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PL-04 PLAN DE CALIDAD

Elaboracion de Diagndsticos, Estudios Técnicos, Ajustes a Disefios o
Disenos Integrales, Construccion y Puesta en Funcionamiento de la
Infraestructura Educativa - Ubicada en el Departfamento de Narifo

- GRUPO 9.
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DESCRIPCION Y. ALCANCE DEL PROYECTO

Elaboracién de Diagnésticos, Estudios Técnicos, Ajustes a Disefios o Disefios
Objeto del proyecto Integrales, Construccién y Puesta en Funcionamiento de Infraestructura
Educativa - Ubicadas en el Departamento de Narifio - Grupo 9

Los proyectos se encuentran ubicados en:

DEPARTAMENTO | MUNICIPIO INSTITUCION EDUCATIVA DIRECCION
I.LE.M. LuIs DELFIN | Avenida
NARINO PASTO INSUASTY RODRIGUEZ | Panamericana  con
INEM PASTO SEDE CENTRAL | Carrera 24
NARINO PASTO C.E.M. EL SOCORRO Vereda Cimarrones

C.E.M. EL SOCORRO, SEDE | Vereda Bajo Casanare

NARINO PASTO BAJO CASANARE
Direccién del proyecto C.E.M. EL SOCORRO, SEDE | Vereda San Gabriel

NARINO PASTO SAN GABRIEL
Vereda La Victoria

NARINO PASTO C.E.M. LA VICTORIA Corregimiento
Catambuco

~ I.LE. SANTA TERESITA DE | Vereda Altaguer
BA
NARINO BARBACOAS ALTAQUER

I.E. PABLO VI  SEDE | Barrio Los Estudiantes

NARINO TAMINANGO MANUELA BELTRAN

Contrato inicial Contrato No.PAF-JU09-G0O9DC-2015

Fecha de inicio De acuerdo al acta de inicio.

Fecha de inicio de entregas | Cumplido el tiempo de ejecucion.

El plazo de ejecucién del contrato es de 12 meses, contados a partir de la
suscripcion del Acta de Inicio del Contrato. Para cada proyecto se debe suscribir
un acta de inicio y tendréan plazos especificos que incluyen etapa de consultorfa
y etapa de obra. Para determinar la fecha de terminacion del plazo del contrato
se tendra en cuenta la fecha de terminacion del Gltimo proyecto con mayor plazo

pactado:
INSTITLCICHN pLaz0 ETAPA |PLazo Fraps| FHAZ0 TOTAL
DEP&RTAMENTO| MUNICIPIO 2 i POR PROYECT
RIS EDUCATIVA vimeses) | 1 (nEsEs) TEG
{MESES)
LEM.  LUIS  DELFIN
Tiempo de duracién inicial. ARl psrey  |TGUASTE RODRIGUED : 8 ;
P MasING PASTO livem  pasto sene g b
CENTRAL
NERING PARTO C.E.M. EL SOCORRO 2 [ 1o
NARIKD BAST) CEM. EL SOCORRO, . R "
- SEDE BAID CASANARE - ® -
. st |CEM. EL SOCORRD, . .
kel e A2TC |sEDE saN GASRIEL ™ £ 10
WARIND PASTO C.E.M. LA VICTORIA 4 5 10
. S ARBACOAS | & SANTA TERESTTA DE , » N
NARING WEBACOAS ALTAQUER = B 2
MARING TAMINANGO| LE. PAELO VI a & 13
DURACION TOTAL DEL CONTRATO 12 MESES
Valor contrato $11.979.207.162
Cliente FINDETER
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1,1 Exclusiones:

Construcciones Rubau Sucursal Colombia, no excluye numerales de la norma 1SO 9001:2008.

1.2 Actividadés-Especificas

El contrato contempla como minimo las siguientes actividades:

® Elaboraciéon de Estudios Técnicos y Disefios Integrales de la Infraestructura Educativa (Planos de
construccion, levantamiento topografico, estudio de suelos, memoria de cdlculo de los estudios y disefios,
especificaciones técnicas de construccion, procedimientos constructivos, presupuesto, etc.).

o Solicitud de licencias de construccién y demds permisos requeridos con los respectivos soportes ante las
entidades respectivas.

o Preparacion de los informes y planos de obra construida.

© Preparacion de manuales de procesos constructivos.

o Preparacion del Plan de Aseguramiento de calidad de la obra

o Seguimiento y cumplimiento al Sistema de Gestién de Seguridad y Salud en el Trabajo (SST), Matriz de
Riesgo, Sistema de vigilancia epidemioldgica, Plan de respuestas ante situaciones de emergencias
(MEDEVAC), Plan de Emergencia, e implementacién de los formatos establecidos por la empresa.

o Seguimiento y cumplimiento a la Matriz de Aspectos e Impacto calificados con el plan de accién para los
aspectos ambientales significativos, al cronograma de actividades de gestién ambiental, a los requisitos
legales identificados durante la construccién. Asi como la implementacién de formatos de seguimiento
establecidos por la empresa.
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2. SISTEIVIA DE GESTION DE CALIDAD

2.1 Requisitosigenerales

El presente plan de calidad estd orientado a asegurar que todas las actividades y que los resultados de éstas
cumplan con las directrices establecidas por la compaiiia, el cliente y las de ley; con el fin de generar obras de
alta calidad aportando a la sociedad calidad de vida, desarrollo socio econdmico y evolucidn en la infraestructura
del pais.

El presente plan estd estructurado de acuerdo a la norma NTC 10005 la cual estd orientada a relacionar los
requisitos especificos del proceso, producto, proyecto o contrato con los métodos y practicas de trabajo que
apoyan la realizacion del producto. Este plan es compatible con otros planes y tiene como componente implicito
el ciclo de mejoramiento continuo.

Todos los colaboradores asignados al proyecto estan comprometidos con el cumplimiento de los objetivos del
plan, las funciones y responsabilidades estan definidas en cada procedimiento.

El Sistema Gestion de Calidad (SGC) es una estructura organizacional, procedimientos, procesos y recursos
necesarios para implementar una gestion de buena calidad para un proyecto.

El SGC habilitara a Construcciones Rubau Sucursal Colombia para:

a) Identificar los procesos necesarios para el Sistema de Gestion de Calidad.

b) Determinar la secuencia e interaccion entre procesos. (Ver anexo 2 Mapa de Procesos).

c) Determinar los criterios de aceptacion y métodos para cada proceso, es decir, determinar qué se debe
hacer, por quién y cuando, determinar cudles son las entradas y salidas, y los que requieren registros.
Consultar los planes de inspeccién y ensayo incorporados.

d) Asegurar la disponibilidad de recursos y de informacion.

e) Controlar y analizar la implementacion de cada proceso (a través de la inspeccion de campo, auditorias
internas y externas), corregir las deficiencias y mejorar continuamente la eficacia del Sistema.

2.2|Requisitos de documentacion

2.2.1 General

La siguiente documentacidn asegura la efectiva y consistente operacién del SGC de Construcciones Rubau:

a) Politica de Integral de Calidad, Seguridad, Salud en el Trabajo y Ambiente

CONSTRUCCIONES RUBAU S.A Sucursal Colombia, compafiia dedicada a la construccién de todo tipo de obra
publica y privada, especialmente de infraestructura como carreteras, poligonos, urbanizaciones y edificaciones.
Se compromete a satisfacer las necesidades del cliente, promover la cultura de trabajo seguro, la prevencion de
accidentes, enfermedades laborales y lesiones personales mediante el mejoramiento continuo del Sistema de
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2.2.6 Conirol de documentos

Los documentos requeridos por el Sistema de Gestion de Calidad estén identificados en el numeral 2.2.1.

Los documentos especificos del proyecto de origen interno o externo ylos que sean suministrados por el Cliente
0 por otros procesos de la compafifa, se controlaran de acuerdo a los lineamientos del P-01 Control de
Documentos y Registros, esta documentacién esta conformada por manuales procedimientos, programas,
instructivos, matrices y formatos.

' DOCUMENTOS DE APOYO ~ EXTERNOS

=  Pliegos de Condiciones Definitivo y Anexos

@ (Cartillas de especificaciones técnicas

ISO 9001:2008. Sistema de Gestion de la Calidad. Requisitos.

®  1SO 14001:2004. Sistemas de gestion ambiental — Requisitos con orientacién para su uso.
®  OHSAS 18001:2007. Sistema de Gestion de la Seguridad y Salud en el trabajo. Requisitos.

@ NSR-10. Norma Sismo Resistente de 2010

= Normas NTC 4595 y NTC 4596 de 1999

@  Guia del sistema de seguridad, salud ocupacional y ambiente para contratistas (Guia RUC).
@ Documentos técnicos INVIAS dGltima version

DOCUMENTOS DEL SISTEMA DE GESTION INTEGRAL

Maonuales:
@ Manual del Sistema de Gestion Integral
@ Manual de Seguridad y Salud en el trabajo y ambiente

Programas:

@ Programa de Induccién, Re-induccidn

@ Programa de Capacitaciones

@ Programa Mantenimiento locativo, Maquinaria y Equipos

Planes:

@ Plan de Emergencia

@ Plan de Inspeccién, Medicidn y Ensayo (PIME)
8 Plan de gestion integral de residuos

Procedimientos:
= Procedimiento Control de Documentos y Registros
@ Procedimiento para el Control de No Conformidades
@ Procedimiento de Auditorias
= Procedimiento de Acciones Correctivas y Preventivas
,®  Procedimiento Identificacidn de Requisitos Legales y de otra indole
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DOCUMENTOS DEL SISTEMA DE GESTION INTEGRAL

a

Procedimiento Identificacién de Peligros, Valoracién del Riesgo y Determinacidn de Controles

Procedimiento de gestion de Talento Humano

Procedimiento de Gestion de Compras y Subcontratistas
Procedimientos Control de Maquinaria y Equipos de Inspeccion, Medicion y Ensayo

Instructivos:
Se implementaran los instructivos de trabajo de acuerdo a las actividades realizadas.

Otros
La trazabilidad de los concretos y supervisiones técnicas se seguiran en formatos propios.

2.2.7 Control de registros

Los registros son documentos definidos y mantenidos para proveer evidencia objetiva para que el Sistema de
Gestion de Calidad funcione efectivamente.

Los registros de calidad se almacenardn adecuadamente para evitar el deterioro y dafio. Los registros deben
ser identificables, legibles, de buena calidad y facilmente recuperables. El tiempo de retencién y disposicion
final se estableceran de conformidad con los requisitos de la organizacién. Toda la documentacién quedara

archivada, ya sea en forma impresa y/o en formato magnético.

Todos los registros que se consideren criticos para el Sistema de Gestion y la trazabilidad de las actividades son
controlados con el procedimiento de control de documentos y registros; los duefios de Proceso siempre

definirén la criticidad de los mismos, en el listado maestro de registros.

Registros de Calidad que pudieran ser empleados

Obra

Solicitud de creacidon o modificacion de documentos
Andlisis Previo de Unidades de Revisidn de Contrato
Listado de Unidades de Revisidn de Contrato.
Andlisis de Unidades de Revision de Contrato.
Registro de requisitos

Control de recepcion de documentos

Control de distribucién de documentos

Control de planos

Listados Maestros de Documentos

Listados Maestros de Registros

Actas de reunion

Listado de compras

Especificaciones de compras

Informe de evaluacién del proveedor

Evaluacién final del proveedor
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Registros de Calidad que pudieran ser empleados

®  Comparativo de ofertas

s Listado de instrucciones de trabajo

@ Instrucciones de trabajo

o Ficha técnica

@ Listado de programas de puntos de inspeccién y ensayo
@ Programa de puntos de inspeccién y ensayo
Parte diario de trabajo

Registro de auditores

Listado de auditores

Programa de auditorias

@ Informe de auditorias

@ listado de no conformidades

Informe de no conformidad

Listado de acciones correctivas y preventivas
@ |nforme de accidn correctiva y preventiva

2.2.8 Elementos de entrada del Plan de Calidad

Se establecen como entrada para el Plan de Calidad los siguientes documentos los cuales se describirdn durante

el presente documento:

Documentos como Planos, Cartilla de Especificaciones Técnicas, NSR-10, INVIAS, NTC: los cuales establecen
las especificaciones técnicas y establecen los criterios de aceptacidn para los ensayos de los materiales criticos

empleados durante la construccion de las obras.

Sistema de Gestion Integral: Es cual establece los requisitos, responsables, actividades, actividades,
documentos y registros a realizar en cada drea con el fin de realizar adecuadamente toda actividad que pueda

afectar la calidad de la obra.

Requisitos del cliente Contratante: Establece las especificaciones técnicas, condiciones para el desarrollo del

proyecto y tiempos de entrega del proyecto.

Programacidn del proyecto: Establece los tiempos, etapas del proyecto, mano de obra requerida, maquinaria.

Requisitos legales: Es el marco legal que aplicara el consorcio en todos sus ambitos (ambiental, laboral, juridico,

etc.)

2.2.9 Entregables del proyecto

A continuacidn, se citan todos los productos entregables del proyecto:
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b £ i e PRODUCTO ENTREGABLE LS : Tyt
Entregable Documento de referencia HEBpgIS 40 Fecha Quien recibe
generarlo
Garantias del e ’
8 Normatividad vigente Director de Obra Al inicio del proyecto Cliente
contrato
Garantf oli i
antias y polizas Normatividad vigente Residente

de los contratistas
Plan de

administrativo

Después de firmado
el contrato

Direccidn técnica
de Construccion

aseguramiento de
calidad de la obra

1SO 9001:2008, Manual
del Sistema de Gestion
Integral

Jefe SGI

Al inicio de las obras

Interventoria /
Cliente

Actas Parciales.

Memorias de calculo /
Avance de obra /
Informes de laboratorio

/ Bitacora / Personal
contratado / Registros /

Director de Obra /
Residente técnico /
Residente
administrativo /

Mensual

Interventoria /

Administrativo

Residente social / Cllerste
Matrices / Cronogramas Residente SISO /
/ Legislacion Residente ambiental
Planos / Especificaciones
técnicas del contrato /
Obra terminada. Normas / Manuales / Director de Obra Al finalizar la obra Cliente
Pliegos de condiciones /
Inventarios
Acta de Terminacion
y Acta de Recibo a
Satisfaccidn o Acta Informe final Director de Obra Al finalizar la obra Cliente
de Entrega y Recibo
Final de Obra
o Director de obra y Cuat’ro (@) njneses
Acta de Liquidacion . después terminado y s
Planos y actas de cobro. residente Cliente
del Contrato

entregado el

proyecto.
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3. RESPONSABILIDAD DE LA DIRECCION

gl Compromiso de la direccion 7

El compromiso de la Alta Direccidn con el establecimiento y mantenimiento de un SGC efectivo, el cual se refleja
en las siguientes disposiciones especificas:

1. Suministrar los recursos necesarios para la obtencién de implementos, materiales, equipos y demds
solicitudes para el desarrollo de la obra.

Suministrar los recursos suficientes (p.e. gestion de calidad a nivel del proyecto, auditorfas internas,
inspecciones de control y el soporte administrativo relacionado).

3. Establecer las directrices para el correcto funcionamiento del contrato.

4. Verificar el cumplimiento del contrato.

5. Realizar juntas directivas donde se evalle el desempefio y comportamiento de la obra.

6. Establecer las politicas de la organizacién. (2.2.1)
7
8
9

N

Realizar el seguimiento del cierre de las No Conformidades encontradas.
Realizar seguimiento a la programacién de obra.
Realizar los ajustes necesarios en caso de no cumplimiento de la programacion.
10. Mantener informados a los Directores y Residentes de Obra sobre las decisiones tomadas con el cliente
o Interventoria.
11. Asistir a los comités programados con la Interventoria y con el cliente.
12, Dar cumplimiento a los compromisos pactados en dichos comités.
13. Revisar y autorizar cambios, o desviaciones del plan de calidad.

- 3.2 Enfoque al cliente : : : e

La Alta Direccion asegura que las necesidades y expectativas del cliente determinadas durante el proceso de
revision de la propuesta y el contrato, se conviertan en requisitos especificos, como especificaciones técnicas,
planos, informes de ingenieria, etc. La satisfaccion del cliente es monitoreada y analizada utilizando encuestas
de satisfaccion del cliente, retroalimentaciones y otra informacién relevante.

3.3 Planificacion

3.3.1 Objetivos del Sistema de Gestidn de Calidad

La Alta Direccidn asegura que los objetivos del Sistema se establecen para cada funcién y nivel relevante
durante la revision del SGC. Estos objetivos son medibles y consistentes con la Politica de Calidad y se describen
en la siguiente tabla:
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OBJETIVO

META

1. Asegurar a los clientes que la empresa
dispone de sistemas y organizacion, que
permitan conseguir el nivel de calidad exigido
a través de un enfoque basado en los
procesos, para mantener su compromiso con
la mejora continua y el cumplimiento de los
requisitos legales

Cumplimiento de la programacion de obra; Cumplimiento
del correcto pago de la ndmina a la totalidad de los
empleados; Oportunidad de pago a proveedores;
Cumplimiento de las rutinas de mantenimiento; Tiempo
medio de reparaciones; Exactitud inventario fisico; Tiempo
de procesos de seleccion; Cumplimiento en la entrega de
planos e informes contractuales; Aprobacién de disefios

2. Consolidar la implantacién de la empresa
en el pais

Eficacia de las ofertas presentadas

3. Suministrar espacios de formacion a todo
el personal, en los niveles necesarios para el
desarrollo adecuado de sus actividades

Medicion del desempefio laboral; Cumplimiento del
cronograma de capacitacion; Cobertura de la capacitacion

4. Obtener un alto grado de satisfaccion del
cliente integrando la consecucién de sus
requisitos y el andlisis de sus expectativas

Llegada oportuna de ftems; Calificacion de proveedores
>=70; Cumplimiento de los ensayos y pruebas de calidad;
Equipos calibrados; Quejas y reclamos del cliente; Cierre

eficaz de la acciones; Cumplir con el programa de
auditorias internas del proyecto; Garantizar la
satisfaccién de clientes internos y externos

007

3.3.2 Planificacion del Sistema de Gestion de Calidad

La planificacién del SGC se implementa a través de la elaboracion del Plan de Calidad. El Plan de Calidad
identifica los procesos requeridos para controlar el trabajo y los medios necesarios para su implementacién.

3.4 Responsabilidad, autoridadly, comunicacion

3.4.1 Responsabilidad y autoridad

El organigrama muestra las lineas de comunicacién y reporte como se muestra en el anexo 3.

Las responsabilidades y autoridades de los cargos relacionados al buen funcionamiento del SGC se describen a
continuacién.
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GERENTE DE PROYECTO

Depende directamente del Responsable del Pais en Colombia. Es el responsable de los proyectos
a cargo, planeando, acompafiando, retroalimentando y haciendo seguimiento continuo a las
estrategias corporativas con las particularidades del entorno interno y externo, proponiendo
acciones preventivas y correctivas que garanticen el cumplimiento de los objetivos de la empresa.

» Hacer seguimiento a la ejecucién presupuestal y acompafiar la implementacién de los ajustes
definidos cuando se evidencien desviaciones en los costos y rendimientos.

» Proponer alternativas de optimizacién de costos y participar en la estructuracién de los
presupuestos y actualizaciones.

> Realizar la estructuracion y seguimiento del cronograma tanto al interior de los proyectos
como con terceros y entidades.

» Realizar seguimiento y acompafiamiento en tareas definidas en la estructuracion de
reclamaciones contractuales.

» Realizar seguimiento y acompafiamiento en temas tratados y tareas definidas en comités
con el cliente.

» Acompafiamiento en tareas definidas con autoridades y clientes de nivel medio

» Hacer seguimiento a acciones tomadas para implementar correcciones y mejoras, ya sea por
quejas / reclamos del cliente, problemas de calidad identificados en los proyectos

» Revisar y evaluar los costos de reprocesos

» Aprobar que equipos se emplean en los proyectos seglin cronograma.

» Realizar seguimiento a las acciones implementadas resultantes de auditorfas internas.

» Realizar seguimiento mensual a los indicadores de los proyectos.

DIRECTOR DE PROYECTO

Dependen directamente del Gerente de Proyecto y son la maxima autoridad presente en la obra.
Comparten y asumen en su obra la responsabilidad de las actividades mencionadas por el Gerente
de Proyecto, asi como también la ejecucion y organizacion de la misma. Su funcién serd la
supervision del desarrollo e implementacion de procesos de construccion del proyecto para
asegurar que las expectativas del cliente se identifican y se cumplen. El Director de Proyecto sera
el responsable de garantizar que todos los requisitos de calidad se consiguen de acuerdo a los
términos de los Documentos del Contrato. Las responsabilidades del Director del Proyecto
incluiran, como minimo, coordinar, dirigir y asegurar que todo el personal del proyecto es
consciente del alcance, cronograma y objetivos del proyecto.

>

YV VY

YV Vv

Asegura el desarrollo del Plan de Calidad del Proyecto desde el principio, y su aplicacién en todo
el proyecto.

Asegura la implementacion del Sistema de Gestion de Calidad haciendo seguimiento al Proyecto.
Implementa los requisitos de calidad especificos de los clientes cuando sea necesario.

Asegura la satisfaccion del cliente a nivel de proyecto.

Asegura que el personal del proyecto estd debidamente calificado para llevar a cabo el trabajo
asignado.

Asegura la implementacion de acciones correctivas y preventivas.

Monitorea el estado de las auditorias de calidad internas del proyecto.

Implementa practicas de mejora continua a través de personal del proyecto.
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Supervisa la satisfaccion del cliente y comunica los resultados de encuestas de satisfaccion del
cliente a la Administracion.

RESIDENTE DE OBRA

Depende directamente del Director de Proyecto. Su funcién es coordinar, controlar y vigilar la
ejecucion de la obra, responder por las metas de su equipo de trabajo y/o actividades asociadas a
la obra, garantizando que ésta se desarrolla conforme a los cronogramas y presupuestos de obra
establecidos.

>

Y v

YV VYV

YV V V

Verificar y hacer que los trabajos ordenados se ejecuten correctamente y que cumplan con las
especificaciones del contrato.

Estudiar de manera particular los pliegos, contrato, especificaciones y planos del proyecto.
Realizar informes que faciliten el seguimiento a los items mas representativos del contrato,
mediante analisis comparativos entre la obra ejecutada y la proyectada en disefios.

Verificar diariamente el estado del equipo y solicitar el mantenimiento y reparacion.

Establecer un puente de comunicacion permanente con el Director de Proyecto, haciendo
énfasis en los siguientes aspectos: informacién sobre decisiones tomadas por la interventoria o
el representante de la entidad contratante. Revision del programa de suministro de materiales.
Reporte de problemas disciplinarios con el personal de |a obra.

Programar actividades de acuerdo a los cronogramas.

Tomar registro fotografico del avance de obra

Programar oportunamente con el Directo del Proyecto el concreto y materiales a requerir.
Programar con el Jefe de laboratorio los ensayos requeridos seglin el cuadro de Inspeccion,
Medicion y Ensayo.

Programar las actividades segun el Programa de Puntos de Inspeccion (PPI)

Diligenciar los Partes Diarios de Trabajo los cuales son reportados diariamente a sus superiores.
Realizar medicion y seguimiento a los indicadores que le correspondan con el fin de garantizar el
cumplimiento de los objetivos estratégicos.

Coordinar y responder por la ejecucion de planes de accidn tendientes a la mejora de los
procesos.

Garantizar el cumplimiento del 5.G.1. a nivel de sus procesos y documentos, acciones correctivas,
preventivas y de mejora.

Firmar los permisos de ejecucion de las actividades en las areas.

Integrar la Prevencion de Riesgos Laborales en los procesos constructivos de la obra.

RESPONSABLE DEL SGI

Depende directamente del Responsable del pais. Direccionar, hacer seguimiento y evaluar
permanentemente el grado de cumplimiento de las funciones asignadas a su equipo de trabajo;
administrando los sistemas de gestion implementados en la empresa y liderar el analisis y disefio de
los procesos para la identificacién de oportunidades de mejoramiento basado en el control, agilidad
y simplificacién, con el fin de aumentar la eficiencia, productividad y competitividad de la
organizacion.
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Asesorar en la formulacién de iniciativas para el desarrollo de planes estratégicos de la
organizacion y en la adopcién de politicas, relativas a los aspectos asociados con los procesos, su
estandarizacion, mejora y documentacion.

Planear, definir y coordinar los procesos de soporte, entrenamiento y capacitacion relacionados
con el drea, para todos los procesos de la organizacion.

Programar auditorfas de seguimiento y certificacién con el ente respectivo.

Liderar el analisis mediante técnicas y herramientas de mejoramiento para identificar las causas
reales.

Realizar seguimiento al desempefio del S.G.1. en los proyectos en ejecucién.

Brindar apoyo en la formulacién apropiada de los Planes de Calidad

Definir, implantar y hacer seguimiento a las mejoras de los procesos.

Administrar la documentacion relacionada con los sistemas de gestion adoptados por la
organizacién

Aprobar las actualizaciones de documentos, procedimientos, instructivos de acuerdo a los
mejoramientos identificados en los procesos.

Mantener informado al responsable del pais y al responsable regional sobre el funcionamiento
de los sistemas adoptados, mediante la presentacion de informes de revisién gerencial.
Disponer de forma oportuna los recursos aprobados tanto fisicos, econdmicos, logisticos,
tecnolégicos y humanos necesarios que garanticen el cumplimiento de los objetivos del S.G.1.
Realizar la identificacion de aspectos medioambientales correspondiente a las oficinas de
Construcciones Rubau Colombia.

Realizar la identificacion de los requisitos aplicables a las oficinas y obras de Construcciones
Rubau Colombia y diligenciar los formatos Registro de Requisitos, y Requisitos legales
internacionales, en base a sus necesidades.

Evaluar periddicamente el cumplimiento de los requisitos anteriores.

Recopilar y archivar los registros y documentos externos recibidos y emitidos por Construcciones
Rubau Colombia.

Enviar los documentos y registros anteriores que sean de interés general para la empresa al Jefe
de S.G.I.

Dinamizar los proyectos en Colombia.

JEFE DE CALIDAD

Depende directamente del Responsable del S.G.I. Direccionar, hacer seguimiento y evaluar
permanentemente el grado de cumplimiento de los objetivos estratégicos establecidos, liderando el
control y el aseguramiento de calidad de los proyectos mediante la aplicacién del Sistema de Gestién
de la empresa.

»
»

Liderar el funcionamiento adecuado del Sistema de Calidad de la empresa en los proyectos.
Supervisar y asegurar el cumplimiento de las normas, especificaciones técnicas y requerimientos
del cliente.

Supervisar y coordinar las actividades de los colaboradores a cargo.

Liderar la realizacion del control de calidad en las diferentes actividades que se estdn ejecutando
en el proyecto que afectan la calidad del producto final.

Mantener comunicacion con los representantes del cliente en temas relacionados con Calidad.
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> Supervisar las actividades de entrega de informacién que se generan para el cliente,
concerniente al tema de calidad de materiales, procedimientos y protocolos/certificados de
calidad de los materiales.

» Coordinar con los laboratorios las acciones correctivas con los materiales que presenten
problemas en su caracterizacion.

» Asegurar que los subcontratistas del proyecto tengan planes de calidad o planes de estudios y
disefios a las actividades o trabajos que se ejecuten.

¥ Definir el grado de aplicacién de los sistemas de calidad de subcontratistas de acuerdo al alcance
del proyecto.

» Verificar que en obra se realice el seguimiento al Plan de Calidad y sus anexos (Plan de Inspeccién,
Medicion y Ensayo — PIME, Plan de control metrolégico, Cuadro de compromisos contractuales)

» Divulgar, controlar y actualizar el Plan de Calidad y el PIME basado en las especificaciones y las
condiciones contractuales del cliente.

» Hacer seguimiento a la conservacion de los registros aplicables.

» Gestionar actividades que contribuyan a la correcta implementacién del Sistema de Calidad tales
COMO Cursos y capacitaciones,

> Sensibilizar al personal de obra frente a la implementacién del Sistema de Calidad y su
importancia.

» Hacer seguimiento a las acciones que corrigen defectos o productos no conformes detectados
durante las diferentes etapas de la ejecucién del proyecto

» Brindar apoyo y acompafiamiento al personal de campo para garantizar el cumplimiento de los
requisitos establecidos en el Plan de Calidad de la obra.

» Garantizar que se realicen las inducciones y capacitaciones del sistema de calidad a los nuevos
colaboradores

» Asegurar que en el desarrollo del proyecto las politicas y procedimiento estén siempre
difundidas, aplicadas y respetadas.

» Realizar Auditorias Internas del Sistema de Calidad.

» Informar al Responsable S.G.l. Colombia sobre el desempefio del Sistema de Calidad de la
organizacion.

o PROFESIONAL SISOMA
Depende directamente del Director de Proyecto. Su objetivo es coordinar, controlar y vigilar el
desarrollo de las actividades SISOMA en obra, seglin requerimientos contractuales, garantizando
el cumplimiento de los requerimientos legales y del sistema de gestién HSE definidos por la
empresa, conforme a los cronogramas de trabajo establecidos.

» Verificar en campo la correcta implementacion de los diferentes procedimientos, instructivos y
formatos SISOMA que aplique a la obra.

» Realizar seguimiento a todas las obligaciones en materia SISOMA contempladas en los
requerimientos contractuales, requerimientos del cliente, sistema de gestién HSE de la
organizacion y requisitos aplicables al proyecto.

> Asistir a las reuniones gue sean citadas por parte del contratista, la interventoria y/o el cliente,
informando a sus jefes inmediatos los resultados y compromisos establecidos.

> Dar respuesta a los requerimientos emitidos por entidades externas, contando siempre con la
revision y aprobacion del jefe inmediato.
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Coordinar, apoyar y/o realizar capacitaciones, inducciones y reinducciones en HSE al personal
directo e indirecto que ingrese al laborar en el proyecto.

Verificar que todos los trabajadores antes de ingresar a laborar estén afiliados a la ARL, IPS y EPS
y cuenten con el certificado médico de aptitud laboral de acuerdo al cargo.

Realizar seguimiento y establecer los planes de accion requeridos a los indicadores de sus
procesos, con el fin de garantizar el cumplimiento de los objetivos estratégicos.

Atender las visitas y auditorias en materia SISOMA que le sean programadas por la organizacion,
el cliente o ente externo.

Consolidar y generar los informes y reportes necesarios en SISOMA, bajo las caracteristicas y
tiempo de entrega que le sean solicitados por la organizacion, interventorfa y/o el cliente.
Coordinar y verificar el cumplimiento de las actividades del personal.

Efectuar evaluaciones a los contratistas y proveedores presentes en el proyecto y que tengan
relacién con la gestion SISOMA.

Informar de manera oportuna a su jefe inmediato las desviaciones y hallazgos relevantes que se
presente en la gestion SISOMA.

Coordinar y efectuar seguimiento al cumplimiento y desempefio de la ARL en las actividades
programadas para el proyecto.

Participar activamente en los procesos de evaluacion del cumplimiento de objetivos y metas del
sistema HSE aplicables al proyecto.

Mantener confidencialidad frente a la informacién relacionada con su drea.

Realizar las funciones de Secretario en las reuniones del COPASST en obra.

Realizar funciones de planificacién y coordinacién de la Prevencién de Riesgos Laborales bajo la
supervision del Director de Obra.

Realizar las investigaciones de incidentes, Informe de Investigacién de Incidente, y enviarlo al
Jefe del Servicio de Prevencion.

Documentar el funcionamiento de la Prevencion de Riesgos Laborales en sus obras a través de
los registros correspondientes. Las demds funciones inherentes a su cargo asignadas por el jefe
inmediato.

PROFESIONAL EN ASEGURAMIENTO DE CALIDAD

Depende directamente del Jefe de Calidad. El objetivo del cargo es realizar el aseguramiento y
control de calidad en el proyecto asignado y garantizar que se desarrollen las actividades bajo los
estdndares y normas aplicables al proyecto mediante el control y aseguramiento de la calidad.
Garantizar la implementacién del Sistema de Calidad en el proyecto.

»

»

YV VY

Asegurar que se implementan y mantienen los procesos necesarios para el Sistema de Calidad
durante el desarrollo de las actividades propias del proyecto.

Supervisar y asegurar el cumplimiento de las normas, especificaciones técnicas y requisitos del
cliente.

Revisar planes de calidad de subcontratistas y solicitar informacién adicional en caso de que se
necesite.

Supervisar inspecciones, pruebas y ensayos que se realicen

Validar y gestionar la aprobacion del Plan de Calidad y documentos que apliquen.

Realizar seguimiento y medicion del PIME, plan de control metroldgico, cuadro de compromisos
contractual del proyecto.
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Controlar (generacidn, identificacion y distribucion) de documentos tales como especificaciones,
contrato, planos, disefios, instrucciones y formatos

Garantizar la liberacion protocolos de calidad

Verificar cumplimiento de ensayos de materiales

Divulgar las modificaciones en los documentos del Sistema de Calidad que apliquen al proyecto.
Coordinar con el laboratorio el seguimiento al PIME, tomando acciones correctivas con los
materiales que presenten problemas en su caracterizacion.

Hacer seguimiento a las respuestas de comunicaciones clel cliente aplicables a las actividades de
calidad.

Hacer seguimiento a la aplicacion de los Programas de Puntos de Inspeccion (PPI)

Alimentar datos para los indicadores de gestion, demostrando el cumplimiento del proceso
frente a la politica y los objetivos.

Detectar y brindar capacitacion sobre el sistema de calidad cuando se solicite o cuando se
detecte la necesidad.

Informar al Jefe de Calidad sobre el desempefio del Sistema de Calidad del proyecto.

Presentar las mejoras del Sistema de Calidad generadas en el proyecto.

Supervisar las actividades de entrega de informacidn que se generan para el cliente,
concerniente al tema de calidad de materiales, procedimientos y protocolos/certificados de
calidad de los materiales.

Coordinar con los laboratorios las acciones correctivas con los materiales que presenten
problemas en su caracterizacion.

Asegurar que los subcontratistas del proyecto tengan planes de calidad o planes de estudios y
disefios a las actividades o trabajos que se ejecuten.

TRABAJADOR SOCIAL

Depende del Director del Proyecto y se encarga de ejecutar actividades de apoyo y
acompafiamiento al drea de gestion social, relacionadas con el manejo de informacién, recepcion
de requerimientos por parte de la comunidad, apoyar en la realizacién de reuniones informativas,
ademds de cumplir con las disposiciones establecidas para la Gestion Social del proyecto.

»
»
>

fe]

Realizar el acompafiamiento social en el levantamiento de actas de vecindad.

Apovyar actividades logisticas que se requieran para la ejecucion de la Gestion Social.

Apoyar en actividades administrativas relacionada con aspectos HSE requeridos dentro de la
gestion social

Verificar el cumplimiento de contratacidn de personal de la zona para cargo de Mano de Obra
No Calificada

Apoyo en las reuniones con la comunidad

Actualizar carteleras destinadas a la comunidad con informacion relacionada con actividades del
proyecto

TOPOGRAFO

Depende directamente del Director de Obra y su funcién es la de realizar la topografia en la obra
y las funciones derivadas de ello.
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» Realizar trabajos de localizacién y replanteo de acuerdo a las instrucciones recibidas por parte

del Director de Proyecto.

Velar por el buen uso y el mantenimiento de los equipos

Informar al residente o al Director de cambios que no estan contemplados en los planos

Llevar carteras topograéficas

Referenciar adecuadamente los elementos

Tomar medidas, calcular y obtener informacién para pre-actas y actas.

Prestar apoyo a residentes de obra cuando se requiera

Confrontar permanentemente con la interventoria las medidas obtenidas, con el fin de evitar

diferencias al momento de la elaboracién de las actas

Verificar y chequear equipos de inspeccion, medicion y ensayo

Hacer cumplir lo requerido en planos y carteras de disefio

Recopilar y velar porque sea registrada de manera adecuada y actualizada toda la informacion

sobre los cambios sucedidos durante la ejecucion de las obras, para efectos de elaborar los

planos de obra construida o planos record.

» Mantener en perfecto orden y organizacién todos los datos obtenidos en campo, clasificados y
debidamente identificado el material documental obtenido para evitar reprocesos

» Velar porque la informacion recolectada en el mismo dia sea bajada o entregada al sistema de
informacion del proyecto para su correspondiente proceso, en lo posible diariamente

VYVVVVVVYY

VvV VY

o MAESTRO DE OBRA
Depende directamente del Residente y su funcidn es asegurar que se cumpla con la ejecucién de
los trabajos a su cargo.

Interpretar planos de despiece de aceros en estructuras

Preparar mezclas de concreto en obra segun disefios

Perfilacion manual de terrenos y nivelacion de estructuras segin los planos
Verificacion, plomado y aseguramiento de formaletas

Ayudar a coordinar la sefializacién, limpieza y aseguramiento del area a intervenir
Construccion de obras de arte, estructuras con algtn grado de complejidad
Supervisar y dirigir el personal a su cargo como ayudantes u oficiales.

VVVYVVYY

o ALMACENISTA
Depende directamente del Administrador de obra y su funcién es procesar y proveer informacion
confiable sobre los inventarios y el estado de los materiales,

» Verificar que se cumplen las especificaciones seguin pedido de materiales y/u orden de compra.

» Establecer zonas para materiales no conformes (Color rojo) y en inspeccién (Color amarillo) e
identificar los materiales en estas condiciones, reportar al jefe inmediato.

» Reportar diariamente la llegada de materiales e informar al administrador de obra sobre

materiales pendientes por llegar segln la orden de compra.

Control de la hitdcora de almacén

Inventario semanalmente.

Garantizar el cumplimiento del correcto manejo, almacenamiento, acopio y distribucion de los

materiales criticos

» Velar por recibir materiales criticos con sus correspondientes protocolos de calidad

YV V
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o TODO EL PERSONAL ES RESPONSABLE DE:

» Implementar este documento, seguin sus actividades.

» Realizar las actividades de acuerdo a los pardmetros establecidos por cada proceso en sus
procedimientos e instructivos.

» Cumplir con las funciones, responsabilidades y rendicién de cuentas establecidas en el Perfil del
cargo.

» Participar de las actividades programadas para el mejoramiento continuo del Sistema de Gestion
Integral.

» Realizar los aportes necesarios para la mejora continua de los procesos.

3.4.2 Representante de la Direccion

El Representante SGI Colombia es designado como el representante de la direccion, y es responsable de asegurar
que el SGC se establece, se implementa y se mantiene.

Es el responsable de promover la conciencia de los requisitos del cliente y de reportar los resultados y el
mejoramiento del SGC.

3.4.3 Comunicaciones Internas

Las comunicaciones internas respecto al SGC se logran a través de:

a) La distribucion y la formacion de personal clave en lo que respecta al Plan de Calidad y
Procedimientos del Sistema de Calidad;

b) Reuniones periddicas del avance de obra que incluyen problemas de calidad;

¢) Orientacién de calidad y la formacién impartida para todos los empleados;

d) Reuniones de revisién de los procedimientos para discutir sobre todos los elementos del
procedimiento, los planes de inspeccién y ensayo, y las listas de chequeo prioritarios para la
construccion, y

e) Registro y distribucion de los resultados de las auditorias internas

Comunicociones internas:

; esponsable de ;
Informacion Tipo Resp Medio Frecuencia Quien recibe
generarla

Relac1?n delmevimienta de Interna Almacén Escrito Por evento Director de Obra
almacén
Relacion de inventario fisico Interna Almacén Escrito Mensual Director de Obra
Contral persomal y magumeria Interna Residente de Obra Escrito Diario Director de Obra
en obhra

: . Miembros del
Acta de Comité de Obra Interno Director de Obra Escrito Semanal e_ . €

Comité de Obra
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Informacian Tipo 2] i I Frecuencia ithe

tip prtisieis  Medio Frecuen Quiier raci

i i 0s
Memorando Int.- ext. Director de Obra Escrito Cuando se requiera Clante intemosy
externos

Informe de obra Interna Director de Obra. Escrito Cada mes Director de Obra
Extractos de obra Internos Contabilidad Escrito Quincenal o mensual Obra

N De acuerdo a la .
Actas de auditoria interna Int.- Ext. Auditor Interno Escrito - Director de Obra
programacion

Administrador de

Planilla para pago de némina Interna s E-mail Catorcenal Némina
Certificacion mensual de obra Externa Director de Obra Escrito Mensual Froplestasy
: Presupuestos.
; i Director de Obra
Registros de supervisién ; . Cada elemento i .0 . /
il Int. y Ext. Residentes Escrito = Gerencia Proyecto al
técnica Cada act. critica :
final del proyecto
Cada vez que se envien,
Relacién de facturas Externa  |Administrador de obra| Escrito  |preferiblemente todos los Contabilidad
dias
Acta de inicio de obra Externa Cliente Escrito Al inicio Director de Obra
Acta de recibo de obra Externa Cliente Escrito Al final Director de Obra
Plan accién Interna Director de Obra Escrito Mensual Contratistas
Libro de obra / Bitacora Inkeena Dlrectqr Geiob Escrito Diario Director de Obra
Externa Residente

3.5/ Revisionjporla direccion)

3.5.1 General

El Responsable SGI Colombia realiza las revisiones del SGC para asegurar su efectividad y adecuacién continua,
cada vez que se requiera.

Esta revision documentada se centra en la evaluacion de la politica de calidad, sus objetivos y resultados, e
identifica oportunidades de mejora y posibles cambios en el SGC.

3.5.2 Entradas para la revision

Las entradas para la revision de la gestion incluyen la siguiente informacidn, la cual forma la agenda de las
reuniones de revision por la direccién:

a) Resultados de auditorfas

b) Retroalimentacion del cliente

c) Estado de las acciones correctivas y preventivas

d) Acciones de seguimiento de las revisiones por la direccidn previas
e} Desempefios de los procesos y conformidad del producto
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f) Cambios que podrian afectar el SGC
g) Recomendaciones para la mejora

3.5.3 Resultados de la revisién

Los resultados de la revision por la direccién deben incluir todas las decisiones y acciones relacionadas con:

a) ldentificar cuales mejoras al SGC deben ser implementadas.

b) Cuales nuevos objetivos deben establecerse.

c) Cuales acciones se deben tomar para mejorar la satisfaccion del cliente.

d) Que recursos deben estar disponibles para cumplir con los requisitos de calidad de procesos y
productos
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4. GESTION DE RECURSOS

Para asegurar que las actividades sean realizadas de acuerdo con los requisitos de este Plan de Calidad, los
siguientes items deben ser verificados antes de comenzar las operaciones:

4.1 Provision de recursos

Para asegurar la adecuada provisién de recursos periddicamente se realizard revision a los items mas
representativos del proyecto, lo que permite llevar el control detallado del presupuesto y recursos de la obra
teniendo como base la programacién de obra.

4.2, Recursos humanos

Es el compromiso de Rubau Colombia contratar personal competente y con experiencia previa demostrada para
todas las posiciones disponibles. El equipo de gestion de la calidad comunicara continuamente al personal del
proyecto, la relevancia e importancia de sus actividades y de cdmo contribuyen al logro de los objetivos de
calidad. El personal empleado en el lugar es de alta calificacion por la experiencia previa de trabajo. Por lo tanto,
no se espera la formacién, sin embargo, si alglin érea considera necesario, se proporcionara capacitacién segtin
se requiera para un personal de construccién especifico. El entrenamiento serd documentado y se mantendran
registros de las sesiones de entrenamiento. Como minimo, la formacién debe incluir la orientacién con énfasis
en las caracteristicas esenciales de la tarea y el papel de los empleados involucrados en la tarea especifica para
la cual se proporciona la formacién.

4.3 Infraestnuciumy‘ambi‘emte detrabajo

La Infraestructura y condiciones ambientales necesarios para lograr la conformidad con los requisitos de las
actividades administrativas y técnicas se determina, proporciona y mantiene de acuerdo a las normas técnicas
aplicables a cada actividad particular, a los procedimientos internos administrativos, a los procedimientos de
seguridad industrial y salud ocupacional, matriz de riesgos, la matriz de elementos de proteccién personal y
cualquier otro requisito aplicable.

En el proyecto se contara con las siguientes instalaciones provisionales:

L Campamento y cerramiento

L Zona de oficinas (Se utilizaran primordialmente para la Direccion e Interventoria)

4 Zona para personal (Sera el sitio en el cual los obreros puedan cambiarse y en el cual puedan
refugiarse de los cambios atmosféricos, Comedor)

4 Zona de almacén (Sera el sitio destinado al resguardo de equipos y materiales delicados)

+  Zona de patio (Estara destinado al almacenamiento de materiales de cantera, ladrillos, combustible,
etc)

L Zona servicios higiénicos (Debidamente conectados a los colectores de aguas residuales existentes
en cercanias del campamento y/o instalacién de bafios méviles de acuerdo a los que el &rea SST
determine para la obra)

Se garantizard que la maquinaria y equipos utilizados en el proyecto estén en adecuado estado de
mantenimiento y disponibles.
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. 5. REALIZACION/DEL PRODUCTO. -

5.1 Planificacion de la realizacion del producto

Para implementar el SGC en el proyecto, un Plan de Calidad es preparado por el drea de SGI con la participacion
de todas las disciplinas involucradas en el proyecto (p.e. direccién del proyecto, gestién técnica, compras, etc.).

El Plan de Calidad cubre temas como son:

o  Gestion del Proyecto

o Proceso de compras

o  Objetivos

o Alcance del proyecto

o Proceso de construccién que incluya procedimientos, manuales y registros relacionados
o Ingenieria de campo que incluya verificacion, inspeccion y ensayo de actividades

o Procedimientos de puesta en marcha y de terminacion del proyecto

5.2, Ptocesos relacionados coniel cliente

5.2.1 Identificacion de los requerimientos del cliente

El objetivo principal de SGC es satisfacer los requisitos del cliente.

Los procesos para la identificacién de estos requisitos incluyen revisiones de contratos (Procedimiento Revision
de Contrato). Estas revisiones aseguran que:

o Los requerimientos del contrato, incluyendo especificaciones y normas relacionadas con las
actividades de entrega y posteriores a la entrega, estdn adecuadamente definidos, entendidos y
documentados.

o Los requisitos que no estdn establecidos especificamente por el cliente, pero necesarios para el uso
especificado, estan definidos.

o Laempresa tiene la capacidad para cumplir con los requisitos definidos

o El seguimiento de los requisitos se realiza en todos los contextos, legal, ambiental, seguridad y salud
en el trabajo, los del cliente, los internos y en sus respectivas etapas como en el disefio de obra,
desarrollo, revision del disefio, verificacion del disefio, validacion del disefio y validacion del
desarrollo.

o Las diferencias existentes entre los requisitos del contrato y los expresados previamente son
resueltas.

o Las modificaciones del proyecto son disefiadas y desarrolladas, si procede, en el transcurso de la
ejecucion de la obra.

5.2.2 Revision de los reguisitos del cliente

Los contratos son revisados de acuerdo a los procedimientos aplicables.
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Con cualquier modificacién al contrato, la organizacidn debe asegurarse de que la documentacién pertinente
sea modificada y de que el personal correspondiente sea consciente de los requisitos modificados.

5.2.3 Comunicacion con el cliente

Constructora Rubau Colombia se comunica con el cliente para atender temas del contrato, como consultas,
atencion de pedidos, incluyendo modificaciones al contrato, y esta comunicacién es dirigida por el personal de
direccion del proyecto.

A continuacion, se presenta el cuadro los responsables de comunicar las observaciones o cambios que se
presenten en el proyecto.

Tipo de | Quienesaprueban - Quien |  Aquiense
modificacién Cliente | Organizacién. “ol comunica comunica
Especificaciones Feta de carit: Director de
.p .. v Interventoria FINDETER Correspondzncia Equipo de trabajo
disefios ) Obra
escrita.
ISr;tearvnentorla‘_ Acta de comité Gitssterda
Programacién & . FINDETER Correspondencia Equipo de trabajo
Compromisos de . Obra
escrita.
entregas
N ,
prc:e\;ic::?.ldeesiales Acta de copte Director de
. NDE . . .
Obras Extras, Obras Interventoria FI TER Corr‘espondenua Obra Equipo de trabajo
ey escrita.
Adicionales

| 5.3 Disaﬁbry'd'tesarroilo'

5.3.1 Planificacién del Disefio y Desarrollo

Para este proyecto se emplean disefiadores externos. Como tal, los requisitos para el disefio se reducen a la
planificacién, revision y agilizacion. Construcciones Rubau mantendrs la responsabilidad por el disefio, incluso
cuando subcontrata.

El disefio y el proceso de desarrollo se planean y se revisan para asegurar que los requisitos del cliente son
alcanzados.

La planificacién del disefio es coordinada por el Gerente de Proyecto, con la participacién del Director de
Proyecto y el personal de programacién como sea necesario.

Alternativamente, si el disefiador es externo, la gestion del disefio de Construcciones Rubau, normalmente se

centrara en las revisiones constructivas y consultas de la programacion del disefio. Esta gestién del disefio se
refleja en los elementos de gestion de calidad de disefio seglin los numerales 5.3.2 al 5.3.7.
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Ver procedimiento P-70 Procedimiento de Disefio y Desarrollo

5.3.2 Elementos de enirada para el Disefio y Desarrollo

Los elementos de entrada relacionados con el proyecto y originados desde el contrato, son: especificaciones
del cliente, el marco legal y normativo vigente aplicable al proyecto. Los elementos de entrada se definen y
documentan en el proyecto seguln el alcance, los criterios de disefio y las especificaciones del proyecto.

Las ambigiiedades o requisitos incompletos identificados a partir de las actividades de revisién de contrato (ver
5.2.1), se revisan con todas las partes interesadas. Una vez resueltas son documentadas en actas de reuniones

técnicas o en los informes de avance.

Es responsabilidad del Director de Disefios identificar los elementos de entrada para los disefios.

5.3.3 Resultados de Disefio y Desarrollo

Los resultados de disefio son responsabilidad de Construcciones Rubau, asi los disefios hayan sido
subcontratados. Los entregables de disefios podran incluir: los cdlculos del disefio, reportes, manuales,
especificaciones, hojas de datos, dibujos y otros documentos como se requieran.

Los entregables de disefio son revisados para confirmar que estos cumplen con los requisitos de entrada de los
disefios y que contienen o hacen referencia a los criterios de aceptacion.

Los documentos de los resultados de disefios son revisados y aprobados antes de que sean liberados para
compras o para la construccion.

5.3.4 Revisién del Disefio y Desarrollo

Las revisiones de disefio se planifican y llevan a cabo, conforme a lo estipulado en el Plan de Calidad del
Proyecto, a intervalos apropiados durante la fase de disefio del proyecto para justificar la adecuacién del
disefio.

5.3.5 Verificacion de Disefios

La verificacion de los documentos de disefio se realiza para asegurar que se cumple con los requisitos de
entrada.

La verificacion de disefios incluye una o mas de las siguientes técnicas:
o Revisién de disefio y comprobacion
o Alternar o simplificar los calculos o andlisis

o Realizacion de pruebas y demostraciones
o Evaluacion de las diferencias significativas entre el disefio actual y el aprobado
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Verificacion del disefio se lleva a cabo por personal calificado diferente al creador, antes de la aprobacion y
expedicion del documento de salida de disefio final.

El disefiador proporcionara revisién en campo del disefio en el alcance de su trabajo. Cada disefio debera
proveer revisiones en campo por las preguntas que surgen en el Proyecto por parte de los supervisores y jefes,
y para que puedan ser solucionadas oportunamente.

5.3.6 Validacién del Disefio y Desarrcllo

El proceso de validacion es garantizar que el producto es capaz de cumplir con los requisitos para su aplicacion
especificada o uso previsto. Cuando sea factible, la validacién debe completarse antes de la entrega del
producto.

Las actividades como la prueba de calificacidn, las pruebas de produccién, y sistema de prueba de integracion
contribuyen a la validacion de los disefios propuestos.

Las no conformidades que surjan de la etapa de validacién de disefios seran documentadas, analizadas y se
tomaran las acciones correctivas pertinentes.

5.3.7 Control de los cambios del Disefio y Desarrollo

Los cambios o modificaciones de los disefios (originadas desde el drea de la Direccion de Disefios o desde el
cliente o desde las partes interesadas) deben ser identificados, documentados, revisados y aprobados.

Los cambios de disefio reciben el mismo nivel de revision, comprobacion, verificacidn y aprobacién como el
disefio original.

Una vez efectuados los cambios propuestos, son sometidos a consideracion y evaluacion de los posibles
efectos, por la Directiva del Proyecto, y una vez aprobados por el cliente, son informados y entregados a los
demas procesos.

El registro de los cambios queda en los archivos que se entregan, en las comunicaciones gue los acompaiian
y/o en las actas donde se toma la decision y se informa de su existencia.

La trazabilidad de la ejecucién de los diferentes productos se realiza mediante la identificacion de las fechas de
realizacidn, versidn y/o recepcion. De esta manera se identifican en primera instancia los productos obsoletos
y/o los productos en ejecucién que alin no son aptos para su uso en los demds procesos de disefio o para su
entrega, salvo instruccién de derogacion por parte del Gerente de Proyecto o el area que se encarga de ejecutar
los Disefios.
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..5.4 Compras\y subcontrataciones

Todos aquellos elementos o actividades que intervengan en las compras o subcontrataciones de productos o
servicios que puedan afectar la calidad del producto de la obra se controlarédn por medio del Procedimiento de
compras y subcontrataciones, este define las pautas para la identificacion de las necesidades de la obra,
seleccion, pautas para la contratacion y evaluacion de los proveedores y contratistas.

Los registros que evidencian el cumplimiento del Procedimiento de compras y subcontrataciones se

encuentran definidos al final de este, a través de ellos encontramos las especificaciones de las compras,
caracteristicas criticas de los productos comprados y comportamiento de cada uno de los contratistas.

5.4.1 Proceso de compras

Las actividades de compra son controladas para asegurar que los items comprados cumplan los requerimientos
del contrato.

Proveedores (de materiales y equipos), sub-contratistas (para construccion/instalacion y servicios
relacionados), y consultores (para servicios profesionales) son evaluados y seleccionados con base en su
capacidad y rendimiento demostrado previamente, evaluacion satisfactoria de sus capacidades y recursos, el
precio por el servicio, y sobre su capacidad para cumplir con los requisitos especificados.

Desarrollar un registro de proveedores y sub-contratistas, validado y mantenido para cada proyecto. La base
de datos aprobada es documentada.

El proceso para la aprobacién de un proveedor o sub-contratista estd documentado en los procedimientos del
Sistema de Calidad.

5.4.2 Informacion de la compra

Oferta de compra y documentos del contrato (incluyendo la peticién de oferta, contrato o pedido, los términos
y condiciones del contrato, el alcance del trabajo, las especificaciones técnicas y los planos, y el Plan de
Inspeccién y ensayos) deberan describir claramente el producto o el servicio solicitado.

Los datos de la compra son revisados y aprobados antes de emitir a licitacion para asegurar que se especifican

los requisitos aplicables.

5.4.3 Verificacién de los productos comprados

Productos o servicios adquiridos se verifican de acuerdo con los términos del contrato de adquisicién, Plan de
Inspeccidn, Medicidn y ensayos, y la lista de verificacion.

El Responsable SGI Colombia / Jefe de Calidad / Administrador de Obra se otorgan el derecho de verificar en
las instalaciones del proveedor, o en el sitio de construccion, para inspeccionar que los productos y servicios
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contratados se ajustan a los requisitos especificados. Los detalles de verificacién destinada por la empresa
conjunta incluiran las medidas de inspeccion y método para la liberacion del producto.

5.5 Produccion y prestacion del servicio

5.5.1 Verificacién de los productos comprados

El consorcio a través de la documentacién implementada y los requisitos a cumplir definidos como entrada en
el numeral 2.2.8 del presente documento, ejecutara cada actividad de acuerdo a lo definido y aprobado por el
drea de interventoria y el cliente contratante.

Estas actividades, definidas en la programacién de la obra y otros documentos se realizaran dejando registro
de acuerdo a los procedimientos Control de Procesos, Actividades de control y Plan de Calidad principalmente,
y los relacionados en otros numerales.

Se definen en el Programa de Inspeccidn, Medicién y Ensayo, los ensayos de laboratorio o pruebas necesarias
para las actividades o materiales a ser utilizados en la ejecucién del proyecto. En él se establecen la frecuencia,
equipo necesario, responsables de ejecucién y verificacion, asi como los registros originados y criterio de
aceptacion.

Los cambios a los requisitos que se presenten en el proyecto, se comunican al drea de Aseguramiento de
Calidad quien es el responsable de realizar las actualizaciones a los respectivos documentos segun el tipo de
modificacion a realizar.

5.5.2 Validacidn de los procesos de produccion y de la prestacion del servicio

La validacién de los procesos de produccion y de la prestacion del servicio son necesarios, donde el resultado
del producto no puede ser verificado mediante seguimiento o medicién posteriores.

- Construcciones Rubau valida cualquier proceso donde los productos resultantes no puedan verificarse
mediante actividades de seguimiento o medicién posteriores, Esto incluye a cualquier proceso en que
las deficiencias aparezcan Unicamente después de que el producto estd en uso. Los ejemplos incluyen
las pruebas de carga, los procedimientos de trabajo especializado, tales como soldadura, etc.

- Validacién demuestra la capacidad de estos procesos para alcanzar los resultados planificados.

- Construcciones Rubau aprueba el uso de equipos y emplea personal calificado, con el fin de aumentar
la seguridad de que el trabajo entregado esté conforme a las especificaciones.

5.5.3 Identificacion y trazabilidad

Se aplicard el procedimiento Identificacion y trazabilidad, el cual define los responsables y actividades donde
es de vital importancia realizar una adecuada gestion sobre los elementos, herramientas, tareas entre otros.
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5.5.4 Propiedad del cliente

Los planos, logos, especificaciones, los informes y estudios necesarios para el desarrollo del proyecto se
cuidaran de forma que no se dafie y no se reproduzca la propiedad intelectual del cliente. La propiedad material
suministrada por el cliente sera controlada segtn lo indicado en el documento del sistema de gestion Bienes
Suministrados por el Cliente.

La forma de informar al cliente de cualquier irregularidad viene definida a través de un documento contractual,
un acta de reunidn con el cliente, o bien una instruccidn de trabajo aprobada tanto por el cliente como por el
consorcio.

5.5.5 Preservacion del producto

Con el procedimiento de Manipulacién, Almacenamiento, Acopio y Distribucién se definen las medidas
necesarias relativas a sus condiciones de manejo, almacenamiento, acopio y distribucién para evitar afectar
la conformidad con los requisitos del producto o servicio. Para ello fijaremos los siguientes puntos:

1. Establecer las condiciones de manejo, almacenamiento, acopio y distribucién de materiales.

2. Organizar las areas de descarga, almacenamiento y acopio.

En campo se realizard los respectivos cerramientos con el fin de evitar el deterioro de los avances realizados ya
sea por condiciones ambientales o trénsito de personal ajeno a la obra.

5.6 Control deilos.equipos deiseguimientoly,medicion.

Para demostrar la conformidad del producto con los requisitos especificados, los equipos de inspeccion,
medicién y ensayo necesitan ser calibrados, mantenidos y controlados. La exactitud de los dispositivos
calibrados asegura la compatibilidad con la capacidad de medida requerida.

Estos requisitos también se aplican a los equipos de inspeccion, medicion y ensayo utilizados por los
proveedores.

Si aplica, la inspeccién y ensayo de software se valida formalmente utilizando una metodologia autorizada.
La configuracidn de requisitos especiales de precisién para la medicion o el rendimiento del producto se indican
en los planos y especificaciones. De acuerdo con estos requisitos, los equipos de precision adecuados para
inspeccién, medicién y ensayo se identifican y seleccionan. Estos dispositivos se calibran sobre la base de
estandares de calibracidn o de procedimientos de calibracion documentados. Se debe indicar el estado de la

calibracién y se debe mantener el registro de la calibracion.

Cada vez que se encuentre que el equipo de inspeccién, medicion y ensayo no esta calibrado, se hace una
investigacion para evaluar y documentar la validez de las inspecciones anteriores, mediciones y ensayos.

Las debidas condiciones ambientales, un manejo adecuado, la conservacién y el almacenamiento de los
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equipos de inspeccién, medicién y ensayo se proporcionan para asegurar la exactitud y la capacidad para el uso
del equipo.

(Procedimiento Control de Maquinaria y Equipos de Inspeccién, Medicién y Ensayo)
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MEDICION, ANALISIS Y. MEJGRA

Construcciones Rubau planea e implementa procesos de seguimiento, medicién, andlisis y mejora para:

a) Demostrar la conformidad con los requisitos de los productos;
b) Asegurar la conformidad del Sistema de Gestién de la Calidad; y
¢) Mejorar continuamente la eficacia del Sistema de Gestién de Calidad.

Esto incluye la determinacion de los métodos aplicables y el alcance de su uso como parte del programa de
medicion.

6.2) Seguimiento y medicion

De acuerdo a los resultados del monitoreo sobre las actividades en obra, a través de los procedimientos Control
de procesos, Actividades de control, Contrel de maquinaria y equipos de medicién y ensayo, y Técnicas
estadisticas se podra evaluar el desempefio de las actividades criticas que pueden afectar la calidad del
producto de la obra.

6.2.1 Satisfaccion del cliente

La direccion de obra es responsable de asegurar que se mantiene comunicacion con el cliente y se recogen los
datos para monitorear, medir y analizar la satisfaccion del cliente.

El Director de Obra asistido por el Jefe de Calidad recoge y procesa la retroalimentacién del cliente, incluyendo
encuestas periédicas a clientes y quejas de los clientes. Se iniciaran acciones correctivas conducentes a la
resolucidn exitosa de la queja.

La retroalimentacion de los clientes, que puede incluir cartas de referencia, los cuestionarios de los clientes,

etc., se documentan y estos documentos se revisan periddicamente.

6.2.2 Auditorias Internas

Con el fin de evaluar el adecuado cumplimiento de los requisitos establecidos, se programaran y realizaran
auditorias de acuerdo al procedimiento de Auditorias, estas serdn revisiones orientadas a identificar
oportunidades de mejora, evaluar en nivel de eficacia de los procedimientos y controles establecidos, y para
determinar la eficacia del Sistema de Calidad.

El alcance de cada auditoria se definird teniendo en cuenta la ejecucion de la programacién de la obra.

Como requisito de este plan, las auditorfas internas de calidad de los procedimientos de calidad aplicables se
realizaran en el proyecto anualmente como minimo.
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Al inicio del proyecto, auditorias se planificardn de manera que cubra las secciones criticas de las actividades
del proyecto.

Las auditorias internas de calidad se llevan a cabo por personal independiente de aquellos que efectten el
trabajo auditado. Uno no puede auditar su propio trabajo. El equipo de auditoria puede constar de una o mas
personas.

Los resultados de las auditorfas se registran y presentan, con las recomendaciones del auditor, en atencion del
personal que tienen la responsabilidad de tomar medidas correctivas de las deficiencias encontradas durante
la auditoria.

Los resultados de las auditorias internas se presentan a la reunién de Revisidn por la Direccidn

Verificar que las acciones tomadas han sido eficaces y que existe registro del informe de resultados.

s s x

6.2.3 Seguimiento y medicion de los procesos

Los procesos de seguimiento y medicion se realizan para asegurar que se cumplen los requisitos del cliente y
los objetivos de calidad y que los procesos alcanzan los resultados planificados.

Lo que se relaciona a continuacion identifica el seguimiento que se le hace a los procesos:

o Mensualmente se hara verificacion al cumplimiento del Plan de Inspeccién y Ensayo, relacionando los
datos de los resultados de ensayos de materiales, asi como los protocolos de calidad.

o Manejo, Almacenamiento, Acopio y Distribucion de los materiales que inciden en la calidad de la obra
o Para los equipos de inspeccion, medicion y ensayo que sean requeridos en la ejecucion de las
actividades de obra, se genera un Plan de Control Metroldgico, donde se establecen las frecuencias
para realizar calibraciones y/o verificaciones y/o chequeos de los equipos a utilizarse, los registros de

calibraciones y/o verificaciones y/o chequeos de equipos deberan mantenerse archivados.

o  Auditorias tanto internas como externas.

6.2.4 Seguimiento y medicién al producto

La calidad de los productos se verifica en las etapas predeterminadas de acuerdo a los requisitos del Plan de
Calidad del Proyecto.

Las inspecciones y ensayos requeridos, y los registros que se establezcan se documentan en los métodos de
trabajo, incluido el Plan de Inspeccidn y ensayo.

Por lo tanto, las inspecciones y ensayos se aplican a:
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» Inspeccién y ensayo de equipos y materiales, en las instalaciones del proveedory / o cuando se
recibe en el lugar, segln corresponda.

» Inspeccién y ensayo durante la construccion / instalacion.

> Inspeccién y pruebas para la terminacién sustancial o puesta en servicio.

| 6.3 Control de p_rdducto no conforme

La deteccién, control y disposicién de los Productos No Conformes se realizan para asegurarse de que el
producto o servicio que no sea conforme a los requerimientos especificados, son identificados y controlados
para prevenir su uso o instalacién no intencional, en los reportes diarios y en los formatos de reportes de no
conformidades. Las no conformidades pueden ser detectadas en cualquier etapa de ejecucion del proyecto
incluyen aquellas identificadas durante la ingenieria, compra, construccién, puesta en marcha, inspecciones a
los proveedores/subcontratistas y los identificados por el Cliente desde la entrega del producto o servicio
durante el periodo de garantfa. Las no conformidades también incluyen los identificados por la auditoria del
Sistema de Calidad.

6.3.1 Responsabilidades e identificacion

Todo el personal de Construcciones Rubau tienen la responsabilidad y la libertad para identificar aparentes no
conformidades con los requisitos especificados en cualquier etapa de un proyecto o en cualquier proceso gue
utiliza la organizacién. El drea de Calidad y los residentes son responsables de la deteccion y documentacion de
las no conformidades, en las instalaciones del proveedor, durante la inspeccién de recepcion, y durante las
actividades de produccién. Cada &rea es responsable de la evaluacién de todas las no conformidades
reportadas en la misma drea, el procesamiento y gestién de los informes de no conformidad, y el drea de
Calidad hard el seguimiento de las obras de reparacion, y todas las no conformidades seran cerradas por elarea
de Calidad tras la verificacién de que se cumple el requisito.

6.3.2 Control de las No Conformidades

Una No Conformidad es una deficiencia extraordinaria o condicién en un producto o en el trabajo dado a
conocer durante el proceso de inspeccion por el personal de control de calidad, asi como en auditorias internas
y externas. Los productos no conformes detectados, son identificados y reportados, luego son revisados,
analizados y direccionados a través de un proceso de tratamiento, y se debe mantener los registros de no
conformidad.

Los informes de no conformidad emitidos durante las inspecciones al proveedor se reenvian con las
recomendaciones, al proveedor para su cumplimiento. Una vez completado el informe de no conformidad y el
tratamiento propuesto son enviadas por el proveedor para su aprobacion.

No conformidades reportadas por el cliente, se manejan con prontitud para su solucion.

El tratamiento de los productos no conformes podria ser a través de un re-proceso, aceptando como estd,
reparando o rechazando.
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Cuando el tratamiento propuesto no cumple con las especificaciones del proyecto, el tratamiento al producto no
conforme se presenta al cliente para su aprobacién. Este tipo de no conformidad solamente se resuelve si la
solicitud es aprobada por el cliente. El proceso para la revisién y aprobacion del cliente se documenta en los
Procedimientos de Sistema de Calidad.

Reparaciones o re-procesos son re-inspeccionados, verificados o probados de acuerdo con el Plan de Calidad o
de las especificaciones requeridas.

Para el tratamiento de las no conformidades, acciones correctivas y preventivas, se seguiran los procedimientos
Control de No Conformidades y Acciones correctivas y preventivas, en donde también se podrd identificar los
riesgos y las posibles amenazas y las acciones a tomar.

La entrada para la implementacion de las acciones es el programa de puntos de inspeccién y ensayo, el
seguimiento de los requisitos legales, técnicos, del cliente, los del sistema de gestion, las quejas, observaciones
de interventoria entre otros.

6.3.3 Materiales no conformes

Cualquier defecto del producto o defecto del material detectado en lainspeccién de entrega que pueda afectar
la calidad final de la obra en relacién con los requisitos de calidad contractualesy / o se ha demostrado que se
producen repetidamente serd tratado como una cuestién independiente que requiere una solucién individual,
ya que ninguna reparacion o disposicidn se ha determinado previamente.

6.4, Analisis de datos

El Jefe de Calidad, define, recoge y analiza los datos y la informacion para establecer la eficacia del sistema de
gestion de calidad. Este andlisis se llevard a cabo, como minimo, antes de cada reunién de revisién de gestion.

La siguiente es la informacién reunida, registrada, analizada y reportada:
- Satisfaccion del cliente (Numeral 6.2.1);
- Conformidad con los requisitos del producto (Numeral 6.2.4);
- Tendencias de cumplimiento e incumplimiento (Numerales 6.2.2 y 6.2.3);
- Datos de Auditorias Internas y Externas;

Cada area recoge informacion que es informada al Director del Obra de forma regular sobre: accidentes e
incidentes de seguridad, incidentes ambientales, el cumplimiento de la programacién y los costos frente al
analisis del presupuesto.

Esta informacidn es evaluada para ofrecer sugerencias de lo que se puede hacer para mejorar continuamente.

Generalmente los datos de calidad surgen como resultado de la inspeccién, pruebas, auditorias v
retroalimentacion por parte de los clientes.
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Los datos se recogen y son presentados a la Alta Direccidn para su anélisis y recomendaciones durante las
reuniones de revision periddicas de la gestién, como se describe en el numeral 3.5.2.

6.5 Mejora

6.5.1 Mejora Continua

Las oportunidades para la mejora continua del Sistema de Gestién de la Calidad se identifican mediante la
comparacion de los resultados reales con los objetivos de calidad definidos en la politica de calidad y objetivos
de calidad.

El desempefio real de la calidad se determina mediante el andlisis de la informacién de satisfaccion del cliente,
los resultados de la auditoria interna y la informacién de cumplimiento de producto/proceso. La Revision por
la Direccién considera toda la informacién relevante y define prioridades para la mejora del Sistema de Gestion
de Calidad.

Cada Revisién por la Direccién se concluye con la solicitud de medidas especificas relacionadas con la mejora
de la calidad del sistema, procesos y productos. Estas acciones se formalizan como los objetivos de calidad y su
aplicacion se supervisa y verifica en forma continua.

6.5.2 Acciones Correctivas

Las medidas correctivas para eliminar las causas de la recurrencia de las no conformidades, se determina
después de la investigacién de una No Conformidad. La accion correctiva se plantea directamente en los
informes de No Conformidad por la parte responsable de la No Conformidad con el fin de requerir atencién
inmediata a la solucion.

Con las auditorias de seguimiento, la accién correctiva planteada se verifica para asegurar su efectividad.

Cada accidn correctiva se registra con la No Conformidad correspondiente, y su implementacién es supervisada
hasta gue esta es cerrada.

6.5.3 Acciones Preventivas

Las acciones preventivas seran las apropiadas para eliminar las causas de no conformidades potenciales con el
fin de prevenir su ocurrencia. La organizacion adoptara medidas para la prevencion y determinara las acciones
necesarias y registrara los resultados. El area afectada serd la responsable de tomar medidas para eliminar las
causas de no conformidades potenciales, incumplimiento, defectos u otras situaciones indeseables con el fin
de prevenir estos hechos.
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THEH|ALTA: 4.000 mm - 270

[ mEDia: 2.000 mm - 2,000 mm - 850
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CAPITULO 1. RESUMEN EJECUTIVO

El presente documento establece los requerimientos ambientales para la adecuada ejecucion del
Plan de Manejo Ambiental -PMA- para la CONSTRUCCION Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE
LAS OBRAS DE INFRAESTRUCTURA EDUCATIVA — UBICADAS EN EL DEPARTAMENTO DE NARINO
GRUPO 09.

Las obras y actividades planteadas dentro del alcance del PMA implican en algunos casos impactos
que contienen consideraciones e incidencias ambientales significativas, por tanto se requiere
plantear de manera |dgica las acciones a implementar para prevenir, mitigar, controlar y compensar
los posibles efectos, identificando las normas de caracter ambiental aplicables tras la evaluacion de
los aspectos e impactos ambientales identificadas con el fin de establecer las medidas de manejo

ambiental adecuadas.

La informacion contemplada en este documento corresponde al diagnéstico realizado en el colegio

C.E.M El Socorro San Gabriel y sus areas colindantes.

Las medidas ambientales y programas descritos en este documento seran una guia de consulta y

referencia para el momento en que se materialicen las obras.

/\\\ RUBAWU  construcTorA RUBAU - COLOMBIA Pégina 1
=

Carrera 11B # 96 — 03 Of. 504 Edificio Ziirich

049



Findeter &=

T Bl ﬂ CoNTRATO DE CONSULTORIA No. PAF-JU09-G09DC-2015

CAPITULO 2. INTRODUCCION

El Plan Nacional de Desarrollo 2014-2018 “Todos por un nuevo pais” incluye dentro de sus pilares
una vision para el afio 2025 para que el pais sea el mas educado de América Latina; para lograr lo
anteriormente mencionado se destaca el plan de infraestructura educativa como una prioridad
orientada a mejorar la equidad y calidad de la educacién en el pais, superando asf las limitaciones

actuales de Colombia respecto a la disponibilidad de recursos y administracion.

Teniendo en cuenta lo anterior el Ministerio de Educacién Nacional suscribié con FINDETER el
Contrato Interadministrativo No. 1013 del 24 de diciembre de 2014 , cuyo objeto es “Prestar el
servicio de asistencia técnica y administracién de recursos para la viabilizacién de proyectos para la
posterior contratacion de estudios, disefios, construccién, mantenimiento, de obras e interventorias
correspondiente a los proyectos de infraestructura educativa”, en las ENTIDADES TERRITORIALES
priorizadas por EL MINISTERIO e informados por escrito a FINDETER o los que sean definidos por el
MINISTERIO.

Como consecuencia se celebr6 el contrato PAF-JU09-GO9DC 2015 que tiene como objeto la
realizacion de la "ELABORACION DE DIAGNOSTICOS, ESTUDIOS TECNICOS, AJUSTES A DISENOS O
DISENOS INTEGRALES, CONSTRUCCION Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE LAS OBRAS DE
INFRAESTRUCTURA EDUCATIVA — UBICADAS EN EL DEPARTAMENTO DE NARINO GRUPO 09"

Todas las obras civiles generan impactos sobre el medio ambiente, se destaca la alteracion del
medio natural circundante, el cual es mas grande en la medida en que el mismo proyecto lo sea. La
ejecucion de grandes obras civiles tiene otro importante impacto sobre poblaciones y ecosistemas

proximos, por ejemplo, la emisién de grandes cantidades de polvo y particulas.

Las empresas constructoras, como todo servicio o actividad que genere impactos ambientales,
deben evitar o minimizar todos los impactos o efectos negativos en el medio ambiente siempre en
el marco del cumplimiento del marco legal de Colombia; convirtiéndose en partes integradas de

forma total y eficiente al entorno, interactuando entre si.

Por lo tanto, cualquier obra civil que se ejecute debe afectar lo menos posible el ambiente durante
el periodo de tiempo en el que se esta ejecutando, y esta directriz de organizacién se consolida en

el Plan de Manejo Ambiental.
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2.1. OBIJETIVOS

2.1.1. Obijetivo general

Identificar, prever y evaluar los impactos socioambientales que se pueden presentar por las obras,
adecuaciones, ampliaciones o mejoramientos proyectados para el colegio CEM El Socorro San
Gabriel del municipio de Pasto, para formular las medidas de prevencion, mitigacion, control,
minimizacién y manejo que el Constructor deberé efectuar durante el desarrollo constructivo con el

fin de asegurar la conservacién y preservacion del medio y el adecuado uso de los recursos naturales.

2.1.2.  Objetivos especificos

De manera particular el presente estudio se propone los siguientes objetivos:

e Describir y analizar el medio ambiente (fisico, biético, social) en el 4rea de influencia.

o Desarrollar el proceso de identificacién de los impactos generados por las obras,
adecuaciones, ampliaciones o mejoramientos proyectados.

e Evaluar la oferta de recursos y la vulnerabilidad ambiental de los sistemas naturales y sociales
que se puedan ver afectados durante el desarrollo del proyecto.

o Definir los programas ambientales a partir de la identificacién y evaluacion de posibles
riesgos asociados a las actividades propuestas.

e Dar cumplimiento a la normatividad ambiental legal vigente colombiana.

e Definir los costos de implementacion del Plan de Manejo Ambiental.

2.2. ALCANCE

El presente documento aplica para todas las actividades a realizar durante las adecuaciones

formuladas para el colegio C.E.M El Socorro San Gabriel.

Este apartado se estructura bajo la 16gica de optimizar y racionalizar el uso de los recursos naturales
y sociales, implementando actividades que propendan la prevencion, mitigacion, control y/o
compensacion de los impactos negativos que puede ocasionar el desarrollo de los trabajos

constructivos.

Por otra parte, se evaluara cualitativa y cuantitativamente los riesgos ambientales producto del
proyecto, de forma tal que se determine el grado de afectacion y de vulnerabilidad de los

ecosistemas y de las comunidades.

//\\ RUBAWU  construcTora RUBAU - COLOMBIA Pagina 3
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El alcance detallado de este capitulo se apoyé en informacién primaria y secundaria recopilada y
procesada por el grupo de profesionales de la Consultoria, que tiene a su cargo las actuaciones

requeridas en el colegio.

Para los fines de estructurar el presente Plan de Manejo Ambiental, se definieron las siguientes

actividades y su respectivo alcance:

e Reconocimiento del colegio, recopilacion y anélisis de la informacién béasica sobre el medio
natural, social y econdmico del entorno del proyecto.

e Recopilacion y evaluacién del uso de los recursos naturales, minimizando los riesgos
ambientales que pueda ocasionar las actuaciones requeridas; de igual manera se tienen en
cuenta los impactos positivos del desarrollo constructivo y la operacién aeroportuaria.

e Descripcion de las actuaciones, teniendo en cuenta los alcances técnicos y especificaciones
particulares para el desarrollo de las obras y la operacién de la infraestructura de apoyo.

e Evaluacion cualitativa y cuantitativamente de los riesgos ambientales producidos por el
desarrollo de las obras, estableciendo el grado de afectacién y vulnerabilidad de los aspectos
fisicos, biéticos y sociales.

e Formulacién de estrategias de gestion a través programas ambientales para la atencién de
los impactos identificados, estableciendo medidas de prevencién, control, mitigacion y

compensacion establecidas en el Plan de Manejo Ambiental.
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CAPITULO 3. GENERALIDADES DEL PROYECTO

3.1. DATOS GENERALES DEL PROYECTO

PROYECTO:

CLIENTE: Financiera del Desarrollo -FINDETER

3.2. LOCALIZACION DEL PROYECTO

El sector objeto del presente estudio se desarrollard en el colegio C.E.M El Socorro San Gabriel,

ubicado en el corregimiento El Socorro del municipio de Pasto departamento de Narifio.

La intervencion se realizara sobre el area de las placas recreativas del colegio, contando con un area
de 813.56 m®. La Entidad Territorial asume el compromiso de garantizar un espacio para el desarrollo
de las actividades ludico deportivas Las coordenadas geograficas Magna Sirgas correspondientes al

proyecto son:

Tabla 3-1 Coordenadas Proyecto

Latitud Longitud
1°05'39.30" N 77°14'43.37 W

Q@‘E.M San Gabriel

llustracién 3-1 Localizacién C.E.M. El Socorro San Gabriel extraida de Google Earth 2015

/‘\\ RUBAWU constructora RUBAU - coLOMBIA Pégina 5
(g

Carrera 11B # 96 — 03 Of. 504 Edificio Ztirich



Findeter 4=

R{mhiirs R o , CoNTRATO DE CONSULTORIA No. PAF-JU09-G09DC-2015

El Centro Educativo Municipal El Socorro San Gabriel, esta localizada al Sur de la Ciudad de Pasto, a
16.6 km desde el Peaje de ingreso vehicular al sector de Rio Bobo. A partir del puente de Rio Bobo,
se desvia a la izquierda por 3.5 km hasta la Vereda Jurado, se toma el desvi6 de Casanare Alto por
1.3 km hasta encontrar el desvié La Concepcion que lo dirige hacia el Socorro y se continua por 1.8

km se gira a la izquierda y se recorren 2.0 km para llegar a la poblacién de San Gabriel.

3.3. DESCRIPCION DEL PROYECTO

Se propone un edificio de dos alturas que contendrd comedor, cocina, aula polivalente, bateria
sanitaria (5 unidades), 3 aulas. Un area de implantacién aproximada de 285 m? y un 4rea construida
de 613.56 m? Esta propuesta se abastecera de la red de agua del acueducto veredal, red eléctrica

existente con CEDENAR, sus vertimientos los hard mediante pozo séptico hermético y pluviales se

dispondran en un punto concertado con la Entidad Territorial.

llustracién 3-2 Actuaciones generales C, .E.M. El Socorro San Gabriel

3.4. PROCEDIMIENTOS CONSTRUCTIVOS

En el presente apartado se explica el proceso constructivo a seguir en la ejecucién de los trabajos
proyectados, con arreglo al siguiente indice:

I\\ RUBAWU consrructora rusau - coLompia Pégina 6
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ACTIVIDADES PREVIAS o

Replanteos previos
Zona de acopios
Instalaciones de higiene y bienestar.

ACTUACIONES PREPARATORIAS °

Demoliciones

MOVIMIENTOS DE TIERRA °

Excavacion

URBANIZACION Y EDIFICACION

Zonas duras exteriores
Bafos

Aulas

Aula polivalente
Comedor y cocina
Zona de Circulacion

Excavacion en zanjas y pozos
Cama granular para asiento de tuberias

INSTALACIONES e Colocacion de la tuberia
e Relleno de zanjas
e Obras de fabrica
3.4.1. Actividades Previas
3.4.1.1. Replanteos previos.

En primer lugar, se lleva a cabo el replanteo general de la obra, el jalonamiento, como la

implantacion de las instalaciones auxiliares y preparacion de maquinaria. Son actividades criticas

dentro de la programacién, no tanto por su peso en el presupuesto o su dificultad técnica sino

porque es la primera en ejecutarse y por lo tanto siempre pertenece al camino critico.

El replanteo inicial serd llevado a cabo por un equipo de topografia, que comprobara los datos de

campo realizando un levantamiento de la zona. El equipo estara compuesto por un topografo y dos

peones, ademas de un delineante proyectista.

Con respecto a la ubicacion de instalaciones auxiliares, la zona de acopios y el parque de maquinaria,

se tendrén en cuenta los siguientes criterios:

e La parcela debe tener facil acceso desde el exterior y buena comunicacion con el resto de la

obra.

e Dimensiones adecuadas en funcion de las necesidades de la obra.

e Optimizar el uso de superficie ocupada en la medida de lo posible.

e Debe tratarse de una parcela con vegetacion y fauna de poco interés medioambiental.

e Minimizar las afecciones al paisaje.

e Facilidad de restauracion del emplazamiento.
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3.4.1.2. Zona de acopios.

Dentro de las instalaciones se dispondra una caseta prefabricada que servira de almacén de los
materiales que no se pueden acopiar a la intemperie. Durante las obras, las zonas de acopio deberan
contar con un adecuado disefio de sus plataformas y contornos que permitan la contencién y

canalizacion de la escorrentia de lluvia, los arrastres de ésta y los posibles escapes o derrames.

3.4.1.3. Instalaciones de higiene v bienestar.

Las instalaciones provisionales para los trabajadores se alojaran en el interior de modulos metalicos
prefabricados, comercializados en chapa emparedada con aislante térmico y acUstico. Estos
modulos no exigen cimentacion; se colocan elevados sobre apoyos de hormigon, permitiendo
multiples combinaciones en su disposicion. Se modularan cada una de las instalaciones de vestuario
y comedor, de tal forma, que den servicio a todos los trabajadores adscritos a la obra. Una vez
finalizadas las obras se desmantelaran y retiraran todas las instalaciones auxiliares, los residuos
generados en el desmantelamiento seran gestionados de acuerdo a la legislacion vigente de

acuerdo con el tipo de residuo del que se trate.

3.4.2. Actuaciones Preparatorias
3.4.2.1. Demoliciones

Se proyecta la demolicion del edificio actual una vez se haya realizado la construccion del edificio
nuevo, con el fin de evitar alteraciones en el correcto desarrollo de las actividades educativas del
alumnado. El proceso constructivo para llevar a cabo su ejecuciéon comprende las siguientes

actividades;

e Delimitacién de la zona a demoler: Se realizara el corte a lo largo de las lineas que delimitan
las zonas a demoler, con el empleo de cortadora de disco.

e Fragmentacion de la parte de obra a demoler; Se realizara con retroexcavadora dotada de
martillo rompedor que estara auxiliada por compresores equipados con martillos manuales.
Los tipos de punzones seran los mas adecuados segln la resistencia del material.

e Carga de los escombros para su transporte a escombrera autorizada: La carga se realizara

con retroexcavadora, y el transporte mediante volaquetas.

En general, los productos procedentes de las demoliciones, se trasladarén a lugares en los que
puedan ser reciclados y los que no puedan aprovecharse se llevaran a las escombreras autorizadas

por la Alcaldia de Pasto, presentadas en el Anexo I
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3.4.3. Movimientos de Tierra
3.4.3.1. Excavacion

La excavacion en la zona de obra por medios mecanicos incluye las siguientes operaciones:

e Excavacion del terreno.

e Carga de los materiales excavados.

e Transporte de los materiales excavados a lugar de utilizacion o vertedero.
e Saneoy perfilado de los taludes y del fondo de excavacion.

e Construccion y mantenimiento de accesos.

La ejecucién de las excavaciones comienza por el replanteo de la zona a excavar dejando las estacas
de replanteo fuera del alcance de las maquinas. Los equipos de topografia de campo vigilaran en

todo momento la progresion de las excavaciones comprobando su adecuacion a lo proyectado.

Las excavaciones se ejecutaran con maquinaria adecuada para terrenos de baja capacidad portante
empleédndose retroexcavadoras, que extraen el material y lo cargan directamente sobre camion.
Segun progresa la excavacién se va comprobando las caracteristicas de los materiales y topografia
replanteada, en principio, de acuerdo con los planos de proyecto. En funcién de las caracteristicas
de los materiales y los informes geolégicos correspondientes se determinaran los taludes definitivos,

asi como las sobre excavaciones en los fondos de desmonte.

Las excavaciones se planificaran para su ejecucion de forma longitudinal, disefiando las circulaciones

de los camiones de transporte para evitar interferencias entre las unidades.

Se mantendré un equipo dedicado a la limpieza de los materiales que se viertan en las zonas de

carga e impidan el normal desarrollo de la actividad.
3.4.4, Urbanizacién y edificacion

3.4.4.1. Zonas duras exteriores

Las zonas duras de las areas de urbanizacién se realizaran mediante la implementacion de placa de

espesor 10 cm con geomalla No. 4; su acabado sera de concreto escobiado.
Algunas recomendaciones a la hora de proceder a la implementacion del concreto:

e Respetar los tiempos de fraguado y las dilataciones necesarias.

e Asegurarse de la correcta compactacion del terreno previo al vertido de concreto
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3.44.2. Baros

Se proyectan cinco baterfas con un area de 36.76 m” para unidades sanitarias, diferenciadas por

sexo, incluyendo una para condiciones de discapacidad.

344.3. Aulas

Se propone la realizacion de tres aulas de 74 m? cada una, 221.85 m? en total en el segundo piso

del edificio para atender a 134 estudiantes matriculados.

llustracién 3-3 Aulas

3.4.4.4. Aula Polivalente

Se proyecta un area de 92.55 m? que pueda prestar servicios de area multiple cuando asi se requiera.

llustracion 3-4 Aula polivalente

3445, Comedor y cocina

Se propone un area de 75.9 m? para el desarrollo del comedor (50 m?) y la cocina (25.9 m?).

//\\ RUBAWU consrrucrora rusau - coLomsia Pdgina 10
=

Carrera 11B # 96 - 03 Of. 504 Edificio Zdrich




054
Findeter i

Financlera dsi Dusarrilo 4 , CoNTRATO DE ConsuLTORIA No. PAF-JU09-GO9DC-2015

llustracién 3-5 Comedor

3.4.4.6. Zonas de circulacién
Las zonas de circulacion cuentan con un area de 186.5 m? y se desarrolla por medio de rampas,
pasillos (99.22 m?), escaleras (12.28 m? y zonas de proteccién de la cimentacion (75 m?) que

conectan los diferentes espacios del C.E.M. El Socorro Sede Bajo Casanare.

llustracion 3-6 Zonas de circulacién

3.4.5. Instalaciones
345.1. Excavacion en zanjas y pozos

Las excavaciones en zanja se realizardn de acuerdo con las cotas y dimensiones que ordene la

Direccién de la Obra, siguiendo los taludes apropiados para cada caso.
La ejecucion de las zanjas se ajustaré al siguiente proceso:

Se marcara sobre el terreno su situacion y limites, que no deberén exceder de los que han servido

de base a la formacion del Proyecto.
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Las tierras procedentes de las excavaciones se depositaran a una distancia suficiente del borde de
las zanjas para evitar el desmoronamiento de éstas o que los desprendimientos puedan poner en
peligro a los trabajadores, a un solo lado de éstas y sin formar cordén continuo, dejando los pasos

necesarios para el transito general, todo lo cual se hara utilizando pasarelas rigidas sobre las zanjas.
Se tomaran las precauciones precisas para evitar que las aguas inunden las zanjas abiertas.

Deberan respetarse cuantos servicios y servidumbres se descubran al abrir las zanjas, disponiéndose
los apeos necesarios. Los agotamientos que sean necesarios se haran reuniendo las aguas en

pocillos construidos fuera de la linea de la zanja.

Las zanjas guardaran las alineaciones previstas en los replanteos, con la rasante uniforme. Si al
excavar hasta la linea necesaria, quedaran al descubierto piedras, rocas, etc,, se excavara hasta un
nivel tal que no quede ningln sobresaliente rocoso en el espacio ocupado por el material de asiento
de las tuberias. Esta sobreexcavacion se rellenara convenientemente hasta conseguir la rasante

inicial prevista.

Durante el tiempo que permanezcan abiertas las zanjas se establecerdn sefales de peligro,

especialmente por la noche.
Las entibaciones, caso de precisarse, no se levantaran sin orden expresa del Director de las Obras,

A tenor de la clase de terrenos a excavar, de las dimensiones de las zanjas y de las producciones

requeridas, se ha previsto el empleo de retroexcavadoras sobre neuméticos de rendimiento medio.

3452 Cama granular para asiento de tuberias

Una vez efectuada la apertura de la zanja, se proceder4 a la ejecucion de la cama para asiento de la

conduccion con arena,

La cama granular se vierte a la zanja una vez que topografia da el visto bueno a la rasante de la
excavacion. El vertido se realiza con medios mecénicos repartiendo uniformemente el material a lo
largo de la zanja. Si se dispone de acopios estratégicos a lo largo del trazado se empleara una pala
mixta para repartir el material. Si no se dispone de espacio para ello, se empleard un camién con

grua dotada de almeja y cargado con el material de asiento.

El material se termina de extender con medios manuales y se realiza la compactacién al 98% PM y

una nueva comprobacion topogréfica, dejando la zanja apta para el tendido de la tuberia.
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3.4.5.3. Colocacion de la tuberia

Se limpiaré y refinara el fondo de la excavacion antes de extender la cama de apoyo. Esta debe

nivelarse bien para evitar de esta forma problemas en la colocacién posterior de los tubos.

Los tubos llegardn a obra en camién, y se descargaran en acopio lineal, paralelamente a la zanja
excavada, al lado contrario de donde se han dejado las tierras para el relleno, y dejando libre espacio
entre los tubos y la zanja. Tanto en la descarga como en la colocacién de los tubos, se puede utilizar
la propia retroexcavadora que suspende la carga mediante una eslinga que cuelga de su brazo o

mediante camién grua.

La manipulacién de todos los elementos de tuberia que se recepcionen en obra deberan llevar

grabados los distintivos y marcas siguientes:

e Distintivo de fabrica.

e Diametro nominal en milimetros.
e Presidon nominal en kp/cm.

e Fecha de fabricacién del tubo.

e NuUmero de pedido.

e Numero de lote.

Especial atencion tendré el trazado de los tubos y su colocacion evitando que el angulo entre tubos

supere las limitaciones que su propia geometria impone.

Se evitard en todo momento tener algin extremo libre de la tuberia colocada sin tapar, a fin de
evitar que puedan introducirse cuerpos extrafios en el interior de la conduccién. A medida que se
van colocando tramos de tuberia y en espera de que se realice el relleno y compactacion definitivos,
se dejaran lastrados con montones de tierra para evitar la flotacion en caso de lluvias e inundacion

de la zanja abierta.
La ejecucién de las obras serd como se describe a continuacion:

a. Operaciones y comprobaciones previas
Preparacién, revision y distribucion de los planos y los demas documentos necesarios para
la ejecucién de la unidad, comprobando que la documentacién en circulacion es la vigente

y esta en posesion de las personas que van a realizar la unidad.
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3.4.54.

Fabricacion y suministro de la tuberia, cuidando no dar golpes a los tubos durante la

manipulacion.

Método operativo

El proceso de ejecucion se desarrollara segun la siguiente metodologia:

Extendido y compactado del material granular de asiento

Colocacion de la tuberia con sus correspondientes accesorios, centrada y alineada,
después de haber sido examinados y rechazados los defectuosos. La suspension del
tubo se hara con eslingas anchas protegidas. Los tubos se calzaran y acodalaran para
impedir el movimiento.

Es buena practica montar los tubos en sentido ascendente asegurando el desagiie
en los puntos bajos

La unién entre tubos se hara por penetraciéon de un extremo macho dentro de uno
hembra. Para ello se procedera previamente a la limpieza de ambos extremos y a la
colocacion e anillo de estanqueidad en el extremo macho. A continuacion, se
recubrird de lubricante la superficie aparente de los anillos de caucho. Se introduce
el extremo macho en la hembra, utilizando las herramientas o maquinaria adecuada
segun el diametro del tubo. Se aconseja el empleo del tractel.

Comprobacién, por medio de la prueba de estanqueidad, que la tuberia no sufre
ninguna pérdida, ni en los tramos intermedios, ni en las juntas. Se debera comprobar
también que las juntas elasticas hayan quedado bien colocadas y que resisten los
esfuerzos mecénicos, no produciendo alteraciones en el régimen hidréaulico de la
tuberia.

Una vez realizadas estas pruebas, se procedera al relleno de la zanja.

Relleno de zanjas.

El relleno de las zanjas y extendido y compactacién de suelo procedente de excavacion es la Gltima

operacion que se realiza, y tiene por objeto proteger las conducciones y evitar que las zanjas

permanezcan abiertas mucho tiempo.

Se han previsto diferentes tipos de relleno de zanjas, como puede comprobarse en el apartado de

descripcion de la obra.

Al compactar se deberd igualmente extremar las precauciones para evitar dafiar la tuberia o

desplazarla. Se comenzard realizando vertidos manuales impidiendo la caida directa del material

sobre las tuberias y el contacto entre los medios de compactacién y las mismas.
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Una vez que la conduccién tenga suficiente material cubriéndola, se puede realizar el vertido directo
del material a la zanja y la compactacién con medios mas enérgicos. La zanja no se termina de

rellenar hasta que el tramo se ha sometido a pruebas y se ha dado el visto bueno.

3455, Obras de fabrica

En el proyecto se contempla la construccion de una serie de obras de fabrica que se enumeran a

continuacion:

e Arquetas de registro saneamiento y abastecimiento
e Arquetas de red eléctrica

e Arqueta registrable alumbrado
El proceso constructivo de las obras de fabrica proyectadas es el siguiente:

e Estudio por parte del departamento técnico de la obra de cada una de las obras de fabrica
a ejecutar. En este estudio participa Topografia certificando la exactitud del replanteo de la
obra.

e Replanteo de los cimientos en el terreno e indicacion al encargado y capataces de las cotas
de excavacion. En el caso de interferir con una obra existente se adoptardn las medidas
oportunas a la hora de excavar los cimientos (bataches, etc.) para evitar descalzar la existente.

o Ejecucion de la excavacion con las técnicas y medios ya descritos.

e Replanteo del cimiento y montaje de las armaduras.

e Encofrado del cimiento y comprobacién por topografia de las cotas del mismo.

e Hormigonado del cimiento de acuerdo con las instrucciones recogidas en las normas,
tomando las series de probetas para su posterior rotura. La compactacion del hormigon se
ejecutara con igual o mayor intensidad que la empleada en la fabricacién de probetas de
ensayo. Esta operacion deberd prolongarse junto a los paramentos y rincones del encofrado
hasta eliminar las posibles coqueras y conseguir que se inicie la refluxion de la pasta a la
superficie.

e Espera al periodo de endurecimiento y desencofrado del elemento.

e Ferralladoy encofrado de los elementos verticales con la supervision, siempre, de los equipos
de topografia.

e Hormigonado de los elementos verticales. Colocacion de esperas y desencofrado.

Ninguna de las obras de fabrica anteriormente enumeradas, entrafia complejidad en su construccion

mas alla de lo expuesto en el procedimiento constructivo descrito.

//\\ RUBAW  consTrRUCTORA RUBAU - COLOMBIA Pagina 15
(g

Carrera 11B # 96 - 03 Of. 504 Edificio Zirich



Findeter &=

SRR St e , CONTRATO DE CoNsULTORIA No. PAF-JU09-G09DC-2015

3.5. USO DE RECURSOS NATURALES
3.5.1. Agua

El desarrollo de las obras civiles correspondientes a la adecuacion de las instalaciones del colegio
C.EM El Socorro San Gabriel y la operacion del mismo, demandan el recurso agua para uso
domeéstico e industrial; sin embargo éste no se obtendra de la captacion de nlnguna fuente de agua

superfmal 0 subterranea del &rea de influencia del proyecto.

El abastecimiento de agua potable tanto en la fase de construccién como en la fase de operacion
se realizara con agua del Acueducto Inter-Veredal San Gabriel, el cual se encuentra a cargo del sefior
Luis Gelput; para lo cual se habilitard un sistema de captacién en el punto de conexién a la red
existente. A partir de éste se distribuye hacia todos los sitios que requieren agua potable. El caudal

maximo que se maneja en la red de distribucion es 2.45 L/s.

El volumen de agua requerido para la fase de construccion es de 308.2 m?, la cual ser4 utilizada para
el material pétreo y la mezcla de los concretos y si por agua razén el acueducto rural no es suficiente,
esta se comprara a tercero autorizados para prestar este servicio. Se adjunta el certificado de

disponibilidad en el Anexo II.

3.5.2. Vertimientos

Los vertimientos liquidos a producir durante la obra de ampliacion a la Institucion Educativa; son de

dos clases:

1. Los liquidos peligrosos o contaminantes seran entregados a la Empresa SERPO INGENIERIA SAS,
quien tiene la Licencia Ambiental No. 741 para la disposicion de materiales de residuos
peligrosos, en la vereda Botanilla del municipio de Pasto, en el departamento de Narifio,
otorgada por Corponarifio. El Anexo IV, presenta esta licencia.

2. Vertimiento liquido domésticos, los cuales corresponden al producto del mantenimiento de las
Unidades Sanitarias, los cuales seran entregado a la empresa SOLUBANOS, la cual cuenta con
permiso ambiental y se presenta en el Anexo V.

3.53. Ocupacioén de cauces

De acuerdo con los estudios y disefios desarrollados para la “Construccién y puesta en

funcionamiento de las obras de infraestructura educativa — ubicadas en el departamento de Narifio
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grupo 09 C.EM San Gabriel”, en el drea de influencia directa del proyecto, no se contempla el

aprovechamiento y/u ocupacion de cauces.

3.5.4. Material de construccion

Los materiales para la construccién de las diferentes obras seran adquiridos en empresas que
cuenten con las autorizaciones mineras y ambientales correspondientes para la explotaciéon de
material de cantera y/o arrastre, y su transporte hasta el érea de desarrollo del proyecto se hara

siguiendo las recomendaciones indicadas en la ficha 9 del presente Plan de Manejo Ambiental.

Segun criterio del contratista, durante el desarrollo del proyecto se seleccionara la fuente de
extraccion méas adecuada por ubicacién y caracteristicas del material. En el caso de que el contratista
considere otras fuentes de material éstas deben contar con licencia minera y los correspondientes

permisos ambientales.

Para el acondicionamiento del terreno, se utilizard materiales pétreos como gravas y arenas por un

volumen total aproximado de 223.56 m>,
Se cuenta con la siguiente cantera para la compra de material pétreo.

v La Cantera El Capuli cuenta con la Licencia Ambiental (las Resolucion 964 del 23 de
noviembre de 2009 de Corponarifio y la Resolucion 977 del 1 diciembre de 2011) y el
Certificado de Registro Minero Cédigo DJF-142 de julio 16 de 2004 de la Agencia Nacional
Minera. El Anexo V, presenta la licencia Ambiental y Registro minero. El Anexo VI presenta
esta la Licencia y el registro minero.

3.5.5. Residuos Solidos

El Centro Educativo Municipal El Socorro Sede San Gabriel no cuenta con una adecuada gestion de
residuos sélidos, seguin conversaciones mantenidas con el Rector Rafael Bastidas, son separados por
orgénicos e inorganicos, posteriormente son enterrados en predios alejados del colegio, cuando no

se efectlian quemas a cielo abierto.

Por lo tanto, se acordard con la Empresa Metropolitana de Aseo EMAS S.A. ESP, institucion
encargada de la prestacion del servicio de aseo en zonas urbanas y rurales de Pasto, la recoleccion
y disposicion de los residuos sélidos y peligrosos generados en la obra, para lo cual esta empresa

cuenta con Licencia Ambiental — Resolucién No. 222 para recoleccién, transporte, almacenamiento
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temporal y disposicion final de residuos peligrosos de marzo 24 de 2015 de la Corporacion
Auténoma Regional de Narifio ~ CORPONARINO. El Anexo VIl presenta esta licencia

3.5.5.1. Escombros

La Corporacion Auténoma Regional de Narifio — CORPONARINO, no cuenta con escombreras

autorizadas para realizar la disposicién de material de excavacién y escombros.

La Alcaldia de Pasto cuenta con tres escombreras autorizadas; no obstante, se encuentran ubicadas

en distancias mayores a 10 km del proyecto, son las siguientes:

ESCOMBRERA | RESPONSABLE LOCALIZACION RESOLUCION
Santander Alvaro Mauricio Santander | Santander 002 de 2015
San Sebastian Alfredo Hinestrosa Bricefio 003 de 2015
Antanas EMAS PASTO KM 13 Via Buesaco 004 de 2015

El Anexo Ill presenta el certificado remitido por la Alcaldia de Pasto.

Los escombros generados en la obra de no ser reutilizados en la misma, serén llevados a alguna de

estas tres escombreras autorizadas por la Alcaldia de Pasto.

Cabe aclarar que dentro del proyecto no se contemplan actividades de demolicién puesto que lo
anterior ya fue ejecutado por la Entidad Territorial, seguin actas de entendimiento, el material que
se generara, basicamente corresponde a material de excavacién el cual podra ser reutilizado durante

la fase constructiva.
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Una vez que la conduccion tenga suficiente material cubriéndola, se puede realizar el vertido directo
del material a la zanja y la compactacion con medios mas enérgicos. La zanja no se termina de

rellenar hasta que el tramo se ha sometido a pruebas y se ha dado el visto bueno.

3.4.5.5. Obras de fabrica

En el proyecto se contempla la construccion de una serie de obras de fabrica que se enumeran a

continuacion:

o Arquetas de registro saneamiento y abastecimiento
e Arquetas de red eléctrica

o Arqueta registrable alumbrado
El proceso constructivo de las obras de fabrica proyectadas es el siguiente:

o Estudio por parte del departamento técnico de la obra de cada una de las obras de fabrica
a ejecutar. En este estudio participa Topografia certificando la exactitud del replanteo de la
obra.

o Replanteo de los cimientos en el terreno e indicacion al encargado y capataces de las cotas
de excavacion. En el caso de interferir con una obra existente se adoptaran las medidas
oportunas a la hora de excavar los cimientos (bataches, etc.) para evitar descalzar la existente.

o Ejecucion de la excavacion con las técnicas y medios ya descritos.

e Replanteo del cimiento y montaje de las armaduras.

o Encofrado del cimiento y comprobacién por topografia de las cotas del mismo.

e Hormigonado del cimiento de acuerdo con las instrucciones recogidas en las normas,
tomando las series de probetas para su posterior rotura. La compactacion del hormigén se
ejecutara con igual o mayor intensidad que la empleada en la fabricacion de probetas de
ensayo. Esta operacion debera prolongarse junto a los paramentos y rincones del encofrado
hasta eliminar las posibles coqueras y conseguir que se inicie la refluxion de la pasta a la
superficie.

o Espera al periodo de endurecimiento y desencofrado del elemento.

e Ferralladoy encofrado de los elementos verticales con la supervision, siempre, de los equipos

de topografia.
o Hormigonado de los elementos verticales. Colocacion de esperas y desencofrado.

Ninguna de las obras de fabrica anteriormente enumeradas, entrafia complejidad en su construccion

mas alla de lo expuesto en el procedimiento constructivo descrito.
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3.5. USO DE RECURSOS NATURALES
3.5 Agua

El desarrollo de las obras civiles correspondientes a la adecuacion de las instalaciones del colegio
CEM El Socorro San Gabriel y la operacion del mismo, demandan el recurso agua para uso
doméstico e industrial; sin embargo, éste no se obtendré de la captacién de ninguna fuente de agua

superficial o subterranea del 4rea de influencia del proyecto.

El abastecimiento de agua potable tanto en la fase de construccién como en la fase de operacion
se realizara con agua del Acueducto Inter-Veredal San Gabriel, el cual se encuentra a cargo del sefior
Luis Gelput; para lo cual se habilitard un sistema de captacién en el punto de conexién a la red
existente. A partir de éste se distribuye hacia todos los sitios que requieren agua potable. El caudal

maximo gue se maneja en la red de distribucion es 2.45 L/s.

El volumen de agua requerido para la fase de construccion es de 308.2 m? la cual sera utilizada para
el material pétreo y la mezcla de los concretos si por agua razén el acueducto rural no es suficiente,
esta se comprara a tercero autorizados para prestar este servicio, el cual podria ser EMPOPASTO
S.A, el cual cuenta con la autorizacidn de concesién de agua otorgada por Corponarifio (Resolucidn
0648 del 16 de septiembre de 2010).

3.5.2.  Vertimientos
Los vertimientos liquidos a producir durante la obra de ampliacién a la Institucion Educativa; son de

dos clases:

1. Losliquidos peligrosos o contaminantes seran entregados a la Empresa SERPO INGENIERIA SAS,
quien tiene la Licencia Ambiental No. 741 para la disposicion de materiales de residuos
peligrosos, en la vereda Botanilla del municipio de Pasto, en el departamento de Narifio,
otorgada por Corponarifio. El Anexo IV, presenta esta licencia.

2. Vertimiento liquido domésticos, los cuales corresponden al producto del mantenimiento de las
Unidades Sanitarias, los cuales serdn entregado a la empresa SOLUBANOS, la cual cuenta con
permiso ambiental y se presenta en el Anexo V.

3.5.3.  Ocupacion de cauces
De acuerdo con los estudios y disefios desarrollados para la “Construccién y puesta en

funcionamiento de las obras de infraestructura educativa — ubicadas en el departamento de Narifio
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grupo 09 C.EM San Gabriel”, en el &rea de influencia directa del proyecto, no se contempla el

aprovechamiento y/u ocupacion de cauces.

3.5.4. Material de construccion

Los materiales para la construccion de las diferentes obras seran adquiridos en empresas que
cuenten con las autorlzauones mineras y ambientales correspondlentes para la explotacion de
materlal de cantera y/o arrastre y su transporte hasta el &rea de desarrollo del proyecto se hara

siguiendo las recomendaciones indicadas en la ficha 9 del presente Plan de Manejo Ambiental.

Segln criterio del contratista, durante el desarrollo del proyecto se seleccionard la fuente de
extraccién mas adecuada por ubicacidn y caracteristicas del material. En el caso de que el contratista
considere otras fuentes de material éstas deben contar con licencia minera y los correspondientes

permisos ambientales.

Para el acondicionamiento del terreno, se utilizard materiales pétreos como gravas y arenas por un

volumen total aproximado de 223.56 m>.
Se cuenta con la siguiente cantera para la compra de material pétreo.

v La Cantera El Capuli cuenta con la Licencia Ambiental (las Resolucién 964 del 23 de
noviembre de 2009 de Corponarifio y la Resolucion 977 del 1 diciembre de 2011) y el
Certificado de Registro Minero Cédigo DJF-142 de julio 16 de 2004 de la Agencia Nacional
Minera. El Anexo V, presenta la licencia Ambiental y Registro minero. El Anexo VI presenta

esta la Licencia y el registro minero.

3.5.5.  Residuos Sélidos

El Centro Educativo Municipal El Socorro Sede San Gabriel no cuenta con uha adecuada gestion de
residuos solidos, segtin conversaciones mantenidas con el Rector Rafael Bastidas, son separados por
organicos e inorgénicos,'posteriormente son enterrados en predios alejados del colegio, cuando no

se efectlan quemas a cielo abierto.

Por lo tanto, se acordaréd con la Empresa Metropolitana de Aseo EMAS S.A. ESP, institucion
encargada de la prestacion del servicio de aseo en zonas urbanas y rurales de Pasto, la recoleccion
y disposicion de los residuos solidos y peligrosos generados en la obra, para lo cual esta empresa

cuenta con Licencia Ambiental — Resolucién No. 222 para recoleccion, transporte, almacenamiento
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temporal y disposicién final de residuos peligrosos de marzo 24 de 2015 de la Corporacién

Auténoma Regional de Narifio ~ CORPONARINO. El Anexo VIl presenta esta licencia

3.5.5.1. Escombros
La Corporacién Auténoma Regional de Narifio — CORPONARINO, no cuenta con escombreras

autonzadas para realizar Ia disposicién de material de excavacién y escombros.

La Alcaldia de Pasto cuenta con tres escombreras autorizadas; no obstante se encuentran ublcadas

en distancias mayores a 10 km del proyecto, son las siguientes:

ESCOMBRERA | RESPONSABLE LOCALIZACION RESOLUCION
Santander Alvaro Mauricio Santander | Santander 002 de 2015
San Sebastian Alfredo Hinestrosa Bricefio 003 de 2015
Antanas EMAS PASTO KM 13 Via Buesaco 004 de 2015

El Anexo Ill presenta el certificado remitido por la Alcaldia de Pasto.

Los escombros generados en |a obra de no ser reutilizados en la misma, seran llevados a alguna de

estas tres escombreras autorizadas por la Alcaldia de Pasto.

Cabe aclarar que dentro del proyecto no se contemplan actividades de demolicion puesto que lo
anterior ya fue ejecutado por la Entidad Territorial, segtin actas de entendimiento, el material que
se generara, basicamente corresponde a material de excavacién el cual podra ser reutilizado durante

la fase constructiva.
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CAPITULO 4. CARACTERIZACION DEL AREA DE INFLUENCIA DEL
PROYECTO

A continuacion, se realiza una descripcién sobre el estado actual de los recursos naturales
renovables y no renovables en el lugar donde tendran incidencias las actuaciones realizadas para la

ampliacion del C.EMM El Socorro San Gabriel.

Con base en la caracterizacién de dichos recursos, se busca establecer las condiciones anteriores a
la realizacion del proyecto, lo que posteriormente se empleara para identificar y calificar los
impactos generados por las actividades de construccion, estructurar las medidas de manejo
ambiental, e identificar las necesidades de seguimiento y monitoreo para evaluar la calidad

ambiental durante la construccion de las obras.

La determinacién del espacio geografico que se vera impactado, de manera indirecta o indirecta,
por la construccién del proyecto, se realizd a través de la delimitacion de las areas de influencia,
para lo cual se tuvo como referencia la descripcion, el anélisis de la informacion primaria y

secundaria y las exigencias de la normatividad ambiental colombiana.

4.1. AREA DE INFLUENCIA INDIRECTA

El 4rea de influencia indirecta hace referencia al espacio geografico donde la afectacion sobre los
recursos socioambientales ser4 mas leve. Se tomara como el espacio comprendido por el municipio
de Pasto.

4.1.1. Medio abidtico
4.1.1.1. Hidrologia

El municipio de Pasto posee influencia de la vertiente pacifica y amazonica. La hidrologia del
municipio se encuentra basicamente conformada por tres cuencas que corresponden al rio Pasto,
rio Patia y rio Guamues; esta ultima pertenece a la gran cuenca del rio Putumayo. Las tres cuencas
nacen respectivamente en el paramo de Bordoncillo, La Cuchilla del Tabano y el Paramo de las

Ovejas.

Estas tres fuentes hidricas mencionadas anteriormente son de alta importancia debido a que se
consideran como zonas de recarga hidrica y fuente vital para el abastecimiento de acueductos,

sistemas de riego y procesos productivos agropecuarios.
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41.1.1.1. Cuenca alta del rio Pasto

Se encuentra localizada en la vertiente occidental del sistema orografico de los Andes, al
noroccidente del municipio de Pasto. Posee dentro de la jurisdiccién del municipio de Pasto una
superficie de 31.287 hectéreas. Incluye los corregimientos de La Laguna, Buesaquillo, Morasurco,
Mapachico, Obonuco, Genoy, La Caldera y parte de Catambuco. (Ministerio de Ambiente, Vivienda

y Desarrollo Territorial. Sistemas de gestion Municipal. Corponarifio, 2004)

4.1.1.1.2. Cuenca alta del rio Patia

Dentro de la cuenca del rio Patia, podemos encontrar la cuenca alta del rio Bobo. Al igual que el rio
Pasto hace parte de la vertiente occidental del Sistema Orogréfico de los Andes. Esté localizada en
parte del municipio de Catambuco y Santa Barbara. (Ministerio de Ambiente, Vivienda y Desarrollo
Territorial. Sistemas de gestion Municipal. Corponarifio, 2004)

41.1.1.3. Cuenca alta del rio GuamUes

Esta cuenca se encuentra ubicada al oriente del municipio de Pasto. Es una de las cuencas con mayor
intervencién antropica y hace parte de la vertiente amazonica como afluente del rio Putumayo.
Cuenta con una extension aproximada de 59.684,9 hectéreas, que representa el 53.7 % del municipio
de Pasto. (Ministerio de Ambiente, Vivienda y Desarrollo Territorial. Sistemas de gestién Municipal.
Corponarifio, 2004)

41.1.2.  Suelo
El suelo del municipio de Pasto se clasifica de acuerdo a la norma, y seglin su vocacién, en cuatro

tipos generales: Suelo Rural, Urbano, de Expansién Urbana y de Proteccién.

El suelo rural estd compuesto por los terrenos no aptos para el uso urbano, por razones de
oportunidad, o por su destinacion a usos agricolas, ganaderos, forestales, de explotacién de recursos

naturales y actividades analogas. (Alcaldia de Pasto, 2015)
El area del suelo rural es 108.301 Hectéreas.

De acuerdo a la Clasificacion del Suelo Municipal contemplada en el Plan de Ordenamiento
Territorial “PASTO, TERRITORIO CON-SENTIDO 2014-2027" el 4rea donde se encuentra el Centro
Educativo Municipal El Socorro San Gabriel corresponde a un area de conservacién y proteccién

ambiental - estructura ecolégica principal.
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En el area rural el suelo de proteccién suma 83.061 Hectareas y esta conformado por areas de la

estructura ecolégica municipal y suelos considerados en el sistema de amenazas y riesgos.
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Las areas de proteccion de la estructura ecoldgica principal son el 75% que sumadas a la categoria
de proteccion del suelo para la produccion agricola y ganadera y de explotacién de los recursos

naturales con un 10 % suman un total a proteger del 97.4% del territorio. (Alcaldia de Pasto, 2015)

41.1.3. Geomorfologia

El area de influencia indirecta hace parte del sector denominado Nudo de los Pastos o Mirador de
Huaca conformado por cadenas montafiosas, altiplanicies y algunos valles. La morfologia y
constitucion geoldgica se puede dividir en tres regiones naturales denominadas Cordillera
Occidental, Depresion Interandina y Cordillera Centro-Oriental. Las alturas en la zona varian entre
3550 y 900 m.s.n.m. otros rasgos morfoldgicos importantes se relacionan con la glaciacién,
especialmente en la zona de Alpan, Noreste de Tuquerres. Los rios siguen una trayectoria general al
noroeste destacandose el predominio de disefios subdentriticos. Existen variaciones locales en el
disefio del drenaje y en la forma de las divisorias de aguas debido a las diferentes litologias de
geoformas. Dentro de la Depresion Interandina se encuentra el sistema de las Fallas de Romeral y
el sistema de Fallas del Rio Cauca.

4.1.2. Medio bidtico
4.1.2.1. Fauna

En el Departamento de Narifio se tienen identificadas las siguientes especies:

e Peces

En la zona pueden encontrarse 16 especies, repartidas en siete familias y 12 géneros, entre las cuales

la familia mas diversa Charidae, con 10 especies y siete géneros.

e Anfibios
La fauna de anfibios en el volcan de Chiles, corresponde a: Eleutherodactylus unistrigatus, E. lyman,
E. buckleyi, E. repens, E. thymelensis y Osornophrine bufoniformes. Ademas, es posible encontrar
Rana jambato - Atelopus ignescens, Rana Cristal - Centrolene buckleyi, Gastrotheca argenteovirens,

Gastrotheca espeletia, G. orophylax, Eleutherodactylus curtipes, E. elassodiscus, E. leoni, E. leocopus,

E. myersi, E. ocreatus, E. pugnax,E. vicarius, E. w-nigrum y Phrynopus brunneus.

e Aves

En Narifio se han registrado123 especies, las cuales se agrupan en 31 familias y 86 géneros.
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Por otro lado en el Santuario de Flora y Fauna Galeras la fauna silvestre es escasa entre los mamiferos
sobre salen el oso de anteojos ( Tremarctos ornatus), venado de paramo (Odocoileus virginianus cf
goudotii),venado conejo, chonto o canosperros (Pudu mephistophiles), danta de paramo (Tapirus
pinchangue), tigrillos (Felis tigina), conejos (Sylvilagus brasiliensis cf. andinus), cusumbos (Nasuella
olivacea), raposa (Didelphis albiventris andina), guagua de paramo (Augouti taczanowskii), ratones
(Oryzomys sp), musarafa (Cryptotis sp) y el cuy (Cavia porcellus). (Corporacién Auténoma Regional
de Narifio - CORPONARINO, 2012)

Dentro de las aves sobre salen los colibries (Chalcostingma herrani herrani), paloma collareja
(Columba fascista albilinea) y el condor de los andes (Vultur gryphus). Los anfibios que viven en las
condiciones del santuario son dentro de los bufonidos (Atelopus ignescens, atelopus sp, y
Osornophryne bufoniformis), ranas marsurpiales (Gastrothea argenteovirens y Gastrothea espeletia).
(Corporacién Auténoma Regional de Narifio - CORPONARINO, 2012)

Los reptiles estan representados por las pequefias serpientes inofensivas (Liophis epinephelus
pseudocobella y Atractus sp), una especie de lagarto collajero (Stenocercus guentheri) y dos
pequefios microteidos (Proctoporus simoterus y Proctoporus stristus). (Corporacion Autonoma
Regional de Narifio - CORPONARINO, 2012)

41.2.2. Flora

Los volcanes de Narifio cuentan con un espectro tipicamente paramuno, con al menos 84 géneros

de Astareceae, entre los que se encuentran: Espelletia, Lourtegia, Baccharis, Calea, Chaptalia,
Diplostephium, Gynoxys, Loricaria, Oritrophium, Verbesina, Vasquezia, Werneria, Conyza,
Hypochoeris, Gnaphalium, Pentacalia, Senecio, Lasiocephalus, Mikania y Munnozia. (Federacion
Nacional de Cafeteros de Colombia, 2010)

También encontramos en Narifio 53 géneros de Poaceae, como Calamagrostris, Agrostris, Festuca,
Cortadaria y Bromus; 22 géneros de Orchidaceae, como Alteinsteinia, Elleanthus y Epidendrum; 18
géneros de Apiaceae, como Niphogeton, Asorella, Areomyrrhis, Hydrocotyle, Eryngium y Ottoba; 15
géneros de Ericaceae, como Befaria, Disterigma, Macleania Pernettya, Gualtheria y Vaccinium; 15
géneros de Scrophulariaceae, como Calceolaria, Ourisia, Bartsia y Castilleja; 14 géneros de
Brassicaceae, como Cardemine y Draba;11 géneros de Melastomataceae, como Brachyotum y
Miconia; 10 géneros de Caryophyllaceae, como Drymaria, Colobanthus, Cerastium y Arenaria; 10
géneros de Cyperaceae, como Oreobalus, Carex y Rhynchospora y 7 géneros de Rosaceae, como

Hesperomeles, Polylepis, Rubus y Acaena. (Federacion Nacional de Cafeteros de Colombia, 2010)
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Segun la base de datos del herbario de Narifio, existen 1.822 especies vegetales organizadas en 860

géneros y 230 familias. (Federacion Nacional de Cafeteros de Colombia, 2010)

4.1.3. Medio socioecondmico

4.1.3.1. Generacién de empleo

El personal que se contratara para el desarrollo de la obra sera preferiblemente de la zona; en lo
posible la mano de obra debera residir en el Municipio de Pasto, contribuyendo asi al cumplimiento
de los objetivos de gobierno plasmados en el Plan de Desarrollo Municipal de Pasto

"Transformacion Productiva” 2012-2015.

4.1.3.2. Demanda de bienes y servicios

Los servicios basicos a los cuales accederd el personal de obra (agua para consumo humano, servicio
de aseo, dotacion, etc.), seran conseguidos directamente en centro poblados aledafios al proyecto.
La compra de los materiales necesarios para la obra se realizard en la ciudad de Pasto o en

municipios préximos a las areas de actuacion.

4.1.33. Mejoramiento de la infraestructura

Realizar la adecuacion del Centro Educativo Municipal en los corregimientos de Pasto beneficiara a
la region, pues se prestardn mejores servicios de calidad en educacién y se incentivara el
mejoramiento de las vias y equipamientos de servicios plblicos que aportan a la calidad de vida de

los habitantes.

4.2. AREA DE INFLUENCIA DIRECTA

Corresponde al espacio geografico donde se presentara mayor afectacién sobre los componentes
ambientales, por lo que se establecié como el espacio geografico donde se llevaran a cabo la obra
constructiva incluyendo el espacio necesario para la movilizacién y parqueo temporal de vehiculos,
asi como el necesario para el desarrollo de las actividades constructivas por parte de los
trabajadores. Teniendo en cuenta que las actuaciones se realizaran dentro del corregimiento del
Socorro y que la mejora de las instalaciones de la institucién educativa C.E.M El Socorro San Gabriel
proporcionaran mejoras educativas para toda la zona se establece como AID el corregimiento El

Socorro,
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4.2.1. Medio abiotico
421.1. Geologia

De acuerdo al Plan de Gestion Integral de Residuos Sélidos 2007-2022, la geografia estratigrafica
que caracteriza la zona del corregimiento El Socorro corresponde a Rocas Volcano-Sedimentarias
(TQVI), se caracterizan por ser rocas volcanicas del terciario y el cuaternario, formadas por lavas de
composicién andesitica, materiales viscosos que fluyen con dificultad dando origen a pendientes

fuertes, lavas, vitrias e intercalaciones de aglomerado volcanico y pumita.
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llustracion 4-1 Mapa Geolégico Plancha 429 Pasto

Segun la plancha 429 de Ingeominas 1991 Escala 1:100.000 de Pasto, més del 75 % del area cercana
al municipio de Pasto corresponden a rocas volcano-sedimentarias asociadas al vulcanismo del

Terciario-Cuaternario.

LAVAS Y CENIZAS

TQvle
Generalmente se trata de lavas cubiertas y/o intercaladas con cenizas del tipo "ash
fall' y muy pocas veces del tipo "ash flow".

.| IGNIMBRITAS EUTAXITICAS

TQvi
Coladas tabulares y soldadas, compuestas de cuarzo, biotita, homblenda y
litoclastos en una matriz vitrica. Estan caracterizadas por el soldamiento, las texturas
de flujo y la presencia de "shards" puméceos.
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Qcal DEPOSITOS COLUVIALES Y ALUVIALES

Depésitos de coluvio y aluvio, exceptuando terrazas.

42.1.2. Hidrologia

La cuenca del rio Bobo, se encuentra conformada por dos subcuencas. La subcuenca del rio Bobo,
ubicada en el municipio de Pasto y la subcuenca del rio Opongoy, ubicada en los municipios de
Pasto y Tangua, hace parte de la gran cuenca del rio Patia, desembocan sus aguas al rio Guaitara en
la vertiente occidental del sistema orografico de los Andes en el departamento de Narifio, al

suroccidente de Colombia.

La cuenca hidrografica del rio Bobo presenta una extension superficial de 224,97 km? y un perimetro
de 71,31 km, siendo considerada de 6° orden de magnitud, conformada por 176 canales de 2° orden
de magnitud; 34 canales de 3° orden, 9 canales de 4° orden y 3 canales de 5° orden de magnitud.
Presenta una densidad media de drenaje de 3,66 km/km? que refleja su alta densidad, con

conformacion bastante fuerte y disecada.

La cuenca limita al norte con la cuenca del rio Pasto; al nororiente con la cuenca del rio Guamuéz al
suroccidente con el rio Alisales, al occidente con la quebrada Totoral y al sur con el sistema de

drenaje de la laguna Curiaco.

Cuenta con una extension de 22.570,84 hectareas con declaratoria de ordenacién Acuerdo 009 del
06 de junio de 2006.

42.13. Clima

Para el desarrollo de este apartado se han tenido presentes las siguientes estaciones del Instituto
de Hidrologia, Meteorologia y Estudios Ambientales — IDEAM, con datos registrados desde 2005 a
2015. A continuacion, se presenta la identificacion de las estaciones:

Tabla 4-1 Estaciones Meteorolégicas IDEAM

NOMBRE BOTANA ENCANO EL OBONUCO

cODIGO 52055040 47015100 52045010

LATITUD 1°09' 36" N 1°09' 36" N 1°11' 54" N
LONGITUD 77° 16' 44" W 77°09' 41" W 77°18' 11" W
ELEVACION 2820 msnm 2830 msnm 2710 msnm

TIPO ESTACION AM cp AM
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ENTIDAD 01 IDEAM 01 IDEAM 01 IDEAM
REGIONAL 07 NARINO-CAUCA | 07 NARINO-CAUCA | 07 NARINO-CAUCA
DEPARTAMENTO NARINO NARINO NARINO
MUNICIPIO PASTO PASTO PASTO
CORRIENTE AY BOTANILLA GUAMUES PASTO
FECHA
e e 15/05/1979 15/09/1984 15/05/1953
FECHA SUSPENSION | (ACTIVA) (ACTIVA) (ACTIVA)

42.1.3.1. Temperatura

La temperatura promedio méxima de la zona varia entre 159 y 17.6 ° C. Dicho promedio de
temperatura corresponde a las estaciones de Obonuco, El Encano y Botana. Al igual que en las
diferentes regiones del pais, debido a fenémenos climaticos globales y aumento de la
infraestructura el grado e intensidad de calor ha aumentado en la zona. El municipio de Pasto tiene
una temperatura promedio de 13 ° C. La temperatura desciende proporcionalmente con la altitud a

razon de 5° C por cada 1000 metros.
El corregimiento El Socorro presenta una temperatura promedio de 10 °C.

A continuacion, se presentan los promedios de temperatura entre 2005 y 2015 obtenidos en las
estaciones de Botana, El Encano y Obonuco, segln los registros del IDEAM.

Tabla 4-2 Temperatura maxima media °C

Temperatura Mes

méxima :
media (°C) Ene | Feb | Mar | Abr | May | Jun | Jul | Ago | Sep Oct Nov Dic
Botana 177 | 177 | 177 |18 18 17.2 | 16.7 | 172 | 175 18 17.8 174
El Encano 166 | 16.6 | 164 |165 |[161 | 149 | 144 [ 145 | 151 166 | 173 16.9
Obonuco 175|176 [175 | 178 | 177 [172 | 169 [17.5 | 179 183 | 17.8 17.5
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Temperatura maxima media °C

ABR MAY JUN JuL AGO SEP ocT NOV DIC
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Con respecto a la temperatura promedio minima fluctia entre 8.4 y 9.2 °C, siendo la estacion de

s
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Grafico 4-1 Temperatura méxima media

Obonuco con valores més altos y El Encano los mas bajos.

Tabla 4-3 Temperatura minima media ° C

Temperatura Mes
minima .
HiedigieC) Ene | Feb | Mar | Abr | May | Jun | Jul | Ago Sep Oct Nov Dic
Botana 85 | 86 9 9.1 9 9.1 | 87 | 81 82 8.2 8.5 8.8
El Encano 85 | 87 88 | 89 | 89 | 87 | 81 7.6 7.4 8.1 8.8 8.8
Obonuco 9 9.2 93 |1 92 | 95 | 97 | 91 89 9.1 9 9.2 9.2
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4213.2.

julio y octubre a diciembre. Los meses de agosto y septiembre se caracterizan por presentar menores

precipitaciones.

Los registros del IDEAM comprendidos entre 2005 y 2015 corroboran lo anteriormente mencionado.

Precipitacion

Temperatura minima media °C

ENE FEB MAR ABR MA

Y JUN

H Botana

® Encano El

11 Obonuco

JuL AGO SE

P

Grafico 4-2 Temperatura minima media

ocT NOV DIC

La zona se caracteriza por presentar mayor cantidad de precipitacion durante los meses de marzo a

Tabla 4-4 Promedio de Precipitacién (mm) 2005 - 2015

27 Mes
EStcIon Ene | Feb | Mar | Abr | May | Jun Jul Ago | Sep | Oct | Nov | Dic
Botana 961 | 807 | 1122 | 1046 | 93.1 64.2 61.7 39.9 | 338 | 109.1 | 1263 | 113.5
El Encano 986 | 99.1 | 1295 | 149.2 | 1388 | 1527 | 1439 | 101.8 | 831 [ 1193 | 116.1 | 1308
Obonuco 843 | 774 | 1046 | 986 84.6 42.8 48.6 25.1 26.5 | 118.1 112 121.5
Wilquipamba | 107.9 | 112.3 | 139.6 | 126.6 | 1281 | 1404 | 140.1 963 | 746 | 1348 | 149 | 1476
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Grafico 4-3 Promedio de Precipitacién

4.2.1.3.3. Humedad Relativa

A continuacion, se muestran los promedios de porcentajes de humedad relativa obtenidos en el

mismo periodo utilizado en los apartados de temperatura y precipitacion.

La estacion de El Encano presenta valores constantes, mientras que en las estaciones de Botana y

Obonuco presentan reduccién de humedad relativa por debajo del 80% en los meses de junio a

octubre,
Tabla 4-5 Humedad relativa (%) 2005 - 2015

Humedad Mes

Relativa (%) Ene | Feb | Mar | Abr | May | Jun | Jul | Ago Sep Oct Nov Dic
Botana 82 82 81 80 80 78 78 76 74 79 83 84
El Encano 85 85 86 86 87 88 87 86 85 84 83 84
Obonuco 82 83 82 82 80 79 77 74 74 80 84 85
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4.2.1.34.

Teniendo en cuenta el comportamiento multianual el segundo semestre del afio, presenta niveles

mas altos de brillo solar; esto se puede apreciar en los promedios registrados entre 2005 a 2015 por

ENE

Brillo Solar

Humedad relativa (%)

FEB MAR ABR MAY JUN JUL AGO SEP

®m Botana ™ Encano El

m Obenuco

Grafico 4-4 Humedad relativa
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\
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el IDEAM.
Tabla 4-6 Promedio de Brillo Solar (Horas/dia) 2005 - 2015
Brillo Solar Mes
(Horas/dia) Ene | Feb | Mar [ Abr | May | Jun Jul | Ago [ Sep Oct Nov Dic
Botana 85.8 | 855 | 715|814 | 906 | 89.6 | 102 |123.3| 1205 | 1034 | 875 | 622
El Encano | 80.2 | 746 | 534 | 593 | 60.3 | 547 | 64.1 | 701 | 72.7 90 90.3 | 90.5
Obonuco 1134 | 917 | 795 | 91.7 | 110.1 | 107.6 | 1159 | 125.2 | 112.8 | 1243 | 1083 | 109
//\\ RUBAWU  consTrUCTORA RUBAU - COLOMBIA Pégina 31
&= Colombia

Carrera 1B # 96 — 03 Of. 504 Edificio Zirich

064




Findeter &=

Pl 6 oanlls 98 , CONTRATO DE COnsuLTORIA No. PAF-JU09-GO9DC-2015

Brillo Solar (Horas/dia)

140

120 g
100 |
80 | i i
o | | 1 |
40 , / | ; |
o | | ol ;i ;
0 < . : : |

JUN UL AGO  SE

ABR MAY L P ocT

NOV DI

C

® Botana ™ Encano El  ® Obonuco

Grafico 4-5 Brillo solar
4.2.1.3.5. Vientos

A continuacién, se muestran los promedios registrados por el IDEAM de los kilémetros recorridos
del viento en el periodo 2005 a 2015.

La estacion de Obonuco representa los valores mas altos, no obstante, la tendencia de las tres

estaciones es de un incremento de vientos de junio a septiembre.

Tabla 4-7 Valores Totales Mensuales de Recorrido del Viento 2005 - 2015

Recorrido Mes
Viento (km) | Ene | Feb | Mar | Abr | May | Jun | Jul | Ago | Sep Oct | Nov Dic
Botana 2650 | 2288 | 2702 | 2562 | 2770 | 3398 | 4060 | 3975 | 3856 | 2950 | 2370 | 2150

El Encano 2105 | 1899 | 1938 | 1865 | 2179 | 2724 | 3313 | 3125 | 2982 | 2242 | 2130 | 2036
Obonuco 3542 | 3080 | 3187 | 3066 | 3599 | 4692 | 5652 | 5966 | 5906 | 4001 | 3030 | 2988
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4.2.1.3.6.
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Las estaciones de El Encano y Obonuco indican que la direccion de los vientos que predominan son
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Grafico 4-6 Recorrido del viento

Sur Oeste (SW), Sur (S) y Sur Este (SE).
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Tabla 4-8 Valores Totales Mensuales de Recorrido del Viento 2005 - 2015

N NE E SE S SW W NW | VRB | CALMA | TOTAL
El Encano | 3736 | 4010 | 6417 | 16016 | 15525 | 5576 | 2095 | 3690 | 4156 | 5580 66801
Obonuco | 18179 | 7346 | 10959 | 24723 | 40933 | 42913 | 7722 | 4208 | 8269 117 165369

Direccion del Viento
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Grafico 4-8 Direccién del Viento

42.14. Calidad del Aire

42.14.1. Emisiones

De acuerdo a lo observado en campo y a lo consultado en fuentes de informacién oficial no existen
fuentes fijas de emision. En cuanto a fuentes moviles, no hay transito de maquinaria pesada,

Unicamente de vehiculos pequefios y motocicletas.

No se identifican olores ofensivos provenientes de fuentes antrépicas como procesos industriales.

42.14.2. Ruido

No existen fuentes de ruido dentro del drea del proyecto. Unicamente se genera ruido en el trafico

esporadico de vehiculos o motocicletas.
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4.2.2. Medio biotico
4.2.2.1. Fauna

La colonizacién del &rea por parte del hombre, y la cercania a centros de asentamiento y vias, asi
como la deforestacion total del habitat natural para expansion de la frontera agricola; son factores
que disminuyen casi en su totalidad la fauna silvestre, a excepcién de algunas aves, insectos y
animales roedores, la fauna predominante estd dada por animales domésticos y de cria en las

viviendas rurales de los sectores circundantes al area de ejecucién del proyecto. Sin embargo, se

presenta una breve descripcién de la fauna presente en el area de influencia directa del proyecto.

Tabla 4-9 Fauna Local

Nombre Vulgar Nombre Cientifico
Ardilla Sciorus spp.
Conejo Sylvialgus brasilensis
Vaca Bos primigenius taurus
Lagartija Leiocephalus ornatlus
Gallinas, Gallos Gallus domésticus
Chulos Coragyps
Perro Domestico Canis familiaris
Gato Domestico Felis manicualata domestica
Gorrion Passer Domestica
Perdiz Colins
Caballos, asnos Eqnus, Egnus asnus
Cerdos Domésticos | Sus Scrofavar domestico

42.2.2. Flora

De acuerdo a las visitas realizadas no se observa la presencia de individuos dentro del predio del

Centro Educativo Municipal El Socorro Sede San Gabriel.

4.2.3. Medio socioeconémico

423.1. Vecinos y comunidades

Es una vereda que transcurre en entorno netamente rural con desarrollo de actividades

agropecuarias, se estructuran como centros poblados alrededor de vias secundarias y terciarias.
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4.23.2. Infraestructura existente

La estructura del CEM no ofrece las calidades que requiere el estudiante actual para el correcto
desarrollo de las actividades educativas (espacios aislados inadecuadamente actsticamente, aulas
de tamafios que no cumplen con lo requerido dentro de la norma, estructuras con afectaciones,

baterias sanitarias insuficientes, ausencia de aulas para actividades polivalentes).

42.3.3. Servicios Publicos

4.2.3.3.1. Acueducto

Las redes de acueducto para la vereda de San Gabriel y el Centro Educativo son operadas por un
Acueducto Veredal que capta sus aguas de una quebrada y es transportada por una tuberia @=2"
hasta una caja de conexion en la cual se pasa a una tuberia de @=1" para suministrar agua a la

bateria sanitaria.

42332 Alcantarillado

La vereda San Gabriel y el Centro Educativo no dispone de red de alcantarillado, por lo cual se
disponen los vertimientos del colegio en un pozo séptico de dimensiones 4 m x 2 m x 3 m, ubicado

dentro de la sede actual en la parte posterior; sobre la zona de ampliacién prevista.

4.2.3.3.3. Aseo

El Centro Educativo Municipal El Socorro San Gabriel no cuenta con una adecuada gestién de
residuos solidos, segln conversaciones mantenidas con el Rector Rafael Bastidas, son separados por
organicos e inorganicos, posteriormente son enterrados en predios alejados del colegio, cuando no

se efectian quemas a cielo abierto.

42334 Energia

El suministro de energia est4 a cargo de CENTRALES ELECTRICAS DE NARINO S.A E.S.P. - CENAR,
como prestador de servicio, sistema bifasico trifilar 240V/120V a través de un transformador
monofasico comunitario con capacidad de 25 kVA, red aérea (F+F+N) ASCR calibre N° 4, acometida
en cable apantallado 3X6 aluminio con longitud de 16 m, desde su punto de conexién hasta el

equipo de medida electromecanico capacidad 20/100A.

En la parte interna del Centro Educativo se encuentra falencias en cuanto a la construccién de un

sistema de circuitos, elementos y equipos de proteccion incumpliendo las normas establecidas y
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contempladas en la norma NTC 2050, RETILAP Y RETIE. No cuenta con un sistema de puesta a tierra
(S.P.T) para proteccion de las personas, las instalaciones y la compatibilidad electromagnética y no
existe un balanceo de fases lo cual altera el sistema pudiendo acarrear problemas en el sistema por

sobrecarga. No existe presencia de iluminacion externa.

En cuanto a la zona donde se desarrollara el proyecto de ampliacion no se encuentran redes o lineas
tanto aéreas como subterraneas que obstaculicen el normal desarrollo de las obras de construccion.

De acuerdo al aforo de carga realizado se cuenta con una capacidad instalada de 31.468 vatios.

Se ha recomendado instalar un transformador propio para el C.EIM. con el fin de prevenir las
afectaciones en el servicio a la comunidad por posible sobrecarga teniendo en cuenta que con la
nueva construccién se aumentara la capacidad de consumo; asimismo se considera importante
cambiar el sistema eléctrico en su totalidad para optimizar el servicio y la proteccién de las personas,

equipos eléctricos y la institucion en general.
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CAPITULO 5. IDENTIFICACION Y EVALUACION DE ASPECTOS E
IMPACTOS AMBIENTALES

En concordancia con los capitulos anteriores, el presente tiene como objetivo la identificacion y
evaluacion de los posibles impactos que se pueden presentar sobre los medios fisico, bi6tico y
sociocultural, derivados de las actividades de construccién para llevar a cabo las adecuaciones,

ampliaciones o mejoramientos proyectados para la Institucién Educativa.

Como primera medida, un impacto ambiental, puede ser definido como la alteracién producida en
el medio ambiente ocasionada por un proyecto, obra y/o actividad de origen antropogénico, el cual
puede generar cambios positivos o negativos en el medio fisico (recurso hidrico, suelo, calidad del

aire), medio bidtico (ecosistemas, flora y fauna) y/o sociales.

La presente evaluacion ambiental tiene como principios basicos los siguientes términos:

e AMBIENTE: Se considera como el resultado de la interaccidon de los factores abiéticos, biéticos,
sociales, culturales, econémicos y de paisaje del area donde se desarrollan las actividades
econdmicas y productivas del area de influencia.

e ASPECTO AMBIENTAL: Elemento de las actividades, productos o servicios de una organizacién,
obra, proyecto u actividad que puede interactuar con el medio ambiente, adaptada de (ISO
14001, 2004).

o AREA DE INFLUENCIA: Area en la cual se manifiestan de manera objetiva y en lo posible
cuantificable, los impactos ambientales significativos ocasionados por la ejecucién de un
proyecto, obra o actividad, sobre los medios abidtico, biético y socioeconémico, en cada uno
de los componentes de dichos medios (Decreto 2041, 2014).

e ACTIVIDAD IMPACTANTE: Corresponde a aquella(s) actividad(es) o accion(es) relacionadas con
el montaje de infraestructura, perforacion, extraccion y transporte de carbén.

e EFECTO AMBIENTAL: Se entiende como aquella alteracion de un elemento del medio o de
algunos de sus atributos, resultante de las actividades o acciones impactantes del proyecto.
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IMPACTO AMBIENTAL: Cualquier alteraciéon en el medio ambiental bidtico, abidtico y
socioecondmico, que sea adverso o beneficioso, total o parcial, que pueda ser atribuido al desarrollo

de un proyecto, obra o actividad. (Decreto 2041, 2014).

5.1. METODOLOGIA

Teniendo en cuenta que la escala del desarrollo del proyecto se presenta de manera puntual, se
aplicaré una metodologia cualitativa, que permita realizar una identificacién y evaluacion simple y
concisa de los impactos a generar por cada una de las actividades, a partir de la descripcion del
proyecto, asi como de los resultados obtenidos en la caracterizacion del area de influencia (Capitulo
4),

El procedimiento de identificacion y evaluacion de impactos est4d compuesto por dos actividades
secuenciales, i) la identificacion de los impactos, que corresponde a la posibilidad de generar un
cambio en alguna de los medios (bidtico, fisico, social) por efecto de las actividades constructivas
del proyecto; dicha identificacidn, se realiza a partir de la interrelacién entre las actividades
constructivas con los factores ambientales, para determinar donde se generan los cambios. El
siguiente paso es ii) la evaluacién de los impactos ambientales, que consiste en determinar la
significancia de los cambios identificados, a partir de criterios que permitan evaluar su naturaleza,
importancia y extension, para determinar asi si es un impacto leve, moderado o grave.

El presente capitulo se desarrollara con la siguiente estructura:

a. Identificacion de los impactos ambientales, obtenidos a partir de la interrelacién en una matriz
de doble entrada de las actividades del proyecto en etapa de construccién con los factores
ambientales del 4rea de estudio, para de esta forma determinar la relacién causa-efecto.

b. Evaluacién, determinacion y anélisis de la Significancia/importancia de los impactos ambientales
identificados, a partir de la aplicacion de criterios de calificacion de caracter cualitativo.

Aunado a lo anterior, la evaluacién ambiental permitira identificar, calificar y jerarquizar los impactos

ambientales que se puedan presentes y/o afectar los diferentes componentes (fisico, bidtico,

socioecondémico), durante la ejecucién de las actividades constructivas. Mediante esta identificacion

y evaluacién de impactos, se estableceradn las medidas de control, prevencion y mitigacion

requeridas para el manejo de los efectos a generar por el proyecto, descritas en las fichas de manejo

ambiental.
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5.1.1. Identificacion de Impactos Ambientales

La identificacién de los impactos ambientales a generar por el proyecto, se realizo a partir de la
matriz de doble entrada, cuya metodologia se presenta en el item 5.2. EVALUACION Y ANALISIS DE

IMPACTOS, los resultados de tal identificacion y evaluacion se presentan a continuacion:
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Es importante resaltar que el proyecto se desarrolla en éreas ya intervenidas, por lo cual los impactos
ya se han realizado presién sobre la misma y por ende el impacto ya no genera mayor presion’sobre
los componentes y sus elementos identificados. De acuerdo a la Tabla anterior, se identificaron 21
impactos, los cuales generan afectacion al medio (fisico, bidtico y social), a través de 116
interacciones con las actividades constructivas del proyecto. A continuacion, se presenta una grafica

resumen, para identificar cual es la actividad a priori mas impactante.
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Grafico 5-1 ldentificacion de actividades impactantes

De acuerdo a esto, las actividades que generan mas impactos, son las de remocién de la cobertura

vegetal, instalacién de infraestructura, transporte y manejo de materiales, y desmantelamiento.

Seguidamente, se encuentran las actividades transversales del proyecto, que corresponden a
aspectos ambientales generados por las diferentes actividades del proyecto y que no corresponden

a una actividad en si misma.
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Por ultimo, es importante resaltar que el proyecto generara impactos socio-ambientales positivos,
teniendo en cuenta que el objetivo del proyecto, es el mejoramiento de las instalaciones del centro
educativo y de esta forma mejorar la cobertura y calidad de los servicios que se prestan en la
Institucién. En este sentido, el proyecto generara expectativas de la comunidad del area de influencia
del proyecto, asi como de la comunidad directamente beneficiada, correspondiente a los

estudiantes que asisten a la institucion.

En cuanto a los componentes mas afectados, se presentan en la siguiente gréafica, el resumen de los
elementos mas afectados, evidenciando que el medio social es el que presenta mas impactos

ambientales.

| RIESGO DE ACCIDENTES
' CONGESTION DEL TRAFICO
[ DETERIORO DE ViAS
| AFECTACION DE LA SALUD DE LOS TRABAJADORES
CRECIMIENTO ECONOMICO

ALTERACION DEL PATRIMONIO ARQUEOLOGICO.
PRESION SOBRE LOS SERVICIOS SOCIALES DEBIDO AL... ||
ALTERACION EN LA ESTRUCTURA DE LA PROPIEDAD.. |}

| MIGRACION DE POBLACION POR GENERACION DE...
MEJORAMIENTO DEL NIVEL DE VIDA

GENERACION DE EMPLEDS

MIGRACION TEMPORAL POR CAMBIO EN LA OFERTA... |}
MODIFICACION DEL PAISAJE

ALTERACION DEL ECOSISTEMA

ALTERACION DEL PAISAJE NATURAL

AUMENTO NIVEL DE RUIDO PERMISIBLE

; EMISION DE GASES Y PARTICULAS
| CAMBIO CARACTERISTICAS FISICOQUIMICAS DEL... |f
CONTAMINACION DEL SUELO

PERDIDA DE LA CAPA ORGANICA DEL SUELO
PERDIDA DE SUELO

W Negativos [ Positivos 5

Grafico 5-2 Medios mas afectados

El impacto que se presenta en mayor escala es la Migracion de poblacion por generacién de
expectativas (cambio en la estructura y dindmica de la poblacién), seguido de Aumento nivel de

ruido permisible, cambio en las caracteristicas fisicoquimicas del recurso hidrico y contaminacién
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del suelo. Lo anterior indica que se requiere informar a la comunidad sobre las necesidades de
personal que se requieren sin alentar falsas expectativas. Asimismo, se debera capacitar al personal

en el uso y proteccion de los recursos naturales para evitar la sobrepresion de los mismos.

5.2. EVALUACION Y ANALISIS DE IMPACTOS

La evaluaciéon de los impactos ambientales se realizarda de manera cualitativa, a través de los

siguientes criterios de calificacion.

Tabla 5-2 Criterios de evaluacién de impactos ambientales identificados.

CRITERIO DE 7 .
. CALIFICACION DESCRIPCION
EVALUACION
. Si genera cambios favorables o benéficos sobre el
Positivo (+) j
Naturaleza (N) elemento ambiental afectado.
Negativo (-) Si genera cambios perjudiciales.
Si la alteracion se presenta Gnicamente en el sitio
Puntual i 1
donde se desarrolla la actividad.
» . Si la alteracion se presenta en un porcentaje
Extension (AA) Parcial ) ) )
representativo del area de estudio.
Si la alteracidn se manifiesta en la totalidad del area
Local . : P
de estudio, a nivel de vereda o corregimiento.
El elemento afectado puede regresar a su estado
Baja inicial, sin medidas de manejo en menos de un (1)
afo.
Si la recuperacion puede darse por medio de
Importancia (RV) ’ ; P ; P ; P ;
Media medidas de manejo después de ocurrido el hecho,
en un tiempo entre uno (1) a cinco (5) afios.
Alta El elemento afectado no puede regresar a su estado
inicial aun con la aplicacién de medidas de manejo.

Fuente: Autores, 2015.

Para determinar la significancia de los impactos, se establecen tres rangos de clasificacion

(irrelevante, relevante, critico), tal como se muestra en la siguiente tabla:
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Tabla 5-3 Rangos de clasificacion de la importancia/significancia del impacto

AA RV

Rangos de Clasificacion

Puntual (Pu) | Parcial (Pa) | Local (L) | Baja (B) | Media (M) | Alta (A)

Relevante

. Critico

De acuerdo a lo anterior, a continuacion, se realiza la evaluacion, anélisis y clasificacién de cada uno

de los impactos.
- Perdida de suelo y Perdida de la capa organica del suelo

La Institucion Educativa, se encuentra localizada en un suelo rural, al igual que su entorno. No
obstante, las acciones de remocion de cobertura vegetal y la adecuacion del terreno, para llevar a
cabo las instalaciones de obras transitorias, excavaciones y la posterior compactacion de los
materiales de relleno se consideran de tipo parcial, negativo y de caracter permanente, ya que una

vez compactados los suelos, es dificil revertir su condicién alterada.

Evaluacion del Impacto Ambiental
Criterios | Naturaleza | Extension | Importancia | Significancia
Calificacién - Pa A Relevante

- Contaminacion del suelo

Existe el potencial de contaminacion de los suelos al incorporar materias extrafias, como basura,
aguas residuales no tratadas, desechos toxicos, productos quimicos y desechos industriales a lo
largo del &rea de construccion y por el transporte de materiales especialmente en los sitios donde
se hard uso de maquinaria y equipos. Se estiman como los principales contaminantes los
hidrocarburos totales y metales pesados debido a vertidos accidentales de estas sustancias. Por lo

anterior, se deberan implementar las medidas de mitigacion necesarias para reducir este impacto.

Evaluacion del Impacto Ambiental
Criterios | Naturaleza | Extensién | Importancia | Significancia
Calificacién - Pa M Relevante

- Cambio caracteristicas fisicoquimicas del recurso hidrico

Durante la construccion del proyecto se anticipa un incremento menor de la carga de sedimentos

producto del aumento de la erosion de los suelos y la generacion de sedimentos en el area de
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influencia directa, puesto que el material sobrante de excavacion y escombros puede presentar
arrastre de material particulado hacia los cuerpos de agua y/o canales perimetrales de recoleccion
de aguas lluvias. En esta érea, los vertidos accidentales de hidrocarburos provenientes de las
maquinarias y vehiculos a motor representaran también un impacto adicional a la calidad de las

aguas.

Igualmente, se considera la generacion de aguas residuales domésticas por el uso de bafios como
un factor de riesgo, puesto que de ser vertidas directamente a fuentes de agua superficial alteraran

la calidad del recurso hidrico. Por consiguiente, se requiere el manejo de los residuos liquidos.

Evaluacién del Impacto Ambiental

Criterios

Naturaleza

Extension

Importancia

Significancia

Calificacion

L

M

Relevante

- Emisién de gases y particulas

El aire constituye un factor determinante para la vida, por lo tanto, la alteracion del mismo puede
derivar efectos secundarios sobre la salud de la poblacion, la flora y fauna, las estructuras, el paisaje,

entre ofros.

Los impactos sobre el componente atmosférico ocasionados durante la fase de adecuacién y
construccién se consideran de caracter temporal y se deben principalmente a las actividades
generadoras de material particulado y emisiones producidas por el transporte de materiales y

desechos, uso de maquinaria, equipos y vehiculos en el proyecto.

Las actividades ligadas a este impacto iniciarian con la remocién de la cobertura vegetal, el
movimiento de tierras, la construccion de infraestructuras, instalacion de campamentos,
esparcimiento y compactacion de material pétreo, operacion de maquinaria y equipos a motor, etc.
Entre los contaminantes a ser generados se identifican; el material particulado (PM1o), hidrocarburos

no quemados, emisiones de motores de combustion, CO, NOx y SOa.

El impacto se califica como de caracter negativo, de ocurrencia probable, con un desarrollo muy
rapido dado que el impacto se manifiesta inmediatamente se dan las condiciones de emisiones, su

extension serd puntual con un efecto localizado, pero de intensidad baja.

Evaluacién del Impacto Ambiental
Criterios | Naturaleza | Extension | Importancia | Significancia
Calificacion - L B

- Aumento nivel de ruido permisible
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Durante la fase de construccion los niveles sonoros se veran incrementados en el area de influencia
por el desarrollo de las actividades de construccion, especificamente la utilizacién de maquinaria
pesada y camiones, el incremento de la actividad humana en el area, actividades de preparacion del
terreno y procesos constructivos causaran un incremento en los niveles sonoros. Sin embargo,
dichas actividades convencionales de construccion en el sitio del proyecto resultaran en un
incremento de corto término y de caracter temporal, en los niveles de ruido ambiental. La intensidad
del ruido dependeréa de factores como la actividad especifica de construccién desarrollada, el nivel

de ruido emitido por varios equipos de construccion y la duracion de la fase de construccion.

En términos generales se considera el impacto generado por las actividades de construccion como
negativo, extension parcial y baja importancia, dado que sélo tendré alcance localizado en las areas

circundantes al desarrollo del proyecto.

Evaluacion del Impacto Ambiental
Criterios | Naturaleza | Extension | Importancia | Significancia
Calificacion - Pa B |

- Alteracion del paisaje natural

El componente paisajistico se ve afectado como consecuencia de alteraciones en las condiciones
naturales de la zona de intervencion del proyecto, ya que cualquier variacion en la calidad visual del
paisaje de los pobladores de la zona, asi como un cambio en la unidad del paisaje existente

independiente de su grado de intervencion afectan el valor escénico.

Se considera el impacto generado como negativo, extension puntual y de importancia media, puesto
que requerira de medidas de manejo ambiental bien ejecutadas para recuperar algunas areas

intervenidas.

Evaluacion del Impacto Ambiental
Criterios | Naturaleza | Extensién | Importancia | Significancia
Calificacion - Pu M sl

relev

- Alteracion del ecosistema y Modificacion del paisaje

Evidentemente, antes del inicio de las obras de construccion, se requerira iniciar la actividad de la
remocion de cobertura vegetal en las areas de construccion para las infraestructuras de la Institucion
Educativa, lo cual conlleva a la eliminaciéon de gran parte de la cobertura vegetal existente en los

sitios de construccion.
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Considerando lo anterior, el referido impacto es catalogado como negativo y puntual. Su ocurrencia,
de ser necesaria, sera segura, la maxima perturbacion se alcanzara de manera muy rapida, con una
intensidad media debido a que la superficie de vegetacion perdida no serd muy grande, puesto que

la cobertura vegetal es escasa por los procesos antropogénicos a los que se ha visto expuesta.

No obstante, este recurso serd mitigable debido a que el efecto negativo puede recuperarse
parcialmente por intervencion humana a través del plan de compensacién que solicite la autoridad

ambiental competente.

Evaluacion del Impacto Ambiental

Criterios | Naturaleza | Extension | Importancia | Significancia
Calificacion - Pu M

- Migracién temporal por cambio en la oferta ambiental

En el periodo de construccion, la remocion de cobertura vegetal, el movimiento de tierra,
movimiento de equipo pesado, la construccion de infraestructura y la instalacion de redes de
servicios publicos, entre otras, comprenden las actividades responsables de causar el impacto de
perturbacién y ahuyentamiento de la fauna. Estas actividades ocasionaran un aumento en los niveles
sonoros; también puede ocurrir la contaminacion del aire por particulas aerotransportadas y gases
emanados de la circulacion vehicular, asi como contaminacion del suelo por derrames accidentales
de sustancias quimicas como el combustible, aceite, asfalto, pintura, y hasta por desechos y basura
organica. Dichas perturbaciones se reflejaran principalmente en el alejamiento de los animales del
area de construccion. Las mismas, interferiran en actividades diarias de las distintas especies; ya sea
alimentacion, descanso, busqueda de pareja, apareamiento, relacion depredador-presa, nidificacion,
etc. Esto interrumpira el desarrollo normal del comportamiento de las especies, ahuyentandolas

quizas hacia sitios alejados en busca de un nuevo habitat.

Este impacto seria negativo, parcial, alcanzando su maximo efecto muy rapido, pero de intensidad

baja, puesto que sera de persistencia temporal.

Evaluacion del Impacto Ambiental
Criterios | Naturaleza | Extensién | Importancia | Significancia
Calificacion . Pa B | Irrelevante

- Generacion de empleos y Mejoramiento del nivel de vida

Se refiere a la demanda del proyecto de mano de obra en el area de influencia del proyecto. La

construccion del proyecto tiene consecuencia sobre el aumento de ingresos en la comunidad y se
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refiere a los puestos de trabajo asociados a la mano de obra calificada y no calificada. Ante |a tasa
de desempleo y subempleo, la comunidad busca nuevas formas de garantizar su subsistencia y
ofrecen su mano de obra para laborar por el tiempo en el que se ejecute el contrato. Por tanto, la
comunidad ve esta situacion como un impacto positivo por el periodo en el que dure la obra, debido

a que garantizan sustento para sus familias.

Adicional a los empleos generados por la contratacion directa de personal, se tienen los puestos de
trabajo generados indirectamente por las compras que se realizan a proveedores de materiales de

construccion, papeleria, suministros, combustibles, transporte, restaurantes, entre otros.

Evaluacion del Impacto Ambiental

Criterios | Naturaleza | Extensién | Importancia | Significancia
Calificacién + L B

- Migracion de poblaciéon por generacion de expectativas (cambio en la estructura y

dindmica de la poblacién) y Presién sobre los servicios sociales debido al incremento

en su demanda

Todos los impactos que pueda generar la obra, son susceptibles de terminar en conflictos con las
comunidades por falta de informacion veraz y oportuna, por la deficiente aplicacion de las medidas
del Plan de Manejo Ambiental, por el incumplimiento de los acuerdos pactados en procesos de
concertacion, entre otros. Por lo tanto, es necesario presentar comunicados claros que eviten falsas
expectativas en la comunidad que los resulten en traslados innecesarios que incrementan la

demanda de recursos naturales y que favorecen los niveles de pobreza.

Su naturaleza es negativa y su extension puede superar el nivel local, dependiendo de sus canales
de transmision, y llegar a una importancia media, por lo que se requiere implementar un programa

para desarrollar una comunicacioén efectiva con la comunidad.

Evaluacion del Impacto Ambiental
Criterios | Naturaleza | Extension | Importancia | Significancia
Calificacion - L M Relevante

- Alteracion en la estructura de la propiedad (interferencias en los servicios publicos)

Se refiere a afectacion de infraestructura aledafia al proyecto, asi como los dafios a las redes de
servicios publicos que se puedan presentar en el normal desarrollo de las actividades constructivas
del proyecto. Forma parte de este impacto el dafio a mangueras que algunas comunidades tienen

para la conduccién del agua desde sus fuentes hasta las viviendas.
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Dicho impacto se categoriza como negativo, con una perturbacién local e importancia media, ya
que requerird una revision previa del estado de las viviendas aledafias al proyecto, al igual que

informar con suficiente antelacion los posibles cortes en el suministro de algun servicio.

Evaluacion del Impacto Ambiental
Criterios | Naturaleza | Extensién | Importancia | Significancia
Calificacion - L M Relevante

- Alteracion del patrimonio arqueolégico.

Como se mencioné anteriormente, el proyecto se desarrolla en areas ya intervenidas, razon por la
cual los impactos generados ya habran ejercido presion sobre el componente y elementos
ambientales; ahora bien, teniendo en cuenta la afectacion que podria presentarse en bienes que son
y/o que pueden llegar a ser patrimonio arqueoldgico, cultural o histérico de la Nacién, sera
necesario plantear acciones que minimicen la posibilidad de ocurrencia y en caso tal que se dé, se

cuente con un proceso légico que indique al trabajador como abordar esta tematica.

Por lo tanto, es un impacto negativo que se desarrolla en un area representativa del predio donde
se llevara a cabo el proyecto y su importancia es baja, teniendo en cuenta que su afectacion puede

resultar en mejores condiciones para las piezas que se puedan encontrar.

Evaluacion del Impacto Ambiental
Criterios | Naturaleza | Extension | Importancia | Significancia
Calificacion - Pu B Irrelevante

- Crecimiento economico

El pago de impuestos de construccion al Estado, la adquisicion de insumos diversos para la
construccion de obra, la contratacion de mano de obra y de servicios adicionales, como provision
de alimentos a los trabajadores, entre otros, va a potenciar el desarrollo socioeconémico del areay

contribuiran indirectamente al incremento en la economia regional y nacional.

De acuerdo a la legislacion colombiana, todas las actividades de construccion que se realicen,
requieren del pago de impuestos, tasas por servicios, pago de indemnizaciones ecoldgicas y otras
tarifas que benefician al Estado y, por ende, a la economia nacional. Asimismo, producto de las
actividades de construccion, se adquieren bienes y servicios de diversas empresas y personas
naturales, con lo que se contribuye al estimulo de los diferentes sectores de actividad econémica

de la region. Por estas razones, se considera este impacto como positivo, ya que tiene como efecto
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la generacion de empleos, la revalorizacion de las tierras, futuros proyectos, entre otros; originados

del desarrollo del proyecto en el sector.

Evaluacion del Impacto Ambiental

Criterios | Naturaleza | Extensién | Importancia | Significancia
Calificacion + L B

- Afectacion de la salud de los trabajadores

Durante la fase de construccion se pueden generar particulas de polvo, incrementar los niveles de
presion sonora, emisién de gases y olores ofensivos debido a las actividades de remocion de
cobertura vegetal, movimiento de tierra, construccién de infraestructuras temporales y
permanentes, asi como el movimiento de equipo pesado, entre otros. Todo eso, pudiera afectar la
salud de los trabajadores durante la construccién, al igual que a la comunidad aledafia; por lo que
es necesario tener en cuenta las normas de seguridad industrial en cuanto a la identificacion, porte
y uso de elementos de protecciéon personal, y tomar las medidas técnicas para mitigar el ruido

ambiental.

Este impacto se considera de caracter negativo, de extensién local, de importancia baja y de efecto

directo desde el punto de vista social, con una presencia inevitable pero temporal.

Evaluacion del Impacto Ambiental

Criterios | Naturaleza | Extensién | Importancia | Significancia
Calificacion - L B

- Deterioro de vias, Congestion del trafico y Riesgo de accidentes

El deterioro de vias, hace referencia a los dafios que se pueden generar sobre los pavimentos, por
la operacion de la maquinaria y equipos; por la realizaciéon de las actividades constructivas sobre

ellas y por el desvio de trafico pesado sobre vias que no tienen la capacidad para dicho tréafico.

Con respecto a la congestion del tréfico, es posible que la obstaculizacion temporal de la via, el
impedimento para el acceso al servicio de transporte publico, la movilidad peatonal, la disminucidn
del area de rodamiento mientras se realizan las obras, entre otros, alteran la dinamica propia de los

usuarios y generando embotellamientos que pueden resultar en accidentes de tréfico.

Se determina que la naturaleza es negativa, su extension puede llegar al nivel local y su importancia
sera baja, si y solo si, se transmite a la comunidad un plan de manejo de tréafico que ofrezca solucién

a dichas problematicas.
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Evaluacién del Impacto Ambiental

Criterios

Naturaleza

Extension

Calificacion

L

Importancia | Significancia
B
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CAPITULO 6. REQUISITOS LEGALES APLICABLES

El marco legal de la gestién ambiental en Colombia se circunscribe en la Constitucién politica de
Colombia de 1991 y la Ley 99 de 1993 por la cual se crea el Ministerio del Medio Ambiente, se
reordena el Sector Publico encargado de la gestién y conservacién del medio ambiente y los

recursos naturales renovables y se organiza el Sistema Nacional Ambiental, SINA.

Este analisis de requisitos legales ambientales aplicables basado en la valoracién de aspectos e
impactos ambientales se relaciona de acuerdo a los componentes ambientales, describiendo la
horma, el asunto que trata dicha norma y los requerimientos que debe cumplir el proyecto. A
continuacion, se muestran las normas legales especificas del proyecto, asi como las normas

ambientales generales.

GENERALES
NORMA ARTICULO ASUNTO REQUERIMIENTO
Marco juridico, democrético y
participativo que garantiza el
orden politico, econdmico y
social, comprometido a impulsar
la integracion de la comunidad
Crea el Minambiente, reordena el
Sector Piblico encargado de la Acatar las directrices del organismo
gestion y conservacion del medio | rector de la gestién del medio
ambiente y los recursos naturales | ambiente en el departamento de
renovables y organiza el Sistema | Antioquia.
Nacional Ambiental
Principios fundamentales para
Ley 23 de 1973 | Completa prevencion de la contaminacién
(Aire, agua y suelo)
Cédigo Nacional de Recursos
Completo Naturales Renovables y de
Proteccién al Medio Ambiente
Se reglamentan parcialmente el | Regular y tomar medidas para
Decreto- Ley 2811 de 1974, la Ley | impedir la alteracién o deformacion
23 de 1973 y el Decreto- Ley 154 | de los elementos constitutivos del
de 1976. paisaje
Inclusion de parametros,
lineamientos y recomendaciones en
los Procedimientos Internos de
Atencidn a Emergencias
Ambientales

Constitucion
Politica de
Colombia 1991

Cumplimiento de los deberes y
derechos para un ambiente sano.

1,4, 6,8, 23, 29,49, 58,
63,72, 78 - 82, 88, 95.

Ley 99 de 1993 |23, 33.

Medidas de prevencion de la
contaminacion

Regular el manejo y uso de los
recursos naturales renovables

Decreto Ley 2811
de 1974

Decreto 1715 de

1978 Completo

Se adopta el Plan Nacional de
Decreto 321 de Art. 1, 2, 3 (Numeral 4), | Contingencia contra derrame de
1999 7y8. Hidrocarburos, derivados y
Sustancias Nocivas

Ley 599 de 2000

. Art 328-339 Delitos Ambientales Conservacion del ambiente
Codigo Penal

Por la cual se adopta el Manual

igmepa o Completa de Sefializacién Vial 2015- Instalar sefializacion reglamentaria

de 2004 Dispositivos para la Regulacion
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GENERALES
NORMA ARTICULO ASUNTO REQUERIMIENTO
del Trénsito en Calles, Carreteras
y Ciclorrutas de Colombia
(version 2015)
Decreto 3695 de Todo Aplicacién del comparendo Realizar un manejo y disposicion
2009 ambiental adecuada de los residuos.
Se adopta la politica nacional de
» estion del riesgo de desastres
Ley 15234 200211, 242 gstablece el Sis’?ema Nacional dg
Gestion del Riesgo.
Decreto 1072 de | Art. 2.2.4.6.1. al Decreto Unico Reglamentario del | Gestién de la seguridad y salud en
2015 2.2.4.6.37. Sector Trabajo el trabajo.

Decreto 1076 de
2015

Art. 2.2.2.4.1.16.
Planes de manejo
ambiental. Art.

2.2.2.5.4.2 Sin licencia

ambiental, Art.

2.2.2.5.4.3 Programa de
Adaptacion de la Guia
Ambiental — PAGA.

Decreto Unico Reglamentario del
Sector Ambiente y Desarrollo
Sostenible

Implementacién de Plan de Manejo
Ambiental

Ley 1753 09 junio

3 Capitulo Il Movilidad

Plan Nacional de Desarrollo
2014-2018 “Todos por un nuevo

Cumplimiento del Plan Nacional de
Desarrollo 2014-2018 "Todos por un

sobre el control de los movimientos

de 2015 Social Foi S 5
pais nuevo pais
SUELO
NORMA ARTICULO ASUNTO REQUERIMIENTO
Ley 388 de 1997 Art. 2, 30 al 34, Ordenamiento Territorial que Cumpllmlt.ar?tc.\ parametros POT de
99 reglamenta los usos del suelo. cada municipio
i d ;s ;
Decreto 4002 de Reg1amer7t§‘no de' la. I} 885 dr"1297 Cumplimiento parametros POT de
Completa sobre revisién y ajuste de los Planes oo
2004 ; s s cada municipio
de Ordenamiento Territorial
\ Cumplimiento de los procedimientos
Decreto 1076 de Art. 2.2.2.1.1.6. Areas Protegidas generales del Sistema Nacional de
2015 z ;
Areas Protegidas
RESIDUOS
NORMA ARTICULO ASUNTO REQUERIMIENTO
Prohibicién de almacenamiento en
espacio publico, excepto zonas de
Resolucion 541 Manejo, almacenamiento, transporte y obralpL'lbhca debldam.ente defimlada,
Art. 1y 2 . s - cubrimiento de materiales
de 1994 disposicion de materiales y escombros ;
almacenados, tratamiento de agua
residual. Disposicion residuos en
escombreras autorizadas
Ley 253 de 1996 | Completa Se aprueba el Convenio de Basilea Cumplin"\iento de los Iinea.mientos
establecidos en el Convenio
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RESIDUOS
NORMA ARTICULO ASUNTO REQUERIMIENTO
transfronterizos de los desechos adoptados por la normatividad
peligrosos y su eliminacion. colombiana.
Todo material de trabajo y escombros
en la via plblica serd manejado por el
Ley 769 de 2002 | Art. 103 al 104 Ma?eonde_ materiales y escombros en re':sponsable de la labor, dlebidamente
; la via publica aislado, tomando las medidas para
impedir que se disemine por cualquier
forma.
Los escombros que no sean objeto de
un programa de recuperacion y
Dizcrelo 648 de Art. 1,2, 23 Disposicion Final de Residuos Sélidos aProvechamlento deberdn ser
2005 dispuestos adecuadamente en
escombreras cuya ubicacién haya sido
previamente definida por el municipio,
Registrar ante la Autoridad Ambiental
Resolucion 1362 A ?’ & 3t Generadores de residuos o desechos Competente I cant[dar.jes de
de 2007 (Paragrafo 2,3y peligrasos residuos o desech'os pelllgrosos
4,56, 7y 14 generados en la ejecucion de las
actividades
a) Retornar o entregar los residuos de
bombillas a través de los puntos de
recoleccion o los mecanismos
Resolucion 1511 Art 16 Recoleccion Selectiva y Gestion equivalentes establecidos por los
de 2010 ' Ambiental de Residuos de Bombillas | productores; b) Sequir las
instrucciones de manejo seguro
suministradas por los productores de
bombillas;
Desretg 2551 e Todo Prestacion del servicio publico de aseo Cumpln"’can las Ob!lg.amo,ne.s et
2013 prestacién del servicio publico de aseo
§;62121621,T1' Definiciones, clasificaciél?,’ se debe
226113, elalborar un Pian de gestion :;Ie
226121, res!duos peligrosos, caracterizar los
996122 residuos, empacar, embalar y
Decreto 1076 de 59612 3‘ Mt} de:residuies peligrasos transportar de acuerdo al decreto
2015 2-2.6'1‘2‘5-’ 1609 de 2002, registrarse ante la
o autoridad ambiental, capacitar al
2.2.6.1.3.1. al ‘
226151, personal, contar con plan de
’ ' contingencia, solicitar y conservar
226.1.6.2, T o
226221, certificaciones de disposicion.
AGUA
NORMA ARTICULO ASUNTO REQUERIMIENTO
Decreto 3102 de Art.3, 4 Instalaciones de equipos de bajo el st dicaiios s deaferrs

1997

consumo.
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Resolucion 1096
de 2000
RAS 2000

Completa

Por la cual se adopta el Reglamento
Técnico para el sector de Agua
Potable y Saneamiento Basico — RAS

Ejecutar los proyectos cumpliendo con
las especificaciones definidas

Plan Nacional de
Desarrollo (PND)
2006-2010

Cap. 5

Politica Nacional de la Gestion del
Recurso Hidrico

Garantizar la sostenibilidad del recurso
hidrico por medio del desarrollo
sostenible.

Decreto 1076 de
2015

Art. 2.2.3.1.1.1 al
22311351,

Se reglamentan los instrumentos para
la planificacion, ordenacion y manejo
de las Cuencas hidrogréficas y
acuiferos.

Efectuar el proyecto cumpliendo con
lo definido en la cuenca del rio Cauca.

Resolucion 631
de 2015

Todo

Establece los criterios de calidad de
agua segln los contaminantes y
también las normas para vertimientos
a un cuerpo de agua.

Cumplir con las disposiciones
relacionadas con los usos del recurso
hidrico, el Ordenamiento del Recurso
Hidrico y los vertimientos al recurso
hidrico, al suelo y a los alcantarillados.

Decreto 1541 de
1978

Todo

Por el cual se reglamenta la Parte Il
del Libro Il del Decreto - Ley 2811 de
1974 De las aguas no maritimas y
parcialmente la Ley 23 de 1973.
Parcialmente Derogado Modificado
por el decreto 2858 de 1981,

Reglamento de las aguas no maritimas
y parcialmente la Ley 23 de 1973.

Decreto 475 de
1998

Todo

Por el cual se expiden normas técnicas
de calidad del agua potable

Cumplir con la norma de calidad del
agua

Decreto 155 de
2004

Todo

Por el cual se reglamenta el articulo 43
de la Ley 99 de 1993 sobre tasas por
utilizacién de aguas y se adoptan otras
disposiciones.

Cumplir con la tasa por utilizacién de
agua

Decreto 4742 de
2005

Todo

Por el cual se modifica el articulo 12 del
Decreto 155 de 2004 mediante el cual
se reglamenta el articulo 43 de la Ley
99 de 1993 sobre tasas por utilizacién
de aguas.

Cumplir con la tasa por utilizacion de
agua

Decreto 1575 de
2007

Todo

Por el cual se establece el Sistema para
la Proteccidn y Control de la Calidad
del Agua para Consumo Humano.

Cumplir con el decreto de proteccién
y control de la calidad del agua para
consumo humano

Decreto 3930 de
2010

Todo

Por el cual se reglamenta parcialmente
el Titulo 1 de la Ley 92 de 1979, asi como
el Capitulo Il del Titulo VI -Parte llI-
Libro Il del Decreto-ley 2811 de 1974
en cuanto a usos del agua y residuos
liquidos y se dictan otras disposiciones.

Cumplir con el Decreto

Decreto 4728 de
2010

Todo

Por el cual se modifica parcialmente el
Decreto 3930 de 2010.

Cumplir con el Decreto

Resolucién 2115
de 2007
Minambiente

Todo

Por medio de la cual se sefalan
caracteristicas, instrumentos basicos y
frecuencias del sistema de control y
vigilancia para la calidad del agua para
consumo humano

Vigilancia para la calidad del agua de
consumo humano

Ley 373 de 1997
Congreso de
Colombia

Todo

Por la cual se establece el programa
para el uso eficiente y ahorro del agua,
busca preservar la oferta hidrica a

Ahorro de agua
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partir de la formulacién de proyectos y
acciones que deben adoptar los
usuarios.

Decreto 3100 de

Por medio del cual se reglamentan las
tasas retributivas por la utilizacién

Reglamenta pago tasas retributivas

Tod i e e
2003 odo d|re.cta. del agua como receptor de los por utilizacion del agua

vertimientos puntuales y se toman

otras determinaciones.

ENERGIA
NORMA ARTICULO ASUNTO REQUERIMIENTO
Programa para ahorro de energia. :
e i I did
Ley 697 de 2001 |Art. Tal 5 Definiciones, criterios generales para IpISTIRHITAT MEIERp Bl AlTorD
y del recurso

ahorro de energia

Decreto 2501 de Dlsp(?s;lmones pata [‘Jromover- plractlcas Con base en este se definen las metas
Art. 1al4 con fines de uso racional y eficiente - ,

2007 BE y objetivos a cumplir

de energia eléctrica.

No se permitira la utilizacion de

Se dictan medidas tendientes al uso | fuentes de iluminacién de baja eficacia
Decreto 3450 de ; "y ; g s
2008 Art. 1al4 racional y eficiente de la energia luminica. Establecer plan de reposicion

eléctrica. conjuntamente con el area de

servicios internos.

Integracion de las energias renovables e p—

Ley 1715de 2014 | 1,4, 5, 19 no convencionales al sistema P g
- ) renovables
energético nacional
AIRE
NORMA ARTICULO ASUNTO REQUERIMIENTO

Resolucién 8321
de 1983

Art.1 al 24,35, 37, 41

al 46

Proteccion y conservacion de la
salud auditiva

Control en la generacion de ruido
segun horario y tipo de zona,
realizacion de mediciones de presién
sonora

Ley 29 de 1992

Aprobacion del Protocolo de
Montreal relativo a las sustancias
agotadoras de la capa de ozono.

No se permitira el uso de sustancias
agotadoras de la capa de ozono

Resolucion 3500
de 2005

Art. 17 y 20

Centros diagndstico y expedicion
certificado de gases

Tramitar permisos de emisién de
gases vehiculares para vehiculos
propios y solicitar permisos vigentes a
vehiculos contratados

Conpes 3344 de
2005

Politica de Prevencién y Control de
la Contaminacion del Aire

Certificados de inspecciones pre
operacionales que garanticen la
operacion adecuada de la maquinaria

Resolucion 627
de 2006

Art. 2,9, 17,29

Por la cual se establece la norma
nacional de emision de ruido y
ruido ambiental

Establecimiento de horario diurno y
nocturno, estandares maximos
permisibles de emisién de ruido,
imposicion de sanciones por
incumplimiento
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AIRE
NORMA ARTICULO ASUNTO REQUERIMIENTO
Resolucién 2200 Art. 10 Modifica el Art. 28 de la Resolucién Si;::ltceid;;s\;si;:z;o;iiizgases
de 2006 ' 3500 L "
mecanicas vigentes
Modifica el Art. 21 de la Resolucion
3500, modificados por el Art.4 de
la Resolucién 015 de 2007
Resolucion 4062 Modifica las Tablas 1y 2 del Art. 30 C_ertificados de Emisiones de gases
Art. 3y Art. 4 de la Res. 3500 de 2005, vigentes y Revisiones técnico
de 2007 i s )
modificadas por el Art. 12 de la mecéanicas vigentes
Res. 2200 de 2006, por el Art. 2 de
la Res. 5975 y el Art, 5 de la Res. 15
de 2007
Tramitar permisos de emision de
Resolucion 909 Art. 4 Modifica el Articulo 10 de la gases vehiculares para vehiculos
de 2008 ' Resolucion 05 de 1996 propios y solicitar permisos vigentes a
vehiculos contratados
Reglamentan los niveles
permisibles de emision de
Resolucion 910 Art.1al3 contaminantes que deberdn Exigencia de portar certificado, listado

de 2008

cumplir las fuentes moviles
terrestres, se reglamenta el articulo
91 del Decreto 948 de 1995

de centros de diagndstico autorizados

Ley 1383 de 2010

10, 11, 12, 13, 15, 18,

19y 20

Modifica ley 769 de 2002.
Emisiones de fuentes moviles

Todos los vehiculos automotores,
deben someterse anualmente a
revisidn técnico mecénica y de
emisiones contaminantes. Los
vehiculos de servicio particular, se
someteran a dicha revisidn cada dos
(2) afios durante sus primeros seis (6)
afios contados a partir de la fecha de
su matricula. Lugares prohibidos para
estacionar. Solidaridad por multas.

Resolucién 1309
de 2010

Art.2y3

Modifica el articulo 4o0. de la
Resolucién 909 de 1996

Tramitar permisos de emision de
gases vehiculares para vehiculos
propios y solicitar permisos vigentes a
vehiculos contratados

Resolucion 650
de 2010

Por la cual se adopta el Protocolo
para el Monitoreo y el ‘
Seguimiento de la Calidad del Aire

Cumplir con las metodologias y
procedimientos que garanticen llevar
a cabo el seguimiento y monitoreo de
la calidad del aire

Resolucion 2154
de 2010

Por la cual se ajusta el Protocolo
para el Monitoreo y el
Seguimiento de la Calidad del Aire

Cumplir con las metodologias y
procedimientos que garanticen llevar
a cabo el seguimiento y monitoreo de
la calidad del aire

Art. 2.2.5.1.1.1. al

Prohibicién de quema de residuos,

2254213, Proteccién y control de la calidad | control de ruido por zonas y horario,
Decreto 1076 de \ = - .
2015 2.2.5.1.3.6, del aire y control en la generaciéon | cubrimiento de materiales de desecho,
2.2.5.1.3.10, de ruido obligacion de instalacién de malla de
2.2.5.1.3.11, proteccion de fachadas
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AIRE
NORMA ARTICULO ASUNTO REQUERIMIENTO
2.2.5.1.3.16,
2.2.5.1.3.18,
2.2.5.1.4.6.,
2.2.5.1.5.2,
2.25.1.54,
2257 5,6;
225158,
22.51.5.15;
2.2.5.1.7.17.
Decreto 1076 de | Art.2.2.5.19.1.al | Modifica articulos 7 y 10 del gfled'das @ .ijmpll'r segun los niveles
2015 225128 decreto 948 de 1995 e prevencion, alerta o emergencia
que se establezca
SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO
NORMA ARTICULO ASUNTO REQUERIMIENTO
Por el cual se dictan disposiciones
para la implementacion del Sistema
de Gestion de la SST (SG-SST)".  fue Implementar el Sistema de Gestion de
Decreto 1443 de ; ;
Todo derogado y reemplazado por el la Seguridad y Salud en el Trabajo

2014

capitulo 6 del titulo 4 de la parte 2 del
libro 2 del Decreto Unico
Reglamentario ST.

(SG-SST)"

Decreto 1072 de

Libro 2 Parte 2
Titulo 4 Capitulo

Politica Integral de Calidad, Seguridad,

Politica Integral de Calidad, Seguridad,

2015 Decreto Iﬁnii;;l;téza Salud en el Trabajo y Ambiente a Salud en el Trabajo y Ambiente a
1072 de 2015 Calidad, SST y implementar es: Decreto 1072 de 2015 | implementar es:
Ambiente
FLORA
NORMA ARTICULO ASUNTO REQUERIMIENTO
Art. 2.2.1.1.7.1,
Decreto 1076 de |2.2.1.1.9.4, Régimen de aprovechamiento forestal, | Solicitar permiso de aprovechamiento
2015 2.2.1.1.12.3. talas de arboles forestal
2.2.1.1.13.2.
: FAUNA
NORMA ARTICULO ASUNTO REQUERIMIENTO
Ley 84 de 1989 Art.1,2,3,4,6y Adoptafl estatuto nlauonal de Pr9h|b|C|on de caza y captura de
31 proteccion de los animales. animales
Decreto 1076 de Art. 2.2.1.2.1.1. al | Regula IalE)reservaaon, conservacion, |, e de caza veEpturs
2.2.1.2.1.5, restauracion y fomento de la fauna ;
2015 : animales
2212251, silvestre.
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PROGRAMA DE GESTION SOCIAL Y AMBIENTAL FICHA No 1

4, Presenta a la Interventoria informes mensuales con los respectivos formatos implementados en el PMA, con los
soportes e indicadores de cumplimiento.

5. Efectuar inducciones y capacitaciones de tipo ambiental a todos los trabajadores.

6. Atender en forma oportuna los requerimientos de las autoridades ambientales e Interventoria.

7. Se debera disefiar e implementar un plan de sefalizacién y movilizacion para evitar incidentes en la via con los
residentes y comunidad estudiantil. Se deberan emplear sefalizacion y controladores viales en las intersecciones y
en los horarios de entrada y salida de estudiantes.

8. Se debera disponer de un sitio de recepcién de Peticiones, Quejas y Reclamos en el lugar de la obra, que esté
disponible para la comunidad en horas habiles. Estas PQR’s deberan ser atendidas en un tiempo no mayor a 10
dias habiles.

9. Gestionar los levantamientos de actas de vecindad previo al inicio de obra.

CRONOGRAMA DE EJECUCION
PERIODO DE EJECUCION DEL PROYECTO

No ACTIVIDADES (MESES)

112 (3 [4]|5]|6|7]| 8
1 | Conformacién del grupo de gestién socioambiental X

2 [ Actualizacién del PMA X X

3 [ Presentacion de informes mensuales X X
Atencién de requerimientos por parte de la Autoridad Ambiental y/o

4 , X | x| x| x| x| x| x X
Interventoria

5 | Disefar e implementar un plan de sefalizacién y movilizacién

6 | Recepcidn de Peticiones, Quejas y Reclamos X [ x | x [ x| x| x[x

7 | Levantamiento de actas de vecindad

RESPONSABLE DE LA EJECUCION

Director de obra, profesional HSEQ y la profesional social.

INDICADORES DE SEGUIMIENTO Y MONITOREO

Indicador Forma de evaluacién Pertodlada’d de Meta Regsstr? de
evaluacion cumplimiento
Informes (N° de Informes
Mensuales programados/ N° de informes Mensual 100% Informe Mensual
presentados )*100
(N° de requerimientos
Requerimientos gestionados/ N° de KagiEl 100% Respuestas
Ambientales requerimientos solicitados) ° generadas
x100%
Nimero de PQRS’s
oo .| (N° PQRS atendidas / N° total o radicadas y
Abereiona FOR de PQRS presentadas)*100 Mensital TH0% comunicaciones de
respuesta
[e] H i a
Actas de Vecindad H pl’!‘EdIOS ater:dldos/ B Unica vez 100% Actas de Vecindad
predios aledafios)*100
I\\ RUBAWU consrucrora ruBAU - coLomia Pdgina 63
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7.2.2.  Programa de informacion y comunicacién a la comunidad

PROGRAMA DE INFORMACION Y COMUNICACION A LA COMUNIDAD FICHA No 2

OBJETIVO
Establecer apropiados canales de comunicacidn que faciliten la entrega y recepcion de informacién con la comunidad,
especialmente en los procesos de contratacion de mano de obra y adquisicion de bienes y servicios, para evitar conflictos
con la comunidad, y generar un impacto positivo en el desarrollo econdémico del area de influencia directa.
TIPO DE MEDIDA
Control ] X | Prevencion | X | Mitigacion | X ] Compensacion |
IMPACTOS A MANEJAR

Generacion de empleos

Migracion de poblacién por generacion de expectativas (cambio en la estructura y dindmica de la poblacion)
Alteracién en la estructura de la propiedad (interferencias en los servicios plblicos)

Presion sobre los servicios sociales debido al incremento en su demanda

Crecimiento econdémico

Mejoramiento del nivel de vida

ACCIONES A EJECUTAR

1. Se debe realizar una reunién de socializacién del proyecto, haciendo énfasis en las medidas de mitigacion
propuestas para los impactos que conllevara la ejecucién de la obra.

2. Colocacién de Vallas informativas que identifiquen claramente la obra a realizar, el nombre del responsable del
proyecto, el ejecutor, el contratista y la duracion estimada de las obras.

3. Sedebe llevar a cabo como minimo una reunién (1) de informacién y comunicacion con las autoridades municipales
y comunidades del area de influencia, sobre los requerimientos de personal y bienes y servicios en la obra, para
canalizar las posibles propuestas econdémicas u hojas de vida de la comunidad.

4, Las hojas de vida a considerar en el proceso de seleccion de personal deberéan ser propuestas por la Junta de Accién
comunal del &rea en donde se desarrollara el proyecto.

5. Cuando se requiera suspender alguna red de servicio plblico se deberd informar a la comunidad afectada con
anterioridad (minimo 3 dias antes). Cuando los cortes de agua sean mayores a 1 dia se debera contratar un carro
tanque que suministre agua a la comunidad afectada hasta tanto se reconecten las redes de suministro.

6. Se realizara verificacion de predios aledaios al proyecto para comprobar el estado normal del mismo.

7. Se debera realiza una reunién en la fase de finalizacién y cierre (desmantelamiento).

CRONOGRAMA DE EJECUCION

PERIODO DE EJECUCION DEL PROYECTO
No ACTIVIDADES (MESES)

213|456 |7)| 8

Reunidn de socializacion inicial

Colocacion vallas informativas

Reunién de socializacion requerimientos de personal, bienes y servicios

Informacién a la comunidad sobre suspensién de servicios publicos

Verificacién de predios aledafios

Reunidn en la fase de finalizacion y cierre X
RESPONSABLE DE LA EJECUCION

Director técnico, con el apoyo del profesional HSEQ y la profesional social.

INDICADORES DE SEGUIMIENTO Y MONITOREO
Periodicidad de Registro de

.2 Meta A
evaluacion cumplimiento

XX [ | |-

|| lwn | =

Indicador Forma de evaluacién

(N° de Reuniones

Efectividad en programadas/ N de Mensual 95%

Cronograma y actas

socializaciones . . de reunion
reuniones realizadas )*100
N\ RUBRAWU  construcrora rusau - coLomsia pagina 64
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CoNTRATO DE CONSULTORIA No. PAF-JU09-G09DC-2015

PROGRAMA DE INFORMACION Y COMUNICACION A LA COMUNIDAD FICHA No 2

(N° de asistentes/ N° de

de influencia.

trabajadores para mano de

Parsenis personas convocadas del area Mensual 90% lConvocatc.Jnasylr
Informadas de influencia) x100% listas de asistencia
(N°. de trabajadores para
mano de obra no calificada
Contratacién de contratados del 4rea de Contratos laborales
personal del area influencia / N° total de Mensual 100% del personal de

mano de obra no

obra no calificada requeridos ) Colificaga
x 100
//\\ RUBAWU constructora Rusau - coLomsia Pdgina 65
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7.2.3.  Programa de capacitaciones para el personal de obra

PROGRAMA DE CAPACITACIONES PARA EL PERSONAL DE OBRA FICHA No 3

OBJETIVO
Mantener capacitado al personal sobre los aspectos técnicos, ambientales y sociales del Proyecto.
TIPO DE MEDIDA

x x . . 4 v r
Control Prevencién Mitigacion Compensacion
IMPACTOS A MANEJAR
Todos los impactos identificados.
ACCIONES A EJECUTAR
1. Incluir en el cronograma capacitaciones sobre temas técnicos, ambientales y sociales, indicando fecha, asunto a
tratar y a quien va dirigida, en donde se deberan considerar por lo menos las siguientes charlas de capacitacién:
TEMA ALCANCE DIRIGIDO A RESPONSABLE
Técnico Alcance técnico del proyecto (tipo de obra, y especificaciones, Profesionales del proyecto Director de
etc) (ambiental, social y técnicos). obra
Manejo de flora y fauna, sanciones.
Manejo de materiales de construccién, concreto, asfalto y
bricados.
i orieados. o - : A todo el personal de obra:
Manejo de residuos sdlidos, liquidos, escombros, residuos : 2 ;
; P ; + Nivel Directivo Residente
Ambiental | sdlidos reciclables, comunes y RESPEL. . o .
. g s . P + Nivel técnico ambiental
Manejo de sefializacion y manejo de tréfico. : :
; : ; - . + Nivel operativo
Normas ambientales, sanciones por el incumplimiento y delitos
ambientales.
Importancia de la Biodiversidad.
Relaciones con la comunidad, respeto propiedad privada,
" limi i d icios). i
Social cump-lmlento de compromisos (de}; .as por servicios) A todo el personal de lasobra. Restdf-:nte
Manejo para los hallazgos arqueoldgicos. social
Manejo de conflictos con las comunidades.
2. El Contratista dara cumplimiento al cronograma de capacitaciones y presentaré el avance, en el informe de gestion
socioambiental mensual.
3. Completar el formato para registrar cada una de las capacitaciones efectuadas.

CRONOGRAMA DE EJECUCION

PERIODO DE EJECUCION DEL PROYECTO
No ACTIVIDADES (MESES)
1 (2] 3 4 |5/6 |78
1 Realizar la programacion de capacitaciones mensualmente X | x| x x [ x| x| x| x
2 Efectuar las capacitaciones programadas X [ x| x X x| x| x| x
3 Completar los formatos de capacitaciones x | x [ x| x |x| x| x|x
_ RESPONSABLE DE LA EJECUCION
Director técnico, con el apoyo del profesional HSEQ y la profesional social.
INDICADORES DE SEGUIMIENTO Y MONITOREO
Indicador Forma de evaluacién Permd'c'd? d de Meta REQ'S."? de
evaluacion cumplimiento
Registros o Actas
Capadtadicnies .(N° de personas de capécitacién
e er capacitadas/ N° de personas Mensual 100% Registros
laborando) x100 fotogréficos y/o
audiovisuales

CONSTRUCTORA RUBAU - COLOMBIA
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ConTRATO DE ConsuLTORIA No. PAF-JU09-G09DC-2015

PROGRAMA DE CAPACITACIONES PARA EL PERSONAL DE OBRA FICHA No 3

(N° de capacitaciones

realizadas en el mes/ N° de
capacitaciones propuestas
en el mes) x100

Registros o Actas
de capacitacion

Mensual Registros

fotograficos y/o
audiovisuales
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ConTrATO DE CONSULTORIA No. PAF-JU09-G09DC-2015

7.2.4. Programa de seguridad y salud en el trabajo

PROGRAMA DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO FICHA No 4

OBJETIVO

Disefiar estrategias y actividades para proteger y generar ambientes favorables de trabajo para los empleados y usuarios
del proyecto y dar cumplimiento a la legislacién laboral vigente.

TIPO DE MEDIDA
Control | X | Prevencion | X | Mitigacion | | Compensacion |
IMPACTOS A MANEJAR
Afectacion de la salud de los trabajadores
ACCIONES A EJECUTAR

Teniendo en cuenta que el decreto 1443 de 2014 fue derogado y reemplazado por el Decreto 1072 de 2015 Libro 2
Parte 2 Titulo 4 Capitulo 6 la Politica Integral de Calidad, Seguridad, Salud en el Trabajo y Ambiente, el Programa de
Seguridad y Salud en el Trabajo, debe cumplir con lo establecido en ese decreto y lo que se debe implementar es:
CONSTRUCCIONES RUBAU S.A Sucursal Colombia, compania dedicada a la construcciéon de todo tipo de obra publica
y privada, especialmente de infraestructura como carreteras, poligonos, urbanizaciones y edificaciones, Se compromete
a satisfacer las necesidades del cliente, promover la cultura de trabajo seguro, la prevencién de accidentes,
enfermedades laborales y lesiones personales mediante el mejoramiento continuo del Sistema de Gestion de la
Seguridad, Salud en el Trabajo y Ambiente con nuestros trabajadores, proveedores, contratistas y demas grupos de
interés.

1. Asi mismo se deberé dar cumplimiento a los objetivos del M-01 Manual del Sistema de Gestion de Seguridad y

Salud en el Trabajo y Ambiente SGSSTA Edicion 3 de la compaiifa en la que se estipula:

e  Evitar accidentes que afecten a los trabajadores, la propiedad y el medio ambiente.

e  Prevenir enfermedades laborales en los trabajadores

e  Evidenciar el mejoramiento continuo del Sistema de Gestion.

e  Prevenir la contaminacion.

e Lograr el uso racional de recursos naturales.

e  Garantizar personal y socios comerciales competentes e iddneos.

e Fomentar la Responsabilidad Empresarial en nuestros grupos de interés mas vulnerables.

2. Conrespecto a la Politica de no dependencia de alcohol, tabaco y/o drogas psicoactivas

Para RUBAU Colombia, el bienestar y la seguridad de los colaboradores, subcontratistas, visitantes, otras partes

interesadas, lugares de trabajo, equipos, vehiculos y el medio ambiente, es un valor fundamental dentro de la

operacion; por lo cual ha establecido la presente politica de NO DEPENDENCIA DE ALCOHOL, TABACO Y/O DROGAS

PSICOACTIVAS, apoyada en programas de prevencion y control dirigidos al recurso humano.

Para lograr sus propositos establece:

e La prohibicién al personal en general de fumar en areas de trabajo y en particular en aquellas areas con
potencial de incendio y/o explosidn por presencia de gases o vapores explosivos u otros materiales
combustibles. Esta prohibicién se hace extensiva al porte de cigarrillos, cerillos, encendedores etc.

e  Esta prohibido el consumo de cigarrillo en sitios de congregacién masiva de personal o recintos cerrados como
salones comunales, ascensores y lugares similares.

s  Prohibido presentarse a las instalaciones de la empresa bajo efectos de alcohol y/o drogas psicoactivas,
incluyendo estados de resaca posterior a su consumo.

s Estd prohibido el porte, comercializacion, consumo y demas situaciones asociadas a alcohol y/o drogas
psicoactivas dentro de las instalaciones de la empresa o fuera de éstas mientras se realicen actividades laborales
bajo érdenes expresas.

e Todos los trabajadores al servicio de la empresa estaran sujetos a los controles de alcoholemia que la empresa
considere necesarios y en el momento que ésta lo estime.

//\\ RUBAWU consrucTora RUBAU - coLOMBIA Pdgina 68
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PROGRAMA DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO FICHA No 4

Es responsabilidad de todos los trabajadores al servicio de la empresa el conocer y dar estricto cumplimiento
a las directrices de la presente politica.

Para dar cumplimiento a la matriz de riesgos laborales del M-01 Manual del Sistema de Gestion de Seguridad y

Salud en el Trabajo y Ambiente SGSSTA Edicion 3 de la compaiiia se deberéa:

Durante todas las etapas del proyecto, todo el personal presente en la obra (incluyendo visitantes) deberan
estar afiliados a EPS, AFP y ARL, de acuerdo con los lineamientos de la ley 100 de 1993.

Se realizaran exdmenes médicos de ingreso y retiro, asi como examenes médicos de control, evaluando los
niveles de riesgo del trabajo desempefiado por el personal.

Se mantendra dentro del campamento y/o frente de obra un servicio oportuno de primeros auxilios.

Se debera contar en obra con una copia del programa de salud ocupacional y salud en el trabajo de la empresa
constructora, y deberan ejecutarse las capacitaciones y actividades alli propuestas.

Dependiendo de los riesgos a los que este expuesto el trabajador, ya sea: ruido, material particulado en el aire,
contacto con equipos o maguinaria, manipulacién de herramientas, riesgo de caida, procesos de soldadura,
entre otras, se deberd garantizar los elementos de proteccion personal a los trabajadores. A continuacién, se
relacionan los principales elementos de proteccién personal en funcién de los riesgos tipicos en obra.

EPP Riesgo

Ropa de trabajo Proyeccion de particulas, salpicaduras, contacto con sustancias o

materiales calientes, condiciones ambientales de trabajo.

Proteccion ocular; antiparras, anteojos, | Proyeccién de particulas, vapores (acidos, alcalinos, orgénicos, etc),
mascara facial, etc. salpicaduras (quimicas, de metales fundidos, etc.), radiaciones (infrarrojas,

ultravioletas, etc.).

Proteccion craneana: cascos, | Caida de objetos, golpes con objetos, contacto eléctrico, salpicaduras,
capuchones, etc.

etc,

Proteccién de los pies: zapatos, botas, | Golpes y/o caida de objetos, penetracion de objetos, resbalones, contacto

eléctrico, etc.

Proteccion auditiva: insertores, | Niveles sonoros superiores a los 90 db(A).
auriculares, etc.

Proteccion de  manos:  guantes, | Salpicaduras (quimicas, de material fundido, etc.), cortes con objetos y/

manoplas, dedil, etc. materiales, contacto eléctrico, contacto con superficies o materiales
calientes, etc.

Proteccion respiratoria: barbijos, | Inhalacién de polvos, vapores, humos, gaseo o nieblas que pueda

semiméascaras,  mascaras, equipos | provocar intoxicacion.

auténomos, etc.)

Protecciébn de caidas desde alturas | Caida desde altura
(arnés, cinturén de seguridad, etc.)

Se debera realizar sefializacion de las areas de trabajo donde se requiera el uso obligatorio de elementos de
proteccién personal especificos, por medio de pictogramas.
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PROGRAMA DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO FICHA No 4
e ————— e,

<)

=

ES OBLIGATORIO
EL USO DE MABCARILLA R D A UBE PROTECCION AUDITIVA

WEAR MASK -l A g EAR PROTECTION

USE GUANTES 20 OsLeATomo BLEIS USE PROTEOCION VISUAL
HA sfgg?ﬁ%# HARD HAT EYE PROTECTION

o  Sedebera conformar la brigada de emergencias y realizar al menos un simulacro de emergencias y atencién
de las mismas, con identificacion de puntos de encuentro, rutas de evacuacion y evaluacion de desempefio
de la brigada.

¢ Implementacion del Comité Paritario de Obra

e  Controles de alcoholemia

e La empresa proporcionara orientacion a los trabajadores sobre estilos de vida saludable en la prevencién de
consumo de cigarrillo, alcohol y/o drogas psicoactivas.

e Serealizardn campafias de prevencion de consumo de tabaco, alcohol y/o sustancias psicoactivas, entre otros
que aportaran al cumplimiento de los lineamientos de dicha politica.

5. Durante todo el desarrollo de la obra se hara uso del procedimiento l6gico y por etapas que permitan el
mejoramiento continuo a través de los siguientes pasos:

e Planificar: Se debe planificar la forma de mejorar la seguridad y salud de los trabajadores, encontrando qué
cosas se estén haciendo incorrectamente o se pueden mejorar y determinando ideas para solucionar esos
problemas.

e Hacer: Implementacion de las medidas planificadas.

e Verificar: Revisar que los procedimientos y acciones implementados estin consiguiendo los resultados
deseados.

e Actuar: Realizar acciones de mejora para obtener los. mayores beneficios en la seguridad y salud de los
trabajadores.

Nota: la informacion adicional respecto al Sistema de Gestion de Seguridad y Salud en el Trabajo puede encontrarse
en el M-01 Manual del Sistema de Gestion de Seguridad y Salud en el Trabajo y Ambiente SGSSTA Edicién 3.
CRONOGRAMA DE EJECUCION

PERIODO DE EJECUCION DEL PROYECTO
No ACTIVIDADES (MESES)
1 3|45
1 [ Afiliacién EPS, AFP y ARL de todos los trabajadores y visitantes X x [ x x| x| x| x| x
2 | Suministro de EPP’s X X
3 | Conformacion de brigada y simulacro de emergencia X X
4 | Conformacién del Comité Paritario X
5 | Realizacion de controles de alcoholemia X X X | x
6 | Efectuar capacitaciones respecto al SST X X
RESPONSABLE DE LA EJECUCION
/A& RUBAWU  construcrora rusau - coLomsia Pdgina 70
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PROGRAMA DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO FICHA No 4

Dlrector tecmco con el apoyo c_iei profesnona! HSEQYy la profesmnal sOCIAN L e ot
' INDICADORES DE SEGUIMIENTO Y MONITOREO
Indicador Forma de evaluacion Permdlad:'-.l ,d e Meta REQIS_"? e
evaluacion cumplimiento
Accidentes Formato de
| bora?es No. De accidentes laborales Mensual 0 estadisticas
g ‘ ‘ ‘ laborales del PSST
Bt i A (N° de simulacros
\ realizados/N° de simulacros Mensual 100% Cronograma PSST
emergencia
programados) x 100.
(No de EPP entregados por
Uso de EPP's trab.ajado/ No de FPP Wlaisiiil 100% Formato de erentrega
requeridos por trabajador) de EPP's
x100
Control en (N° de talleres realizados / N* .
Jornadas de de talleres programados) x Mensual 95% o, y
e capacitacion
Capacitacion 100.
NN RUBAWY  consrrucTora RUBAU - COLOMBIA Pégina 71
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7.2.5.  Programa de manejo de sefializacion, cerramientos y trafico

PROGRAMA DE MANEJO DE SENALIZACION, CERRAMIENTOS Y TRAFICO FICHA No 5

] OBJETIVO i s M
Establecer las consideraciones especiales en sefializacién, demarcacién y aislamiento del &rea de trabajo, asi como los
desplazamientos en vehiculos tanto dentro como fuera de la obra; con el fin de evitar accidentes en el personal de obra
'y comunidad circunvecina

F3N TIPO DE MEDIDA
Control | X l Prevencién | X | Mitigacion | | Compensacion |
IMPACTOS A MANEJAR

Afectacién de la salud de los trabajadores
Congestion del tréfico
Riesgo d_e accidentes

ACCIONES A EJECUTAR

La obra se realizara colegio C.EMM El Socorro San Gabriel, ubicado en el corregimiento El Socorro del municipio de Pasto

departamento de Narifo.

1. Se debera demarcar y aislar durante la ejecucion de la obra, el area a intervenir para el control de contaminacion,
la disposicién adecuada de residuos y el control de los corredores para el retiro e ingreso de materiales.

2. Se deberan demarcar los limites de las excavaciones con elementos como estacas, repisas, cintas, conos,
banderines, entre otros.

3. Antes y después del sitio de dep0sito, se deberd implementar la sefializacién respectiva con avisos de entrada y
salida de vehiculos

4. Para minimizar el riesgo de accidentalidad, la empresa acordara con las alcaldias, un sistema de sefializacién de las
vias que utilice y realizard un programa de sensibilizacién del riesgo a ser llevado a cabo en las viviendas cercanas
a dichas vias.

5. Se debera respetar la sefializacidn establecida en las vias perimetrales, las cuales son basicamente la ruta de
ingreso y salida, velocidad maxima, paso peatonal, ciclo rutas y parqueo

6. Se debera garantizar el cerramiento de la obra en malla u otro material resistente y verificar que, durante la
adecuacion del colegio, se realice un plan de proteccién mediante un cerramiento preventivo con cintas reflectivas
con el fin de garantizar la seguridad del personal labor y sobretodo de los estudiantes cuando estén dentro de la
jornada escolar,

7. En el desarrollo de la obra se deberan identificar las dreas que requieran de sefializacién informativa, preventiva y
restrictiva, e instalar los avisos correspondientes seglin se ilustra a continuacion.

' SENALES DE PROHIBIDO ' | EVACUKGION Y BALVAMENTO
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ADVERTENCIA DE PELIGRO INDRCATIVOS EXTINCION IBNCEHDNOS

AALAALAA|RIEIT -

AAAAAA|MES
ALLLAA| "

1. Para el manejo y control de transito se deberd emplear sefiales, barreras y personal que desarrolle el rol de
controlador vial con el fin de evitar posibles accidentes con los peatones u otros vehiculos.
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PROGRAMA DE MANEJO DE SENALIZACION, CERRAMIENTOS Y TRAFICO

FICHA No 5

2. Se deberan establecer senderos peatonales de minimo de un metro de ancho, el piso de estos debera ser
antideslizante, sin obstaculos y a un mismo nivel que impidan la facil movilidad de los transelntes.

DISPOSITIVOS PARA CANALIZACION DEL TRANSITO \
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CRONOGRAMA DE EJECUCION

PERIODO DE EJECUCION DEL PROYECTO
No ACTIVIDADES (MESES)
1 2|13[(4]|5]|6
1 | Demarcar y aislar durante el area a intervenir X | x| x | X X
2 | Demarcar los limites de las excavaciones
3 Programa de sensibilizacion del riesgo en las viviendas cercanas a .
dichas vias.
4 | Cerramiento de la obra en malla u otro material resistente X | X X
5 | Sefializacion informativa, preventiva y restrictiva X
RESPONSABLE DE LA EJECUCION
Director técnico, con el apoyo del profesional HSEQ vy la profesional social.
INDICADORES DE SEGUIMIENTO Y MONITOREO
Indicador Forma de evaluacion Pefiodicidad ge Meta Reistro de

evaluaciéon

cumplimiento

Seguimiento a la

(Sefializacién instalada /

Mensual

959 Formatos de
(e

sefalizacién Sefalizacion proyectada) x 100 seguimiento
; . | ; i
Seguridad vial (Tram‘”f”.‘p catlns/Trafios Mensual 100% Registro fotogréafico
sefializados)x 100
Ser:f;zllzicr:cigsdel No. de viviendas sensibilizadas
9 /No. de viviendas identificadas Mensual 100% Actas de reunion

viviendas cercanas
a dichas vias.

sobre las vias)*100
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7.2.6. Programa de proteccion del patrimonio arqueolégico y cultural

PROGRAMA DE PROTECCION DEL PATRIMONIO ARQUEOLOGICO Y CULTURAL FICHA No 6
OBJETIVO

Proteger el patrimonio arqueoldgico que pueda existir y brindar informacion al personal de obra sobre la importancia
del patrimonio arqueolégico e historico que potencialmente existe en la zona, e indicar el procedimiento a seguir en
caso de hallazgos fortuitos.

TIPO DE MEDIDA

Control | X | Prevencion | X | Mitigacion l ] Compensacion |

IMPACTOS A MANEJAR

Alteracién del patrimonio arqueoldgico.

ACCIONES A EJECUTAR

e Esta medida serd preventiva e informativa y se realizara a través de charlas de capacitacion, dirigidas a todo el
personal de la obra especialmente el personal relacionado con las actividades de descapote, corte, excavacion,
rellenos y movimientos de tierra.

s Las charlas se orientardn en torno a la naturaleza de las evidencias arqueoldgicas halladas en la regién y la
importancia de su salvaguarda y recuperacién, En las exposiciones se deberd enfatizar sobre el marco legal que
ampara la proteccién del patrimonio arqueoldgico, caracterizacidn general de la arqueologia de la zona, tipos de
evidencia susceptible de ser encontradas, y medidas y procedimientos en caso de hallazgo fortuito.

o De acuerdo a lo establecido la Ley 397 de 1997, la Ley 1185 de 2008, el decreto 833 de 2002 y el decreto 763 de
2009, donde es obligatorio el desarrollo de programas de arqueologia preventiva, en el contexto de todos los
proyectos de infraestructura que requieran Licencias Ambientales o permisos equivalentes a las mismas. Este
proyecto no cumple con lo anterior, por lo tanto, no es necesario este tramite ante el ICANH respecto al hallazgo
o no de patrimonio argueolégico y cultural,

e De encontrarse alguna evidencia arqueoldgica por el personal, deberan reportarlo a su jefe inmediato, con el objeto
de que, a la menor brevedad, sea contactado un profesional en arqueologia para que evalle las caracteristicas del
hallazgo, de requerirse se enviara una muestra representativa del material recolectado al Instituto Colombiano de
Antropologia e Historia - ICANH — o a una institucion oficial que desee conservarlo en fidecomiso.

o  Dependiendo del hallazgo se evaluara la necesidad de suspender las obras en el sector involucrado y acordonar el
area o de efectuar recuperacion

CRONOGRAMA DE EJECUCION

PERIODO DE EJECUCION DEL PROYECTO

No ACTIVIDADES (MESES)
1123 |14|5]6/|7 8
1 | Charla de capacitacidn proteccién del patrimonio arqueolégico X X

Charla sobre procedimientos a seguir en caso de hallazgo fortuito de

; 5 X X
material arqueoldgico

RESPONSABLE DE LA EJECUCION

Director técnico, con el apoyo del profesional HSEQ,

INDICADORES DE SEGUIMIENTO Y MIONITOREO

] y G s Redilstio d
Indicador Forma de evaluacién Perlod|c1d.a’d de Meta EQIS. r? e
evaluacion cumplimiento
SR de (NUmero de charlas Cronograma de
9 ejecutadas / nimero de Mensual 100% charlas, actas de
charlas —_
charlas programadas) x100 capacitacion
(Ndmero de personas
ertura de | ; " Actas de
Cg: acit:ciéena capacitadas/ NGmero de Mensual 100% TSN
P personas contratadas)x100 A
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7.2.7. Programa de proteccion de areas ambientalmente sensibles
PROGRAMA DE PRO ON DE AREAS AMBE : B A No

OBJETIVO

Proteger las 4reas ambientalmente sensibles que colindan con el colegio y especificamente con el &rea intervenida por
la obra, con el fin de prevenir cualquier impacto y asegurar la sostenibilidad de los recursos naturales después de la
obra.

TiPO DE MEDIDA

Control | X | Prevencion | X | Mitigacion | ] Compensacién |

IMPACTOS A MANEJAR

Perdida de suelo

Contaminacién del suelo

Cambio caracteristicas fisicoquimicas

Alteracion del ecosistema

Modificacion del paisaje

Migracién temporal por cambio en la oferta ambiental

ACCIONES A EJECUTAR

Para mitigar el impacto que las actividades de construccion generen sobre la fauna, el recurso hidrico, y la flora presente

en el area de influencia, se deber4 asegurar la ejecucion de las siguientes actividades:

1. Control de los niveles de ruido: La maquinaria y equipos deben tener equipos de reduccion. Se deben realizar
revisiones pre-operacionales de las maquinas y equipos para definir si tienen o no los silenciadores y la
funcionalidad de los mismos.

2. Se hara estricto seguimiento a todos los mecanismos de prevencion y control establecidos en las fichas
ambientales donde se describen las medidas de control de residuos sélidos, vertimientos y manejo de las aguas
residuales, con el fin de que no se generen impactos negativos, sobre habitats.

3. Se debera hacer capacitaciones sobre la importancia de los recursos naturales, los ecosistemas y la diversidad,
principalmente a los trabajadores los cuales se preocuparan por fomentar en la comunidad una actitud
participativa y preventiva a favor del uso sostenible de los recursos naturales.

4. Se debera mantener las rondas de proteccion establecidas para las zonas boscosas (5 m).

5. Las obras civiles a realizar deberadn mantener la distancia reglamentaria de los cuerpos de agua (30 m).

6. Se aislara con malla sintética o cinta el 4rea a proteger y que no sea objeto de afectacion por las obras
constructivas, con el fin de evitar el paso innecesario del personal a estas zonas.

7. Considerar construir canales perimetrales a las obras, con el fin de evitar aportes de sedimentos por la escorrentia
superficial hacia estas &reas sensibles y construir canales interceptores de aguas lluvias y sistemas sedimentadores
antes de iniciar excavaciones.

8. Durante todo el proyecto, se prohibiran las actividades de lavado y mantenimiento de maquinaria y vehiculos en
los cuerpos de agua, ademas de vertimiento de aceites y lubricantes.

. No se permitird captar agua en rios o cuerpos hidricos cercanos

10. Se llevara un estricto control en la operacién de descapote, con el propésito de evitar pérdidas de materiales
organicos, sustratos y componentes importantes de los suelos superficiales. El corte de descapote debe
corresponder con los calculos y mediciones previstas en los disefios. Sin embargo, se recomienda determinar en
los comités técnicos, la verificacion de espesores y cuantificacién de volimenes de suelos organicos a aprovechar
en cada sitio en especial. Se debe llevar un control estricto sobre la disposicién y localizacion de los materiales de
descapote con el fin de garantizar su posterior reciclaje

CRONOGRAMA DE EJECUCION
PERIODO DE EJECUCION DEL PROYECTO
No ACTIVIDADES (MESES)
1 2 3 4 5
1 | Control de los niveles de ruido X [ x| x| x| x| x| x X
2 | Capacitar sobre la importancia de los recursos naturales X X X
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PROGRAMA DE PRO ON DE AR B i A No
3 | Mantener rondas de proteccion establecidas para las zonas boscosas X
4 | Mantener la distancia reglamentaria de los cuerpos de agua (30 m). X
5 | Control en la operacién de descapote
RESPONSABLE DE LA EJECUCION
Director técnico, con el apoyo del profesional HSEQ.
INDICADORES DE SEGUIMIENTO Y MONITOREO
Indicador Forma de evaluacién PerIOdICIdf—l ,d 2 Meta Regls.trt.} de
evaluacion cumplimiento
(Mantenimiento pre
; Formatos de pre
Control de los operacional programados/ :
; ; i s Mensual 100% operacionales,
niveles de ruido Mantenimiento realizados) x - s
100 registro fotogréfico
Capacitar sobre la | (Capacitaciones programadas/ g
importancia de los | Capacitaciones realizadas) x Mensual 100% Adtsde reur‘u,on y
capacitacion
recursos naturales 100
|
Malntene.r 3 (NUmero de cuerpos de agua
distancia sefalizados y protegidos/
reglamentaria de 2 yareeg Mensual 100% Registro fotografico
Ndmero de cuerpos de agua
oS SHEIpOs e cercanos)x 100
agua (30 m).
Control en la : Acta de avance de
operacion de (3 pecickidas /i3 de Mensual 90% obra y Registro

descapote

descapote total)x100

fotografico
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7.2.8. Programa de manejo y proteccion de coberturas vegetales

PROGRAMA DE MANEJO Y PROTECCION DE COBERTURAS VEGETALES FICHA No 8

OBJETIVO
Prevenir posibles impactos por intervenciones no autorizadas en la cobertura vegetal y describir el procedimiento a
seguir para la tala y aprovechamiento forestal.

TIPO DE MEDIDA
Control | x | Prevencién | X [ Mitigacion | | Compensacion |
IMPACTOS A MANEJAR

Perdida de suelo

Perdida de la capa orgénica del suelo

Contaminacion del suelo

Emision de gases y particulas

Aumento nivel de ruido permisible

Alteracion del paisaje natural

Alteracion del ecosistema

Modificacion del paisaje

Migracion temporal por cambio en la oferta ambiental

ACCIONES A EJECUTAR

1. Se debe hacer énfasis en la prohibicion legal de actividades como la tala y quema con el fin de proteger la
vegetacion del area y por ende la fauna silvestre alli presente, asi como denunciar estos eventos que van en
detrimento del ambiente y los ecosistemas.

2. En caso de necesitar realizar tala de algin éarbol se deberd tramitar previamente el respectivo permiso de
aprovechamiento forestal con la corporacién auténoma que tenga jurisdiccion en el area del proyecto, Para lo cual
se debera realizar un inventario de las especies a talar, teniendo en cuenta que estas especies no se encuentran
vedadas en el Libro Rojo de Especies Maderables Amenazadas. Una vez aprobado el permiso de aprovechamiento
forestal, solamente se podran intervenir las especies maderables aprobadas, teniendo cuidado de no superar el
volumen aprobado por la autoridad ambiental. Asimismo, se debera dar estricto cumplimiento a las obligaciones
de compensacién forestal, si el acto administrativo aprobatorio asi lo requiere.

En caso de identificar un arbol que se encuentre en dicho libro, se debera preservar y realizar una capacitacién a los

trabajadores sobre el cuidado y manejo de dicha especie arbérea durante la obra.

3. Se prohibira la tala de individuos forestales que se encuentren fuera de las areas a intervenir para ser empleados en
alguna de las actividades del proyecto.

4. Para la tala, una vez aprobado el permiso de aprovechamiento forestal, se debera tener en cuenta las siguientes
recomendaciones.

e  Se determinaré la direccién de caida de los individuos a aprovechar, para posteriormente realizar el corte en
dos etapas: en primera instancia se hara el corte de caida en forma de cufia hasta 1/5 o 1/4 del didmetro del
arbol, posteriormente se hara un segundo corte en forma transversal desde el lado opuesto al primero y de
manera ligeramente descendente, llegando a unos centimetros del corte de caida.

e Los trozos de mayor tamafio que no se utilicen dentro del proyecto, podran ser entregados a la comunidad,
para su uso doméstico, siempre y cuando se realice el levantamiento de la respectiva acta de entrega, en la
cual se indique: la cantidad por tipo de producto, volumen de la especie y volumen total, destino de los
productos, personas que reciben los productos, y el lugar y fecha de entrega.

¢ Por ninguna circunstancia se realizaran quemas con el material vegetal sobrante. El contratista debe tener
extremo cuidado para no cortar individuos arboreos diferentes a los identificados en el inventario forestal.

En la tala se debera seguir el siguiente procedimiento:

Evaluacion de arboles a talar

Antes de iniciar la tala, cada arbol sera evaluado in sity, teniendo en cuenta los siguientes nueve (9) parametros

a. Especie del arbol: observacion de las caracteristicas de los arboles para su aprovechamiento, si su madera
revienta al cortarlo, el tipo de afilado que necesitaré la motosierra, si la madera es dura o posee silice (arena) o
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PROGRAMA DE MANEJO Y PROTECCION DE COBERTURAS VEGETALES FICHA No 8

si el arbol tiene exudados (por ej. latex corrosivo) que pueda dafiar al aserrador o si presenta aceites o exudados
que no dejan deslizar bien los dientes de la motosierra.

b. Grosor del tronco: para precisar cudl tipo de corte se debe aplicar, cuanto tiempo de trabajo se requiere, el
tamafo de la boca a hacer para el corte

¢. Forma y posicion del tronco: Si el tronco estd curvado o inclinado, esto influird en la direccién de caida del
arbol, si tiene forma muy ovalada hay que elevar la altura del corte. Del mismo modo, determina el tipo de
corte a realizar y la direccién probable de caida.

d. Altura total: Permite conocer el area de influencia e impacto del arbol en su caida, por lo tanto, el 4rea de
peligro alrededor, las amenazas que habra para otros equipos y para compafieros de trabajo. A la vez, para
prevenir el taponamiento u obstruccion de cuerpos de agua, asi como la eutrofizacién de sus aguas.

e. Caracteristicas de la copa: en cuanto a forma, tamafio y presencia de bifurcacién (“Horqueteado”) si la copa es
muy grande, entonces mayor serd el impacto del arbol sobre el suelo, més dificil el desrame y mas posibilidad
que se quede enredado contra otro arbol.

f.  Base del &rbol: sirve para determinar la existencia y tamafio de bambas, hacia cual lado estdn méas desarrolladas,
decidir si hay que cortarlas antes o después de la derriba.

g. Ramas: Si estan bien distribuidas o estan agrupadas a un costado, inclinando al arbol en la caida; cual es su
grosor y si hay ramas secas o partidas que se caigan accidentalmente durante la tala y hagan dafio a los
operarios.

h. Obstaculos alrededor del arbol: en el equivalente a su altura total, como piedras, troncos caidos, cafiadas y
demaés que impidan el escape o la salida de los operarios.

i.  Area despejada alrededor del arbol: para orientar hacia alli su caida de modo que no arrastre a otros arboles o
que no pueda saltar ("patear”) hacia atras o al lado.

Preparacion de via de escape

a. Se debera realizar la preparacion de las vias de escape en funcion de la direccion de caida La zona de caida
abarca dos secciones, debajo de la copa del arbol (por ramas que puedan caer, por astillado o desplazamiento
del fuste) y 45° a ambos lados de la direccién de caida y con una medida de dos (2) veces la longitud del arbol
a talar.

b. Lazona de peligro se encuentra en los restantes 270° con una medida de dos (2) veces el largo del arbol por
talar.

Técnica de Tala

La técnica consiste basicamente en la secuencia de tres tipos de corte; apertura de la boca, delimitacién de la bisagra

y corte de tumba orientado.

a. Laapertura de la "boca” es un corte horizontal en el tronco en el lado de caida y a una altura de 20cm del suelo.
Este corte debe penetrar en el tronco, hasta alcanzar aproximadamente un tercio del diametro del arbol.

b. Se hace otro corte en diagonal, hasta alcanzar la linea de corte horizontal, formando con esta un angulo de 45
grados. El angulo de 45 grados se establece si la altura de corte y la profundidad son iguales.

c.  Por dltimo, se hace el corte de tumba de manera horizontal, en el lado opuesto a la “boca”. La altura de este
corte en relacion con el suelo es de 30 cm y la profundidad alcanza la mitad del tronco. La parte no cortada del
tronco (entre la linea de tumba y la “boca”), denominada bisagra, sirve para apoyar el arbol durante la caida,
permitiendo que esta caiga en la direccion de apertura de la "boca”, de una forma lenta y sin traumatismos
para la madera basal. El ancho de la bisagra debe acercarse al 10% de didmetro del &rbol.

Esquema de cortes para la tala
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Corle de caida a 1/2 allura——
de Boca

Ancho Bisagra 1/10D

Caida natural

| Direccién de-caida-

e |

anho de boca (1/4 = 1/4 D)
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CRONOGRAMA DE EJECUCION
PERIODO DE EJECUCION DEL
No ACTIVIDADES PROYECTO (MESES)
112 |3|4([(5|[6|7 | 8
1 | Capacitacion sobre prohibicién legal de actividades como la tala y quema | x X X X
2 | Tramite del respectivo permiso de aprovechamiento forestal X
3 | Evaluacién técnica y tala de arboles (en caso de identificar la necesidad) X
RESPONSABLE DE LA EJECUCION
Director técnico, con el apoyo del profesional HSEQ, ingeniero forestal
INDICADORES DE SEGUIMIENTO Y MONITOREO
Indicador Forma de evaluacién Penodlmdla ,d de Meta Regls'trt? de
evaluacién cumplimiento
Capacitacion de (N° de personas contratadas
todo el_ personal para la t.)bra con capacitacion Mensual 90% Actas delreu.rflon y
gue participa en las ambiental / N° total de capacitacion.
actividades personas contratadas) x 100
Aprovech?mlento Inventarios de
forestal igual o : .
v g (Volumen (m3) de material volimenes
Indetior del maximo vegetal aprovechado / aprovechados
volumen 9 P . Mensual <100% P ) y
. Volumen (m3) de material Registros
autareadepoya vegetal autorizado)x100 fotograficos
autoridad 9 ,g . y
X filmicos
ambiental
Inventarios de
Adecuada (Volumen (m3) de material vollmenes
disposicién de la vegetal utilizado en obra / aprovechados y
< 0,
madera utilizada en | Volumen total (m3) de material L <1008 Registros
obra vegetal aprovechado)x100 fotograficos y
filmicos
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7.29. Programa de manejo de sobrantes y acopio de materiales

PROGRAMA DE MANEJO DE SOBRANTES Y ACOPIO DE MATERIALES FICHA No 9

OBJETIVO
Establecer medidas preventivas y de control para el manejo y la disposicion de los suelos inertes sobrantes de
excavaciones generados en las obras.

TIPO DE MEDIDA
Control | X | Prevencion | X | Mitigacion | | Compensacién |
IMPACTOS A MANEJAR

Perdida de suelo

Perdida de la capa organica del suelo

Cambio caracteristicas fisicoquimicas del recurso hidrico
Emision de gases y particulas

Alteracién del paisaje natural

ACCIONES A EJECUTAR

Con el material sobrante de las actividades de excavacién se debera adoptar las siguientes medidas.

e Se realizardn inducciones al personal encargado del movimiento de tierras, en las cuales se presenten las acciones
de manejo definidas en esta ficha y la ubicacién de las zonas establecidas para el acopio temporal y definitivo del
material sobrante.

o El material debe llevarse en el menor tiempo posible hacia la zona de disposicion, con el propoésito de evitar
problemas de movilidad, ocupacién de lugares destinados a otros usos, transporte o difusién de particulas y en
general todo tipo de conflictos con las actividades criticas para la programacion de las obras.

e En caso de que se genere un volumen de excavacién significativo se debera acopiar este material teniendo control
geotécnico de manera que se garantice la estabilidad del area. Estas obras no se podran construir sobre zonas de
recarga de acuiferos o sobre acuiferos libres. Asimismo, en caso de que alguna persona de la comunidad manifieste
interés en el material organico que se extrae en la excavacion, este podra ser donado dejando la respectiva acta de
entrega y registrd fotogréfico del material entregado.

e También, dentro de las medidas de reutilizacién de materiales de excavacién, pueden adoptarse tecnologias y
procedimientos que busquen mejorar las caracteristicas geomecanicas del material con otros materiales pétreos de
mejor calidad tales como la cal y el cemento, buscando estabilizar su comportamiento volumétrico.

e En el acopio de los materiales se deberd evaluar la necesidad de construir filtros tipo francés, para evacuar
debidamente las aguas en exceso y garantizar la estabilidad del mismo. Los filtros o drenajes se ubicaran tanto
longitudinales como transversalmente y en la base de la zona de disposicion, con el objeto de evacuar el agua que
pueda desestabilizar y erosionar el lugar destinado para tal fin. La clase, las dimensiones, pendiente longitudinal y
demas caracteristicas del filtro, seran definidas por un constructor.

e Las aguas infiltradas o provenientes de los drenajes, deberén ser conducidas a un sedimentador antes de su entrega
al medio receptor.

e  Previo al inicio de los movimientos de tierra, se delimitaran y sefalizaran de forma clara, las areas de intervencion,
de tal manera que no se gjecuten excavaciones innecesarias de zonas aledafias, que generen mayor cantidad de
sobrantes.

e Una vez terminada la disposicién de material en la zona de acopio, se debe realizar la reconformacion morfolégica
y paisajistica mediante la revegetalizacion del area, contemplando ademas las obras finales de estabilizacién
(construccion del sistema de cunetas evacuantes de las aguas lluvias que caeran sobre la superficie del depésito).

Compra de agregados pétreos

e Se verificard que las canteras que suministren materiales como las arenas y los triturados cumplan con las
disposiciones que expide el codigo de minas con el fin de fomentar la exploracion técnica y la explotacion de los
recursos mineros; y la estimulacién de actividades que satisfagan los requerimientos de la demanda interna y
externa de los mismos buscando que su aprovechamiento se realice en forma arménica con los principios y normas
de explotacion racional de los recursos naturales no renovables y del ambiente, dentro de un concepto integral de
desarrollo sostenible y del fortalecimiento econdémico y social del pais. Para ello se exigira la copia de los permisos
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PROGRAMA DE MANEJO DE SOBRANTES Y ACOPIO DE MATERIALES FICHA No 9

ambientales, de los proveedores con el fin de verificar la procedencia y la calidad de los diferentes materiales. Se
llevara un control cuantitativo de los volimenes de materiales de playa y de los concretos, con el fin de verificar
que la cantidad de material solicitado coincida con el material que llega a la obra y que los materiales empleados
son despachados por proveedores con permisos ambientales vigentes. Para ello se registraran los volmenes por
materiales que entregan cada proveedor y las certificaciones mensuales de entrega de los mismos. Se diligenciara
un formato en el que se indica la cantidad de agregados comprados, el proveedor al que se le realizo la compra y
el volumen total de material pétreo que ingresa a la obra. (Anexo 2)

Almacenamiento de agregados

o Los triturados y las arenas se almacenaran en acopios independientes, construidos con estacones y polisombra, los
cuales se construiran en espacios amplios y equidistantes a los sitos donde se estén realizando las actividades
constructivas. Los materiales de playa se cubrirdn con plasticos resistentes con el fin de prevenir el arrastre de
sedimentos y la emisién de material particulado.

CRONOGRAMA DE EJECUCION
PERIODO DE EJECUCION DEL PROVECTO
No ACTIVIDADES (MESES)
1|12[(3|4(5|6|7]|8
1 | Realizar inducciones al personal encargado del movimiento de tierras X X
2 | Controlar geotécnicamente la estabilidad del &rea X X | X x| x| x
3 | Delimitaran y sefializaran de forma clara, las areas de intervencion X X
4 | Reconformacion morfoldgica y paisajistica mediante la revegetalizacién X | x| x
5 | Realizar inducciones al personal encargado del movimiento de tierras X X
RESPONSABLE DE LA EJECUCION
Director técnico, con el apoyo del profesional HSEQ
INDICADORES DE SEGUIMIENTO Y MONITOREO
Indicador Forma de evaluacion Perlodlcld.a’d de Meta Regls.tr? de
evaluacion cumplimiento
; Verificacion de las
Volumen en m3 de material carteras
Material sobrante sobrante dispuesto fopogrificas
dispuesto adecuadamente / Volumen en Mensual 100% .
adecuadamente m3 de material sobrante Consolkida
escombros

generado) x 100 Registro fotografico

(No. de sefiales preventivas

halizacion d , -
Sefializacion del utilizadas / No. de sefiales Mensual 100% Registro fotografico

area . :
preventivas requeridas) x 100
(No. de charlas informativas
Charlas de : .
; iz realizadas / No. de charlas o Actas de reunién y
induccién y ; ; Mensual 100% S
- informativas propuestas ) x capacitacion.
capacitacion
100
Permisos
Cantidad de acopios ambientales y
iales de t les autoriza i
Materlale” emporales autori dos / KNGkl 90% mmelros
construccion Cantidad de acopios en el Consolidado
frente de obra x 100 material pétreo

Registro fotogréafico
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7.2.10. Programa de manejo de productos quimicos e hidrocarburos

PROGRAMA DE MANEJO DE PRODUCTOS QUIMICOS E HIDROCARBUROS FICHA No 10

OBJETIVO
Gestionar de forma adecuada la manipulacién, almacenamiento, transporte y disposicién final de las sustancias quimicas
e hidrocarburos que sean utilizados en la obra y que puedan representar peligro para la salud humana y para el medio
ambiente por sus propiedades inflamables, toxicas, explosivas, oxidantes o corrosivas.
TIPO DE MEDIDA
Control | x | Prevencién | x [ Mitigacion | | Compensacién |
IMPACTOS A MANEJAR

Contaminacién del suelo
Cambio caracteristicas fisicoquimicas del recurso hidrico

ACCIONES A EJECUTAR
Manejo de productos quimicos e hidrocarburos
Se prohibe el cambio de aceite dentro del proyecto y solo estd autorizado en talleres o estaciones de servicio locales. La
Unica forma en que se autoriza dentro del proyecto es cuando se hace a través de vehiculo taller que cuente con las
medidas de sefializacion y equipamiento necesario que llevar a cabo dicha actividad, es decir, kits de derrame, bandeja
u otro dispositivo a ubicar debajo del carter de la maquina y canecas de 55 galones para el almacenamiento y retiro del
aceite usado.
El aceite lubricante usado no podré regarse sobre las vias, sobre cuerpos de agua, redes de drenaje o alcantarillados
publicos o privados. Los filtros de aceite que se cambien durante la operacién deberan drenarse sobre un tambor
metalico, provisto de rejilla y colocado bajo cubierta. El aceite drenado se vaciaré en el depésito de aceite usado.
Se llevara un formato de control en caso que se presente algin derrame en donde se especificara la fecha y hora del
derrame, asi como la sustancia que se derramo, sus causas y las medidas adoptadas.

Suministro de combustible

Cuando sea necesario transportar combustibles para abastecer unidades en el sitio de construccién, se tendré en cuenta:
El combustible se movilizara en carrotanques. Cuando sea necesario transportarlo por otros medios se emplearan
tambores metalicos con tapa, los cuales deberéan asegurarse para evitar volcamiento. No se utilizaran bidones de plastico.
El aprovisionamiento se hara mediante el uso de bombas acopladas al vehiculo de transporte, o bombas manuales que
succionen del tanque de almacenamiento.

Almacenamiento sustancias peligrosas

En los sitios de almacenamiento las sustancias quimicas peligrosas, se agruparan por el tipo de riesgo que pueden
generar (toxico, inflamable, reactivo, etc.) y respetando las incompatibilidades que existen entre ellas. Para ello se
describe la clasificacion de sustancias de acuerdo al ICONTEC:

Clase 1: Explosivos; su almacenamiento depende de las incompatibilidades especificas

Clase 2: Gases.

Division 2.1: Gases Inflamables, pueden incendiarse facilmente en el aire cuando se mezclan en proporciones inferiores
o iguales al 13% en volumen,

Division 2.2: Gases No-inflamables, no tdxicos; Pueden ser asfixiantes simples u oxidantes.

Divisién 2.3: Gases Toxicos; ocasionan peligros para la salud, son téxicos o corrosivos.

Clase 3: Liquidos Inflamables; Son liquidos o mezclas de ellos, que pueden contener sélidos en suspension o solucién, y
que liberan vapores inflamables por debajo de 35°C (punto de inflamacién). Por lo general son sustancias que se
transportan a temperaturas superiores a su punto de inflamacion, o que siendo explosivas se estabilizan diluyéndolas
suspendiéndolas en agua o en otro liquido.

Clase 4: Sélidos inflamables; Sustancias que pueden experimentar combustién espontanea, sustancia que, en contacto
con el agua, desprenden gases inflamables.

Divisidn 4.1: Solidos Inflamables. Son aquellos que bajo condiciones de transporte son combustibles o pueden contribuir
al fuego por friccién.
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PROGRAMA DE MANEJO DE PRODUCTOS QUIMICOS E HIDROCARBUROS

FICHA No 10

Division 4.2: Solidos espontaneamente combustibles. Son aquellos que se calientan espontaneamente al contacto con
el aire bajo condiciones normales.

Divisidn 4.3: Sélidos que emiten gases inflamables al contacto con el agua. Son aguellos que reaccionan violentamente
con el agua o que emiten gases que se pueden inflamar en cantidades peligrosas cuando entran en contacto con ella.
Clase 5: Sustancias comburentes o perdxidos orgénicos

Divisién 5.1: Sustancias comburentes.

Division 5.2: Perdxidos organicos.

Clase 6: Sustancias toxicas y sustancias infecciosas.

Divisién 6.1: Sustancias Toxicas.

Division 6.2: Materiales infecciosos.

Clase 7: Materiales radioactivos.

Clase 8: Sustancias corrosivas.

Clase 9: Sustancias y articulos peligrosos Miscelaneos.

En la obra se tendran esencialmente gases inflamables (propano), liquidos inflamables (combustibles aceites) y liquidos
corrosivos (aditivos). Para conocer los riesgos que presentan cada una de las sustancias se contara con el rombo o
diamante de la NFPA, con el cédigo de identificacién de los peligros, tal como se muestra en la figura.
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Dentro de los frentes de obra se destinara un area para el acopio de los combustibles, la cual contara con un dique en
concreto sobre piso duro para la contencién de derrames que contengan un volumen igual al total de combustibles
almacenados mas un 10%., es decir, el dique contendra el 110% de la sustancia acopiada; se construira en malla, con el
fin de que se mantenga aireado teniendo en cuenta los riesgos por su condicién de material inflamable, estara techado
y cerrado para controlar el ingreso del personal por la caracteristica de uso restringido de estas sustancias.

Otras medidas de manejo:

Se hara uso de los elementos de proteccién personal establecidos.

No se fumara cerca de sitios de almacenamiento ni en ningtin lugar dentro del proyecto.

Se verificara el estado de las canecas y el embalaje de los productos quimicos.

Se verificaré que los recipientes estén sellados y marcados con el rombo de seguridad.

Las canecas se manipularan con precaucién, evitando golpes o caidas, que puedan generar derrames.

En caso de derrame se recogeran los residuos con material absorbente y se dispondran en el recipiente de color rojo.
En caso de que se requiera trasladar pequefias cantidades de combustibles del sitio de almacenamiento a un sitio puntual
de trabajo, se hara en galones o en canecas tapadas herméticamente de acuerdo a la necesidad. Estos recipientes estaran
marcados con el rombo de identificacion de riesgos de la NFPA y con el nombre del producto que contienen.
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PROGRAMA DE MANEJO DE PRODUCTOS QUIMICOS E HIDROCARBUROS FICHA No 10
CRONOGRAMA DE EJECUCION
PERIODO DE EJECUCION DEL PROYECTO
No ACTIVIDADES (MESES)
112 |3 |4 |5|6|7]| 8
Adelantar labores de limpieza inmediatamente y tomar las
1 ) . X | x [ x| x| x| x| x| x
correcciones apropiadas en caso de derrame
2 | Velar por un correcto abastecimiento de combustibles dentrodelaobra | x | x | x | x | x | x | x | x
Verificar que los productos quimicos estén correctamente almacenados
3 X[ x| x| x| x| x| x X
y rotulados
4 | Verificar mensualmente el Formato Control de Derrames AR RS IS X

RESPONSABLE DE LA EJECUCION

Director técnico, con el apoyo del profesional HSEQ y la profesional social.

INDICADORES DE SEGUIMIENTO Y MONITOREO

Indicador Forma de evaluacién Perlodlud.a ,d de Meta Regls'trc'l de
evaluacion cumplimiento
Efectividad (derrames Registro fotogréafico
atencion de atendidos/derrames Mensual 95% Formato Control de
derrames presentados)*100 Derrames
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7.2.11.  Programa de manejo de maquinaria y equipo

PROGRAMA DE MANEJO DE MAQUINARIA Y EQUIPO FICHA No 11

OBJETIVO
Establecer las condiciones para prevenir y disminuir la afectacién a los recursos naturales por el transporte y la operacién
de la maquinaria y equipos empleados en las actividades constructivas durante la ejecucion del proyecto.
TIPO DE MEDIDA
Control [ x | Prevencién | x | Mitigacién ] X I Compensacién
IMPACTOS A MANEJAR

Contaminacién del suelo

Cambio caracteristicas fisicoquimicas del recurso hidrico
Emision de gases y particulas

Deterioro de vias

Congestion del trafico

Riesgo de accidentes

ACCIONES A EJECUTAR

Transporte de maquinaria
Durante la movilizacién de maquinaria y equipo o el transporte de elementos para la construccion se debe tener en
cuenta las especificaciones de los vehiculos de transporte y de las vias a utilizar. Se debe evitar la sobrecarga o el
sobreancho en los camiones. Cuando por razones de |a forma o tamaiio de la carga no se pueda satisfacer esta exigencia,
se debe disponer de la sefializacion adecuada y contar, ademas, con el servicio de vehiculos acompafiantes de alerta y
cumplir las disposiciones del Ministerio de Transporte en la materia,
Condiciones de maquinaria y equipos
Se establecera un plan de mantenimiento preventivo con el fin de disponer de los equipos en buen estado durante la
ejecucion del proyecto, incluyendo tanto los equipos propios como los alquilados. Se verificaré la vigencia de la revision
técnico mecénica y de gases en los vehiculos, y el cumplimiento del plan de mantenimiento preventivo en los equipos,
con el fin de garantizar el estado 6ptimo de los mismos minimizando los efectos por emisién de gases nocivos al
ambiente. Se tendran en cuenta las demas exigencias contenidas en el Cédigo Nacional de Transito y normativa
ambiental vigente. Dos veces a la semana se hara una evaluacién preoperativa de las condiciones del equipo y en caso
de que se presente alguna anomalia, se suspender4 la operacion del mismo. Los vehiculos de transporte que trabajen
para el proyecto deberan contar con los equipos de seguridad reglamentados en el Codigo Nacional de Transito como
son: herramientas, llanta de repuesto, botiquin de primeros auxilios, extintor multipropésito contra incendios y alarma
o pito de reversa.
Se diligenciara un formato donde se verificara el estado de los equipos y la maquinaria, asi como la fecha del aitimo
mantenimiento que se le realizo. (Formato de Control Maquinaria y Equipos)
Manejo de maquinaria y equipos dentro de la obra
En los frentes de obra no se realizaran mantenimientos mecanicos ni el lavado de la maquinaria, a excepcion de las
llantas, con el fin de evitar vertimientos directos de grasas y/o aceites al suelo o al sistema de alcantarillado.
Cuando alguna méaquina o vehiculo sufra averias se debera trasladar al taller respectivo para su reparacion.
No se podréa parquear maquinaria en sitios que obstruyan el espacio ptblico. No se permitira la entrada a los sitios del
proyecto de vehiculos que no mantengan, en todo momento, la limpieza general y el orden, asi como el perfecto estado
de mantenimiento de elementos como carroceria, cabina, espejos sistema de iluminacién y contenedores. Solamente se
permitira estacionar en el proyecto en las zonas de parqueo destinadas para tal fin, o en los sitios puntuales donde se
realicen las actividades de cargue y descargue.

CRONOGRAMA DE EJECUCION

PERIODO DE EJECUCION DEL PROYECTO
No ACTIVIDADES (MESES)
1]2]3[4a]s5]6]7] 38
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PROGRAMA DE MANEJO DE MAQUINARIA Y EQUIPO FICHA No 11

Verificar los registros del tltimo mantenimiento de la magquinaria,

1 | equipos y vehiculos a operar en los frentes de obra, previo al inicio de
las actividades constructivas

Ningln equipo podréd presentar escapes de aceites lubricantes e
2 A : ; X | x [ x| x| x| x| x X
hidraulicos, ni combustibles

3 | Realizar reparaciéon de maquinaria fuera de la obra

RESPONSABLE DE LA EJECUCION
Director técnico, con el apoyo del profesional HSEQ y |a profesional social.

INDICADORES DE SEGUIMIENTO Y MONITOREO

Indicador Forma de evaluaciéon Permdlﬂd-a’d de Meta REQIS,"? de
evaluacion cumplimiento

Formato Maquinaria

y Equipos Programa
Control de Equipos y maquinaria de mantenimiento
magquinaria y averiada/ equipos y Semanal 100 % preventivo
equipos maquinaria total Certificados

vigentes de revisién
técnico mecanica
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7.212. Programa de manejo de emisiones atmosféricas

PROGRAMA DE MANEJO DE EMISIONES ATMOSFERICAS FICHA No 12

OBJETIVO
Prevenir y controlar la emisién temporal de gases contaminantes, particulas y ruido ambiental, por efecto de las
actividades constructivas de la obra, dando cumplimiento a la normatividad de calidad del aire.
TIPO DE MEDIDA
Control | X l Prevencion | X | Mitigacién | l Compensacion |
IMPACTOS A MANEJAR

Emision de gases y particulas
Aumento nivel de ruido permisible

ACCIONES A EJECUTAR

Material particulado

Se realizara la limpieza, especialmente por movimientos y transporte de tierra. En tiempo seco (dias de no lluvia y/o
cuando se evidencie levantamiento de polvo), se realizara el humedecimiento de las zonas desprovistas de acabado, por
lo menos dos veces al dia. Las volquetas y vehiculos de transporte de cualquier tipo de material de cantera o de playa
deberan transitar cubiertos con lonas resistentes.

Almacenar los agregados y materiales de playa en compartimientos independientes y cubrir los ciimulos de agregados
y todo material de construccion que pueda generar material particulado.

Emisién de gases

Se prohiben las quemas a cielo abierto de todo tipo de materiales. Se verificara que todos los vehiculos que trabajen
dentro del proyecto cumplan con la expedicion del certificado de gases y revision técnico mecanica.

La maquinaria, volquetas y equipos debe encontrarse en todo momento en condiciones 6ptimas de funcionamiento
para lo cual, se debera establecer un programa de mantenimiento preventivo. Los vehiculos diésel con capacidad de
carga superior a 3 ton que transiten por la via publica, deberan tener el exhosto hacia arriba y efectuar sus descargas a
una altura no inferior a 3 m del suelo 0 a 15 cm por encima del techo de la cabina.

Implementar un programa de monitoreo y seguimiento de calidad del aire, en el que se realicen mediciones semestrales
de MP10, NOx, SOx y CO.

Ruido ambiental

Se debe evitar el uso de cornetas o bocinas que emitan niveles de ruido alto. Los conductores y operadores deberan
evitar el uso innecesario de estos elementos Se debe asegurar que los trabajos que generen ruido se realicen dentro de
los predios de la obra. Sincronizar periddicamente los vehiculos y maquinaria. Procurar ejecutar las actividades con
mayores hiveles de presién sonora en horario diurno para minimizar las molestias generadas por dichas actividades.
Para mitigar estos impactos se identificaran las fuentes de ruido y se aislaran las fuentes de ruido y protegeran con
barreras actsticas que disminuyan la magnitud del impacto.

Implementar un programa de monitoreo y seguimiento de ruido ambiental, en el que se realicen mediciones semestrales
que no sobrepasen los niveles permitirles de la Resolucién 627 de 2006.

CRONOGRAMA DE EJECUCION
PERIODO DE EJECUCION DEL PROYECTO
No ACTIVIDADES (MESES)
1/2|3[4[5|6)|7
1 | Utilizar medidas de manejo de materiales pétreos X | x [ x| x [ x| x| x| x

Ubicar sobre la obra solo el volumen de material pétreo requerido para
2 |una o dos jornadas laborales, este material serd cubierto, demarcadoy | x | x | x | x | x [ x | X | X
sefalizado.
3 | Aplicar medidas de manejo para concreto x | x | x | x| x| x| x| x
4 | Realizar monitoreo de calidad del aire y ruido

RESPONSABLE DE LA EJECUCION
Director técnico, con el apoyo del profesional HSEQ y la profesional social.
INDICADORES DE SEGUIMIENTO Y MONITOREO
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PROGRAMA DE MANEJO DE EMISIONES ATMOSFERICAS FICHA No 12
3 s Tl Reai d
Indicador Forma de evaluacién Pe"odmd.a d de Meta eglr.'trc-: 5
evaluacién cumplimiento
Cumplimiento de Nimero de dias en que se
cronograma con realizdé humectacion dfe vias TR 90 % Reglistro-fotegréficn
humectaciones mensuales/ Humectaciones
programadas programadas
Numero de medidas
Cumplimiento de implementadas ; i
; : 7 ; Semanal 100% Registro fotografico
medidas necesarias / Ndmero de medidas ’ g 9
programadas
Registros de
(# parametros que cumplen m;ze;c::n;:s
Informe Laboratorio | con la norma/total parametro Cuatrimestral 100% fotog réficos
analizados) * 100 g
Informe de

Laboratorio
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7.2.13. Programa de manejo de residuos solidos
DROGRAMA D s 0 DER DUO OLIDO A INO

OBJETIVO

Formular acciones preventivas y de manejo a cada uno de los residuos sdlidos generados durante el proceso
constructivo, de acuerdo con sus caracteristicas, desde la separacion en la fuente hasta la disposicion final adecuada;
minimizando asi la afectacion directa al medio ambiente y a sus componentes.

TIPO DE MEDIDA

Control | X | Prevencion | ] Mitigacion | ; | Compensacion | X

IMPACTOS A MANEJAR

Contaminacién del suelo

Cambio caracteristicas fisicoquimicas del recurso hidrico
Alteracién del paisaje natural

Afectacion de la salud

ACCIONES A EJECUTAR

Separacién en la fuente

Con el fin de aprovechar al méximo los residuos con potencial de reciclaje, disminuir la cantidad de residuos enviados a
relleno sanitario y darle un tratamiento especial a los que presenten algin grado de peligrosidad, se evaluaran las
caracteristicas de los residuos generados en la obra y se implementara un protocolo de separacion y clasificacion de los
mismos.

De acuerdo con los residuos que se generan en estos puntos, y ajustindolo a las caracteristicas de la obra se ha definido
el uso de cinco recipientes metalicos, identificados por un cédigo de colores acorde a lo estipulado en la guia técnica
024 del ICONTEC, asf:

o  Residuos ordinarios e inertes: Recipiente Verde
e Residuos Biodegradables; Recipiente Beige

o  Plasticos: Recipiente Azul

e  Papel y Cartdn: Recipiente Gris

e Residuos Peligrosos: Recipiente Rojo

Residuos Ordinarios; Son generados en todas las actividades rutinarias dentro de la obra, estos son; restos de barrido,
papel higiénico, servilletas, empaques de alimentos, icopor, papel carbon, telas.

Residuos Biodegradables: La generacién de estos residuos se da especificamente en las cacinas y comedores en las que
se preparan y se consumen alimentos; son esencialmente restos de alimentos crudos y cocidos y cascaras de frutas.

Plasticos: Son generados en el campamento especialmente en el almacén y en los frentes de trabajo; estos son
especialmente; bolsas plasticas, envases de gaseosa, baldes dafiados, pedazos de mangueras, retazos de cintas de

seguridad, pedazos de botas de caucho deterioradas, polietileno negro.

Papel y Cartén: Generados en la herramienteria del frente de obra y en las oficinas y almacén dentro del campamento,
los mas comunes son carton de empagques y papel de archivo.

Chatarra: Generada en las actividades de soldadura, y corte de material metalico de refuerzo, estara compuesta por
residuos de metales Ferrosos (Acero, Chatarra Pesada, Equipos) y metales no Ferrasos (Aluminio, Cobre, Bronce).

Madera: retales de materiales utilizados para construccion de plataformas y formaleteria.

Dentro del proceso de separacion de los residuos sélidos no peligrosos; en el frente de obra se cuenta con acopios para
la madera y para la chatarra, teniendo en cuenta el tamafio, y la cantidad de los sobrantes de estos materiales.
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PROGRAMA DE MANEJO DE RESIDUOS SOLIDOS FICHA No 13

Residuos Peligrosos: los residuos solidos peligrosos a depositar en la caneca roja ubicada en los frentes de obra son
esencialmente los residuos sdlidos combustibles (estopas, trapos, todo material absorbente contaminado, cartones,
plasticos y cualquier material sélido impregnado con grasas, lubricantes y combustibles).

Existen otros residuos peligrosos que pueden generarse en la obra y que deben disponerse por separado como son:
e Pilas y [dmparas fluorescentes: ambos materiales deben disponerse en forma separada en el momento de su
generacidn y entregados al drea de gestién ambiental, para su tratamiento adecuado.
o En caso que eventualmente se genere otro tipo de residuo peligroso cémo baterias o filtros que puedan
aparecer en caso de un eventual mantenimiento dentro de la obra (caso de emergencia), deben ser entregados
al area de mantenimiento a la que pertenece el equipo para su debida disposicion final.

Codigo de colores:
CLASIFICACION DE RESIDUOS GTC-24

U crema I G m BLANCO

oacawecos Bl oo
05 PAFELY .
SrERidne s Fﬂmﬂ s CoMPOmALES caaen rusTicos Lol
Sencsess, Mt do Revdzsde I Poped acchive, [ Dt plasaenn, ff 0oetin, garratns
wrragues da - meecs slrrwrds, parissicn, vasey ¥ corteredcros
jap pactfoado B cespuls ol aicwas dy M pedadan, caren [Eoepchablen, PETH e vidno bpion. |1
taatds ceer o ks, da sy f| Boyemnn | yomseadan
G ed Whapah veguisiss no lrposy pieoe
Certamoadics

Almacenamiento temporal

En los frentes de obra se acondicionara un sito cubierto para la ubicacién de los recipientes que contienen los residuos
comunes, biodegradables y reciclables. Estos recipientes seran canecas de 55 galones plasticas diferenciadas por el
cddigo de colores mencionado anteriormente y con el aviso de identificacion donde se especifica que materiales
depositar en cada recipiente,

Los residuos sélidos combustibles que se depositan en la caneca roja se almacenaran igualmente en una caneca de las
mismas caracteristicas, pero en el sitio de acopio de los hidrocarburos, teniendo en cuenta que quienes generan estos
materiales son directamente los que manipulan los aceites y combustibles y asi tener un control en la separacion de los
residuos peligrosos de los no peligrosos.

En el caso de la chatarra y la madera, se almacenaran en un area delimitada y protegida contra la lluvia, con su respectiva
identificacion.

Recoleccidn y transporte ‘ ‘ .

La recoleccion de los residuos comunes a de la obra se hard minimo dos veces por semana y serd por parte de la Empresa
Metropolitana de Aseo EMAS S.A, ES.P autorizada por la Autoridad Ambiental Competente.

El material reciclable y reutilizables como el plastico, el papel y el cartén, la madera se recogeran una vez por semana
de los frentes de obra y del campamento y se ubicaran en un acopio acondicionado para su almacenamiento central en
las afueras del almacén, mientras son comercializados una vez se genere un volumen que amerite su venta.

La recoleccion de la chatarra para su comercializacion se hara con uno de los vehiculos de la obra y se llevara a cabo
cada que se llegue al limite de la capacidad del &rea destinada para su almacenamiento.

En el caso de los residuos peligrosos la recoleccion se hara cuando los recipientes donde se almacenan estén al maximo
de su capacidad para ser entregados al proveedor que se encargaré de su tratamiento.
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PROGRAMA DE MANEJO DE RESIDUOS SOLIDOS FICHA No 13

Disposicion final

Los residuos ordinarios seran llevados al Relleno Sanitario Antanas, el cual se encuentra situado en el kilémetro 13 via
al norte con Panamericana, vereda La Josefina, Corregimiento de Morasurco del municipio de Pasto.

Los materiales reciclables seran comercializados con un tercero para someterlos a un proceso de reciclaje industrial.

La chatarra ferrosa y no ferrosa serd comercializada con un tercero que haga la entrega directa a una sidertirgica para
un proceso de reciclaje industrial. Esta empresa certificara el manejo que se le da a estos materiales, posterior a cada
entrega. ‘ : G

Los residuos peligrosos, especificamente los sélidos combustibles seran entregados a una la Empresa Metropolitana de
Aseo EMAS S.A. ES.P, la cual cuenta con Licencia Ambiental —~ Resolucién No. 222 para recoleccion, transporte,
almacenamiento temporal y disposicion final de residuos peligrosos de marzo 24 de 2015 de la Corporacion Auténoma
Regional de Narifio - CORPONARINO. El Anexo VIl presenta esta licencia

Las quemas de todo tipo de materiales (basuras, residuos de construccion, material vegetal, etc) estan totalmente
prohibidas.

CRONOGRAMA DE EJECUCION

PERIODO DE EJECUCION DEL PROYECTO

No ACTIVIDADES {MESES)
112 |3|4|5|6 |78

1 | Clasificar y reducir en la fuente X X | x | x| x| x

2 | Recolectar y almacenar temporalmente X | X | X | x [ x
Instalar canecas de colores para la separacion de residuos

3 | solidos y ubicar los residuos peligrosos especificando el tipo de x| x| x| x| x| x| x| x
material.

Organizar cuadrillas de recoleccion de basuras que recorran la
totalidad de los tramos en obras, recogiendo las basuras

4 : : X | X | x| x| x| x| X X
dispuestas inadecuadamente sobre los suelos y transportarlo al
centro de acopio.

5 Sefalizar y demarcar las zonas de almacenamiento de los "

residuos solidos

RESPONSABLE DE LA EJECUCION

Director técnico, con el apoyo del profesional HSEQ y la profesional social.

INDICADORES DE SEGUIMIENTO Y MIONITOREO

Indicador Forma de evaluacion PEI‘IOdlCld.a ,d de Meta Reglsltrr‘a de
evaluacion cumplimiento
Registros de entrega de
RESPEL (RSP) Vol. RSP entregados/Vo. De Kiahiziial 100% RSP a e!‘npresas
RSP generados autorizadas
_Registros fotograficos
Certificados de
Residuos ¥ RiRecicladn = Mensual 75% C{(‘:‘;‘;iﬁ;‘:{j'g? IscIJ/sO
Reciclables RSR/RSG*100 0 :
residuos
Registros fotogréficos
Numero de actividades
Cumplimiento de ejecutadas - ; i
: . o %
Actividades / Numero de actividades SerEnat L Registra fotagrafico
programadas
f\\ RUBAW  consTrUCTORA RUBAU - COLOMBIA - Pdgina 91
(4 i

Carrera 11B # 96 — 03 Of. 504 Edificio Zurich



Findeter b

R o Smemidl , CONTRATO DE CONSULTORIA No. PAF-JU09-GO9DC-2015

7.2.14. Programa de manejo de residuos liquidos

PROGRAMA DE MANEJO DE RESIDUOS LIQUIDOS FICHA No 14

Formular acciones preventivas y de manejo de los residuos sélidos liquidos domésticos e industriales generados durante
el proceso constructivo del proyecto.

: TIPO DE MEDIDA . :
Control I X J Prevencion | X [ Mitigacion | X | Compensacion ]
IMPACTOS A MANEJAR

Contaminacion del suelo

Cambio caracteristicas fisicoquimicas del recurso hidrico
Alteracion del paisaje natural

Afectacién de la salud

ACCIONES A EJECUTAR

Alternativas de disposicién

Se debera estudiar como primera alternativa la posibilidad de conexién a los sistemas de tratamiento presentes en la
zona actualmente y que corresponden a un pozo séptico que concentra las aguas negras que se producen en este
sector.

Aguas residuales domésticas

De generarse aguas residuales domésticas procedentes de los sitios de produccion de alimentos, estas se conducirén a
una trampa de grasas con el fin de eliminar grasas y jabones, con el fin de disminuir la carga organica al sistema de pozo
séptico mencionado anteriormente.

En los sitios de generacidn de grasas y jabones, se dispondra de tanques pequefios dotados de un sistema que permite
separar las grasas y el aceite de las aguas residuales.

La cuadrilla de limpieza se ocupara del mantenimiento semanal de las trampas de grasa existentes para garantizar el
funcionamiento del sistema.

TRAMPA RECTANGULAR ENTRADA I “TAPA DE CONCRETO E

{DE TABIQUE D CONGRETO) o
1]
T
; r\/ DSO j— 0.32
=
.. cooo pe no? o } 18

D" @[] l
15 siuipa _I_

) ; —H

[ PLANTA : p.10

! CORTE
En principio se contard con unidades sanitarias moviles de la empresa Solubafios, la cual cuenta con su permiso
Ambiental en el Anexo V. Los bafios recibirdn mantenimiento manual y aseo periddico con el fin de garantizar unas
condiciones Optimas de funcionamiento. El nimero de unidades sanitarias deben corresponder a uno por .cada 15
personas.
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PROGRAMA DE MANEJO DE RESIDUOS LIQUIDOS FICHA No 14

Aguas residuales industriales
No se permitira el vertimiento de liquidos industriales ni de construccién que resulten como sobrantes, tales como
pinturas, solventes, aditivos para concreto, pegantes, resinas y en general, cualquier producto que por su calidad o
composicién resulten necesariamente téxicos y dafiinos para el ambiente. Estos residuos deberan almacenarse en
tambores o canecas con tapa para su posterior reutilizacion o reciclaje.
Las aguas residuales industriales que se generan corresponden a las de lavado de llantas, la cuales se conduciran a
estructuras de sedimentacion que cumplen la funcién de decantacion de las particulas en suspension y retencién de
material fino, con el fin de evitar que obstaculicen el sistema de alcantarillado o aumentando su carga de sedimentos.
Su funcionamiento se basa en la reduccién de la velocidad del agua y de las turbulencias, permitiendo asi que el material
sélido transportado en suspensién se deposite en el fondo, de donde es retirado periédicamente. En el caso de derrame
de mezcla de concreto, ésta se debe recoger y disponer de manera inmediata. A los desarenadores se conducira el agua
proveniente de:

o El sistema de recoleccién de aguas de la zona donde se realice el lavado de las llantas.

o El sistema de recoleccién de aguas de la zona de lavado de herramientas y preparacion de mezclas.

PLANTA

Ir—

o
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e HOTAS
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Orga g i
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SECCION 1en wa reniedn
CRONOGRAMA DE EJECUCION

ISOMETRICO

PERIODO DE EJECUCION DEL PROYECTO
No ACTIVIDADES (MESES)
1123 |4[5]|]6 |7 8

Manejo de aguas residuales domésticas por la utilizacién de los

servicios sanitarios.

No verter aceites usados y deméas materiales a los cuerpos de

agua, ni disponerlos directamente sobre el suelo

3 | Realizar mantenimiento a la trampa de grasas X | x | x | x| x| x| x| x
RESPONSABLE DE LA EJECUCION

Director técnico, con el apoyo del profesional HSEQ y la profesional social.

INDICADORES DE SEGUIMIENTO Y MONITOREO

X X X X X X X X

" .o Periodicidad d istro d
Indicador Forma de evaluacion eriad .. B Meta Regls-tr. "
evaluacion cumplimiento
Mantenimierto No. Mantenimientos bafios/ Soportes prestacion
bafios No. Mantenimientos Semanal 100 % de servicios bafios
programados moviles
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PROGRAMA DE MANEJO DE RESIDUOS LiQUIDOS FICHA No 14

No. Mantenimiento trampa de
grasas/ No. Mantenimientos
programados

Mantenimiento
trampa de grasas

Registro de
mantenimiento
trampa de grasa.
Registro fotografico

Semanal
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7.2.15. Programa de abandono y desmantelamiento de campamento

PROGRAMA DE ABANDONO Y DESMANTELAMIENTO DE CAMPAMENTO FICHA No 15

OBJETIVO
Establecer los criterios ambientales para realizar el desmantelamiento, abandono y restauracion de las locaciones
utilizadas para la ejecucién de la obra,

TIPO DE MEDIDA
Control | X I Prevencién | X | Mitigacién | x | Compensacion I
IMPACTOS A MANEJAR

Contaminacion del suelo

Cambio caracteristicas fisicoquimicas del recurso hidrico
Emision de gases y particulas

Aumento nivel de ruido permisible

Alteracién del paisaje natural

Deterioro de vias

ACCIONES A EJECUTAR

Desmantelamiento de campamentos
El desmantelamiento de todas las instalaciones temporales, una vez hayan cumplido con sus funciones y objetivos,
consiste en desarmar equipos, desconectar tuberias, retirar campamentos, reconformar el terreno desmantelar
campamentos, desocupar locaciones, entre otros. Se debe evitar o reducir al méximo el riesgo de impactos negativos al
medio ambiente (agua, suelo, aire, flora, fauna, poblacién), el riesgo de accidentes que pueden afectar a personas y la
sequridad fisica del lugar. Posteriormente se realizara el abandono de la zona de campamentos dejando el lugar en
perfectas condiciones de limpieza.
Restauracion del lugar
La restauracion consiste en la reconformacion del terreno, empradizacién, disposicion final de escombros y residuos
ordinarios y peligrosos. Se deben dejar a paz y salvo todas las cuentas de servicios publicos que se generaron durante
la construccion del proyecto. La revegetacién de las areas intervenidas por la construccién del proyecto debe asegurar
la recuperacién progresiva de las condiciones naturales originales del terreno.

CRONOGRAMA DE EJECUCION

PERIODO DE EJECUCION DEL PROYECTO
No ACTIVIDADES (MESES)
1123|4567 8

Implementar un Plan de Abandono

1 . . X X

Recuperacién Ambiental

2 | Gestionar el paz y salvo de entrega a satisfaccion del predio. X
RESPONSABLE DE LA EJECUCION

Director técnico, con el apoyo del profesional HSEQ y la profesional social.

INDICADORES DE SEGUIMIENTO Y MONITOREO

< - Periodicidad de Registro de
Indicador Forma de evaluacion roedle .a , Meta 9 S
evaluacion cumplimiento
Cumplimiento de ; s 5 Registro fotografi
P ; Numero de actividades 9 JErLe
todas las acciones ; Mensual 90% Informe mensual
gjecutadas
propuestas
Numero de Numero de instalaciones . 5.
; : . Registro fotogréfico
instalaciones Desmanteladas/ Ndmero de o
. . Mensual 90% Informe mensual
temporales instalaciones temporales
programadas
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7.2.16. Programa de monitoreo y seguimiento

PROGRAMA DE MONITOREO Y SEGUIMIENTO FICHA No 16

OBJETIVO
Hacer seguimiento y evaluacién a todos los procesos y programas del Plan de Manejo Ambiental desarrollados e
implementados por el contratista.

TIPO DE MEDIDA
Control [ x | Prevencion | X | Mitigacion | | Compensacion I
IMPACTOS A MANEJAR

Perdida de suelo
Contaminacion del suelo
Cambio caracteristicas fisicoquimicas del recurso hidrico
Emision de gases y particulas
Aumento nivel de ruido permisible
Modificacién del paisaje
Presion sobre los servicios sociales debido al incremento en su demanda

ACCIONES A EJECUTAR
El seguimiento y control del cumplimiento de la implementacién de los programas de manejo ambiental es
responsabilidad del residente ambiental, quien debe asegurar el cumplimiento de cada una de las actividades de manejo
ambiental propuestos en el PMA y tomar las medidas necesarias cuando uno de los programas no cumpla con el objetivo
definido.
Por lo anterior, se definen las siguientes actividades para tener un control especial:
Manejo de la Vegetacién
En el area de influencia del proyecto en la que se encuentren zonas boscosas o con especies arbéreas, deberan verificarse
las acciones definidas en la Ficha No 6 Programa de manejo y proteccién de coberturas vegetales, del presente
documento. Asimismo, se realizaré la empradizacién y revegetalizacién y se hard mantenimiento constante y de acuerdo
a las condiciones climéticas. Se realizard monitoreo y seguimiento desde el momento de su establecimiento hasta seis
meses después de establecidos.
Control de actividades en frentes de trabajo
Debe hacerse seguimiento a la utilizacién de los elementos de proteccion, seguridad industrial, al uso y buen manejo
de la sefializacién temporal, al mantenimiento de la maquinaria y el transporte, el horario de trabajo, a la disposicién
final del material sobrante y manejo de materiales de construccion en el frente de trabajo.
Control de transporte de escombros
El seguimiento para esta actividad se hace a través de la verificacion diaria del formato de control RCD y la certificacién
de la escombrera.
Control a la contaminacion atmosférica
Verificar que se realice limpieza diaria de las areas donde se esté realizando intervencién y si es necesaria la humectacion
de la misma, asi mismo realizar seguimiento al cumplimiento de las medidas de proteccién con polietileno de materiales
granulares y escombros acopiados en el frente de obra. Todas las volquetas que laboren en el proyecto deberan contar
con el certificado de emision de gases vigente y la revisién tecno-mecénica.
Manejo integral del agua
Se realizara monitoreo de los cuerpos de agua que se intervienen con el proyecto, de acuerdo con los lineamientos de
la ficha No 12 Programa de manejo de residuos liquidos. En caso de tener fuentes de agua superficial se aconseja realizar
un monitoreo previo al inicio de la etapa constructiva, durante y después de finalizada, 50 metros aguas arriba y 50
metros aguas abajo del sitio que se intervendra la fuente de agua.
Para lo anterior se consideran los siguientes pardmetros de evaluacion: PH, Temperatura, Material Flotante, Grasa y
Aceites, Solidos suspendidos, domésticos o industriales, DBO para agua residual doméstica, DBO para agua residual
industrial, Demanda Quimica de Oxigeno (DQO), Detergentes, Fenoles, Conductividad. Los muestreos a realizar deben
ser llevados a cabo aplicando lo establecido en el Protocolo para el Monitoreo de los Vertimientos definido en el articulo
34 del Decreto 3930 de 2012, modificado por el articulo 2 del Decreto 4728 de 2010.
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eventos futuros.

Sefializacién y control de senderos peatonales
Se debe hacer un seguimiento diario del estado de la sefializacién empleada para el trénsito de los peatones y vehiculo.
Ademas, se verificara el cumplimiento de las medidas de sefializacién y demarcacion del acopio diaria de materiales y
escombros y en especial cerca de los sitios de interés social, cultural y/o ambientalmente sensibles.
Reporte de contingencias
Este reporte corresponde a las eventualidades ocurridas durante la ejecucion de las actividades previstas en la etapa
constructiva que debe contener: hora y sitio exacto de ocurrencia, una descripcion detallada de los hecho; un andlisis de
la normatividad relacionada con el evento; una descripcién de las soluciones empleadas y unas recomendaciones para

PROGRAMA DE MONITOREO Y SEGUIMIENTO

FICHA No 16

CRONOGRAMA DE EJECUCION
PERIODO DE EJECUCION DEL PROYECTO
No ACTIVIDADES (MESES)
1/2|3[(4|5]|6|7])| 8
1 | Resultado de anélisis de laboratorio X X
2 | Realizar informes X X | x | x
3 | Efectuar reporte de contingencias X X | x [ %
RESPONSABLE DE LA EJECUCION
Director técnico, con el apoyo del profesional HSEQ y la profesional social.
INDICADORES DE SEGUIMIENTO Y MONITOREO
Indicador Forma de evaluacién Permd'c'd?,d e Meta Regls..trc-» g
evaluacién cumplimiento
Registros de
Cronograma de inspecciones
muestreos (Muestreos reallzaf:los/ Total Costilinsstial 100% Reg1s,tr'os
Informe de muestreos requeridos)*100 fotograficos
Laboratorio Informe de
Laboratorio
Registros de
(# parametros que cumplen nspeccianes
Informe de P g ; B ; Registros
. con la norma/total parametro Cuatrimestral 100% .
Laboratorio : fotograficos
analizados) * 100
Informe de
Laboratorio
//\\ RUBAWU  consTRUCTORA RUBAU - COLOMBIA Pagina 97
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ANEXO .- FORMATOS
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Finkiore Sa Enasrros ‘l CoNTRATO DE CONSULTORIA No. PAF-JU09-G09DC-2015

FORMATO REGISTRO DE CAPACITACIONES

Hoja 1 de 1
Fecha
CONSTRUCTORA
DD MM AA
FORMATO REGISTRO DE CAPACITACIONES
OBRA LUGAR
TEMA DURACION
CAPACITADOR
NOMBRES Y APELLIDOS EMPRESA CARGO IDENTIFICACION FIRMA
ﬂ RUBAWU  consTRUCTORA RUBAU - COLOMBIA Pdgina 103
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CONTRATO DE CONSULTORIA No. PAF-JU09-G09DC-2015

FORMATO CONTROL SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

Hoja 1 de 1
Fecha
CONSTRUCTORA
DD MM AA
FORMATO SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

CONTRATO DE OBRA:
OBJETO DEL CONTRATO:
CONTRATISTA:
MES:

NOMBRES APELLIDOS CARGO EPS ARL

PROFESIONAL HSEQ CONTRATISTA

PROFESIONAL HSEQ INTERVENTORIA

/ N\ RUBAWU  construcrora rusau - coLomsia
/&) s
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Fipanciaee: el Dasollo ‘l CONTRATO DE CONSULTORIA No. PAF-JU09-G09DC-2015

FORMATO ACCIDENTES DE TRABAJO

Hoja 1 de 1
Fecha

CONSTRUCTORA

DD MM AA

FORMATO INFORME MENSUAL DE ACCIDENTES DE TRABAJO

CONTRATO DE OBRA:
OBJETO DEL CONTRATO:
CONTRATISTA:

MES:

PERIODO | No TRABAJADORES HHT | No. ACCIDENTES | D.P o D.C. JF. [ 1S, [ LLL [ I.D.P. | TASA

H.H.T.: Horas hombre trabajada (No. Trabajadores*dias trabajados*horas trabajadas-incapacidades-
permisos)

D.P. o D.C.: Dias Perdidos / Dias Cargados

.F.: Indice de frecuencia (No. Accidentes/HHT*K)

.S.: indice de severidad (No. D.P. o D.C./ HHT*K)

K: 200000

.D.P.: Indice medio de dias perdidos por lesiones (No. Total D.P. o D.C./No. Casos tiempo perdido)
TASA: Tasa de accidentalidad (No. Accidentes ocurridos x 100/No. Trabajadores)

PROFESIONAL HSEQ CONTRATISTA PROFESIONAL HSEQ INTERVENTORIA
//\\ RUBMAWU  consTRUCTORA RUBAU - COLOMBIA Pdgina 105
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Finsnlate del Dyeerroly 48 , CoNTRATO DE CONsULTORIA No. PAF-JU09-G09DC-2015

FORMATO DE ENTREGAS ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL (EPP)
Hoja 1 de 1

Fecha

CONSTRUCTORA

DD MM AA

FORMATO ENTREGA ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL (EPP)

CONTRATO DE OBRA:

OBJETO DEL CONTRATO:

CONTRATISTA:

ITEM EPP ENTREGADOS: CANTIDAD FECHA FIRMA RECIBIDO

DATOS DEL RESPONSABLE DE LA ENTREGA DE LOS ELEMENTOS

NOMBRE CEDULA No.
CARGO FIRMA
COMPROMISO

Me comprometo a utilizar adecuadamente durante la jornada laboral los elementos de proteccién personal recibidos y
mantenerlos en buen estado, dando cumplimiento a las normas de salud ocupacional que contribuyen a mi bienestar
fisico, psicolégico y social. Declaro que he recibido informacién sobre el uso adecuado de los mismos.
El presente compromiso aplica para los elementos de proteccion personal entregados.

FIRMA DE QUIEN RECIBE EL ELEMENTO Y LEE EL COMPROMISO:

CEDULA No:

//\\ RUBAU  construcTorA RUBAU - COLOMBIA Pégina 107
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Financiera del Desarrollo

ConNTrATO DE CONSULTORIA No. PAF-JU09-GO9DC-2015

FORMATO DE SEGUIMIENTO DE SENALIZACION

Hoja 1 de 1
CONSTRUCTORA i
DD MM AA
FORMATO CONTROL DE SENALIZACION
CONTRATO DE OBRA:
OBJETO DEL CONTRATO:
CONTRATISTA:
MES:
; ; . i .D

SEMAN | No. Noﬂ De No~ De N(?_ De Perimetr | ml .de malla [ ml de No. De
A Sefiale sefales sefales sefiales o del ocintade [pasos vallas

preventiv |reglamentari |informativa | frente demarcacié | peatonale | institucional
(Fechas) | s PMT

as as s deobra |n s es

PROFESIONAL HSEQ CONTRATISTA

PROFESIONAL HSEQ INTERVENTORIA

/ N\ RUBAU  construcrora rusau - coLomsia
/‘. RS,
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ConTrATO DE ConsuLTORIA No. PAF-JU09-G09DC-2015

FORMATO DE CONTROL MAQUINARIA'Y EQUIPOS

CONSTRUCTORA

Hoja 1 de 1

Fecha

DD

MM

AA

FORMATO MANEJO DE EQUIPO Y MAQUINARIA

OBJETO DEL CONTRATO:

PERIODO EVALUADO:

EQUIPO Y . HORAS DE TRABAJO PROBLEMAS DE
MAQUINARIA A FEAiF*Nﬁ_ErS:-ML:lém_lr‘_AOO DESDE EL ULTIMO HORASM.E:;ABAJO LA MAQUINA EN

UTILIZAR MANTENIMIENTO EL MES
//\\ RUBAWU construcTora RuBAU - cOLOMBIA Pdgina 109
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Finmlera:del Dugnnpie q ConTrATO DE CoNsuLTORIA No. PAF-JU09-G09DC-2015

FORMATO DE CONTROL RCD

Hoja 1 de 1
CONSTRUCTORA oL

DD MM AA

FORMATO DISPOSICION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION

CONTRATO DE OBRA:

OBJETO DEL CONTRATO:
CONTRATISTA:
INTERVENTOR:
MES:
ESCOMBRERA:
PLACA VOLUMEN FIRNL FIRMA DEL FIRMA'Y SELLO
FECHA VOLQUETA TRANS(:;?TADO RESE)F;OgBS:f LE TRANSPORTADOR | ESCOMBRERA

Pdgina 110
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Financlera del Desarrollo q

ConNTrATO DE ConsuLTORIA No. PAF-JU09-G09DC-2015

FORMATO DE CONTROL DERRAMES

Hoja 1 de 1
Fecha
CONSTRUCTORA
DD MM AA
FORMATO CONTROL DE DERRAMES
CONTRATO DE OBRA:
OBJETO DEL CONTRATO:
CONTRATISTA:
MES:
TIPO DE RESIDUO ACCION
SEMANA FECHA HORA O SUSTANCIA CAUSA EJECUTADA
DERRAMADA
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
¢Generd activacion del plan de contingencias?
¢Se presentaron quejas o reclamos por parte de la comunidad?
OBSERVACIONES
FIRMA INTERVENTOR AMBIENTAL FIRMA CONTRATISTA
//\\ RUBAW construcTorA RUBAU - COLOMBIA Pégina 112
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L ‘l CONTRATO DE CONSULTORIA No. PAF-JU09-GO9DC-2015

FORMATO DE CONTROL MAQUINARIA'Y EQUIPOS

Hoja 1 de 1

Fecha

CONSTRUCTORA

DD MM AA

FORMATO DE CONTROL MAQUINARIA'Y EQUIPOS

OBJETO DEL CONTRATO:

PERIODO EVALUADO:

EQUIPO Y , HORAS DE TRABAJO PROBLEMAS DE
MAQUINARIA A Fl\lf-ﬂ(;\Hl\?]"l:?l\li:-l\;Jlllg-ll;:'ll\-AOO DESDE EL ULTIMO HORA?\ATI;ZABAJO LA MAQUINA EN
UTILIZAR MANTENIMIENTO EL MES
//\\ RUBAWU consrrucTorA RUBAU - COLOMBIA Pdgina 113
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il " ConTrATO DE ConsuLTORIA No. PAF-JU09-G09DC-2015

FORMATO GENERACION DE RESIDUOS SOLIDOS

Hoja 1 de 1

CONSTRUCTORA i

DD MM AA

FORMATO GENERACION DERESIDUOS SOLIDOS

OBJETO DEL CONTRATO:

PERIODO EVALUADO:

FECHA DE NO PELIGROSOS
RECOLECCION PELIGROSOS !\10 RECICLABLES . RECICLABLES
ORGANICOS | COMUNES | CARTON | PAPEL | PLASTICO | PVC | MADERA | CHATARRA
//\\ RUBAU CONSTRUCTORA RUBAU - COLOMBIA P a'gfna 114
o

Carrera 11B # 96 — 03 Of. 504 Edificio Ziirich



106

Findeter &=

Financiers ds Desarollo 48 ’ CoNTRATO DE CONSULTORIA No. PAF-JU09-GO9DC-2015

FORMATO LIMPIEZA DE BANOS PORTATILES

Hoja 1 de 1
CONSTRUCTORA kecha
DD MM AA
FORMATO LIMPIEZA DE BANOS PORTATILES
OBJETO DEL CONTRATO:
PERIODO EVALUADO:
. ORDEN DE
FECHA CANTIDAD DESCRIPCION EMPRESA MANTENIMIENTO
[\\ RUBAWU  consTRUCTORA RUBAU - COLOMBIA Pdgina 115
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Hipmngloradel Besanolin "’ CoNTRATO DE CONSULTORIA No. PAF-JU09-G09DC-2015

FORMATO MANTENIMIENTO DE TRAMPA DE GRASAS

Hoja 1 de 1

CONSTRUCTORA Feche

DD MM AA

FORMATO MANTENIMIENTO DE TRAMPA DE GRASAS

OBJETO DEL CONTRATO:

PERIODO EVALUADO:

ACTIVIDAD DISPOSICION
FECHA REALIZADA RESIDUOS RESPONSABLE OBSERVACIONES
//\\ RUBAW constructora RuBA - coLomBiA Pdgina 116
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Picnoiia el Chseiale 5 , CONTRATO DE CONSULTORIA No. PAF-JU09-GO9DC-2015

ANEXO II.- DISPONIBILIDAD ACUEDUCTO VEREDAL

//\\ RUBAWU  construcTora RUBAU - COLOMBIA Pégina 117
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Finangiarardal Baenirells ‘l CoNTRATO DE CONSULTORIA No. PAF-JU09-G09DC-2015

JUNTA DE ACUEDUCTO INTER - VEREDAL
VEREDA SAN GABRIEL - CORREGIMIENTO DEL SOCORRO

HACE CONSTAR QUE:

El Centro Educativo Municipal El Socorro, ubicado en el seclor San Gabriel
del Comregimiento del Socorro del municipio de Pasto, dispone de Servicio
de Acueducio - Inferveredal en las siguientes condiciones: lipo de red
(material) verd picolp didmetro de red 3 Pg ", ubicacion de la
acometida en predio _ (Cotuv/7 . Lo anterior se especifica a pelicién
del interesado con el fin de la ejecucion de obra y operacion del proyecto
"Ampliacion  de instiluciones educativas para implementacién  de
programa Jomada Unica del Ministerio de Educacion®,

Se expide la presente constancia con fines de trédmite del proyecto ante
Entidades correspondientes.

Para constancia de lo anterior se firma en la vereda San Gabiiel, a los 20
dias del mes de enero de 2016.

N
LUIS GELPUD Jw‘s Aftesdes 5# uc/

Presidente Junta de Acueducto
cone 72 292304
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CoNTRATO DE CONSULTORIA No. PAF-JU09-GO9DC-2015

ANEXO Ill.- ESCOMBRERAS

/ N\ RUBAWU  consrrucrora rusau - coLompia
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Finanelareidel Orspnols q CoNTRATO DE CONSULTORIA No. PAF-JU09-G09DC-2015

ALCALDIA DE PASTO
SECRETARIA DE GESTION AMBIENTAL
Subsecretarfa de Gestidn Amblental Urbana

1481/383/2015

San Juan de Pasto, 17 de Diciembre de 2015
Doctora:

VIVIANA ORTIZ CARDENAS

Constructora RUBAU

Ciudad

Asunto: Respuesta Oficio rad 2511-27/11/15.

Cordial saludo.

En afencion a su solicilud, me permito informarle que las escombreras autorizadas

hasla el momento, durante la vigencia 2015 y hasta la fecha son:

Escombrera Responsable Locallizaclén Contactos Resoluclén
ALVARO MAURICIO Res - 002 del 2015
SANTANDER SANTANDER LAS PALMAS Cel 3185573162
ALFREDO N Res 003 del 2015
SAN SEBASTIAN HINESTROSA BRICENO 3122793110
KM 13 VIA Res 004 de 2015
ANTANAS EMAS PASTO BUESACO

Aienlomente,) ' K

o f L] v
RICARDO JURADQ CALVACHE
Subsecretario Urbano de Gestién Ambiental

Redact6: ING. MARIO ANDRES IBARRA O34

NIT: 891280000-3

CAM Anganoy via Los Rosales Il

e Teléfonos: 4(57) 2 7334677, +(57) 27291919, +(57) 2 7292000, - Fax: 4(57) 2 7223347
o Cddigo Postal 520001 - Correo electrénico: gaurbana@gestionamblental.gov.co

W, pasto.pov.co - Es su responsabilidad ecoldpica Imprimir este documento

o AMDIO
L
ULTURRL,
Puoduaiva
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PR poecn ’ ConTrATO DE CONSULTORIA No. PAF-JU09-G09DC-2015

ANEXO IV.- LICENCIA AMBIENTAL DE LA EMPRESA SERPO -
RESPEL

//\\ RWUBAWU construcrora Rusau - coLoMBIA Pdgina 121
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Expediente No. LSC - 001 - 12 .
ALMACENAMIENTO TEMPORAL RESPEL
Vereda Botanilla ~ Municipio de Pasto

RESOLUCION No..= 7.4 1 - =
Por medio de la cual se.Concede una Licencia Ambijental ;

LA DIRECTORA 'GENE‘F;AL;;DE'EAj;j:’C)_RPQﬁAcipN_ AUTONOMA REGIONAL DE
- NARINO - CORPONARINO, EN USO DE SUS FACULTADES LEGALES Y EN
ESPECIAL DE LAS CONFERIDAS POR'LA LEY 89'DE 1993, DECRETO 2820 DE 2010
ot T T Y CONSIDERANDO )
FUNDAMENTO'JURIDICD =~

Que el Decreto 2820 del 5 de Agosto de 2010, reglamenta el Titulo VIl de la Ley 99 de
1993 sobre licencias ambientales, ast: T

“Articulo 2. Autoridades Ambientales Competentes. Son autoridades coin_petenles'

para otorgar o negar licencia ambigntal, conforme a la ley y al presente decreto las
siguientes: :

1. El Ministerio de Ambiente, Vivienda y Desarrollo Territorial

2. Las Corporaciones Auténomas Regionales y lds'de Desarrollo Sostenible

3. Los municipios, Distritos y 4reas metropolitanas cuya poblacién urbana sea superior a
un millén de habilantes dentro de su perimetro urbano,

4. Las auloridades ambientales'creadas mediante la Ley 768 de 2002,

Las Corporaciones Autdnomas Regionales y las de Desarrollo Sostenible podran delegar
el gjercicio de esta competencia en las entidades territoriales, para lo cual deberén lener
en cuenta especialmente la capacidad técnica, econdiica, administrativa y operativa de

las entidades para'ejercer las flinciones delegadas.”

“Articulo 3°. Concepto y'alcance de la licencia ambiental. La Licencia Ambiental, es la
autorizacién que otorga la auloridad ambiental competenie para la ejecucion de un
proyeclo, obra o aclividad, que de acuerdo con [a’ley y los reglamentos pueda producir
deterioro grave a los recursos naturales renovables o al medio ambiente o introducir
modificaciones considerables o notorios al paisaje; 1a cual sujeta al beneficiario de esla, al
cumplimiento de los requisitos, términos, condiciones y obligaciones que la misma
establezca en relacién con la prevencidn, mitigacién, correccion, compensacion y manejo
de los efectos ambientales del proyecto, obra o actividad autorizada,

La Licencia Ambiental lievara implicitos lodos los permisos, aulorizaciones ylo
concesiones para el uso, aprovechamlento y/o afclacién de los recursos nalurales
renovables, que sean necesarios por el tiempo de vida Gtil del proyecto, obra o aclividad.,

El uso aprovechamiento y/o afectacion de. los recursos nalurales. renavables, que sean
necesarios por'el tiempo de vida util del proyecio, obra o aclividad.

El uso aprovechamiento y/o afectacion de los recursos naturales renovables, deberén ser
claramente identificados en e} respectivo Estudio de Impacto Ambiental.

La Licencia Ambiental debera obtenerse previamerite a la iniciacion del proyecto, obra o
actividad. Ningtin proyecto, obra o aclividad requerira mas de una Licencia Amblental *

“Articulo 6°. Término de Ia licencia ambiental. La licencia ambiental se olorgara por la
vida dtil del proyecto, obra o actividad y cobijaré las fases de construccion, montaje,
operacién, mantenimiento, desmantelamiento, restauracién final, abandono - ylo
terminacién.” .

Que la Corporacion Auténoma Regional de Narifio Corponarifio en virtud de las facultades
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olorgadas por el numeral 2 de! Articulo 31 de la Ley 99 de 1993, gjerce la funcién de
méxima autoridad ambiental enél drea de su jurisdiccion, de acuerde con las normas de
cardcter superior y conforme a los criterios y directrices trazadas por el Ministerio del
Medio Ambiente, .

FUNDAMENTOS FACTICOS

Que el dia 13 de Abril de 2012, [a sociédad SERPRO INGENIERIA SAS, con Nit.
900485011~7 represenlada Ieg.almente,ppr_!a.seﬁorah_QARMEN ALICIA CALVACHE
ORTEGA, 'identificada con'la cédula de’ ciudadania No. 66.862.075 expedida en Call,

radic el esfudio de impacto ambiental para su. revisioh y' posterior aprobacion de [a
Licencia Ambiental para el proyecto denominado "ALMAGCENAMIENTO TEMPORAL

RESPEL”, ubicado en la Vereda Botanilla del municipio de Pasto, Departamento de
Narifio, : :

Que a ésta solicitud se le dio el trémite legalmente establecido en la Ley 99 de 1993,

Decrefo 2820 de 2010 y Decretos Reglamentarios y afines,

Que mediante Auto de Trémite No, 017 del'13'de abri dé 2012, CORPONARINO avocs
conocimiento de la soficitud. ' §,

Que el dia 2 de mayo de 2012, el equipo técnico.de CORPONARINO profirld el concepto
técnica No. 17912012, donde realizd ajustes'y‘_ requerimieritos al documenta técnico. El

concepto fue comunicado al usuario mediante escrito No. 2716 del 2 de mayo de 2012,

Lns ajustes se radicaron el dia 16 de agosio dé 2012. Una vez evaluada |a

documentacidn, el equipo lécnico de la Subdireccian de’ Conocimiento y Evallacion

Ambiental de CORPONARINO, emiti el concepto No. 631/2012 del 4 de septiembre de
2012, donde conceptud: ’ :

"...Una vez revisada y analizada Ia informacian adicional realizada al Estudio de Impacto’

Ambiental del establecimiento de la referencia, el Equipo Téenico de Ia Subdireccién de
conocimiento y Evaluacién Ambiental de GORPONARINO conceptia:

El proyecto Bodaga de Almacenémienfb_Tenjporal c_ie‘RE'SP:EL_ se ubicard en el
Corregimiento  de Catambuco "Municipio de Pastg en’ las siglientes coordenadas;
correspondiendo & las coordenadas dadas por el Min]s_t'é:‘{o_del Interior:

N 00620504
E 00976812
Allitud 2784

Que el Estudio de Impacto Ambiental, cumple con los requisitos técnicos y ambientales
requerido para este lipo de proyectos, para lo cual ‘dentro de la Licencia Ambiental se
contempla el Permiso de Verimientos de Aguas Residudles Domésticas. Ef
Representante Legal de la eémpresa SERPRQ INGENIER]A SAS, debera dar
cumplimiento al siguiente cronogrania de aclividades estipulado en el Estudio de Impacto
Ambiental, el cual establece 1odas las actividades de construccion Y operacidn necesarias
para un adecuado manejo de los RESPEL: '

l.a Bodega de Almacenamiento Temporal "cumplirad estrictamente las funciones de
almacenar temporalmente los residuos peligrosos, hasta que se disponga finalmente los
RESPEL con empresas especializadas para cada tipo de residuos salidos Y que cuenten
con la debida Licencia Ambiental en cada una de sus jurisdicciones, -

Las empresas SERPRO INGEIERIA S.A.8 debera presentar informe semestraldel tipo de
reslduos que’ se encuentran almacenados en la bodega y los residuos que han sido

dispuestos finalmente, anexando las cantidades y el nombre de la empresa con quien se |

contrato con su correspondiente certificado de disposicion.
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, EXGAVACIONO Y COMPACTACION DEL SUELD' Y CONSTRUCCION DE CANALES
DE DRENAJE DE AGUAS LLUVIAS (cinco semanas) - T

Descapote y excavacion
. Conlratacién de maguinaria especializada
* Remocion de tierra T8 TE L E . :
Nivelacion suelo para la construccién almacenamiento temporal de RESPEL
Compactacién

Construccion de canales

- CERRAMIENTO LOTE (Dos Semanas) ' ) _
Cerramiento lote en ladrillo para evitar e ingreso de personas extrafias y de animales

CONSTRUCCION ALMACENAMIENTO TEMPORAL DE RESIDUOS PELIGROSOS
(Dos semanas) ' o '
Construccidn infraestructura fisica (bodega). o
Impermeabilizacion piso en concreto y pintura impermeabilizarite,
Adecuacién de paredes con enchapes en ceramica, .
Implementacion de divisiones para ubicar los respel o - ‘ ' %
Sonstruccion tanque de almacenamiento de aceites usados, © S
Implementacién del sistema de extracciéri de olores.
Construccion de ventanales . : :
Adecuacion de estibas para g almacenamiento de respel .
Adecuacién sislema de cargue y descargue de residuos peligrosos
. Demarcacion y sedalizacién del area de acopio de respel
* Construcelén oficina L o
i Gonstruceion tanque de almacenamiento de aceites para contingencias
1 Construccion de canales internos para el lavado de Instalaciones
: Construccion de vias intefnas y externas
; Adecuacion sistema eléctrico
i Implementacién de boliquines _ ‘
Implementacian de sistemnas para ol contiol te.incendios,
l Implementacion de canecas para el manejo de residuos solidos v peligrosos

i RECUPERACION EDAFICA Y PAISAJISTICA (Cinco semanas)
. Siembra de especies arboreas T
Mantenimiento y cuidado de las especies sembradas

CONTROL DE VECTORES (Cinco semanas) )
Fumigacién caon productos hiolégicos que alejen |a poblacion de insectos
Implementacian de trampas con veneno para roedores ’
Mantenimiento y obras dé limpieza interna. ’

TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES DOMESTICAS (Cuatro semanas)
Construccion del tanque séplico y filtro anaerébico . . .
Construccion de estructuras de conexion e inspeccion

OTRAS OBRAS DE CONTROL (Cuatro semanas)
Instalacién de la Valla de la empresa

Reestructuracion de vias, remocién de cobertura vegetlal, compactacién obras de arle,
cunetas, etc,

PROGRAMACION DE CAPACITACIONES Y SENSIBILIZAGION AMBIENTAL (Cuatro
'semanas) ' N
Sensibilizacion y Educacién ambiental

i\l.}a Licencia Ambiental se aprueba para la vida dtil del proyecto y contempla el Permiso de
I ertimientos Liguidos. o

{.ur,'\-
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La Licencia Ambiental de |a bodega de Almacenamiento Temporal de RESPEL ampara
las sigulentes actividades y solo podra recibir. los siguientes tipos de residuos solides de
lipo peligroso: Sk
* ACEITES DIELECTRICOS USADOS Y TODA CLASE DE MATERIALES
CONTAMINADOS POR ESTOS (LODOS, GRAVAS, TIERRAS, ETC)
« ACEITES USADOS _PROVENIE,NT.ES_ DE LOS CAMBIOS DE ACEITE DE
AUTOMOTORES, ’ aer w_ B
o ANALISIS DE PCB EN ACETE DIELECTRICO, ‘AGUA ¥ SUELO
DESARROLLADO v CONTRATADO POR UN LABORATORIO AMBIENTAL
ACREDITADO. ' '

* ACEITES Y MATERIALES CONTAMINADOS CON-BIFENILOS POLICLORADOS-
PCB : .

« ALMACENAMIENTO DE PCBS (EN - ACEITE DIELECTRI‘CO Y EQUIPOS
ELECTRICOS EN DESUSO0), MARCACION Y REPARACION DE EQUIPOS
CONTAMINADOS, REEMBALAUJE, ALMACENAMIENTO TEMPORAL
SEPARACION Y DESHUESE DE MATERIALES LIBRES DE PBCS
APROVECHAMIENTO DE MATERIAL. EN BOMBILLAS DE MERCURIO Y SODIC,

+ RESIDUOS ELECTRICOS DE EQUIPOS. . :

« RESIDUQS DE ILUMINACION-BALATOS, CONDENSADORES

« BOMBILLERIA DE TODA CLASE-DE SODIO Y MERCURIO

« TUBOS FLUORESCENTES Y EN GENERAL-LAMPARAS COMPACTAS

» PILAS Y BATERIAS ALCALINAS INCLUIDAS PILAS DOMESTICAS DE TODA ",
CLASE Ve '

« PILAS Y BATERIAS DE CADMIO, NIQUEL,-LITIO

* BATERIAS Y/O RESIDUOS DE PLOMO '

= TODA CLASE DE RESIDUOS MERCURIALES INCLUIDOS DE ORIGEN
HOSPITALARIOS MENOS RESIDUOS DE ANALISIS DE LABORATORIO

« RESIDUOS ELECTROMICOS Y LOS PROVENIENTES DE LOS RAE -

= EQUIPOS OBSOLETOS CON CONTENIDOS DE MATERIALES PELIGROSOS . )

v EQUIPOS DE EILECTRONDOMESTICOS COMO CALENTADORES, ESTUFAS,
REFRIGERADORES, NEVERAS, AJRES ACONDICIONADQS ETC .

“ RECOLECCION,  ALMACENAMIENTO DE " LOS  SAQ-SUSTANCIAS
AGOTADORAS DE LA CAPA DE OZONO (REFRIGERANTES, R-11, R-12, R-22

¥ DEMAS PUEDEN ESTAR EN MEZCLAS)

v Los Sistemas de Tratamiento de Aguas Residuales propuesto, deberan seguir dando
cumplimiento a los Porcantajes de Remocitn Tedricos minimos exigidos en el articulo
72 del Decreto 1594 de 1984, sin embargo &stos teridran vigencia hasta que se fijen
los parametros y limites maximos' permisibles dé acuerdo al articulo 1° del Decreto
4728 del 23 de diciembre de 2010 o norria que lo'_a'dibione, modifique a sustituya.

v El usuario debera contar con el manual de operacion y mantenimiento de la PTAR,
debe implementarlo de ‘mariera estricta evitando ‘que se ponga en riesgo la
funcionalidad y continuidad de Ja planta de tratamiento.

v Los lodos generados en las distintas unidades de tratamiento se deben estabilizar y
disponer adecuadamente, segtin lo establécido en el plan de ingenieria,

¥ La empresa RESPEL debera presentar ante CORPONARINO cada seis (6) meses |a
caracterizacion fisicoquimica de las aguas residuales de acuerdo a los procedimientos,
establecidos por el IDEAM de Jos pardmetros descritos en el articulo 72 de Decreto
1594 de 1984 0 la norma que lo madifique, adicione ‘6 sustituya, esto con el fin de
evaluar la eficiencia del sistema ‘de tratamiento. Los analisis deberan ser.llevados a
cabo por un laboratorio acreditado.

CORPONARINO se reserva el derecho de solicitar nueva informacién si el proyecto asi lo
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tal a la bodega de

amerita, con el objelo de dar un adecuado maigjo ambien
almacenamiento lemporal de RESPEL. -

Fara realizar cualquier modificacion a los disefios- iniclalmente aprobados; la Empresa
SERPRO INGENIERIA S.A.S debera ser presentada con anterioridad a CORPONARINO
para su revision y aprobacion, - T w5 owe owe

El equipo de evaluacion ambiental programara nuevas Visilas-4& Gontrol'y Monitoreo para
verificar el cumplimiento de las medidas ambientales requeridas en el proyecto.

El incumplimiento’a lo anteriormente éstipulado padra conllevar a Ia.suspension temporal -

o definitiva del proyecto y/o a la aplicacién de las sanciones ‘descritas en la Ley 99 de
1993 y Decretos reglamentarios:” L '

CORPONARINO, se reserva el derecho de solicitar nueva informacién y exigir nuevas
condiciones si el proyecto asi lo amerita, con el objeto de dar, un ‘adecuado manejo
ambiental y a su area de influefcia...” =~ - i ’

Mediante Auta de Tramile del 10 de sepliembre de 2012, 'la Subdireccion de
Conocimiento y Evaluacion Ambiental de CORPONARINO resolvio declarar. reunida la
informacién para conceder fa’ respectiva’ Licencja Ambiental al prayecto. denominado
"ALMACENAMIENTO TEMPORAL RESPEL”, ;_ubicado en_la Vereda Batanilla del
municipio de Pasto, Departamento de Nariio, . _ At

Por las razones expuestas, y una vez agotado el tramite descrilo en los Articulos 24 y 25
del Decreto 2820 de 2010, la Corporacion Auldnoma Regional de Nariiio, procedera a
Conceder Licencia ambiental. ~ ' .

En mér_it(_) de lo expuesto, éste Despacho,.
RESUELVE .

ARTICULO FRIMEROT. Conceder Licencia Ambiental a.la sociedad SERPRO

INGENIERIA SAS, con Nit. 800485011-7. représentada'Egga]men_t,e_ por :la .sefora.

CARMEN ALICIA CALVACHE ORTEGA, identificada con la cédula de ciudadania No.
66.862.075 expedida en Cali, radicé. e} estudio de impacto ambiental para su revisién y
posterior aprobacién de la Licencia’ Ambiental para el proyecto denominadn
"ALMACENAMIENTO TEMPORAL RESPEL", ubicade en la Vereda Botanilla del
municipio de Pasto, Departamento de Narifio, conforme con lo establecido en el Concepto.
Tecnico No. 631/2012 del 4 de Septiembre de 2012 y bajo las condiciones sefialadas en
la parte motiva de la presente Resolucion. o .

ARTICULO SEGUNDO. El responsable del proyecto debera dar estricto cumplimiento a
cada una de las medidas de manejo ambiental durante ‘a conslrucsion y operacion del
proyecto tendientes a reslaurar, corregir, mitigar y compensar los efectos e impactos que
pueda generar durante el desarrollo de las actividades, teniendo en cuenta el cronograma
propuesto y las obligaciones y recomendaciones de la presente Resolucion; asi como

también las contempladas en el Concepto Técnico No. 631/2012 del 4 de Septiembre de
2012, _ ' o -

ARTICULO TERCERO. El beneficiario de la presente autorizacion debers gééﬁonar ante
las demas autoridades los permisos, autorizaciones y licencias que se requieran durante
el desarrollo de las actividades efectuadas y acalara las disposiciones relacionadas con el

control, prevencién y defensa del medio ambiente, ‘expedidas por las autoridades

nacionales, territoriales y municipales.

ARTICULO CUARTO. De conformidad. con la normatividad vigénte, las comunidades
localizadas en el 4rea de influendia directa del proyecto, deberan ser informadas por parte
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del ejecutor del proyecto, en relacion con la naturaleza del mismo, los impacto$
suiientales y sobre las medidas previstas en el plan de manejo ambiental y asl mismé
una vez iniciadas las aclividades deberan ser periddicamente informadas v participes de
los resultados de implementacién del Plan de Marnejo Ambiental y las medidas correctivas
que de éste se deriven. Para efectos de cumplimienio de este articulo debera allegar a la
Subdireccidn de Conocimiento y Evaluacion Ambiental de CORPONARINO con destino al

expediente LSC 001 12, prueba sumaria de las respectivas acciones ¥ actuaciones de

que lrata el presente articulo "y el arficuls ssgundo, -

ARTicULO QU]NTO. Se debe informar alos conffallstas y al personal involucrado en el
proyecto de las obligaciones, controles y prohibiciones a que queda sujeto el proyecio,

Paragrafo. E| responsable del proyectd

de la obra y de cumplimiénto del plan de las obligaciones establecidas en.a presente
Licencia Ambiental.

ARTICULO SEXTO. En caso de darse cualquier efecto ambiental no previsto, al usuario
se le advierte que’deberd suspender las operaciones y poner en practica el Plan de
Conlingencia. Informar a las autoridades ambientales y adoptar las medidas necesarias

para conlrolar el problema,

ARTICULO SEPTIMO. CORPONARIRO, supervisard fa ‘ejecucién ‘de la actividad y

verificard-en cualquier momento'y sin previo "aviso, ‘las_obligaciones impuestas en la.

presenle, reservandose el derecho a realizar nuevas exigencias cuando de la etapa de
monitoreo se desprenda la necesidad ¥ en caso de comprobarse el incumplimiento de las
obligaciones adquiridas en el estudio de Impacto Ambiental y por violacién a las.normas
sobre-proteccion ambiental o de los recursos naturales, se procedera a la aplicacién de
las sanciones previstas en la Ley'1333de 2009, Asi rhismo, la.revocatoria o suspension
de la presente Resolucién, de conformidad con el articulo 62 de l1a Ley 99 de 1993,

Paragrafo, E| Beneficiario de |a presente Licencia correra con los gastos y costos que se
generen con las visitas de control y monitoret)—para lo cual debera cancelar el valor
respectivo en la tesoreria de CORPONARING;, dicho valor sers liquidadn  pop

CORPONARINO conforme a [a tarifa establecida para tal fin, quien enviara al beneficiario.

de la autorizacién, la respectiva’ cuenta de cobro’con anlelacién o posterlor a la visita,
Dicho valor debera ser cancelado dentro de los cinco (05) dlas siguientes a su recepeion,

debera presentar informes periddicos del avance -

€n caso de incumplimiento por parte del "usuario 58" procedera al cobro ejecutive,
respeclivo, ademas de la imposicién de sanciones a que hubiere lugar y/o revocatoria de "

la presente Resolucion:

ARTICULO QOCTAVO, £ beneficiario sera responsable del dafio ambiental que causen
los contratistas y personal a su cargo y debera realizarlas actividades para corregir los
efectos causados. |.as medidas contempladas dentro del Plan de Manejo Anbiental son
de eslricto cumplimiento por parte del responsable del Proyecto.

ARTICULO NOVENO. El término de vigencia de. la ‘Licencia serd por la vida (il del
proyecio, ' . : ’

Paragrafo. La presente Autorizacion solo cortemplara - el proyecto bajo las condiciones

inicialretile declaradas, dé acuerdo al ‘expediente No. LSGC 001 12, EI responsable del .

proyecto no podré realizar ampliaciones u obras adicionales sin previa autorizacién por
parte de CORPONAR!_NO. ¢

ARTICULO DECIMO. Contra la presente’ Resolucion procede el Recurso de Reposicion
ante el Director General de la: Corporacion, deritro de los diez (10) dias Siguientes a =u
notificacién, - - : '

ARTICULO DECIMO PRIMERO, De conformidad con el articulo 71 de la Ley 99 de 1993
y articulo 65 del Cadigo de Procédi_i‘nignto Administrativo 'y de lo Contencioso
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Administrativo, esta Resolucién debera publicarse en los términos legalmente
establecidos.
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e

| .
©  ARTICULO DECIMO SEGUNDO. Nolifiquese al representante legal del proyecto, de

i conformiidad con lo establecido en los Articulos 66 y siguientes del Cédigo de
| Procedimiento Administrativo y de lo Contencioso Administrativo.

NOTIFIQUESE, PUBLIQUESE Y CUMPLASE

\
Dada en San Juan de Pasto, 18 Moy 7 . S
MY Pt e S bt s S o MV W
YOLANDA BENAVIDES R.
Directora General
CORPONARINO

—_— & w7
Reviso: Dra. Teresa Enriquez Rosewgy
Jele Oficina Juridica .
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PN b TN , CoNTRATO DE CONSULTORIA No. PAF-JU09-GO9DC-2015

ANEXO V.- - PERMISO AMBIENTAL DE
LA EMPRESA SOLUBANOS

/\\ RUBAW  consTRUCTORA RUBAU - COLOMBIA Pdgina 122
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Breses Apcr‘mﬂc?i. A ES5P.

CONTRATSTA ELIPOASTO S A EBR

LA SUBGERENCIA DE FACTURACION Y CARTERA PRESEA S A.ES.P

CERTIFICA:

Por medio de la presente me permito informar que la empresa SOLUBANOS identificada con el
Nit- 1144032330-7, con registro Mercantil No. 145201-1, tiene autorizadas las descargas de los
vertimientos almacenados en las baterias sanitarias en nuestro sistema plblico de Alcantarillado,

para lo cual se ha destinado la cdmara ubicada en la via Obonuco- Sector Mijitayo.

Para constancia se firma en Pasto a los Treinta (30) dias del mes de Julio del afio dos mil Quince
(2015).

7
Clpasczer %fwézt&;wt) CD

OMARY ZAMBRANO CORDOBA
Subgerente Facturacion y Cartera PRESEA S.A E.S.P.

Realizo; Olivia Roserw

Nit. 900.087783-7
Sede Bogota Calle 82 No. 19" 34
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ANEXO VI.- LICENCIA AMBIENTAL Y
REGISTRO MINERO DE LA
CANTERA CAPULI

e
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EORPARAGIDN AUTOHOMA RESIONAL DE HATIRD f5 "

' \
el el = T,
Exgadiania Mo, LG 007 02 iy N
CANTERA CAPULE

Municipio de llas I I >
RESOLUGION Mo, = £ ¢ ~ " &
Por medio de la cual se Modifica una Licencia Amblenial
1A DIRECTORA GENERAL DE LA CORPORACION AUTONOMA REGIDNAL DE
NARING “CORPONARITO” EN USO DE 5US FACULTADES LEGALES Y
ESTATUTARIAS Y EN ESPECIAL LAS CONFERIDAS POR LA LEV 83 DE 1993,
: DECRETO 2820 DE 2010 Y,

CONSIDERANDO =
fediante Regolicion No. 064 del 23 d8 noviembra de 2009, CORPONARING concadia
Licenela Amblental a fa sefiora CARMEN ELVIRA BURBANO GUERRERD, idenlificads
con Cédula de ciudadanta No. 27.060.767 de Pasto, para ia ejscucldn del proyecio
denominado CANTERA CAPULI, ubicada en la vereda El Porvenir del municipio de lles
departamento de Narfo.

Oue mediante aulo da dmie det 14 de mavo de 2014, so avees cenacimiento de 13
solicitud de modificacion licencia amblental.

Que mediante oficio del 13 de junio de 2014, Ia seifora CARMEN ELVIRA BURBANO,
autorizd a PAOLA ANDREA BASTIDAS, identificada con cédula de ciudadenia No.
59,832,234 expadida en Pasto para que se nolifiqus del auto de irdmite v siga el lramite
conaspandianta.

Que el 13 de junio de 2014, se nolifica personalmente a la seiora PAOLA ANDREA
BASTIDAS TOBAR, del aulo por el cus! se radica una solicitud para modificacion de un
permiso dz licencia amblental.

ua rediante memarando No. 678 dal 18 da agosto de 2014, {a ofitlna juddica, informa
que la soficitud de medificacion no la resfiza la titular.de la licencia, no se allega poder
debidamenle constituido conforme lo sstablecido en ef arliculo 30 y 31 del Decreto 2820
del 5 de agosto de 2010.

GQua maliante oficia del 26 de agoste do 2014, se aliege of podar OTORGADO pes
Caman Elvira Burbano Guerrero al Doctor Gésar Gonzale Calle Burbano ldentificsdo con
cédula de cudadania No.12.983.047 expedida en Paslo y la solicitud realizada por |2
tlulsr de la licencia ambizntael CARMEN ELVIRA BURBANO GUERRERO, pera la
madificacién de la licencla ambiental incorporando el permiso de Emisiones Atmosféricas,

Que mediante Raselucln Mo, 709 del 25 de saptiembra da 2014, s2 modifica una ficoncis
arbiental, acto adminletrative debldamenta notificado el 26 de septizmbre de 2014,

El 23 da seplismbra de 2014, se entrega en archivo v cofrespondencia la solicliud da
inclusion de Estudio de Emisionaa Atmosféricas.

Gue mediamte auto de iniciacitn de trémite dat 30 de septicmbre da 2014, sa radica una
solicitud para modificacién da licencia amblantal, auto debidaments notificado e 8 da
octubre da 2014,

Qua medianta informe de cantrel y monitoreo No. 1040 del 24 de octubre de 2014, el
Equino Témice da ls Subditaccidn de Conouiimiento y Evelustidn Amblantsl concaplia:
qua s2 hace nacesaro que el proyecto aplique  parmaneniemenie medidas de confrol
alectivas, a fin de mitigar el impacta a la calided del aire derivado del desarclio de las
sclividades produciivas relacionadas con la trituracidn de matsrial pétieo. De acuerdo a
clio v teniendo en cuenta que durante la visita de control se observé elevada emision de
particulas generadas peor la fuente fia dispersa g cargo del sefior Gesar Cells, 52 requiere
prazentar a Compenaing dentio de los siguientzs 16 diss hibiles o partir de fs nofificacisn,
un gocumento técnice que contengs las medidas de miligacién a implemantar por parle
dal proyecto con su respsclivo cronograma de implementacion, para su reyision y
postarior aprobacién por pare de la Corporacion.  Se aclara qus dichas acciones de
= &ﬁ ST T pS10: GALLE 23 Ho 7 FSTE.B4 FINCALORE VIALACAROLINA- PBX 1305262 85 - FAX: 108425
W RALES: CRRREHA 1A N0, {8388 AV, PANAMGRICANA - TEL.: 7733030 - FAX{ T3S,
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mgsienta demtio det Dipatamanto de
laniio para olorgar, mo T, GUSEands s embisfiteles de conlsiniled con la
Loy 03 de 1393 v Decreln 2820 de 2010, tal come la consagra la nomistividad transodia,
Como censscuendia éste Daspacho proceders a modificar Resolucisn Mo, 854 dal 2% da
noviembre de 2009, de conformldad con lo establacklo en el conzeplo (Eenico Mo 1208
el 4 de seplizmbrs de 2044,

Cradts de lo exnuesio,
RESIJELYE

IGULO FRIGERD, Modificar la Resalucion No. 954 del 22 de noviambre e 2009, por
nadio de 2 cual, CORFOMARING roncedia Licancia Ambisntal a Iz zedo E
LVIRA BURSANG G PR, ianntioads eon Cdovin ds o Ay 80,757
¢ Pasio, para |a clecysion del provecta de ady CANTERA CAPULL, ublsado en la
reda El Porvenir del municipio de lles departamenio dz Marffio, a fin d2 inclui
msquinaria para el beneficio da mineralzy (triluradora de material piiren) de canformidad
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Expediente No. LSC - 007 - 09
CANTERA CAPULI
Vereda el Porvenir - Municipio de lles.

RESOLUCION No.__ 964
Por medio de la cual se Concede una Licencia Ambiental

EL DIRECTOR GENERAL DE LA CORPORACION AUTONOMA REGIONAL DE NARINO
“CORPONARINO”, EN USO DE SUS FACULTADES LEGALES Y EN ESPECIAL DE LAS
CONFERIDAS POR LA LEY 99 DE 1993 ARTICULO 49 Y SIGUIENTES, EL. DECRETO 1220
DE 2005 Y,

CONSIDERANDO

Que el dia 5 de junio de 2009, la sefiora CARMEN ELVIRA BURBANO GUERRERO,
identificada con la Cédula de Ciudadania No. 27.060.767 de Pasto, radicd el Estudio de
Impacto Ambiental para su revision y posterior aprobacién de la Licencia Ambiental para el
Proyecto "CANTERA CAPULI", ubicada en la vereda El Porvenir del Municipio de lles,
Departamento de Narifio.

Que mediante Auto de Tramite No. 133 del 5 de junio de 2009, la Subdireccion de Conocimiento
y Evaluacion Ambiental avoca conocimiento de la solicitud.

Mediante Concepto Técnico No. 574 del 26 de junio de 2009, el Equipo Técnico de la
Subdireccion de Conocimiento y Evaluacion Ambiental conceptua que:

“Una vez revisado el Estudio de Impacto Ambiental de la Canfera Capuli, Materiales de
Construccién, municipio de lles, departamento de Narifio, con Contrato tdnico de Concesién
para exploracion y explotacidn de un yacimiento de materiales de constiuccion No. EIM-142,
elaborado por el Gedlogo Tomés Caicedo, Ing. De Minas Segundo Burgos e Ing. Sanitaria y
Ambiental Sonia Bravo, radicado en fecha 5 de junio de 2009 y realizada la visita técnica al
proyecto en mencién el dia 24 de junio de 2009; El Equipo Técnico de la Subdireccién de
Conocimiento y Evaluacién Ambiental de CORPONARINO, conceptia que se cumplen los
requisitos solicitados y por tanto se recomienda a la oficina Juridica de CORPONARINO,
oforgar Licencia Ambiental al proyecto en referencia de acuerdo a lo establecido en el Decreto

1220 de 2005. Teniendo en cuenta la siguiente descripcién:
CONTENIDO DE LA LICENCIA AMBIENTAL, Articulo 25 del Decreto 1220 de 2005:
1. DESCRIPCION DEL PROYECTO:

El representante legal del proyecto es la Sefiora CARMEN ELVIRA BURBANO GUERRERO,
identificada con la Cédula de Ciudadania N° 27.060.767 expedida en Pasto, quien a su
vez es fitular del contrato de concesion minera identificado con placa EIM - 142. El proyecto
se denomina “CANTERA CAPULI" ubicada en la vereda Capull, municipio de lles,
Departamento de Narifio.

El proyecto se encuentra amparado bajo el Contrato de Concesion identificado con la placa EIM
- 142, para la Exploracion y Explotacién de Materiales de Construccién celebrado entre el
Instituto Colombiano de Geologia y Mineria Ingeominas y la Sefiora Carmen Elvira Burbano
Guerrero, con vigencia de treinta (30) afios, contados a partir de la fecha de su inscripcion en el
Registro Minero Nacional, con una extension superficiaria de 6 hectdreas y 7136 mefros
cuadrados.

El yacimiento de materiales de construccion se localiza en predios de la sefiora Carmen
Burbano, al costado occidental de la via panamericana, en el PR 39,5 de la via Rumichaca —
Pasto, Vereda Pilcuén, Municipio de lles, Departamento de Narifio.

Geogréficamente el drea del contrato de concesion EIM - 142, se encuentra en las planchas

1

1



lopogréfica 429 — Il -D -3y 429 —1ll - D - 4, entre las coordenadas planas de Gauss, Norte
604.153 a 604.568 y este 954.944 a 955.338, presenta una altura media de 1.850 m.s.n.m. y
lemperatura promedio de 19 °C.

El area se encuentra definida por la siguiente alinderacién:

PUNTO COORDENADA X COORDENADA'Y
PA 604.825,00 955.500,00
1 604.568,00 955,225,00
2 604.476,00 9565.186,00
3 604.274,00 954.944,00
4 604.153,00 955.146,00
5 604.568,00 955.225,00

2. CONSIDERACIONES TECNICAS:

= [as labores de exploracion contemplan fa identificacion y delimitacion topogréfica del
depdsito en el falud de la cantera con la via panamericana, en donde se observa una
potencia que fomando como base la linea de la via panamericana oscila entre los veinte y
los cuarenta metros.

= | as labores de preparacion consistirdn en adelantar actividades de apertura y mejoramiento
de la via de acceso al frente de explotacion, al patio de acopio y al campamento; el
mantenimiento se lo hard mediante la instalacién de recebo para mejorar las condiciones
de traccion de los vehiculos de transporte externo, asi como la explanacién del nivel patio
de acopio de mafteriales. La infraestructura vial contard con unas cunetas, que impidan el
estancamiento de aguas superficiales, en temporada de lluvias, y que deterioren el estado
de las vias.

= Con base en los factores geotécnicos, y la disposicién del depésito, el proyecto desarrollara
actividades de extraccion de materiales de construccién (grava) en la parte alta, o terraza
localizada a un costado de la antigua via a lles, con sistema de laboreo a cielo abierto,
mediante la ufilizacion de maquinaria tipo martillos de perforacién y cargadores para el
arranque, método de corte descendente en terrazas, en direccién paralela a la antigua via a
lles.

= Una vez se adelanien las obras de construccién y montaje del proyecto se continuara con la
efapa de explotacién. Para lo localizacién de obras de infraestructura se dispone de un
amplio espacio, por fuera del drea de la licencia minera, que permite adecuar el terreno para
la construccion de un pequefio campamento, localizar un pozo séptico, ubicar la trituradora
y disponer de un patio de acopio.

= El programa de explotacién comprende dejar tres terrazas, con un ancho de bermas
de diez metros, y la allura del talud enfre las bermas serd de diez metros. El angulo de
corte del talud es de 45 grados, con ello se garantiza una estabilidad al sector tanfo en la via
a lles, como en la via panamericana.

»  Ef programa de explotacion se adelantara en cuatro fases: la primera abarca la seleccién de
un édrea de 43.600 m?* localizada en la parte cenlral y sur del titulo minero y una
extraccion estimada de 261.600 m® de material. La segunda fase de explotacién se
localizara en la parte central del titulo minero con un drea de 38.960 m? en los cuales
se estima extraer con una altura de cotte de diez metros, un volumen fotal de 389.600 m?
La fercera fase comprende un drea de 32.600 m? y una exiraccion de 326.000 m?® de
material. La fase cuatro contempla un area de 23.500 m?y una extraccién de 200.000.

En ftotal se exitraerdn 1.177.200 m*® de material in sifu, con un factor de expansion
moderado, para el mismo es del 15%, asi el volumen a beneficiar asciende a 1.285.000
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Para las labores de beneficio y trasformacién, el material extraido sera llevado hasta el

" patio de acopio. El material (blogues >40 cm. de diametro) pasara por una trituracién

primaria manual). El material menor a cuarenta centimetros de didmetro, sera conducido a
la tolva de la planta de tituracion, la cual tendra una trituradora primara de mandibulas
con alimentacién de 20” x 36” (50 x 90 cm), que reducira el material hasta 5 pulgadas, este
material pasara por una criba clasificadora  primaria, el material que es rechazado,
retorna por medio de una banda fransportadora a la trituradora de mandibulas. Las
particulas que pasan por la zaranda siguen hasta una frituradora de cono, en la cual se
producird una nueva reduccion del material pétreo, dando como resultado final fres tamaiios
diferentes que son 2", 1", 3/8", el material seré clasificado por medio de zarandas y por
medio de bandas se llevara hasta su sitio de acopio primario.

La maquinaria y equipos utilizados se describe a continuacién: Para la apertura de vias, la
adecuacién del patio de acopio y la construccion del campamento, se ufilizara una
Retroexcavadora alquilada con cucharén de 1 m3 herramientas manuales como palas,
picos y barras. Para el arranque del material pétreo se pretende adquirir un compresor
con dos martillos neumdticos. Las actividades de cargue se realizarédn con cargador
frontal y para transportar el material se ulilizardn volquetas de capacidad variable. En el
transporte inferno y extemo de materiales, se utilizardn volquetas, con capacidad de 7 n7,
en promedio, con cubierta de lona en el volco.

El equipo utilizado para el beneficio esta compuesto por una ftrituradora la cual se
montara sobre un chasis transportable anclado a una base de concrefo. Ademas tiene
las siguientes partes: alimentador de bandeja, Trituradora de Mandibulas de 24" por 36”,
una criba vibratoria, un transportador de regreso o retorno a la trituradora de mandibulas,
Criba Vibratoria, Trituradora de Cono con tres bandas fransportadoras cada una con sus
respeclivos motores, tablero de Control y Planta Eléctrica 450 voltios y 250 amperios.
Inicialmente no se plantea adquirir equipo de transformacion de material péfreo.

En el proyecto minero la relacién estéril/mineral es de 1/30, se estima unas reservas
probables de materiales de construccion de un 1.800.000 m?®

Las operaciones de exfraccion, cargue, transporte, beneficio, transformacion, auxiliares y
de recuperacién ambiental seran adelantadas por personal contratado, el tipo de vinculacién
sera por contrato a término definido. Se contaré con un Ingeniero de Minas como asesor
técnico, un administrador, un jefe de Produccién, cuatro operadores de maquinaria y cinco
obreros.

Se pretende adelantar la construcciéon de un campamento en ladrillo y techo en eternit,
en donde se localice una oficina de administracion, una bodega, un pequefio laboratorio y
servicios sanifarios, se cuenta con una carmetera hasta la entrada al predio de la cantera, se
debe construir la via de acceso al frente de explotacién, al campamento y a la frituradora.

Se cuenta con servicios bésicos comoagua y engigia, cuando se adelante el proyecto, se
debe disponer de instalaciones de luz y agua en el campamento y demas estructuras, se
debe construir un pozo séptico para la evacuacién de las excretas. El servicio telefénico a
utilizar seréa el de telefonia maévil.

3. CONSIDERACIONES AMBIENTALES:

Las consideraciones ambientales tenidas en cuenta son:

El proyecto no hace uso del recurso hidrico ni forestal para su desarrollo, la explotacién se
realizara en seco, el material arrancado no se beneficia en htimedo. Para el suministro de
agua, se contara con un fanque de almacenamienfo de 1000 lifros para consumo
doméstico y campamento, el cual se abastece del acueducto rural de El Capulr.

En cuanto al componente atmosférico: Calidad de aire, hay contaminacién atmosférica como
resultado del movimiento de tierras que se debe adelantar, se tendra el desprendimiento de
material fino que serd arrastrado por la accién del viento hacia la atmosfera. Igualmente
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el uso de maquinaria pesada en amanque y cargue y el tréfico hacia la cantera y
cenfro de acopio ocasionard emisiones atmosféricas. Los procesos de beneficio
consistentes en cribado, trituracién y descarga en patio, generan emisiones de particulas
por efectos del viento, particularmente en las zonas de acopio.

Ruido: Hay Incremento en los niveles de presion sonora, ocasionada por el ruido
proveniente del funcionamiento de la maquinaria que alcanza en términos globales un
rango entre 80 a 90 decibeles, de acuerdo a datos tedricos.

Componente geosférico: Recurso suelo, pérdida de la capa fértil: la ejecucion del proyecto
afectard las zonas blandas, lo que frae como consecuencia un movimiento de la
capa vegetal.

Recurso Hidrico: En el drea del campamento se utilizard agua del acueducto de la vereda
El Capuli, para uso del personal que labora en la cantera principalmente. El agua seré
almacenada en un fanque y luego por tuberia llegard hasta los sitios como campamento y
servicios sanitarios. La linea de conduccion de agua se realizara por medio de mangueras
de PVC de media pulgada hasta el tanque de almacenamiento, con capacidad de 1.000
litros.

Los vertimientos posibles son las aguas residuales de uso doméstico provenientes de los
barios, las que son recogidas y dirigidas a un pozo séptico, ubicado a un costado del
campamento.

Cerca a la cantera hace su recorrido una quebrada sin nombre, sin embargo dicha
corriente no serd intervenida en desarrollo de las labores mineras.

Componente Paisajistico: Debido a que el método de explotacion sera a cielo abierto, el
impacto sobre el paisaje sera evidente, inevitable, y su impacto visual serd alto, por
cuanto la via panamericana queda a poca distancia del frente de trabajo, aun con
readecuacién morfolégica, no se puede evitar el efecto sobre este componente.

Componente Bidtico, el proyecto no hara uso del recurso forestal para su desarrollo, razén
por la cual no se realizara tala de bosques como tampoco su intervencién directa. En las
zonas aledafias a la cantera, se presenta vegetacién tipo arbustos bajos y rastrojos. Sin
embargo las labores mineras requieren que la poca vegetacion que se encuenira en el
lote del proyecto sea eliminada. La vegetacién que se localiza en los alrededores de la
zona de proyecto minero, que consiste en pastos y arbustos naturales, se verdn afectados
por las particulas de polvo que se depositan en la hojas de la vegetacion, inhibiendo el
intercambio de gases y dificulfando, por lo fanto, los procesos de fotosintesis y
respiracion en épocas de verano. La influencia del proyecto sobre la
fauna se limita a la generacién de ruido por operacién de magquinaria, lo que produce
migracion de especies mayores, este impacto es inevitable pero puntual, temporal y
reversible.

El trasporte de los materiales desde el proyecto hasta los puntos de acopio interno, se
realizard en su fofalidad sobre vias en afirmado, para transporte exferno se utiliza
inicialmente la via Panamericana y las conexiones que derivan a los diferentes centros
" de consumo, esta labor se realizaré en volquetas alquiladas a particulares; las volquetas
contaran con carpa de lona sobre el capacete, para dar cumplimiento con lo establecido en
las normas vigentes.

El material estéril se dispondra en zonas que requieran adecuacién morfoldgica, ya sea
por haberse generado zonas deprimidas o en zonas ya explotadas.

Los residuos sélidos de origen doméstico, se limitan a empaques de comida que utiliza
el personal, la alimentacién del personal se realiza fuera del drea de operacién en un
pequerio campamento adecuado para tal fin. Los residuos como latas, tarros metélicos,
canecas, piezas gastadas, efc., generados por el posible uso de aceites y lubricantes,
seran ubicados dentro de las instalaciones del campamento, se contara con canecas y



dispositivos que permitan almacenar estos elementos y eviten la dispersién de este tipo de
" material. ’

= |nicialmente no se contempla realizar en la cantera cambio de aceites y lubricacién y
los combustibles serén aprovisionados por fuera de la cantera, sin embargo, se dispondra
de canecas por si se presentan emergencias que hagan necesario la utilizacién de estos
elementos dentro de la cantera.

= Para el manejo de efluentes se contara con sanitarios en la zona aledafia al campamento
en el drea del patio de acopio, con drenaje conectado a pozo .séptico y filtro con
capacidad para poblacién flotante de 15 personas.

» La exiraccion de los materiales de construccion estd sujeta al fitulo minero, por un
tiempo de vida de 30 arios. Al finalizar cada fase de explotacién, se ejecutaran
actividades post explotacién y recuperacion ambiental, tales cdmo la explanacién
del nivel bajo del frente de explotacién, y construccién de drenajes permanentes. Se
dejara el terreno con una disposicién en taludes con una altura proredio de 10 metros
por banco, tres bermas de 10 metros de ancho, cada berma o terraza, tendra un relieve
plano, el ditimo nivel de explotacién, serd acondicionado para permitir un uso futuro
inicial con siembra de érboles nativos y pastos, situacién que se realizara en la medida
en que avance la explotacién y se deje areas abandonadas. El programa de explotacion
busca que cuando las reservas de mineral se agoten, la morfologia de la cantera no
produzca un cambio abrupto con la topografia de las zonas adyacentes.

» Los combustibles requeridos por el proyecto se limifan a grasas y aceites para dar
mantenimiento a la planta de trituracién, por lo tanto el volumen de consumo es bajo y no
supera los dos galones mensuales. La demanda de grasa y aceites de la maquinaria de
extraccion se realizara en lo posible por fuera de la cantera.

=  Para la operacion normal de explotacion de los materiales de construccion no serdn
utilizados insumos quimicos, ya que los procesos de preparacion y arranque se realizan
por medios fisicos, por lo anterior no se generaran desechos o residuos de origen quimico.

= La explotacién del proyecto minero no requiere el uso de explosivos o accesorios de
voladura para su normal funcionamiento, ya que el amanque y manegjo de material se
realiza por medios mecénicos, con ufilizacién de maquinaria.

3.1 AREAS DE INFLUENCIA DIRECTA Y DE MANEJO (ZONIFICACION DE AREAS):

AREAS DE INFLUENCIA DIRECTA: Es el espacio geogréfico sobre el cual se tendrén efectos
y podrén ser cuantificables ya que se refieren al sitio especifico donde se adelantardn las
actividades. Para su delimitacion fisica se tuvieron en cuenta los siguientes criterios
biogeofisicos, sociales y técnicos.

Presencia de Biomasa: Hace referencia a la demanda ambiental del proyecto en cuanto a la
afectacién de Biomasa (arboles, arbustos y coberiura rastrera) para la ejecucion de las obras.
Por lo tanto, el rea de influencia directa esta definida por los limifes de la propiedad de
la Sefiora Carmen Burbano, cuya extension es de sesenta y siete mil cientfo treinta y seis
(67.136) m? actualmente sobre esta drea, no se adelanfa ninguna actividad de
agricultura, ganaderia, o de ofro fipo que pueda ser afectada por los trabajos mineros.

Por cuanto el sistema de explotacion a cielo abierfo, supone la eliminacién de fa capa vegefal,
para poder ejecutar los trabajos, se debe eliminar la vegetacion existente, la cual consiste
de pasto tipo kikuyo y algunos arbuslos propios de la zona. Las labores de exiraccion y
transforimacion no requieren en momento alguno de madera o pastos.

Afectacién de Unidades Habitacionales, Institucionales y Comerciales: El area se encuentra
totalmente despoblada.

AREAS DE INFLUENCIA INDIRECTA: La delimitacion del drea de influencia indirecta se



refiere al criterio de afectacion de las vias por donde ingresaran las volquetas para el
tfransporte de material explotado hacia la zona de acopio, desde la interseccion de la via
inferna con la Panamericana hacia los centros de consumo en los diferentes municipios
que consuman los productos del proyecto.

AREAS RESTRINGIDAS: El limite topografico mas notorio es al oriente, con el trazado de
la via panamericana y al oeste con la antigua via a la cabecera municipal de lles. Los limites
al norte y al sur estan demarcados por cercas que lo separan de los predios vecinos. Si bien
en principio se contempla la extraccién de toda el drea oforgada, es conveniente tener en
cuenta que se debe dejar un una zona prudente con las vias de comunicacién, se considera
que 10 mefros son un buen espacio. Igual situacion acontece con los predios vecinos, es
decir se dejarda un margen de 10 metros, para evitar posibles confiictos.

3.2 CONFLICTOS AMBIENTALES IDENTIFICADOS (BIOFISICOS Y SOCIOECONOMICOS):

Con la realizacion del proyecto se generan impactos principalmente en el componente
geoesférico, atmosférico, paisajistico, socio econdmico y bioldgico, impactos que se resarcirdn
con la implementacion de las medidas de mitigacion, compensacién y recuperacion,
contempladas en el plan de manejo ambiental.

La localizacion del proyecto esta dada en una zona rural, a 50 m de la via Panamericana,
Sector El Capuli y su influencia directa es la poca poblacién ubicada en caserio El
Capuli, municipio de lles. Las afectaciones serdn por generacion de ruido y vibraciones de la
operacion del equipo de fransporte y acceso de maquinaria, no hay riesgos graves hacia las
personas, las labores de arranque y cargue de materiales no afectardan de manera notable las
condiciones de vida de la poblacién aledafia a la via, debido a que se encuentran a una
distancia prudente de las fuentes de ruido y emisién de polvo.

La utilizacién de vias de acceso de la zona cercanas a viviendas rurales ocasionaré
incomadidad femporal en la movilidad de los habitantes de la zona.

El proyecto interviene de manera limitada en actividades agropecuarias que se puedan
desarrollar en cercanias del mismo, aunque en la actualidad, no se identifican cultivos a gran
escala, solo en algunos predios retirados de la futura cantera, se adelanta cuitivos de
productos de la region a pequefia escala.

Los perfiles del personal que laborard como obreros en el proyecto son bajos en lo
relacionado al nivel de educacién, no sobrepasando el bachillerato; son obreros
semicalificados, con experiencia en operacién de vehiculos y maquinaria pesada, el proyecto
no requiere la utilizacién de mayor niimero de personal que el anotado anteriormente. Todo el
personal serd dotado con los Elementos de Proteccién Personal (EPP), de acuerdo con el nivel
de riesgo al que se encuentra expuesto.

La actividad de exiraccion y transformacién de materiales de construccion, tipo cantera, en
la vereda El Capuli, generard empleo de manera directa e indirecta en el drea de influencia,
de aqui se desprende su importancia a nivel local, por cuanto personal que habita en la zona
tendra oportunidad de laborar en la cantera. El mejoramiento de la malla vial genera
impactos socio-econémicos indirectos, tales como disminucién en el costo de operacién y
del mantenimiento vehicular, comodidad y seguridad para los usuarios de la via.

4 DEMANDA DE RECURSOS:

El proyecto no requiere de los recursos naturales como agua o madera para su desarrollo, ya
que la explotacion se desarrollard sobre terrenos con uso de suelo definido, se fiene una
topografia semiplana a plana, no cuenta con una buena cobertura de suelo, por cuanto se tiene
abundante presencia de clastos de roca ignea tipo andesita, impidiendo que en la zona se
presenten labores agricolas de productos propios de la regién. El édrea directa de intervencion
se encuenira sin ningn uso agricola ni forestal, dnicamente aparecen algunos arbustos
hacia los costados de la via antigua a lles. El tipo de vegetacién encontrada corresponde a
. Bosque secundario o intervenido con la presencia de especies o familias tipicas de este habitat



que ha sufrido intervencién antrépica.

El lote donde se localiza el proyecto minero y el patio de acopio de mineral, es de propiedad
de la sefiora Carmen Elvira Burbano Guerrero, cuenta con una via de comunicacion
destapada en aceptable estado y servicio basicos.

5. MEDIDAS DE MANEJO AMBIENTAL:

Se proponen un conjunto de acciones que deberdn implementarse durante las fases de
preparacion, construccién y montaje, explotacién, cargue, fransporte, beneficio y cierre del
proyecto minero, con el ohjetivo de prevenir, evitar, mitigar, corregir o compensar los impactos
negativos que genere el desarrollo del proyecto y potenciar aquellos que reconsideren
benéficos.

Las actividades a realizar con el desarrollo del proyecto son las siguientes:

= PREPARACION DE CORTES LATERALES Y VIA DE ACCESO: La apertura y adecuacion
de la via interna, se realizard con maquinaria tipo retroexcavadora, los lugares en los
cuales se pretende conformar el patio de acopio, la instalacién de la trituradora, y el
campamento, deben ser adecuados, en lo referente a espacio, apisonamiento, e instalacion
de ductos de agua y de ofros seivicios bdsicos. El frenfe de explotacion debe ser
demarcado con claridad y descapotado de material vegetal y capa orgénica, dejando solo
el material de interés econdémico, para su futura extraccion. Una vez ejecutada la
construccion de la via de acceso, la misma debe ser acondicionada en cuanto a capa de
rodadura para el ingreso de vehiculos hasta los lugares de laboreo. De igual manera sobre
la via se debe construir las cunetas de escorrentia. Se daré estricto cumplimiento a lo
establecido en la ficha respecto al Manejo de Maquinaria y Equipo. Igualmente, se debera
dar total cumplimiento a la Ficha Programa de Seguridad Industrial y Salud ocupacional,
que garantice la seguridad de los frabajadores en fodo momento, durante esta acfividad.

= READECUACION DE NIVEL PATIO Y DRENAJES: Se localizar, delimitara y nivelara el
area de patio de acopio al igual que la zona de la trituradora, campamento y servicios
sanifarios. Apertura de los canales o ductos para la instalacién de los servicios sanitarios y
acueducto, igualmente construccion de cunetas en el nivel patio.

= EXPLOTACION DE MATERIALES DE CONSTRUCCION: El disefio de los cortes de avance
se seguird permanentemente, en cuanfo a la direccion de arranque y cronograma de
infervencion en cada uno de los seclores anotados en los planos, se realizara control
topogréfico y actualizacion de planos una vez al afio.

Para mitigar los impactos en el componente atmosférico por la maquinaria y equipo se
realizarén los trabajos de corte, cargue y transporte, se tomarén las siguientes medidas: Se
restringe los horarios de operacién de maquinaria y equipo a horas diurnas entre las 6 a.m. y
6 p.m., se dard normal cumplimienfo de la ficha de Manejo de Maquinaria y Equipo,
igualmente a la Ficha Programa de Seguridad Industrial y Salud ocupacional, que
garantice la seguridad de los frabajadores en fodo momento, durante esta actividad.

= TRANSPORTE DE MATERIAL ARRANCADO HACIA PATIO DE BENEFICIO Y

CENTROS DE CONSUMO: Se prohiben depésitos de material temporal para cargue en
zonas no autorizadas. No se realizard cargue de volquetas sobre via extema.
Se realizara inspeccion a los vehiculos en cuanto a que no deben presentar fugas de
combustibles o aceites que puedan contaminar el suelo de las dreas por donde transiten.
Se prohibe el lavado de maquinaria y equipo en los frentes de trabajo, asi como posibles
reparaciones de los mismos. Se dara estricfo cumplimiento a lo establecido en la ficha
respecto al Manejo de Maquinaria y Equipo. Igualmente, se debera dar fotfal
cumplimiento a la Ficha Programa de Seguridad Industrial y Salud ocupacional, que
garantice la seguridad de los trabajadores en todo momento, durante esta actividad, asf
mismo el cumplimiento de la ficha respecto a la sefalizacion preventiva por el
movimiento de vehiculos de fransporte de materiales entre la Mina y los centros de
consumo.
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BENEFICIO Y TRANSFORMACION DE MATERIALES EN NIVEL PATIO:

Se prohiben los depdsifos de material temporal para cargue donde se obstruya el
funcionamiento de las obras de conduccion, tales como los cunetas perimetrales o
cunefas de vias infernas, que  deberdn permanecer en funcionamiento
permanentemente,

El material acopiado en nivel patio se cubrira en lo posible con lonas en periodo de
invierno para evitar el lavado de finos y aporte de sedimentos a las estructuras de drenaje.
En periodo de verano y presencia de vientos fuertes se humectard el material con
microaspersores para evitar proyeccién de malerial particulado a la atmdsfera. Esta
humidificacion del material seré superficial, sin generar lavado de material, ya que se
genera aporte de sedimentos al sistema de drenaje y se altera la calidad del material.

Se construird estructura para cubrir la planta de trituracion con lamina de zinc, para
controlar el ascenso de material particulado y evitar el deterioro de la maquinaria.

Se debe realizar una inspeccion a los vehiculos en cuanto a que no deben
presentar fugas de combustibles o aceites que puedan contaminar el suelo de las areas
por donde transiten.

Se deben restringir los horarios de trabajo de alimentacién de cribas y funcionamiento de
frituradora a horas diurnas entre las 6 a.m. y 6 p.m.

Se daré normal cumplimiento de la ficha de Manejo de Maquinaria y Equipo, Igualmente, se
deberd dar ftotal cumplimiento a la Ficha Programa de Seguridad Industrial y Salud
ocupacional, que garantice la seguridad de los frabajadores en todo momento, durante
esta acfividad, asi mismo el cumplimiento de la ficha respecto a la sefializacion
preventiva por el movimiento de vehiculos de transporte de materiales entre la Mina, el
patio de acopio y rampas de alimentacién de la s folvas, las zonas de rlesgo por
electricidad, alta temperatura, partes mdéviles tipo bandas y poleas.

MANEJO DE MAQUINARIA Y EQUIPO: Con el fin de controlar los impactos en el
componente atmosférico por aumento de gases de combustion y niveles de presién sonora,
se tomaran las siguientes medidas de manejo:

Cada maquinaria deberé contar con una hoja de vida de mantenimiento preventivo y
correctivo, cuyo seguimiento asegure el buen funcionamiento de la maquina.

Se contara con las certificaciones vigentes de emisiones atmosféricas de los
vehiculos y equipos utilizados durante la operacion de la Mina, con vigencia de
expedicion inferior a dos afios para vehiculos los cuales estaran a disposicion de la
autoridad ambiental, en caso de ser solicitados.

Se deberd cumplir con los requerimientos de control de contaminacion del aire, Decreto
984 de 1995, durante el tiempo que duren los trabajos de operacién de la Mina.

No se deben realizar trabajos que involucren movilizacién de maquinaria y equipo en
horario noctumo, salvo previa auforizacion del responsable de la administracion.

Se prohibe el uso de cornelas y pitos que emitan altos niveles de ruido.

Se evifard que los vehiculos que ftransportan la maquinaria y el equipo hasta el
frente, tengan sobreanchos y sobrecarga.

La velocidad de las volquetas y maquinaria a lo largo de la via de acceso infema, no debe
superar los 30 Km/h, con el fin de disminuir riesgos de accidente.



Todos los vehiculos deberan contar con la alarma de reversa.

Los vehiculos destinados al transporte de los materiales en la cantera, no deben ser
cargados por encima de su capacidad y la carga debe ir cubierta.

Se deberan limpiar las vias de acceso de las volquetas minimo 1 vez por trimestre, de
manera que se garantice la no generacién de material particulado a redes de drenaje y
de particulas suspendidas a la atmdsfera.

CIERRE DE MINA — MANEJO POST EXPLOTACION: En caso de presentarse el cierre o
abandono de la mina, se desarrollardn las siguientes acfividades para prevenir y mitigar
los efectos ambientales negativos conexos a la ocurrencia del cierre temporal o definitivo:
Adecuacion de drenaje de la via externa que llega a nivel patio.

Desmonte y evacuacién de maquinaria y equipo pesado de corte, cargue y transporfe,
asf como criba estatica y terraplén para facilitar explanacién de patio.

Desmonte de Sefializaciéon externa.
Sellamiento de la via interna, con el fin de evitar explotaciones mineras ilegales a futuro.

Recuperacion de la capa vegetal en los niveles base, para generar condiciones
adecuadas para la siembra de pasto y pléantulas de especies nativas.

El proceso de abandono, contempla la adecuacion final de las cunetas de drenaje de las
vias infernas.

En las zonas del proyecto abandonadas anteriormente, en la medida en que se cumpla su
ahandono, se realizard un programa de arborizacién con especies nafivas, fipo
arbustivo, para recuperar el elemento flora en la zona del drea de explotacién minera.

SENALIZACION: Durante las etapas de explotacion, cargue y transporte se instalara la
sefializacion informativa, preventiva y reglamentaria disefiada de acuerdo a la norma
ICONTEC. Las sefiales temporales deben construirse en lamina galvanizada calibre 18
con las dimensiones, tamafio de letras y simbolos similares a los exigidos por el INVIAS.

PROGRAMA DE SEGURIDAD INDUSTRIAL Y SALUD OCUPACIONAL: Se debe

contemplar durante la ejecucion del proyecto y en la operacién del mismo, debe proponer

los mecanismos de supervisién, verificacién de la aplicacién de los sistemas de control de
riesgos de ftrabajo y determinar la necesidad de suministrar elementos de proteccion
personal de acuerdo al proceso, se deben disefiar esquemas de inspeccién y
comprobacion de la efectividad y buen funcionamiento de los equipos de seguridad y
control de riesgos. Establecer un marco de investigacion y anélisis de las causas de
accidentes de trabajo y aplicacién de las medidas necesarias para su prevencion.

PLAN DE GESTION SOCIAL: Establecer acciones y estrategias a tener en cuenta en la
gjecucion de los diferentes tipos de proyectos a ejecutar, de manera que se desarrollen
coherentemente con lo establecido en la Constitucion Nacional y con lo que promulga la
Ley 98/93, Titulo X, el Decrefo 1220/2005 de Licencias Ambientales; Ley 134/94 de la
Participacién Ciudadana y Comunitaria; entre ofras. Los derechos ambientales de la
ciudadania relacionados con la obtencidn de informacidn, la parlicipacién directa y la
incidencia en la toma de decisiones que le afecten directamente.

. DOCUMENTOS ANEXADOS AL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

OFI09-78-DAI-1400 de fecha 5 de enero de 2009, Correspondiente al Certificado del
Ministerio del Inferior y de Justicia sobre comunidades indigenas y/o negras fradicionales,
informando que no se registran comunidades indigenas en el area del proyecto minero



denominado "Exploracion y explotacién de materiales de construccién-Placa EIM-142" a
“llevarse a cabo en la vereda El Capuli, municipio de lles, Deparfamento de Narifio.

s Certificado de Uso de Suelo expedido por la Secretaria de Obras y Planeacién municipal de
la Alcaldia de lles, de fecha 7 de diciembre de 2008, en el cual se especifica que el predio
denominado “El Capuli” identificado con Cddigo Catastral No. 00-002-0003-0241 con
escrifura ptblica No. 244-10995 de la Oficina de Registro de Instrumentos Pliblicos de
Ipiales, de propiedad de la sefiora Carmen Elvira Burbano de Calle,, ubicado en la vereda El
Porvenir, segtin el E.O.T del municipio de lles, debidamente aprobado mediante Acuerdo
No. 012 del 28 de mayo de 2004, esté catalogado como: uso de suelo “RBP” Rastrojos
bajos pajonales.

= Copia del Confrato de Concesién para Exploracion-Explotacién de un Yacimiento de
Materiales de Construccion No. EIM-142, celebrado entre el Instituto Colombiano de
Geologia y Mineria INGEOMINAS y Carmen Elvira Burbano con vigencia desde el 2006
hasta el 2036, con una extension de 6 hectdreas y 7136 metros cuadrados.

= Cerfificado de Tradicién y Liberfad de matricula inmobiliaria: 244-10995 del 4 de junio de
2009, expedido por la Oficina de Instrumentos Publicos de Ipiales.

7. RESULTADOS DE LA EVALUACION:

El Estudio de Impacfo Ambiental Presentado, cumple con los términos de referencia enfregados
por CORPONARINO, y suministra la informacién que permite tomar una decisién al respecto del
objeto del proyecto. Por lo tanfo es procedente por parte de la Oficina Juridica, otorgar Licencia
Ambiental al Proyecto.

8. REQUERIMIENTOS, OBLIGACIONES Y CONDICIONES:

El proyecto denominado “Cantera Capulf” no hace uso del recurso hidrico ni forestal para su
desarrollo, la explotacion se realizard en seco, el mafterial arrancado no se beneficia en
htimedo. Para el suministro de agua, se confara con un fanque de almacenamiento de
1000 litros para consumo doméstico y campamento, el cual se abastece del acueducto rural
de El Capuli.

El limite fopogréfico mas notorio es al oriente, con el frazado de la via panamericana y al
oeste con la antigua via a la cabecera municipal de lles. Los limites al norte y al sur estan
demarcados por cercas que lo separan de los predios vecinos. Se deben dejar 10 metros de
proteccion desde la zona intervenida por el desarrollo del proyecto con las vias de comunicacién
y los predios vecinos para evitar posibles conflictos.

Una vez obfenida la Licencia Ambiental del proyecto se deben socializar todas las medidas
ambientales propuestas para mitigar los impactos generados por el desarrollo del proyecto con
todos los trabajadores vinculados al proyecto, igualmente el plan de contingencia contemplado
para los diferentes tipos de amenaza identificados.

Después de realizada la visita técnica al proyecto y de la verificacion realizada en campo, el
propietario del proyecto minero deberé dar cumplimienfo a las medidas de manejo ambiental
que se implementaran durante las fases de exploracion, explotacion, cargue, fransporte,
beneficio y cierre del proyecto como lo relacionan en el Estudio de Impacto Ambiental.

CORPONARINO, podré realizar requerimientos adicionales acordes a las observaciones que se
lleven a cabo en las visifas de seguimiento al proyecto en mencion.

9. ACTIVIDADES QUE SE AUTORIZAN EN LA LICENCIA AMBIENTAL:

Son las encaminadas a mitigar, corregir o compensar los impactos ambientales causados por la
continuidad de las labores de explotacién, cargue, transporte, planta de beneficio y cierre del
proyecto minero.



10. AUTORIZACION OTORGADA:

La Licencia Ambiental se autoriza por el tiempo de vigencia del Contrato de Concesién para la
Exploracién y Explotaciéon de Maleriales de Construccion celebrado ante Ingeominas e
identificado con la placa EIM-142, con vigencia 2006 hasta el 2036, con una extensién de 6
hectéreas y 7136 metros cuadrados”

Que mediante auto de tramite del dia 26 de junio de 2009, la Subdireccion de Conocimiento y
Evaluacién Ambiental de CORPONARINO resuelve declarar reunida la informacién para
conceder la respectiva Licencia Ambiental a la sefiora CARMEN ELVIRA BURBANO
GUERRERO, para el proyecto “CANTERA EL CAPULI", ubicada en la vereda EI Porvenir del
Municipio de lles.

En mérito,
RESUELVE

ARTICULO PRIMERO. Conceder Licencia Ambiental a la sefiora CARMEN ELVIRA
BURBANO GUERRERO, identificada con la Cédula de Ciudadania No. 27.060.767 de Pasto,
para la ejecucion del proyecto denominado "CANTERA CAPULI", ubicado en la vereda el
Porvenir del Municipio de lles, Departamento de Narifio, de acuerdo a los lineamientos definidos
en el Concepto Técnico No. 574 del 26 de junio de 2009 y bajo las condiciones sefialadas en la
parte motiva de la presente Resolucion.

ARTICULO SEGUNDO. El responsable del proyecto debera dar estricto cumplimiento a cada
una de las medidas de manejo ambiental durante la construccién y operacion del proyecto
tendientes a restaurar, corregir, mitigar y compensar los efectos e impactos que pueda generar
durante el desarrollo de las actividades, teniendo en cuenta el cronograma propuesto y las
obligaciones y recomendaciones de la presente Resolucion y asi también las contempladas en
el Concepto Técnico No. 574 del 26 de junio de 2009.

ARTICULO TERCERO. El beneficiario de la presente autorizacion debera gestionar ante las
demés autoridades los permisos, autorizaciones y licencias que se requieran durante el
desarrollo de las actividades efectuadas y acatara las disposiciones relacionadas con el control,
prevencion y defensa del medio ambiente, expedidas por las autoridades nacionales,
territoriales y municipales.

ARTICULO CUARTO. De conformidad con la normatividad vigente, las comunidades
localizadas en el area de influencia directa del proyecto, deberan ser informadas por parte del
gjecutor del proyecto, en relacién con la naturaleza del mismo, los impactos ambientales y
sobre las medidas previstas en el plan de manejo ambiental y asi mismo una vez iniciadas las
actividades deberan ser periédicamente informadas y participes de los resultados de
implementacion del Plan de Manejo Ambiental y las medidas correctivas que de éste se deriven.
Para efectos de cumplimiento de este articulo debera allegar a la Subdireccién de Conocimiento
y Evaluacién Ambiental de CORPONARINO con destino al expediente No. LSC 007 - 09 prueba
sumaria de las respectivas acciones y actuaciones de que trata el presente articulo y el articulo
segundo.

ARTICULO QUINTO. Se debe informar a los contratistas y al personal involucrado en el
proyecto de las obligaciones, controles y prohibiciones a que queda sujeto el proyecto.

Paragrafo. El responsable del proyecto debera presentar informes periddicos del avance de la
obra y de cumplimiento del plan de Manejo.

ARTICULO SEXTO. En caso de darse cualquier efecto ambiental no previsto, al usuario se le
advierte que debera suspender las operaciones y poner en practica el Plan de Contingencia,
informar a las autoridades ambientales y adoptar las medidas necesarias para controlar el
problema.

cGo
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ARTICULO SEPTIMO. CORPONARINO, supervisara la ejecucién de la actividad y verificara en
cualquier momento y sin previo aviso, las obligaciones impuestas en la presente, reservandose
el derecho a realizar nuevas exigencias cuando de la etapa de monitoreo se desprenda la
necesidad, y en caso de comprobarse el incumplimiento de las obligaciones adquiridas en el
estudio de Impacto Ambiental y por violacion a las normas sobre proteccién ambiental o de los
recursos naturales, se procedera a la aplicacién de las sanciones previstas en la Ley 99 de
1993, articulos 85 y S.S, y a la revocatoria o suspensién de la presente Resolucién, de
conformidad con el articulo 31 del Decreto 1220 de 2005.

Paragrafo. El Beneficiario de la presente Licencia correra con los gastos y costos que se
generen con las visitas de control y monitoreo para lo cual debera cancelar el valor respectivo
en la tesoreria de CORPONARINO, dicho valor sera liquidado por CORPONARINO conforme a
la tarifa establecida para tal fin, quien enviara al beneficiario de la autorizacion, la respectiva
cuenta de cobro con antelacion o posterior a la visita. Dicho valor debera ser cancelado dentro
de los cinco (05) dias siguientes a su recepcion, en caso de incumplimiento por parte del
usuario se procedera al cobro ejecutivo respectivo, ademas de la imposiciéon de sanciones a
que hubiere lugar y/o revocatoria de la presente Resolucion.

ARTICULO OCTAVO. El beneficiario sera responsable del dafio ambiental que causen los
contratistas y personal a su cargo y debera realizar las actividades para corregir los efectos
causados. Las medidas contempladas dentro del Plan de Manejo Ambiental son de estricto
cumplimiento por parte del responsable del Proyecto.

ARTICULO NOVENO. El término de vigencia de la Licencia sera por el tiempo de vigencia del
Contrato de Concesion para la exploracién y explotacion de materiales de construccion
celebrado entre el Instituto Colombiano de Geologia y Mineria — INGEOMINAS — y la sefiora
CARMEN ELVIRA BURBANO GUERRERO, contrato de concesion, identificado con el nimero
EIM - 142, con vigencia de treinta (30) afios contados a partir de la fecha de la inscripcion en el
Registro Minero Nacional.

Paragrafo. La presente Autorizacion solo contemplard el proyecto bajo las condiciones
inicialmente declaradas, de acuerdo al expediente No. LSC 007 - 09. El responsable del
proyecto no podra realizar ampliaciones u obras adicionales sin previa autorizacion por parte
de CORPONARINO.

ARTICULO DECIMO. Contra la presente Resolucion procede el Recurso de Reposicién ante el
Director General de la Corporacion, dentro de los cinco (5) dias siguientes a su notificacion.

ARTICULO DECIMO PRIMERO. De conformidad con el articulo 71 de la Ley 99 de 1993 y
articulo 46 del Codigo Contencioso Administrativo, esta resolucion debera publicarse a costa del
interesado en el Boletin Oficial de la Corporacion, dentro de los ocho (8) dias siguientes a su
notificacién.

ARTICULO DECIMO SEGUNDO. Notifiquese de manera personal al solicitante y a quienes
figuren como interesados dentro del expediente.

Dada en San Juan de Pasto, 23 de Noviembre de 2009

NOTIFIQUESE, PUBLIQUESE Y CUMPLASE

(Original con firma)
ROBERT MAURICIO RAMOS RAMOS
Director General

Revisé: Dra. Teresa Enriquez Rosero.
Jefe Oficina Juridica

Proyecto: Giovanny A. Jojoa P.
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INSTITUTO COLOMBJANO

| @? ' DE GEOLOGIA Y MINERIA
N : ; INGEOMINAS
Libertad y O/ddon i :
FECHA DE EXPEDICION: 21-07-2004 09:34 Pagina 1de1
'CERTIFICADO DE REGISTRO MINERO Cédigo:  DIF-142
e CONTRATO UNICO DE CONCESION DIF-142 —
;WGENC[A DESDE:  3ulio 16 de 2004 HASTA! Julio 15 de 2034 ‘;’ég;g{;g?“ o Julio 16 de 2004 17:07 i
TITULARES ' IDENTIFICACION
VILLOTA LOPEZ RICHARD_FERNANDO {5y 87103989

DIRECCION: CARRERA 1 NO, 6 ESTE 53 AVENIDA PANAMERICANA (IPIALES - NARI?Q) Telf(s), 092 732041-092254143
AREA TOTAL: 8100 Metros Cuadrados

MINERALES: MATERIALES DE CONSTRUCCION

MUNICIPIOS: [PIALES ( NARI?O)

DESCRIPCION DEL AREA

AREA Nro 3 .
PUNTO ARCIFINYO (P.A): CRUCE DE LA QUEBRADA PUENTE NUEVE CON LA CARRETERA QUE CONDUCE AL CAPILI VEREDA SANTAFE

COORDEMNADAS DEL P.A : NORTE = 581575.00 ESTE = 936975.00
PLANCHA DEL £.A ¢ 447 '

ALINDERACION
LADO RUMEO DISTANCIA
. Dasde Hasta N-S Grados Minutos  Segundes E-W Metros Cm
Q 1 N 56 00 00.0 w 334.00
1 2 N 90 ) 00.0 w 80.00
2 3 N 00 =00 00.0 w 100.00
3 4 N 90 00 00.0 E 80.00
4 1 3 00 00 00 W 100.00
ANOTACIONES
ANOTACION Nimero: 1 DEL 16 DE JULIO DE 2004
DOCUMENTO: CONTRATO Namero: DIF-142 DEL 14 DE MAYQ DE 2004

EXPEDIDO POR: INGEOMINAS - DIRECCION SERVICIO MINERO
~— LUGAR: BOGOTA D.C., BOGOTA

ESPECIFICACYON: CONTRATO UNICO DE CONCESION PARA LA EXPLORACION Y EXPLOTACION DE MATERIALES DE CONSTRUCCION
TITULARES AL FINAL DE LA ANOCTACION:
VILLOTA LOPEZ RICHARD_FERNAMNDO cc 87103989

¥¥¥kx FIN DE ESTE DOCUMENTOQ #eskkox
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JEFE DE PROGRAMA ~ SUBDIRECCION DE CONTRATACION Y TITULACION MINERA
El interesaco debe comunlcar a esta Dependencla cualquier Inconslstencla que se presente on este decumento
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CONTRATO DE CONSULTORIA No. PAF-JU09-GO9DC-2015

ANEXO VII.-

LICENCIA AMBIENTAL EMPRESA
METROPOLITANA DE ASEO EMAS
S.A. E.S.P, RECOLECCION,
TRANSPORTE, ALMACENAMIENTO
TEMPORAL Y DISPOSICION FINAL
DE RESIDUOS PELIGROSOS
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Expediente Mo, VSC -017 - 10

Plan de Saneamiento y Manejo de Vedimientos
ENMPRESA DE OBRAS SANITARIAS NDE PASTO
EMPOPASTO S.A ES.P.

RESOLUCION No. 893
Por medio de la cual se aprueba un Plan de Saneamiento y Manegjo de Vertimientos

LA DIRECTORA GENERAL (E) DE LA CORPORACION AUTONOMA
REGIONAL DE NARINO “CORPONARINO”, EN USO DE SUS FACULTADES
LEGALES Y ESTATUTARIAS Y EN ESPECIAL LAS CONFERIDAS POR LA
LEY 99 DIE 1993, DECRETO 1594 DE 1984, Y,

CONSIDERANDO

Que el Ministerio de Ambienle, Vivienda y Desarroilo Territorial expidid la
Resolucion 1433 de diciembre 13 de 2004, derivada del‘Plan Nacional de Manejo
de Aguas Residuales Municipales (CONPES 3177/02) vy del Decreto 3100/03,
donde establecid que las personas prestadoras del servicio pulblico de
alcantarillado deberan presentar ante la Autoridad Ambiental Competente el Plan
de Saneamiento y Manejo de Vertimientos con el fin de avanzar en el saneamiento
y tratamiento de los vertimientos, para el cumplirniento de los diferentes

compromisos encaminados al control de los vertimienlcs y de la contaminacion
hidrica,

Que la Resolucion 2145 de diciembre 23 de 2005 expedida por El Ministerio de
Ambiente, Vivienda y Desarrollo Territorial en su articulo 1° establece que la
informacion debera presentarse en un plazo no mayor a cuatro (4) meses
contados a partir de la publicacion del acto administrativo mediante el cual la
autoridad ambiental competente defina el objetivo de calidad de la corriente, tramo
o cuerpo de agua receptor,

Que dentro de este marco normativo, la Corporacion Autdnoma Regional de
Nariiio © CORPONARINQO", en uso de sus facultades legales y en especial las
previstas en la Ley 128 de 1994, la Ley 99 de 1993, el Decreto 3100 de 2003, las
Resoluciones 1433 de 2004 y 2145 de 2005 emanadas del Ministerio de
Ambiente, Vivienda y Desarrollo Territorial, fijo mediante la Resolucion 722 de 30
de Septiembre de 2010 los objetivos de calidad para los cuerpos de agua
receptores de vertimientos de aguas residuales en la Cuenca del rio Pasto y
Quebrada Miraflores. ‘

ANTECEDENTES

Que el dia 12 de julio de 2010, la EMPRESA DE OBRAS SANITARIAS DE
PASTO EMPOPASTO SA ESP, por medio de su representante legal, raclicod en
CORPONARING el "PLAN DE SANEAMIENTO Y MANEJO DE VERTIMIENTOS
DEL MUNICIPIO DE PASTO", para su revision y posterior aprobacion.

Que con el mencionado documento se anexd el Formulario Unico Nacional de
Solicitud de Permiso de Vertimientos y los requisitos legales sefialados en la Ley
q9 de 1993, Decreto 1541 de 1978, Decreto 1594 de 1984 y Resolucion No. 1433
cle 2004.

i
Que mediante Auto de Tramite No. 245 del 12 de'julio de 2010, se avoca
conocimientos de la solicitud relacionada con la aprobacion del "PLAN DE

SANEAMIENTO Y MANEJO DE VERTIMIENTOS DE PASTO",

PASTO: GALLE 25 M 7 ESTE-BA MHCA LOPE VIA LA GAROLINA - PBX: 7ii9242-06 - FAX: 7309425
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- (iue mediante Concepto Técnico No. 443 del 23 de septiembre "de 2010 se aprobd

o

el PSMV, y el Equipo de la Subdireccion de Conocimiento y Evaluacién Ambiental
de Corponarifio conceptia:

"... Teniendo en cuenta las reuniones llevadas a cabo el 29 de Julio y 26 d Agosto
de 2010 donde se trato el tema de metas dg reduccion y la_evalyacion del PSMV/
presentado por EMPOPASTO E.S.P quedando planteado una estrategia para
lograr una reduccion de carga a nivel industrial de los usuarios conectados a la red
de alcantarillado de EMPOPASTO E.S.P. de igual manera CORPONARINO
presento la solicitud de que en la vigencia de este PSMV se incluya estudios de
pre - factibilidad y factibilidad de la PTAR y el inicio de |a construccion de la etapa
de_tratamienfo preliminar v primario. De igual manera se plantearon aspectos del
PSMV a corregir en los temas de Proveccion de cargas contaminantes y detalles
de cobertura, expansion y redes en articulacion al POT.

En el marco del PSMV, EMPOPASTO nho presentd la propues%a sobre reduccion

de cargas contaminantes, por lo tanto, CORPONARINO establece las prioridades
de descontaminacion del Rio pasto y de los mecanismos v tiempo de
implementacién de estos proyectos. o

El Equipo Técnico de la Subdireccién de Conocimiento y Evaluacion Ambiental de
CORPONARINO, concepttia que el Documento presentado PSIAV cumple con los
requerimientos técnicos emiticdos por CORPONARINO, la resolucién 1433 del
MAVDT en cuanto a las etapas definidas: preeliminares, diagndstico, prospectiva,
formulacion, indicadores y seguimiento por lo tanto es viable aprobar el Plan y
nolificar al representante legal de EMPOPASTO S.A E.S.P como ejecutor del
FSMV en el area urbana respectivamente, quienes debien asumir los
compromisos identificados en la formulacion ejecucion, seguimiento y monitoreo,

para lo cual EMPOPASTO E.S.P debera actuar sobre las siguientes lineas de
aceion:

» Debera cuantificarse las cargas en SST y DBO generadas, recolectadas,
fransportadas, tratadas y vertidas por vertimiento y por corriente, afo por afio
(contado desde la presentacion del PSMV hasta el_(10) décima afio, a nivel
urbano, suburbano (Mocondino, Jongovito entre otras)

« Arlicular las_areas y proyectos de_expansion de redes con el POT de Pasto
(Inclustrial y residencial). |

+ Incluir para los afos 2018 y 2019 la implantacién de un sistema de tratamiento
pata el mayor punto de vertimientos al menos con el alcance de un sistema
preliminar y primario. En este sentido debera presentarse en su momento las
memorias técnicas de disefio y los Planos respectivos en un documento
técnico. Se hace énfasis en que la construccion de la PTAR para
descontaminar la fuente receptora de vertimientos debera implementarse en la
vigencia del PSMV. |

« Con relacién a la eliminacién de puntos de vertimientos debera identificarse los
afluentes naturales que en el area urbana son canalizados, teniendo en cuenta
las conexiones domesticas que estan vertiendo directamente a estas
corrientes. !

« En el presupuesto de la Empresa de Servicios PUiblicos EMPOPASTO S.A
E.S.P deben garantizar los rubros que permitan el cumplimiento del Plan
Financiero y asi garantizar Ia ejecucion de los proyectos formulados en el
PSMV, como también los proyectos que se financiaran por parte del Plan

Deparlamental de Agua PDA y. el BID, incluido el tratamiento de aguas
residuales. : | *

7I;ASTD: CALLE 25 Mo, 7 EéTEB-iI F‘méh IIICJF‘E ia;lAl A CAROHINA - PRY 7300005_87 . FAY. 7904
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Lo anterior debera presentarse en 30 dias a partir de la ‘notificacion de la
resolucion de aprobacion.

« El PSMV contiene la meta de reduccion que se establece con base en las
actividades contenidas en el mismo, en caso del incumplimiento de las obras y
actividades se procedera a calcular el factor regional con hase en las cargas
contaminantes vertidas tomando como base las cargas facturadas para tasa
retributiva en el afio 2010.

» CORPONARINO realizara semestralmente el seguimiento a la ejecucion del
Plan; La EMPOPASTO S.A E.S.P deberan presentar anticipadamente en los
meses de Abril y octubre de cada afio un informe detallado de ejecucion de las
obras, proyectos y programas contemplados en el PSMV, relacionando cada
uno de los indicadores de cumplimiento. C

« El Plan de Saneamiento v Manejo de Vertimientos Aplica a las redes de
alcantarillado de responsabilidad de EMPOPASTO S.A. E. SR

o EMPOPASTO S.A E.S.P. debe tener en cuenta procesos de gestion a nivel
Nacional o Internacional que permitan el cumplimiento ‘de los proyectos
identificados en la formulacién del PSMV incluida la PTAR. |

« El Informe semestral a presentar a CORPONARINO debe contener el
seguimiento a la_calidad del recurso hidrico, receptor de veftimientos, para lo
cual se debe realizar jornadas de caracterizacion de aguas residuales y de las
corrientes receptoras antes y después de los vertimientos, estas actividades
deben realizarse por laboratorios acreditados que garanticen los procesos de
toma, conservacion y transporte y andlisis de las muestras.

« EMPOPASTO E.S.P como ajecutor del PSMV debera solicjlar los permisos,
concesiones Yy autorizaciones requeridas por la ley j;bara el uso y
aprovechamiento de los recursos naturales renovables o para el desarrollo de
actividades contempladas en el PSMV que afecten o puedan afectar el medio
ambiente, para asi cumplir con la normatividad ambiental vigente. Se
recomienda acoger los lineamientos de las Guias Ambientales del MAVDT
para cada sector involucrado.

« Cualquier modificacién al plan de inversiones y al cronograma de ejecucion
deberan ser solicitados y sustentados técnica y financieramente; cualquier
modificacion no debe alteran el cumplimiento de los objetivos de calidad y de
las meta de descontaminacian proyectadas.

I

En caso de incumplir lo anteriormente solicitado dara lugar al archivo del

expediente y a la aplicacion de los procesos sancionatorios en el marco de la Ley

1333 de 2009..."

Que mediante Auto de tramite del 4 de octubre de 2010, la Subdireccion de
Conocimiento y Evaluacion Ambiental de CORPONARINO declara reunida la
informacion para aprobar el Plan de Saneamiento y Manejo de Vertimientos del
Municipio de Pasto. r
; |

En meérito de lo expuesto, este Despacho, .

| RESUELVE ;
ARTICULO PRIMERO. Aprobar el PLAN DE SANEAMIENTO"Y MANEJO DE
VERTIMIENTOS del Municipio de PASTO, presentado por la EMPRESA DE
OBRAS SANITARIAS DE PASTO EMPOPASTO SA ESP, con Nit. 891200686-3
representada legalmente por su Gerente, Dra. LUCY ESTHER CASTILLO, o quien
haga sus veces, de conformidad con la parte motiva de la presente.

|
|
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ARTICULO SEGUNDO. [ Representante Legal y ejecutor del PSMV debera dar
cumplimiento a |los compromisos adquiridos en |las etapas de ejecucion,
seguimiento y monitoreo:

Lo

Debera cuantificarse las cargas en SST y DBO deneradas, recolectadas,

transportadas, tratadas y vertidas por vertimiento Y por corriente, ario por afio

(contado desde la presentacion del PSMV hasta el (10) décimo afio, a nivel
urbano, suburbano (Mocondino, Jongovito entre otras)

Articular las &reas y proyectos de expansién de redes con el POT de Pasto
(Indusm’alyresidencial). i

Incluir para los afios 2018 y 2019 la implantacién de un sistema de tratamiento
pata el mayor punto de vertimientos al menos con el -alcance de un sistema
preliminar y primario. En este sentido debera presentarse en su momento las
memorias {écnicas de disefio y los Planos respeclivos en un documento
técnico. Se hace énfasis en que la construccion de' la PTAR para
descontaminar la fuente receptora de vertimientos debera implementarse en |a
vigencia del PSMV/. S i

Con relacion a la eliminacion de puntos de vertimientos debera identificarse los
afluentes naturales que en el 4rea urbana son canalizados, teniendo en cuenta
las conexiones domesticas que estan vertiendo directamente a estas
corrientes. A

En el presupuesto de Ia Empresa de Servicios Plblicos EMPOPASTO S.A
E.S.P deben garantizar los rubros que permitan el cumplimiento del Plan

PSMV, como también los proyectos que se financiaran pb:r parte del Plan

Deparlamental de Agua PDA vy el BID, incluido el tratamiento de aguas
rasiduales.

anterior debera presentarse en 30 dias a partir de Ia notificacion de |a

resolucion de aprobacion.

®

El PSMV contiene la meta de reduccion que se establece con base en las
actividades contenidas en el mismo, en caso del incumplimiento de las obras y
actividacdes se procedera a calcular el factor regional con hase en Ias cargas
contaminantes vertidas tomando como hase las cargas facturadas para tasa

. retributiva en el afo 2010. ‘
! CORPONARINO realizara semestralmente el seguimiento a |a ejecucion del

Plan; La EMPOPASTO S.A E.SP deberan presentar anticipadamente en los
meses de Abril y octubre de cada afo un informe detallado de ejecucion de las
obras, proyectos y programas contemplados en el PSMV, relacionando cada
uno de los indicadores de cumplimiento. 2

El Plan de Saneamiento y Manejo de Vertimientos Aplica; a las redes de
alcantarillado de responsabilidad de EMPOPASTO S.A. E.S.P,

EMPOPASTO S.A E.S.P. debe tener en cuenta procesos de gestién a nivel
Nacional o Internacional que permitan el cumplimiento de los proyectos
identificados en la formulacién del PSMV incluida la PTAR. :

El Informe semestral a presentar a CORPONARINO debe contener el
seguimiento a la calidad del recurso hidrico receptor de vertimientos, para lo
cual se debe realizar jornadas de caracterizacion de aguas residuales y de las
corrientes receptoras antes y después de los vertimientos, estas actividades
deben realizarse por laboratorios acreditados que garanticen’los procesos de
toma, conservacion, transporte y analisis de las muestras. 4

EMPOPASTO E.8.P como sjectior del PSMV debera solicitar los permisos,

concesiones y autorizaciones requeridas por la ley para el uso y

2010 A I Bmparaini e Lyl



Gk AT A
aprovechamiento de los recursos naturales renovables o para el desarrollo de
actividades contempladas en el PSMV que afecten o puedan afectar el medio
ambiente, para asi cumplir con la normatividad ambiental vigente. Se
recomienda acoger los lineamientos de las Guias Ambientales del MAVDT
para cada sector involucrado.

¢ Cualquier modificacion al plan de inversiones y al cronograma de ejecucién
deberan ser solicitados y sustentados técnica y financieramente; cualquier
modificacion no debe alterar el cumplimiento de los objetivos de calidad y de
las meta de descontaminacién proyectadas.

ARTICULO TERCERO. La presente Resolucion constituye un Plan de
Cumplimiento y sera adoptado como Permiso de Vertimientos una vez se ejecuten
en un 100% los programas, proyectos y actividades planteadas en el cronograma,
los porcentajes de remocion de cargas contaminantes y se alcancen objetivos de
calidad sobre las corrientes receptoras en el marco del PSMV ciyo termlno es de
10 arfios.

ARTICULO CUARTO.- CORPONARINO supervisara la ejecucion del Cronograma
de actividades propuesto en el Plan de Saneamiento y Manejo de Vertimientos del
Municipio de PASTO y procedera a realizar nuevas exigencias cuando de la etapa
de monitoreo se desprenda la necesidad, en caso de comprobarse el
incumplimiento de las obligaciones adquiridas o violacién a las normas sobre
proteccion ambiental o de los recursos naturales, se procedera a Ia aplicacion de
las sanciones que la Ley 1333 de 2009 establece.

ARTICULO QUINTO. Contra la presente Resolucion proCedé el Recurso de
Reposicion ante el Director General de CORPONARINO, dentro de los cinco (05)
dias habiles siguientes a su notificacion.

ARTICUL SEXTO.- De conformidad con el ariculo 71 de la Ley 99 de 1993 y el
Articulo 46 del Codigo Contencioso Administrativo, esta Resolucion debera
publicarse dentro de los ocho (08) dias siguientes a su notificacion.

ARTICULO SEPTIMO. Notifiquese de manera personal al solicitante y a quienes
figuren como interesados dentro del expediente.

NOTIFIQUESE, PUBLIQUESE Y CUMPLASE
Dada en San Juan de Pasto, a los seis (6) dias del mes de oc:tubre de Dos mil diez

(2010)
A

TERESA ENRIQUEZ ROSERO
DIRECTORA GENERAL (E)

Reviso: Dra. Teresa Enriquez Rosem[)ﬁ;/

Vet . Prai.

Proysecld: Martha Lucia Narvaer E
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CONTROL DE EDICIONES

01 03/11/14 | Primera redaccién.

02 10/02/15 | Cambio por la estructura decreto 1443

03 01/09/15 | Actualizacién por el decreto 1072 de 2015

04 16/06/16 | Inclusién Politica Integral Actualizada y revisién del documento.

05 13/02/17 | Actualizacién con datos complementarios Generalidades de |a empresa

y normativa aplicable.

Revisado por: Aprobado por:
Responsable SGI Colombia Gerente
10/02/2017 13/02/2017
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INTRODUCCION

Las organizaciones, conscientes de la continua necesidad de cumplir y superar los requisitos del cliente en
los temas de calidad, seguridad y salud en el trabajo y de lograr un crecimiento empresarial a largo plazo,
han determinado implementar y mantener un Sistema de Gestién que dé respuesta a los desafios del
medio y la internacionalizacién de los mercados.

De este modo, la empresa CONSTRUCCIONES RUBAU S.A ha trabajado para adecuar sus procesos a los
requisitos establecidos en el Decreto 1072 de 2015 Capitulo 6 “Por medio del cual se expide el Decreto
Unico Reglamentario del Sector trabajo” y las normas ISO OHSAS18001 e ISO 14001 con el objeto de
gestionar y controlar sus peligros e impactos ambientales continuamente en el marco de un sistema de
gestion gue abarque todos los aspectos de la organizacién y demuestre cémo orientar sus actividades
hacia el logro de los objetivos de Seguridad, Salud en el Trabajo, Ambiente y el cumplimiento de su filosofia
empresarial en los contratos establecidos con un tercero, ya sea con personas naturales o juridicas.

De tal manera, la empresa asegura la prevencion de accidentes de trabajo, protege la salud de las personas
y contribuye con el cuidado del medio ambiente. Con la implementacidn del Sistema de Gestidn se busca
mejorar los resultados econémicos y alcanzar la efectividad en todos sus procesos. Al procurar un alto
desempefio en seguridad y salud en el trabajo, obtendra factores que conduzcan a salvaguardar el
bienestar de los trabajadores.

Este manual contiene la declaracién de la Politica Integral de Calidad, Seguridad, Salud en el Trabajo y
Ambiente de la empresa y muestra los elementos que direccionan la organizacién y el bienestar de los
trabajadores. Estas politicas estdn estrechamente relacionadas con otras politicas del sistema productivo
y administrativo de la empresa; por ello, constituyen un conjunto coherente de directrices para guiar el
funcionamiento de la organizacion. El manual, ademas, determina el alcance del Sistema de Gestién y
presenta informacion general de la empresa y otros aspectos de su filosofia.

Este documento contiene los requisitos de |a empresa para implementar el Sistema de Gestién en
Seguridad, Salud en el trabajo y ambiente para el sector de la construccién. Suministra las bases
documentadas para su auditoria y busca su continuidad, con el fin de presentarlo para propdsitos externos
en situaciones contractuales.

Este manual de gestion se orientara hacia la mejora de los procedimientos, suministrando control y
facilitando las actividades de gestidn. Por tanto, se hara referencia a los procedimientos documentados
que muestran en forma clara los procesos de la organizacidn, especificamente quién tiene responsabilidad
sobre estos: autoridad para su verificacién y analisis y los elementos necesarios para ejecucion.
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Se hace referencia, asi mismo, a instructivos, registros y otros documentos requeridos por la norma vy
necesarios para el funcionamiento del Sistema de Gestion de la empresa. Es importante destacar que este
manual constituye un elemento para alinear la organizacién hacia el logro de sus metas empresariales.

En el proceso de elaboracion de este documento se requirié la participacién de todos los niveles
organizacionales, con ello se obtuvieron datos de fuentes primarias y secundarias de informacién. Se
clasificaron y organizaron los procedimientos existentes, elaborando los requerimientos de la norma
técnica para la adecuacion del Sistema. De esta forma, se presenta un trabajo que evidencia el compromiso
de la gerencia con el disefio e implementacién del Sistema de Gestién.
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1.1 Objeto del manual del sistema de gestion en seguridad y salud en el trabajo

El objeto del presente manual es enunciar la politica de la empresa CONSTRUCCIONES RUBAU S.A para
la gestion de la Seguridad, Salud en el Trabajo y Ambiente dentro de un enfoque sistémico, orientado a
satisfacer las necesidades y expectativas de los clientes y demds partes interesadas en el sector de la
construccién al igual que gestionar los objetivos para la eliminacién o reduccién de los riesgos evitables,
relacionados con las operaciones que pudieran resultar en accidentes personales y enfermedades
laborales e impactos ambientales como lo determina los estandares basicos relacionados con la
Seguridad, Salud en el Trabajo y Ambiente.

1.2 Presentacion del manual

El presente manual describe las disposiciones adoptadas por la organizacién CONSTRUCCIONES RUBAU
S.A para cumplir con las politicas, los objetivos, los requisitos contractuales y los requisitos normativos,
relacionados con la Seguridad, Salud en el Trabajo y Ambiente aplicable al sector de la Construccién. Al
igual que los requisitos exigidos por el Decreto 1072 de 2015 Capitulo 6.

1.3 Control del manual de gestion

El presente manual se encuentra conformado por capitulos que son referidos en el documento, los cuales,
aseguran el cumplimiento de los requisitos del el Decreto 1072 de 2015 Capitulo 6.

La gerencia ha designado como su representante para el Sistema de Gestidn en Seguridad y Salud en el
Trabajo, al Responsable SGI Colombia, quien debe asegurarse de que se establezcan, implementen y
mantengan |os procesos necesarios para el funcionamiento adecuado del Sistema de Gestién en Seguridad
y Salud en el Trabajo y de informar a la gerencia sobre el desempefio y las necesidades de mejora de dicho
Sistema, al igual que asegurarse que se promueva la toma de conciencia de los requisitos del cliente
interno, del externo y de las otras partes interesadas en todos los niveles de |a organizacion.

El manual de gestién es aprobado por la Gerencia; el representante de ésta es el responsable de la
distribucién y control de sus cambios.
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El manual del Sistema de Gestidn en Seguridad y Salud en el Trabajo de la organizacién CONSTRUCCIONES
RUBAU S.A puede ser consultado por todos los empleados en los lugares de disposicién, pero no puede
ser retirado de las oficinas sin previa autorizacién de la gerencia. Cuando un tercero solicite una copia del
manual y esta solicitud sea aprobada por la gerencia, dicha copia no se controlard y se identificara con el
pie de pagina: Copia No Controlada. '

Cuando un empleado de la organizacién CONSTRUCCIONES RUBAU S.A considere que debe establecerse
un cambio en el manual, debe informarlo al Responsable SGI, explicando qué se debe cambiar vy las
razones del cambio. Los cambios aprobados por la gerencia son efectuados por el Responsable SGI, quien
de inmediato actualiza la version del documento y retira las paginas desactualizadas.

La gerencia ha determinado |a existencia de una copia controlada del manual del Sistema de Gestién en
Seguridad, Salud en el Trabajo y Ambiente para los profesionales SISOMA.

1. 4 Control de los documentos y registros

Como un paso critico para el logro de la mejora continua, la organizacidon ha establecido en la
caracterizacion del proceso de seguimiento, medicién y mejora de actividades especificas para el control
de documentos y registros.

Los anexos al manual de Sistema de Gestion en Seguridad, Salud en el Trabajo y Ambiente v los demas
documentos del sistema de gestién de la calidad son relacionados por el Responsable S$Gl en el Listado
Maestro de Documentos y controlados de acuerdo con lo establecido en el Procedimiento para el Control
de los Documentos.

Los documentos externos utilizados por la organizacion y que afectan la Seguridad, Salud en el Trabajoy
el Ambiente son relacionados por el Responsable SGl en el Listado Maestro de Documentos y controlados
de acuerdo con lo establecido en el Procedimiento para el Control de los Documentos.

El lugar de almacenamiento de los Registros, la retencidn de estos y su disposicién final se encuentran
definidos en el Listado Maestro de Registros, de acuerdo con lo establecido en el Procedimiento para el
Control de los Registros.

Este procedimiento define ademas del control de los documentos los procesos de identificacidn
proteccidn, recuperacion, archivo y disposicién final.
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1.5 Alcance y exclusiones del Sistema de Gestion en Seguridad y Salud en el Trabajo
1.5.1 Alcance

El alcance del sistema de gestion es generar estandares basicos que determinen criterios relacionados con
la Seguridad, la Salud en el Trabajo y la gestién ambiental para la construccién de obras. Debe ser
pertinente a la naturaleza de la organizacidn y a los requisitos del cliente.

Estos estdndares aplican en todos los procesos que impliquen la produccién de los productos realizados
por CONSTRUCCIONES RUBAU S.A

1.5.2 Exclusiones

Para la organizacion CONSTRUCCIONES RUBAU S.A aplican todos los numerales establecidos por el
Decreto 1072 de 2015 Capitulo 6.

Las disposiciones establecidas en este manual son de obligatorio cumplimiento en actividades gue ejecute
CONSTRUCCIONES RUBAU S.A

1.6 Referencias Normativas

Decreto 1072 de 2015 Capitulo 6.
Norma OHSAS 18001: 2007,

Guia RUC

1.7 Términos y definiciones

Para el propdsito de este manual de gestidn, son aplicables los términos y definiciones dados en el Decreto
1072 de 2015 Capitulo 6.

Otras definiciones:

SSTA: Seguridad, Salud en el Trabajo y Ambiente

(1] MANUAL SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD, SALUD EM EL

TRABAJO Y ANBIENTE
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Capitulo Il

Estructura de la documentacién

La organizacién CONSTRUCCIONES RUBAU S.A ha consignado la documentacién necesaria para el Sistema
de Gestion en Seguridad y Salud en el Trabajo en un manual de gestién, procedimientos, instructivos, plan,
cronograma, programas, registros y documentos externos, los cuales contienen toda la informacién
necesaria para asegurar la conveniencia, adecuacion y eficacia contintia del sistema.

Piramide documental:

MANUAL DEL SISTEMAS DE GESTION |
(Interaccién de los procesos, politicas y

objetivos) )

Procedimientos

e ———r
Documentos externos (decretos,
resoluciones)

El manual del Sistema de Gestion de Seguridad, Salud en el Trabajo y Ambiente hace referencia a como
la organizacion responde a los requisitos del Decreto 1072 de 2015 Capitulo 6. Este manual incluye la
misién y la vision de nuestra organizacién; nuestra politica Integral de la SSTAvy los objetivos que la soporta;
el alcance de nuestro Sistema de Gestién en Seguridad, Salud en el Trabajo y Ambiente los detalles
justificativos de las exclusiones.

Lo anterior, asegura la eficacia del sistema y dispone de los recursos e informacidn necesarios para apoyar
este servicio, su seguimiento y el andlisis de resultados. También, este manual garantiza que se
implementan las acciones necesarias para alcanzar los resultados planificados y la mejora continta del
servicio.
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En los Planes y programas se establece(n) y especifica(n) qué procedimientos deben utilizarse, cudndo
deben aplicarse y quién debe aplicarlos en cada etapa de la realizacién el producto de CONSTRUCCIONES

RUBAU S.A de tal manera que se asegure la Seguridad y Salud en el Trabajo y una adecuada gestién
ambiental.

Los Registros presentan evidencia objetiva de las actividades efectuadas.

Los documentos externos presentan aquellos documentos que utiliza la organizacién para el desarrollo
de sus actividades, entre los cuales se encuentran el marco legal: normas juridicas y técnicas vigentes que
soportan los requerimientos en Seguridad, Salud en el Trabajo y Ambiente, para mayor informacién véase
el procedimiento para el manejo de los requisitos legales y la matriz de requisitos legales.
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Capitulo Ill

INFORMACION DE LA EMPRESA

3.1 Antecedentes histéricos

CONSTRUCCIONES RUBAU S.A. fue fundada por Joan Rubau (1908 ~ 1971) en los afios 50. Su constitucion
como sociedad andnima fue en 1968 en Girona (Espafia).

En el 2006 comienza la internacionalizacién de la compafifa, con el fin de aumentar su presencia en
distintos paises y exportar su experiencia y reputacién profesional, actualmente tenemos presencia
en Colombia, México, Peru, Bolivia, Polonia, Rumania y Serbia.

CONSTRUCCIONES RUBAU S.A. Sucursal Colombia se constituye en el pais desde el 01 de noviembre de
2012,

3.1.1 informacion complementaria
Razén Social: CONSTRUCCIONES RUBAU S.A., Sucursal Colombia.
NIT: 900.567.304 -2
Direccion: CARRERA 11 B No. 96 — 03 Sede principal, Bogota.
Teléfono: _ (031) 755 09 79

Actividad economica: La explotacién de negocios de construccidn de cualquier clase de obra,
tanto publicas como privadas, destinadas a edificacién, carreteras,
ferrocarriles, viales, pistas, puertos, aeropuertos, obras hidrdulicas,
maritimas, estaciones, estructuras de tratamiento de agua, riegos
dragados, puentes, grandes estructuras, el saneamiento y abastecimiento
de agua de poblacion y transporte de productos petroliferos y gaseosos y
cualquier otra obra de caracter especial.

ARL: COLMENA SEGUROS

3.2 Productos y servicios

CONSTRUCCIONES RUBAU S.A. Sucursal Colombia se dedica a la explotacién de negocios de construccion
de cualquier clase de obra, tanto publica como privada, destinadas a carreteras, edificaciones,
ferrocarriles, puertos, aeropuertos, entre otras.

[, _NUAL SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD , SALUD EN EL
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3.3 Caracteristicas del cliente;

CONSTRUCCIONES RUBAU S.A Sucursal Colombia se define como una constructora moderna y
comprometida con la construccién de obras en cualquier sector econémico. En la actualidad,
forma parte del Grupo RUBAU y su estrategia corporativa se basa en los siguientes principios:

- Una cultura empresarial basada en la calidad y en |a satisfaccién de las necesidades de
nuestros clientes.

- Una larga experiencia adquirida con nuestros clientes gracias a una relacién a largo
plazoy a través del conocimiento mutuo.

- Un firme compromiso con el desarrollo sostenible, y el servicio a |a sociedad de forma
eficiente y éticamente responsable, creando valor para proveedores, clientes y
empleados.

Para todo ello, la empresa cuenta con el aval que le aporta su trayectoria en el mercado, gracias
al prestigio de su equipo humano y técnico y a sus innovadores sistemas de gestidn y control.

Por otro lado, cabe destacar el enorme potencial del actual equipo directivo, altamente
reconocido en el sector, y la existencia de politicas muy comprometidas y enfocadas a las
necesidades del cliente.

3.4 Plataforma estratégica
3.4.1 Directrices organizacionales
3.4.1.1 Vision

Para el afio 2018 consolidarnos como una de las compafifas lideres en el mercado de la
construccién, desempefidndose en el sector publico y privado aplicando la innovacién en
materiales y técnicas de construccion.

3.4.1.2 Misjon

Ofrecer a la sociedad la construccion de toda obra con los mejores estandares de calidad
aportando a la sociedad calidad de vida, desarrollo socio econémico e infraestructura del
pais.
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3.4.1.3 Politica Integral de Calidad, Seguridad, Salud en el Trabajo y Ambiente.

CONSTRUCCIONES RUBAU S.A Sucursal Colombia, compaifiia dedicada a la
construccion de todo tipo de obra publica y privada, especialmente de infraestructura
como carreteras, poligonos, urbanizaciones y edificaciones. Se compromete a
satisfacer las necesidades del cliente, promover la cultura de trabajo seguro, la
prevencion de accidentes, enfermedades laborales y lesiones personales mediante el
mejoramiento continuo del Sistema de Gestidn de la Seguridad, Salud en el Trabajo y
Ambiente con nuestros trabajadores, proveedores, contratistas, subcontratistas y
demas grupos de interés,

Nuestra politica integral de Calidad, Seguridad, Salud en el Trabajo y Ambiente
propendera continuamente su gestién en:

< Asegurar a los Clientes que la Empresa dispone de sistemas y organizacion que
permitan conseguir el nivel de calidad exigido a través de un enfoque basado en
los procesos para mantener su compromiso con la mejora continua.

= Conseguir que la Calidad sea la base de laimagen de marca de la Empresa tanto en
las obras nacionales, como en las internacionales, condicién indispensable para su-
desarrollo.

< Consolidar laimplantacion de la empresa en el extranjero, en los paises de México,

Colombia, Pert, Polonia, Bolivia, Rumania, Serbia.

S Obtener un alto grado de satisfaccién del cliente integrando la consecucidn de sus

requisitos y el analisis de sus expectativas.

< La continua identificacién de los peligros y aspectos, la evaluacién y valoracién de

los riesgos y establecimiento de los respectivos controles de todos sus riesgos en

todos los centros de trabajo.

= Laproteccién de la seguridad y salud de todos los trabajadores, mediante la mejora

continua del Sistema de Gestion de Seguridad, Salud en el Trabajo y Ambiente.

< El cumplimiento con la normatividad nacional vigente aplicable en materia de

riesgos laborales, ambiente y de otra indole orientados siempre a garantizar la

calidad de vida laboral, la prevencién de impactos socio ambientales, el deterioro

de la salud y el dafio a la propiedad.

El suministro de los espacios de formacidén a todo el personal, en los niveles

necesarios para el desarrollo adecuado de sus actividades, asi mismo la seleccién

de proveedores iddneos para estas actividades de formacidn.

< Fomentar en los trabajadores y grupos de interés el uso de los mecanismos de

comunicacion, participacién y consulta y promover el programa de motivacion.

< Lograr un alto grado de satisfaccién de los trabajadores en lo que hace referencia

a sus condiciones de trabajo.

© [N, .NUAL SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD , SALUD EN EL
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@ Asegurar la proteccion del Medio Ambiente mediante el desarrollo de nuestros

programas y los controles operacionales en nuestras actividades y las de las partes
interesadas.

= Asegurar una integracion real de la gestién medioambiental v la responsabilidad

social en todas las areas y actividades de |la empresa, y establecer compromisos
firmes con la sociedad que nos rodea.

= Fomentaren los trabajadores estilos de vida saludables que permitan mantener un
buen estado de salud fisico y mental
= Propender el cumplimiento de la Politica de Seguridad Vial.

CONSTRUCCIONES RUBAU S.A Sucursal Colombia, se compromete a asignar los
recursos econdmicos, fisicos, tecnolégicos y personal profesional para garantizar el
cumplimiento de esta politica en armonia con los demaés politicas y sistemas de gestion.

Gustavo Sanchez Jimenez

Gerente General

3.4.1.4 Politica de no dependencia de alcohol, tabaco y/o drogas psicoactivas

Para RUBAU Colombia, el bienestar y la seguridad de los colaboradores,
subcontratistas, visitantes, otras partes interesadas, lugares de trabajo, equipos,
vehiculos y el medio ambiente, es un valor fundamental dentro de la operacion; por lo
cual ha establecido la presente politica de NO DEPENDENCIA DE ALCOHOL, TABACO
Y/O DROGAS PSICOACTIVAS, apoyada en programas de prevencion y control dirigidos
al recurso humano.

Para lograr sus propdsitos establece:

2 La prohibicién al personal en general de fumar en areas de trabajo y en particular
en aquellas dreas con potencial de incendio y/o explosidn por presencia de gases o
vapores explosivos u otros materiales combustibles. Esta prohibicién se hace
extensiva al porte de cigarrillos, cerillos, encendedores etc.

9 Estd prohibido el consumo de cigarrillo en sitios de congregacion masiva de
personal o recintos cerrados como salones comunales, ascensores y lugares
similares.

= Prohibido presentarse a las instalaciones de la empresa bajo efectos de alcohol y/o
drogas psicoactivas, incluyendo estados de resaca posterior a su consumo.

S Esta prohibido el porte, comercializacién, consumo y demas situaciones asociadas
a alcohol y/o drogas psicoactivas dentro de las instalaciones de |la empresa o fuera
de éstas mientras se realicen actividades laborales bajo ordenes expresas.
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< Todos los trabajadores al servicio de la empresa estaran sujetos a los controles de
alcoholemia que la empresa considere necesarios y en el momento que ésta lo
estime.

= La empresa garantiza absoluta confidencialidad en aquellos casos que evidencien
problemas de alcoholismo, tabaquismos y facilitara las asistencias médicas y
sociales que se requieran tanto al trabajador como a sus familias.

< Es responsabilidad de todos los trabajadores al servicio de la empresa el conocery
dar estricto cumplimiento a las directrices de la presente politica.

Nota: Para evitar desviaciones que puedan violar flagrantemente la Politica de no
dependencia de alcohol, tabaco y/o drogas psicoactivas, RUBAU Colombia define
controles como:

= Controles de alcoholemia

< La empresa proporcionard orientacién a los trabajadores sobre estilos de vida
saludable en la prevencién de consumo de cigarrillo, alcohol y/o drogas
psicoactivas.

S Campafias de prevencién de consumo de tabaco, alcohol y/o Sustancias
Psicoactivas, entre otros que aportaran al cumplimiento de los lineamientos de la
presente politica.

GUSTAVO SANCHEZ JIMENEZ
Gerente

3.4.1.5 Objetivos Estratégicos de la Seguridad, Salud en el Trabajo y Ambiente

- Evitar accidentes que afecten a los trabajadores, la propiedad y el medio ambiente.

- Prevenir enfermedades laborales en los trabajadores (ocasionadas por trabajo en
RUBAU Colombia).

- Evidenciar el mejoramiento continuo del Sistema de Gestién.

- Prevenir la contaminacion.

- Lograr el uso racional de recursos naturales.

- Garantizar personal y socios comerciales competentes e idéneos.

3.4.1.6 Indicadores de gestion

E Los indicadores de gestion se resumen en la matriz de indicadores presentados en las
g reuniones gerenciales para evaluar el desempefio durante el periodo, analizar su
N tendenciay propiciar los planes de accién en el incumplimiento de estos, frente a las metas
g y a los objetivos propuestos.

[} .NUAL SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD , SALUD EN EL
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Esta matriz es revisada y ajustada continuamente de acuerdo a los cambios en la
organizacion y las caracteristicas de sus proyectos.

3.5 Planificacion del sistema de gestion en seguridad y salud en el trabajo

A fin de asegurar el cumplimiento de los requisitos generales establecidos en el Decreto 1072 de 2015
Capitulo 6, la organizacion ha elaborado una Caracterizacion de los Procesos que agrupan las actividades
necesarias para el cumplimiento de estos. Cuando se planifican e implementan cambios que puedan
afectar el sistema de gestion, |a organizacion se asegura de que mantiene la integridad de este mediante
la ejecucion de lo estipulado en el Proceso de Seguimiento, Medicién y Mejora.

3.6 Analisis y revisiones periddicas al sistema de gestion

A fin de efectuar un seguimiento oportuno y asegurar un control eficaz de las actividades que afectan la
Seguridad y Salud de los trabajadores y visitantes, la organizacién ha definido los siguientes periodos para
analizar y revisar el sistema:

e Analisis de los Indicadores del Sistema de Gestién: Semestralmente
-e  Andlisis de No Conformes: Semestralmente

e Andlisis de cambios que pueden afectar la integridad del Sistema: Semestralmente

e Seguimiento de acciones correctivas, preventivas y de mejora: Mensualmente

e Seguimiento periddico de la percepcion de los clientes y otras partes interesadas en
términos de seguridad y salud en el trabajo y ambiente: Semestralmente

e Seguimiento de proveedores de bienes y servicio: Anualmente

e Evaluacidn del entendimiento de la politica y los objetivos de la Seguridad y la Salud en el
Trabajo: Semestralmente

e Auditorias de Seguridad, salud ocupacional y ambiente: Anualmente a todo el sistema

e Revision de las directrices del sistema de gestion: Anualmente

e Revisién gerencial: Anualmente. El compromiso de la gerencia para la implementacién y
mantenimiento de la Politica y el Sistema de Gestion Integral, se demuestra a través de:

- Reuniones Gerenciales trimestrales (Ver cronograma estratégico).
- Provisidn de Recursos (Presupuesto de HSEQ)
- Inspecciones gerenciales (Ver programa de inspecciones PGR-02)

e Revision de la Integridad del Sistema de Gestién: Cuando se planifican e implementan
cambios criticos
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3.7 Motivacion, Comunicacién, Participacién y Consulta
Mativacion:

Mediante el programa de incentivos, este define en cada caso el tipo de incentivo que se realizara.

Comunicacién

En la caracterizacion del proceso se encuentran definida las comunicaciones criticas que contribuyen al
logro del objetivo de cada proceso, para ello se determina el emisor y receptor de la comunicacién y el
mensaje a transmitir. Las actividades formales de comunicacidn interna se realizan a través de:

e E-mail: donde se encuentran los registros en medio electrénicos de este canal de comunicacién
formal s

e Reuniones con el grupo administrativo

e Reuniones con el grupo operativo

e Publicacion de las directrices de Seguridad y Salud en el Trabajo de la organizacién
e Buzdn de sugerencias.

A fin de asegurar el entendimiento de las politicas y la conciencia del personal respecto a la pertinencia
e importancia de sus actividades y de cémo contribuyen al logro de los objetivos de la Seguridad, Salud
en el Trabajo y Ambiente, la Gerencia ha establecido que la divulgacién y la evaluacién de los objetivos de
calidad se realizaran en las charlas de seguridad e inducciones, hasta obtener el resultado del cubrimiento
del 100% del conocimiento y el entendimiento del tema.

Para el cumplimiento de este aspecto, el Responsable SGI y Profesionales SISO o SISOMA, sensibilizan al
personal sobre la importancia que tienen ellos en el desarrollo de la misién, vision y politica de Seguridad,
Salud en el Trabajo y Ambiente; igualmente, enfatizan en por qué estos aspectos de la planeacién
estratégica se deben cumplir y ejecutar correctamente.

La evaluacion del entendimiento de la politica y objetivos se lleva a cabo aleatoriamente, dejando
evidencia por escrito de los representantes de los empleados escogidos al azar para que plasmen cémo
ellos entienden y aportan a la politica y los objetivos de SST.

Participacion.
La empresa ha definido los siguientes mecanismos de participacidn:

Realizacién de Analisis de Trabajo Seguro (ATS) ‘
Reporte de incidentes de trabajo, investigados con su participacién.
Reporte de actos y condiciones inseguros.

Participacion en el COPASST

Encuesta de satisfaccién de cliente interno en SSTA

NENENENEN
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Participacion en la identificacién de peligros.
Haciedo uso racional de los recursos naturales
Reciclando

Reportando impactos al ambiente.

Usando adecuadamente |os EPP.

Solicitud de properacionales.

% RN RS

Consulta:

Construcciones Rubau S.A Sucursal Colombia, Destina para la consulta por parte de los trabajadores la
siguiente informacién:

El resultado de su concepto laboral

Manual del sistema de gestion de seguridad, salud en el trabajo y ambiente
Procedimientos e instructivos

Lecciones aprendidas

Actas de COPASST

Actas de comité de convivencia

Las recomendaciones de revisién gerencial

El tratamiento de las acciones preventivas y correctivas,
La estadistica de los accidentes

Contrato de trabajo

Afiliacién a la ARL

LRR KRR K

3.8 Recursos, roles, responsabilidades, rendicién de cuentas y autoridad

La empresa asigna los recursos requeridos para la implementacién y mantenimiento del Sistema de
Gestion en SST. Para cada contrato nuevo se definird dentro de su presupuesto especifico los recursos
necesarios en Seguridad, Salud en el Trabajo y Ambiente. Para mayor informacidn ver presupuesto de SST.

Las principales responsabilidades y autoridades relacionadas con la Seguridad, Salud en el Trabajo y
Ambiente estan definidas en el documento Funciones y Responsabilidades tomando como referencia lo
establecido en el decreto 1072 de 2015, para el caso de |a definicién de las Competencias se realizara de
acuerdo al procedimiento Gestién del Talento Humano ademas complementadas en la Caracterizacién del
Proceso, los procedimientos v los instructivos. La organizacién ha establecido un organigrama, donde se
definen los niveles de autoridad de los diferentes cargos vy su relacién con los niveles inmediatos.

La evaluacion de desempefio corresponde a los jefes inmediatos. En el documento de funciones y

responsabilidades para cada cargo se definen las funciones las cuales son objeto de rendicién de cuentas. -
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3.8.1 Capacitacion, Formacién, Entrenamiento y Toma de conciencia

Dentro del procedimiento P-10 Gestidn del Talento Humano, también se definen el proceso capacitacién
desde la identificacién de necesidades hasta la evaluacién de competencias y la eficacia de las
capacitaciones.

Igualmente, se ha definido un Programa de capacitacién anual PGR-01 y una matriz de necesidades de
capacitacion para cada cargo de la Compafiia, mediante los cuales, se pretende dar cumplimiento a los
requerimientos de formacién del personal orientado a cumplir la Politica y los Objetivos Corporativos.

La Capacitacion, formacion, entrenamiento y toma de conciencia del SGI sera desarrollado a través de los
responsables de GESTION DEL RECURSO HUMANO

3.8.2 Reinduccidn e induccidn

La Induccion y Re induccion se desarrolla con base en las necesidades de formacién inicial para la ejecucion
de las actividades dentro de la Compafifa, las evaluaciones de riesgos y ambiental, el plan de emergencia.

El detalle del desarrollo de este requisito también se incluye dentro del procedimiento P-10 Gestidn del
Talento Humano.

La Induccién y re induccién del SGI sera desarrollado a través del proceso GESTIC')N DEL TALENTO
HUMANO.

3.9 Planeacidn y revisién gerencial

Anualmente, |la organizacién CONSTRUCCIONES RUBAU S.A Sucursal Colombia, revisa el Sistema de
Gestion en Seguridad, Salud en el Trabajo y Ambiente para asegurarse de su conveniencia, adecuacion,
eficacia y mejora continua. La revisién incluye la evaluacién de las oportunidades de mejora y la necesidad
de efectuar cambios en el sistema de gestién. Incluye las politicas y los objetivos. La revisidn de la direccidn
se ejecuta de acuerdo con lo establecido en el Instructivo Revisién por la Direccién.
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Capitulo IV

4. Requerimiento en Seguridad y Salud en el Trabajo

4.1 Identificacion de peligros, evaluacién de riesgos y determinacion de controles

La empresa ha elaborado las matrices de “Identificacion de peligros, evaluacién y control de riesgos” con
la metodologia definida en la norma técnica colombiana GTC 45 V2012 e “Identificacién de Aspectos,
Valoracién de Impactos y Determinacion de Controles” con el danimo de cubrir todas las actividades
ejecutadas por la empresa. Es responsabilidad del Responsable SGl y Profesionales SISO o SISOMA la
actualizaciéon de las matrices.

Para el control de los riesgos se han definidos programas de gestién. La organizacién ha establecido un
procedimiento para la continua “identificacion de peligros, evaluaciéon y control de los riesgos” y
“Identificacion de Aspectos, Valoracién de Impactos y Determinacién de Controles”, los cuales incluyen
actividades rutinarias y no rutinarias.

Para la elaboracion de las matrices, la organizacién ha definido sus procesos operativos; los cuales
son las entradas para el proceso de identificacién de riesgos.

A los riesgos evaluados se le han delimitado actividades para su control: eliminacidn, sustitucién,
control de ingenieria, control administrativo y trabajador de acuerdo con su aplicabilidad y dentro
del contexto ambiental los controles serian eliminacién, sustitucién, ingenierfa, control
administrativo y controles de disefio.

Visitantes

Dentro del plan de comunicaciones la compaiiia establece la informacién referente a los riesgos
y plna de evacuacién que se suministra a los visitantes en las oficinas administrativas y en obra

Administracion de contratistas y proveedores

El control de proveedores y contratistas se realiza siguiendo los lineamientos definidos en el
procedimiento P-12 “Gestion de Compras y contratistas”.

4.2 Requisitos legales y de otro tipo

La organizacién entiende y es consciente de que nuestras actividades son afectadas por la
legislacion vigente en nuestro pais en materia de Seguridad, Salud en el Trabajo y Ambiente, por
lo que ha definido un procedimiento Identificacién y Evaluacidn de cumplimiento Legal para
identificar y tener acceso a la legislacidn con el fin de promover el conocimiento y comprensién
de las responsabilidades legales. Para la adecuada gestién y cumplimiento de los requisitos
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legales y otro tipo se toma como referencia lo definido en la GUIA RUC del Consejo colembiano
de Seguridad.

4.3 Programas

La organizacion ha definido programas de gestién para la administracion y control de sus riesgos
prioritarios:

e Programa de Trabajo en Alturas
e Programa de seguridad vial

e Programa de riesgo mecanico

e Programa de riesgo psicosocial

4.4 Control operacional

La empresa otorga procedimientos, normas, instructivos, programas para el control operacional de sus
peligros, de acuerdo con lo establecido en la legislacidn colombiana, en los siguientes subprogramas:

v" Medicina Preventiva y del Trabajo:

- 'Construcciones RUBAU Sucursal Colombia cuenta con asesor externo, profesional de
la salud con licencia en SO para desarrollar el programa de medicina preventiva y del
trabajo.

- Programa de vigilancia epidemioldgica prevencién exposicién al Ruido, segln
normativa Codigo Sustantivo del Trabajo, Ley 9 de 1979, Resolucién 2400 de 1979,
Resolucion 8321 de 1983, Decreto 614 de 1984, Resolucién 1016 de 1989, Resolucién
1792 de 1990, Ley 378 de 1997, Servicios de Salud en el Trabajo, GATISO HNSIR,
Resolucién 2844 de 2007, Resolucidn 2346 de 2007, Resolucién 1918 de 2009, Ley
1562 de 2012, Decreto 723 de 2013, Decreto 1443 del 31 de Julio de 2014,

- Programa de vigilancia epidemioldgica prevencién al riesgo cardiovascular segun
normativa Constitucion Nacional de Colombia articulos 1, 2, 25, 42, 43, 44, 45, 46,
47,48 y 53, Codigo Sustantivo del Trabajo articulo 5 numerales 2 y 3, Decreto 614 de
1984: En el literal b numeral 2 y 3 del articulo 30, Resolucién 1016 de 1989: En el
numeral 1 del articulo 10 y en el numeral 2 del articulo 10, LEY 1562 de 2012 articulo
61.

- Programa de riesgo biomecanico seglin normativa Ley 9 del 24 de enero de 1979,
Titulo Il Art. 112 y Titulo VII Art. 478, Decreto 614 del 14 de marzo de 1984, Art. 9,
Decreto 1295 del 22 de junio de 1994, Ley 776 del 17 de diciembre de 2002 Art. 4y 8,
GATISO Desordenes Musculo Esqueléticos (DME) (GATI-DME), GATISO Desordenes
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Relacionados con Movimientos Repetitivos de Miembros Superiores, GATISO Dolor
Lumbar Inespecifico, ISO 9241 Mobiliario y Accesorios para Equipos con Pantalla, ISO
5349 Guia para la Medida y Establecimiento de Limites para la Exposicién Humana a
Vibraciones Mecanicas a través de la Mano, Resolucién 2400 del 22 de mayo de 1979,
Art. 390-392-393, Resolucidn 2346 del 11 de Julio de 2007, Resolucién 1918 del 5 de
junio del 2009, Decreto 1443 del 31 de Julio de 2014.

v Seguridad Industrial

- Programa de mantenimiento de equipos, herramientas e instalaciones.

- Programa de inspecciones

- Procedimientos de trabajo seguro y estandares de seguridad.

- Programa de mantenimiento.

- Hojas de seguridad MSDS.

- Elementos de Proteccién Individual (EPI): Los cuales seran entregados de acuerdo al
Articulo 230 del Cédigo Sustantivo de Trabajo y segtin las disposiciones de los articulos
117, 118, 122, 123 y 124 de la ley 9 de 1979. Los EPI principales a utilizar son casco,
gafas, protector auditivo, protector respiratorio, camisa en dril, pantalon de jean,
guantes, bota puntera. Para una mayor informacién al momento de la compra
consultar la matriz de Elementos de proteccién la cual trae la normativa de fabricacién
necesaria para conservar la integridad del trabajador.

v’ Higiene Industrial

- Mediciones

v Gestion ambiental

- Programa de gestidn de residuos
- Programa ahorro de recursos
- Programa de orden y aseo

4.5 Preparacion y respuesta ante emergencias

La empresa cuenta con un plan de emergencias, donde se identifica y aplica un proceso de planeacién en
prevencién, previsién, mitigacién, preparacion, atencién y recuperacién en casos de emergencias, de
manera que permita a los trabajadores manejar adecuadamente la emergencia para reducir la
probabilidad de ser afectados o afectar el medio ambiente si esta sucede. Este plan de emergencias est4
bajo los lineamientos de la normativa Ley 46 de noviembre 2 de 1988, Ley 1505 de 2012, Ley 1523 de
2012, Ley 1575 de 2012, Resolucién 01220 DE 2010 y Resolucion 705 de 2007. Articulo 1.
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4.6 Incidentes

La empresa posee un Sistema de Registro y Reporte de los incidentes de trabajo a través de un

procedimiento para realizar el reporte y la investigacion de los accidentes y casi accidentes, con la finalidad
de:

e Investigar todos los accidentes y casi accidentes de trabajo ocurridos para determinar sus causas

e Registrar estadisticas de los accidentes y casi accidentes ocurridos.

e Analizar tendencias de las causas de accidentes y casi accidentes ocurridos.

e Hacer seguimiento de las recomendaciones generadas en la investigacién y andlisis de accidentes
y casi accidentes

e Llos integrantes del equipo investigador de accidentes y casi accidentes seran los mismos
miembros del COPASST, el COPASST se conformara en cada inicio de obra.
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SEGUIMIENTO, MEDICION Y MEJORA

6.1 Seguimiento, medicién y mejora

La organizacion CONSTRUCCIONES RUBAU S.A ha planificado y establecido en el proceso Seguimiento,
Medicién y Mejora actividades que demuestran la conformidad del Sistema de Gestién en Seguridad y
Salud en el Trabajo y la mejora continua de su eficacia.

Como una medida del desempefio del sistema de gestidn, la organizacién CONSTRUCCIONES RUBAU S.A
mide sus actividades y procesos con respecto al cumplimiento de sus requisitos por parte de la
organizacion a través de la evidencia. La organizacién realiza anualmente auditorias internas de SSTA para
determinar la conformidad con las disposiciones planificadas, con los requisitos del Decreto 1072 de 2015
Capitulo 6 y la Guia RUC con lo establecido en el presente manual de gestion, y si se ha implementado y
se mantiene de manera eficaz.

6.2 Analisis de datos

Para demostrar la idoneidad y la eficacia del Sistema de Gestion en Seguridad vy Salud en el Trabajo y
evaluar dénde puede realizarse su mejora continua de la eficacia, la organizacion CONSTRUCCIONES
RUBAU S.A ejecuta analisis periédicamente de los datos relativos a los proveedores, la satisfaccidn del
cliente interno, las caracteristicas y tendencias de los procesos y el producto resultante, las oportunidades
para llevar a cabo acciones preventivas y de mejora.

6.3 Mejora

A fin de mejorar continuamente la eficacia del Sistema de Gestién en Seguridad, Salud en el Trabajo y
Ambiente, la organizacion CONSTRUCCIONES RUBAU S.A utiliza las directrices especificadas en |a politicas
de Seguridad y Salud en el Trabajo y los objetivos de SSTA, los resultados de las auditorias, los anélisis de
datos y las revisiones por la direccién, y las acciones correctivas y preventivas establecidas.

6.4 Acciones correctivas y preventivas

Para eliminar las causas de no conformidades y a fin de prevenir gue vuelvan a ocurrir, la organizacidn
CONSTRUCCIONES RUBAU S.A aplica lo establecido en el Procedimiento acciones correctivas, preventivas
y no conformes.
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6.6. Lista de chequeo de seguridad, salud ocupacional y ambiente para contratista

CONSTRUCCIONES RUBAU S.A realiza la seleccién de proveedores a través del procedimiento de Compras
y contratistas el cual contiene la seleccién y evaluacién de proveedores y contratistas.
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PLAN DE MANEJO DE TRANSITO, SENALIZACION Y DESViOS (PMT)
PARA ACTIVIDADES DE ENTRADA Y SALIDA DE VOLQUETAS Y
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PLAN DE MANEJO DE TRANSITO

PLAN DE MANEJO DE TRANSITO, SENALIZACION Y DESViOS (PMT)
PARA ACTIVIDADES DE ENTRADA Y SALIDA DE VOLQUETAS Y
MAQUINARIA PARA LA ADECUACION Y/O CONSTRUCCION DEL

CENTRO EDUCATIVO MUNICIPAL EL SOCORRO SEDE SAN GABRIEL.

1. INTRODUCCION Y ANTECEDENTES

Como parte de los trabajos a realizar en desarrollo del -contrato
“ELABORACION DE DIAGNOSTICOS, ESTUDIOS TECNICOS, AJUSTES A
DISENOS O DISENOS INTEGRALES, CONSTRUCCION Y PUESTA EN
FUNCIONAMIENTO DE LAS OBRAS DE INFRAESTRUCTURA EDUCATIVA -
UBICADA EN EL DEPARTAMENTO DE NARINO GRUPO 09”, se hace
necesaria la realizacion de los Planes de Manejo de Transito para las labores de
acceso vy salida de vehiculos de las areas a adecuar, dentro de la definicion de
intervenciones del proyecto.

Para la ejecucion de tales trabajos, el grupo inversionista contrato un grupo de
profesionales altamente calificados en las ramas de la Arquitectura e Ingenieria
civil, buscando con ello un seguimiento y control total durante la ejecucion del
proyecto y causar unas minimas afectaciones a la ciudadania. Razones por las
cuales se ha elaborado el presente Plan de Manejo de Trafico, Sehalizacion vy
Desvios - PMT -, de tal manera que pueda mitigarse al maximo el impacto de
dichos trabajos sobre el trafico peatonal y vehicular; asi como de los
habitantes del sector.
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2. RESPONSABILIDAD DE LA OBRA

Las Entidades y empresas responsables del contrato son:

CONSTRUCTOR DEL PROYECTO: RUBAU COLOMBIA.
Ing. Ivan Dario Lara Leiva
Tel: 3115979817
E-mail: ilara@rubau.com

ESPECIALISTA DE TRANSITO: Ing. Luis Javier Rojas Jején
Tel: 321 206 36 46
E-mail: gerencia.aseic@gmail.com
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PLAN DE MANEJO DE TRANSITO

4. SITIOS ESPECIALES

En las inmediaciones del Centro Educativo Municipal El Socorro Sede San
Gabriel, no se evidencian sitios de interés especial que se puedan ver
afectados por las labores de entrada y salida de vehiculos y maquinaria hacia
la zona a adecuar.

5. CARACTERISTICAS FISICAS Y OPERATIVAS DEL PROYECTO

La via de acceso al Centro Educativo Municipal El Socorro, sede San Gabriel
donde se realizara la entrada y salida de vehiculos, presenta una capa de
rodadura en afirmado, carece de demarcacion y sefalizacion vertical.

6. CARACTERISTICAS DEL AREA DE INFLUENCIA

De acuerdo a los lineamientos establecidos por el Manual de Sefializacién Vial -
Dispositivos para la regulacién del Transito en Calles, Carreteras y Ciclorrutas
de Colombia?, la zona de influencia para obras de interferencia alta, comprende
un area alrededor de las obras, en distancia de mas o menos "...300 metros”.

A partir de la anterior consideracidon y tomando en cuenta que las afectaciones
dadas por las actividades de entrada y salida de volguetas sobre el tréafico
vehicular son menores, se define como area de influencia la zona que se
observa en la Figura 3.

Figura 2. Zona de influencia del proyecto

San'Gabriel

Fuente: Elaboracién Propia.

T MINISTERIO DE TRANSPORTE, Republica de Colombia. Resolucién 1885 de Junio de 2015
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T CARACTERISTICAS GENERALES DE LA OBRA
A continuacidn, se indican las caracteristicas generales de la obra.
7.1. TIPO DE OBRA A EJECUTAR

Para la ejecucidon de los trabajos de adecuacion y/o construccidon de la
Institucion Educativa Municipal, se hace necesario implementar sitios para el
ingreso y salida de volquetas y equipos de la zona de obra, puntos que de
acuerdo con las condiciones del predio a adecuar y los sentidos viales de los
corredores adyacentes al proyecto, se ha planteado ubicar sobre la via de
acceso al Centro Educativo Municipal El Socorro, Sede San Gabriel frente al
predio, sitios en los cuales se apoyaran dichas maniobras con auxiliares de
transito y elementos de sefializacion vehicular y peatonal, de tal manera que
se cuente con adecuadas medidas de prevencion y seguridad para la ejecucion
del proyecto.

Dentro de las actividades a realizar para la implementacién del presente PMT
estan las siguientes:

o Instalacién de sefiales informativas y preventivas.
o Ubicacién del personal de auxiliares de Transito.

e Ubicacion de materiales y equipos de trabajo.

e Limpieza de los sectores de obra

s Retiro de la sefializacion provisional de obra instalada en el sector.
7.2. MAQUINARIA Y EQUIPO A UTILIZAR

Para la construccidén, adecuacidén y/o recuperacion de la Institucion Educativa,
se empleara la siguiente maquinaria y herramienta:

e Martillos Neumaticos
e Retroexcavadora y/o minicargador
e Herramienta menor

Dicha maquinaria se mantendra al interior del predio en obra, sin embargo y
de acuerdo al objeto del presente PMT, se requiere el ingreso y salida periddica
de los siguientes vehiculos de obra:

e Volquetas
e Mixers
¢ Camiones C2

PMT Pagina 7
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7.3. DURACION Y HORARIO DE LA OBRA

La construccion, adecuacién y/o recuperacidn de la Institucién Educativa tiene
una duraciéon aproximada de 12 meses. Durante la etapa de construccién, el
personal cumplira labores de lunes a sdbado entre las 7:00 y las 18:00.

7.4. INSTALACION, MANEJO Y RETIRO DE MAQUINARIA

La maquinaria pesada a utilizar para este tipo de obra, estard ubicada dentro
del respectivo cierre del proyecto, es decir al interior del predio.

En caso de requerirse el ingreso y salida de maquinaria pesada
(retroexcavadoras), se cumplird con los requerimientos establecidos en la
Resolucién 004959 de noviembre 8 de 2006.

8. PLAN DE MANEJO DE TRANSITO

El Plan de Manejo de Tréfico tiene como objetivo mitigar el impacto que
puedan ejercer las actividades de construccién, adecuacién y/o recuperacion
de la Institucion Educativa, sobre el transito vehicular y peatonal, asi como
sobre los vecinos y usuarios del sector donde se desarrollard la actividad, de
acuerdo a lo anterior el presente PMT se realiza de acuerdo a los pardmetros
indicados dentro del plan de contingencia realizado para la construccién del
centro educativo.

8.1. MANEJO TRANSITO VEHICULAR

De acuerdo a lo anterior y considerando el proceso constructivo, se ha
proyectado la generacién de un punto de entrada y salida de vehiculos y
maquinaria desde y hacia el proyecto sobre el corredor de la via de acceso al
Centro Educativo Municipal El Socorro, Sede San Gabriel. Considerando dichas
actividades se ha programado la instalaciéon los elementos de sefializacién y
personal auxiliar encargado de orientar y controlar la circulacién vehicular y
peatonal de tal manera que los impactos generados se minimicen.

Estas medidas de trafico y la sefializacion a implementar en estas actividades
se presentan en el Plano 1 relacionado en el Anexo 1 del presente informe.

8.2. MANEJO PEATONAL

De acuerdo con la magnitud de los flujos peatonales que se presentan en el
sector y considerando la ubicacion de la zona de obra, dentro de los
mecanismos programados para el control del paso peatonal, se tiene previsto
la ubicacién de auxiliares de transito en los puntos de ingreso y salida de la
zona de obra, de tal manera que la circulacién peatonal se haga por grupos en
forma controlada y bajo todas las medidas de seguridad necesarias.
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No obstante, es preciso sefalar que los peatones deben cumplir con la

normatividad establecida en el Cddigo de Transito, norma que establece entre

otros las siguientes consideraciones:

v Los peatones deben utilizar siempre los puentes peatonales.

v' Se debe cruzar la Calle por las esquinas, cebras y bocacalles.

v Se debe Transitar solo por las aceras o andenes, nunca por las calzadas que
estan destinadas exclusivamente para los vehiculos.

v Nunca debe colocarse delante o detras de un vehiculo con el motor

encendido.

v Se debe tratar de no llevar cosas que obstaculicen el transito.

v No se debe invadir zonas de transito de vehiculos con patines, patinetas o
monopatines.

v No debe subirse ni bajarse de un vehiculo en movimiento y tomar el
transporte publico en los paraderos demarcados.

v No se debe transitar en vias férreas o tuneles.

v No se debe transitar en estado de embriaguez.

8.3. ZONAS DE CARGUE Y DESCARGUE

Durante las actividades a desarrollar en la Institucion Educativa, las labores de
cargue y descargue se realizaran dentro del cerramiento de obra, sin generar
afectaciones sobre los peatones y vehiculos que transiten por las zonas
aledaias al predio.

8.4. ENTRADA Y SALIDA DE VEHICULOS DE CARGA

Durante las actividades de entrada y salida de la maquinaria hacia y desde el
predio en obra se contara con auxiliares de transito con el fin de garantizar la
seguridad de los usuarios de la via (vehiculos particulares y peatones) y de los
trabajadores de la obra.

8.5. DEFINICION DE DISPOSITIVOS DE CONTROL Y APOYO EN LA
GESTION DEL TRANSITO DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA

8.5.1.SENALIZACION Y DISPOSITIVOS DE CONTROL DEL TRANSITO

La funcion de la sefializacion durante construccion, adecuacidon y/o
recuperacion de la Institucion Educativa, es la de guiar en forma segura al
transito vehicular y peatonal, el cual sera orientado para prevencion de
riesgos, tanto para los usuarios de esta via como para el personal que ejecuta
esta actividad.

Para la eficiencia en el cumplimiento de los diferentes elementos establecidos
en el presente Plan de Manejo de Transito, se cumplira con lo referente a
espaciamientos, altura, dimensiones, materiales y demas especificaciones
establecidas en la Resolucion 1885 del 17 de Junio de 2015 del Ministerio de
Transporte.
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La sefalizacion temporal se instalard con anterioridad a la iniciaciéon de las
actividades y permanecera el tiempo que duren las actividades, siendo retirada
cuando se terminen los trabajos de construccidon del puente vehicular.

Las sefales a implementar se clasifican en:

v" Sefales preventivas
v Sefiales reglamentarias
v Sefales informativas

8.5.2.SENALES PREVENTIVAS

Tienen por objeto advertir a los usuarios sobre la existencia de una situacién
de obra. Estas sefiales se identifican por el cddigo SPO. Se utilizardn sefiales
de 0.60 m de tamafio, con fondo naranja, orla negra, simbolo y letras en color
negro. Dentro de las sefiales a utilizar se encuentra SPO-01 (Trabajos en la
via), la cual se presenta en la siguiente figura.

Figura 3. SENAL PREVENTIVA SP0-01 (TRABAJOS EN LA ViA)

Fuente: Elaboracidn propia
8.5.3.SENALES REGLAMENTARIAS

Las sefiales reglamentarias tienen por objeto advertir a los usuarios sobre las
limitaciones, prohibiciones o restricciones sobre su uso. Estas sefiales se
identifican por el cddigo SRO. Se utilizardn sefiales de 0.60 m de tamafio, con
fondo blanco, orla roja, simbolo y letras en color negro. Dentro de las sefiales
a utilizar se encuentran las siguientes: SR - 30 (VELOCIDAD MAXIMA), la cual
se presenta en la siguiente figura.

Figura 4. SENAL REGLAMENTARIA SR-30 (VELOCIDAD MAXIMA 30
KPH)

Fuente: Elaboracién propia
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8.5.4.SENALES INFORMATIVAS

Las sefiales informativas, tienen por objeto informar a los usuarios sobre una
situacidn atipica. Dentro de las sefiales a se encuentran las siguientes: SIO-01
(aproximacion a obra en la via), entrada y salida de volquetas y sendero
peatonal, la cual se presenta en la siguiente figura.

Figura 5. SENAL INFORMATIVA SIO-01 (OBRA EN LA VIA A 100 MTS)

Fuente: Elaboraciéon propia
9. INFORMACION Y DIVULGACION

Dentro del area de gestidn social del proyecto, se contara con un profesional
en el campamento de obra, el cual se encargara de dar la informacion
requerida respecto a la obra a la comunidad que asf lo requiera.

10. PROCESO PARA LA PUESTA EN MARCHA

Una vez se cuente con la aprobacion del PMT en las fechas y horarios
establecidos por parte de la Secretaria de Transito de Pasto, se procederd a
instalar todas las sefiales preventivas, reglamentarias e informativas que
requiera el adecuado funcionamiento del PMT, para la construccion, adecuacién
y/o recuperacién de la institucion educativa y se empezardn las labores de
construccién.

11. RESPONSABLE DE LOS AJUSTES EN CAMPO

El ingeniero residente de obra o el asesor de transito del RUBAU, realizaran si
fuere necesario ajustes o retroalimentaciones al PMT, bajo la supervision y
visto bueno de la Interventoria del proyecto y aprobacion de la Secretaria de
Transito de Pasto.
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ANEXO 1

PLANOS DE SENALIZACION DEL PMT
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: R L AU P FUNCIONES Y RESPONSABILIDADES
//\\ RUBAU F-30-07

_ ===
L CARGO: DIRECTOR DE OBRA | Versién: 02 Fecha: 17/01/17 |
IDENTIFICACION DEL CARGO
PROCESO / AREA: TECNICA
ROL DEL CARGO: DIRECTIVO
IEFE INMEDIATO: JEFE DE GRUPO DE OBRAS
COLABORADORES A CARGO: s Nno (]

OBIJETIVO DEL CARGO: B
Planear y coordinar la ejecucidn de los diferentes procesos en la obra, para el desarrollo sistemético de

las actividades.

EDUCACION - EXPERIENCIA - FORMACION - COMPETENCIAS - REQUERIMIENTOS DE INDUCCION AL CARGO
EDUCACION:

Ingeniero Civil o Arquitecto

EXPERIENCIA GENERAL: EXPERIENCIA ESPECIFICA:
Para proyectos de Edificacién: 5 proyectos como Director de Obra en
proyectos de construccién de edificaciones™ de los cuales al menos 1
(1)

proyecto, deberd ser una edificacién'” con area cubierta minima

(6) Seis afios desde la expedicién de la matricula construida de 3.000 m?2

Para proyectos de Infraestructura: 2 afios como Director de obra de
infraestructura (vias, redes, puentes, estructuras)

) o entiende por "Edificaciones” aquellas construcciones fijas de cardcter permanente y cubiertas, de uno o mds pisos, de tipo institucional puiblicas o privadas; los proyectos a
certificarse, deberdn ser en edificaciones en altura como: Colegios o Universidades o Escuelas o Centros de Desarrollo Infantil u Hospitales o Centros de Salud o Establecimientos
Penitenciarios o Bibliotecas o edificios Institucionales. No son aceptados contratos de adecuacién o remodelacién. asi mismo no se acepta la experiencia en construccién de bodegas ni

plazas de mercado.

FORMACION Y ENTRENAMIENTO: (I) Indispensable (S) Suministrable
Induccidn General (1) Manejo Recursos (S)
Higiene Postural (S) Orden y Aseo (S)
Manejo Residuos (S) Plan de emergencia (S)

FUNCIONES Y RESPONSABILIDADES CARGO

e Facilitar mediante la adecuada planificacién, los recursos técnicos, financieros y de personal requeridos para dar cumplimiento con las
Especificaciones del proyecto.

o Ser el contacto directo con la Interventoria del Contrato.

o Definir la Programacion de la Obra.

¢« Acordar y evaluar las modificaciones al Plan de Calidad en conjunto con el Jefe de Calidad, e informar a la Interventorfa o contratante
e Organizar y gestionar los recursos econémicos y administrativos para la ejecucién del proyecto.

e Organizar y gestionar los aspectos técnicos para la ejecucidn del proyecto

¢ Realizar la contratacidn del personal requerido en la obra.

* Consecucion del equipo, maquinaria y vehiculos exigidos en obra de acuerdo a las necesidades y programacién establecidas.

e Asegurar por el cumplimiento del Plan de Calidad para el contrato

sElaborar y tramitar quejas internas.

e Revisar y controlar la documentacién requerida para el proyecto.

e Participar en la elaboracién, revisién y evaluacién de modificaciones contractuales.

e Analizar, evaluar y tomar decisiones de caracter técnico, operativo, humana y financiero

e Realizar seguimiento y supervisién a los responsables del drea ambiental, seguridad industrial, gestién social y calidad.

e Realizar informes de avance de obra, costos, rendimientos o de cualquier tema de su proyecto a solicitud de los Directores de
Proyecto, Control Interno y/o Gerencia.

e Deberd estar presente en la toma de decisiones, en los comités de seguimiento, comités de obra y cuando el cliente lo requiera

o Las demas funciones inherentes al cargo asignadas por el Jefe Inmediato
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FUNCIONES Y RESPONSABILIDADES SGI

- Busca la mejora en la competencia de personal a cargo y/o la propia.

- Vela porque su grupo de trabajo use racionalmente RRNN y gestione adecuadamente residuos.

- Hace uso racional de los RRNN y gestionar adecuadamente residuos.

- Cuida su integridad y/o la de personal a cargo.

- Cuida su salud y/o la de personal a cargo.

- Selecciona, controla y evallia proveedores y contratistas criticos.

- Apoya la seleccién, control y evaluacién de proveedores y contratistas criticos.

- Lidera el fomento de la Responsahilidad Social Corporativa con partes interesadas.

- Tiene comportamientos adecuados con las partes interesadas mas vulnerables.

- Mejora continuamente de la unidad bajo su cargo.

- Reporta oportunidades de mejora.

- Cumple con los requisitos de la empresa en cuanto a documentacién, seguridad Social y reportes.
- Coordina y asiste a las auditorias realizadas al sistema de gestién.

- Garantiza el control de documentos y registros del proceso a cargo.

- Conoce, cumple y hace cumplir las politicas HSEQ.y de No alcohol, drogas y tabaco,

- Participa activamente en los programas de HSEQ.

- Participa en las actividades de medicina e higiene programadas por HSEQ.

- Aplica, motiva y fomenta la practica de métodos Seguros de trabajo.

- Cumple con la realizacién de inspecciones planeadas o cumple con los requerimientos de las mismas.
- Destina o gestiona de manera adecuada los recursos humanos, técnicos y financieros para el Sistema.
- Cumple con la legislacién vigente, y de otra indole y vela por su cumplimiento.

- Muestra compromiso con el Sistema HSEQ.

- Utiliza y cuida adecuadamente las instalaciones, elementos de trabajo y EPPs.

- Reporta cualquier condicidn insegura o subestandar al profesional de HSE.

- Reporta accidentes y casi accidentes al profesional de HSE o superior.

- Participa en las investigaciones de los incidentes.
AUTORIDAD

- Sobre todo el personal de la obra que tenga a su cargo.

- Tomara decisiones eficientes y eficaces para el logro de los objetivos del Proyecto y de la Organizacién, disponiendo de los recursos
técnicos, humanos y fisico propios del proyecto, previa consulta de los Gerentes de drea.

- Verificara la necesidad de las requisiciones de materiales y suministros de su drea realizadas por el almacenista.
- Realizard la solicitud de personal para el proyecto cuando sea necesario.

- Exigira el cumplimiento de los requisitos del Sistema de Gestion Integral a todo el personal a su cargo.

- Revisard y solicitard cambios que se requiera en el SGI, velando por una adecuada implementacién.

- Atendera requerimientos de entidades contractuales, interventorfa y demas entes.

- Verificard las actas de ejecucidn obra.

- Solicitard Permiso para Trabajos No Rutinarios de Alto Riesgo.

- Reportara condiciones subestandar utilizando tarjetas STOP.

- Colahorard con la identificacién de riesgos cuando sea necesario.

- Ayudar3 en el reporte de accidentes cuando sea involucrado en los hechos.

- Colaborard con la identificacion de aspectos y la evaluacidn de impactos ambientales.

- Autorizara permisos a sus subalternos.

- Divulgara el manual de seguridad vial.
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CONDICIONES DE TRABAIO

SITIOS DE TRABAJO HORARIO
Oficina / Bajo techo Normal
Obra / Aire libre Normal

ASPECTOS AMBIENTALES QUE PUEDEN SER GENERADOS POR LA LABOR

Uso de materias primas

Consumo de agua Consumo de energia

Generacidn de residuos solidos

ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL REQURIDOS

De acuerdo a la matriz de EPPs

PELIGROS ASOCIADOS AL CARGO

Fisico

FENOMENOS NATURALES CONDICIONES DE SEGURIDAD

BIOMECANICOS

Iluminacién (Luz visible por exceso
o deficiencia)

Eléctrico (Baja y media tension,

Sismo / Terremoto -
/ Estatica)

Postura (Prolongada, mantenida, forzada,
antigravitacionales)

Radiaciones No lonizantes
- (Ultravioleta, laser, Infrarroja)

Transito: desplazamiento

Precipitaciones (Lluvias 5 : s
P ( 4 vehicular desde o hacia el sitio de

granizadas, heladas)

Movimiento repetitivo

trabajo
Ruido (impacto intermitente Tréansito: desplazamiento de
(imp A ¥ Derrumbes : p N/A
continuo) peatdn en via del proyecto
Temperaturas extremas (calor y Publicos (Robos, atracos, asaltos,
: N/A . N/A
frio) atentados, desorden publico)
Locativo superficie de trabajo
N/A N/A (irregularidades, deslizantes, con N/A
diferencia de nivel)
Locativo caida de objetos
N/A N/A i N/A
materiales
N/A N/A Locativo condiciones de orden y N/A
aseo
Quimico TAREAS DE ALTO RIESGO BIOLOGICO PSICOSOCIALES
Caracteristicas de la organizacidn del
X trabajo (comunicacién, tecnologia
Material particulado N/A Mordeduras j, ( k &1
organizacién del trabajo, demandas
cualitativas y cuantitativas de la labor)
Jornada de trabajo (pausas, trabajo
Polvos argénicos inorgénicos N/A Picaduras nocturno, rotacién, horas extras,

descansos)

RENDICION DE CUENTAS (Informes, Indicadores, Listados, reportes, etc.)

ENTREGABLES DESTINATARIO FRECUENCIA
Seglin cronograma de revisiones
Informe de Gestion Gerencia del proyecto 8 - .
gerenciales

de ejecucion)

Informe de avance de obra (Presupuesto,
cantidades, program,a de obra, proyecciones

Gerencia del proyecto

Seglin cronograma de revisiones
gerenciales

documentos vy registros

Actualizacién de Listado maestro de

Jefe de Calidad / Responsable SGI

Seglin necesidad

Actualizacién de Matriz de requisitos Legales

Jefe de Calidad / Responsable SGI

Segtn necesidad

Informe de indicadores de la obra

Jefe de Calidad / Responsable SGI

Mensual
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RENDICION DE CUENTAS (Informes, Indicadores, Listados, reportes, etc.)

Reporte del estado de las AC AP aplicadas a la

lefe de Calidad / Responsable SGI

Mensual

ohra
ELABORO REVISO APROBO
NOMBRE: NANCY NAVARRO DULCEY NOMBRE: IVAN DARIO LARA LEIVA NOMBRE: CAROLINA FORIGUA NINO
CARGO: Jefe de Calidad CARGO: Responsable SGI CARGO: Responsable TH
FECHA: FECHA: FECHA:

NOMBRE TRABAJADOR:

FECHA RECEPCION DEL DOCUMENTO POR EL TRABAJADOR:

FIRMA:




165

FUNCIONES Y RESPONSABILIDADES

@ RUBAW 5 i
==
[ CARGO: RESIDENTE DE OBRA | Versién: 02 Fecha: 17/01/17 |
IDENTIFICACION DEL CARGO
PROCESO / AREA: TECNICA
ROL DEL CARGO: OPERATIVO
JEFE INMEDIATO: DIRECTOR DE GRUPO
COLABORADORES A CARGO: s [ NO [ )
OBIETIVO DEL CARGO: Coordinar y dirigir el desarrollo técnico del proyecto aplicando estédndares de calidad, de seguridad vy

recursos.

manejo ambiental, a través del manejo sistematico de las actividades planeadas y uso eficiente de los

EDUCACION - EXPERIENCIA - FORMACION - COMPETENCIAS - REQUERIMIENTOS DE INDUCCION AL CARGO

EDUCACION:
Ingeniero Civil o Arquitecto

(3) Afios desde la expedicién de la matricula

EXPERIENCIA GENERAL: EXPERIENCIA ESPECIFICA:
Para proyectos de Edificacién: Como Residente de Obra en proyectos de

construccién de edificaciones™ en 3 proyectos de los cuales al menos 1
proyecto, debera ser una edificacién
construida de 2.000 m®

Para proyectos de Infraestructura: 1 afio como Residente de obra de
infraestructura (vias, redes, puentes, estructuras)

) con &rea cublerta minima

plazas de mercado.

1 . o - = s . " " . . ' . "

" 5o entiende por "Edificaciones" aguellas construcciones fijas de cardcter permanente y cubiertas, de uno o mds pisos, de tipo institucional publicas o privadas; los proyectos a
certificarse, deberdn ser en edificaciones en altura como: Colegios o Universidades o Escuelas o Centros de Desarrollo Infantil u Hospitales o Centros de Salud o Establecimientos
Penitenciarios o Bibliotecas o edificios Institucionales. No son aceptados contratos de adecuacion o remodelacion. asi mismo no se acepta la experiencia en construecién de bodegas ni

FORMACION Y ENTRENAMIENTO:

(1) Indispensable (S) Suministrable

Induccidn General (1)

Manejo Recursos (S)

Higiene Postural (S)

Orden y Aseo (S)

Manejo Residuos (S)

Plan de emergencia (S)

FUNCIONES Y RESPONSABILIDADES CARGO

- Verificar el estado de los equipos de medicién y ensayos.
- Verificar las especificaciones de materiales.
- Realizar el control de las cantidades de obra.

- Coordinar y planear la disponibilidad de maquinaria y equipos en obra.
- Supervisar las actividades realizadas por la comisién de topografia.

- Programar los recursos a utilizar periodicamente.

- Controlar el rendimiento diario de materiales y mano de obra.

- Delegar funciones al inspector de obra y maestros.

- Elaborar pre actas y actas de obra para el cliente.

- Realizar las actas de ejecucién de los diferentes contratistas de obra.

- Asistir a los comités de obra.
- Las demas funciones inherentes a su cargo asignadas por su Jefe Inmediato

- Realizar requerimiento de recursos, con tiempo necesario para su adquisicién.

- Realizar control y ajuste al programa de obra de acuerdo a las condiciones del proyecto.




FUNCIONES Y RESPONSABILIDADES

W\ RUBAU

ﬁ_ M F-30-07
FE

| CARGO: RESIDENTE DE OBRA | " Versién: 02 Fecha: 17/01/17 |

FUNCIONES Y RESPONSABILIDADES HSEQ,

- Busca la mejora en la competencia de personal a cargo y/o la propia.

- Vela porque su grupo de trabajo use racionalmente RRNN y gestione adecuadamente residuos.

- Hace uso racional de los RRNN y gestionar adecuadamente residuos.

- Cuida su integridad y/o la de personal a cargo.

- Cuida su salud y/o la de personal a cargo.

- Selecciona, controla y evalda proveedores y contratistas criticos.

- Apoya la seleccidn, control y evaluacién de proveedores y contratistas criticos.

- Lidera el fomento de la Responsabilidad Social Corporativa con partes interesadas.

- Tiene comportamientos adecuados con las partes interesadas mas vulnerables.

- Mejora continuamente de la unidad bajo su cargo.

- Reporta oportunidades de mejora.

- Cumple con los requisitos de la empresa en cuanto a documentacion, seguridad Social y reportes.
- Coordina y asiste a las auditorfas realizadas al sistema de gestion.

- Garantiza el control de documentos y registros del proceso a cargo.

- Conoce, cumple y hace cumplir las politicas HSEQ y de No alcohol, drogas y tabaco.

- Participa activamente en los programas de HSEQ.

- Participa en las actividades de medicina e higiene programadas por HSEQ.

- Aplica, motiva y fomenta |a préctica de métodos Seguros de trabajo.

- Cumple con la realizacién de inspecciones planeadas o cumple con los requerimientos de las mismas.
- Destina o gestiona de manera adecuada los recursos humanos, técnicos y financieros para el Sistema.
- Cumple con la legislacidn vigente, y de otra indole y vela por su cumplimiento.

- Muestra compromiso con el Sistema HSEQ,

- Utiliza y cuida adecuadamente las instalaciones, elementos de trabajo y EPPs,

- Reporta cualquier condicién insegura o subestandar al profesional de HSE.

- Reporta accidentes y casi accidentes al profesional de HSE o superior.

- Paticipa en las investigaciones de los incidentes.

AUTORIDAD

- Tomara decisiones eficientes y eficaces para el logro de los objetivos del Proyecto disponiendo de los recursos asignados, previa
autorizacion del Director de Obra y los Gerentes de area.

- Exigira el cumplimiento de los requisitos del Sistema de Gestién Integral a todo el personal a su cargo.

- Verificara la necesidad de las requisiciones de materiales y suministros de su area.

- Realizaré solicitudes de personal para su drea cuando sea necesario.

- Atenderé requerimientos de entidades contractuales, interventoria y demas entes.

- Realizar4 las actas de ejecucion obra.

- Solicitara el Permiso para Trabajos No Rutinarios de Alto Riesgo y/o Impactos Ambientales.

- Reportara condiciones subestandar utilizando tarjetas reporte y auto reporte de actos y condiciones inseguras.
- Colaborara con la identificacion de riesgos cuando sea necesario

- Ayudard en el reporte de accidentes cuando sea involucrado en los hechos

- Colaborara con la identificacién de aspectos y la evaluacién de impactos ambientales

- Autorizara permisos a sus subalternos

- Exigir la implementacidn del instructivo de limpieza de pozos y sumideros

- Proveera los recursos humanos y técnicos para el desarrollo de trabajos con explosivos

- Divulgara el manual de seguridad vial
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CONDICIONES DE TRABAJO
SITIOS DE TRABAIO HORARIO
Oficina / Bajo techo Normal
Obra / Aire libre Normal
ASPECTOS AMBIENTALES QUE PUEDEN SER GENERADOS POR LA LABOR
Uso de materias primas Consumo de agua Consumo de energia Generacién de residuos sélidos
ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL REQURIDOS
De acuerdo a la matriz de EPPs
PELIGROS ASOCIADOS AL CARGO
Fisico FENOMENOS NATURALES CONDICIONES DE SEGURIDAD BIOMECANICOS
lluminacién (Luz visible por exceso ) Eléctrico (Baja y media tension, | Postura (Prolongada, mantenida, forzada,
S Sismo / Terremoto . ) o
o deficiencia) Estética) antigravitacionales)
Radiaciones No lonizantes Precipitaciones (Lluvias, .Tran5|to: desp!azafmlen-trj\ . -
) ) . vehicular desde o hacia el sitio de Movimiento repetitivo
(Ultarvioleta, laser, Infraroja) granizadas, heladas) )
trabajo
Ruido [:mpactci intermitente y Derrumbe Trénsito: des!JIazamlento de N/A
continuo) peaton en via del proyecto
Temperaturas extremas (calor y N/A Publicos (Robos, atracos, asaltos, N/A
frio) atentados, desorden publico)

Locativo superficie de trabajo
N/A N/A (irregularidades, deslizantes, con N/A
diferencia de nivel)

Locativo caida de objetos y

N/A N/A \ N/A
materiales
—— =
NJA N/A ocativo condiciones de orden y N/A
aseo
auimMmico TAREAS DE ALTO RIESGO BIOLOGICO PSICOSOCIALES
Caracteristicas de |la organizacidn del
: cacién. t logi
Material particulado N/A Mordeduras trabaj.o fr:omunlcacmr?, i
organizacion del trabajo, demandas
cualitativas y cuantitativas de la labor)
Jornada de trabajo (pausas, trabajo
Polvos orgdnicos inorgénicos N/A Picaduras nocturno, rotacion, horas extras,
descansos)
RENDICION DE CUENTAS (Informes, Indicadores, Listados, reportes, etc.)
ENTREGABLES DESTINATARIO FRECUENCIA
Informe avance de obra Director de obra Semanal
Pre acta de obra ejecutada a interventoria Director de obra Mensual
Informe de indicadores de la obra Profesional de Calidad / Director de Obra Mensual
Reporte de cumplimiento del PIME Profesional de Calidad / Director de Obra Mensual
Reporte de reclamos del cliente Profesional de Calidad / Director de Obra Mensual
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RENDICION DE CUENTAS (Informes, Indicadores, Listados, reportes, etc.)
Reporte de Producto No Conforme Profesional de Calidad / Director de Obra Mensual
f do de las AC AP aplicad |
Repoite el eelie sb: opllEa Profesional de Calidad / Director de Obra Mensual
ELABORO REVISO APROBO
NOMBRE: NANCY NAVARRO DULCEY NOMBRE: VAN DARIO LARA LEIVA NOMBRE: CAROLINA FORIGUA NIRO
CARGO: lefe de Calidad CARGO: Responsable 5GI CARGO: Responsable TH
FECHA: FECHA: FECHA:
FECHA RECEPCION DEL DOCUMENTO POR EL TRABAJADOR:
NOMBRE TRABAJADOR:
FIRMA:
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IDENTIFICACION DEL CARGO
PROCESO / AREA: SGl
ROL DEL CARGO: Gestién
JEFE INMEDIATO: Responsable SGI
COLABORADORES A CARGO: s NO [ )

OBJETIVO DEL CARGO:
Coordinar, dirigir y gestionar, el cumplimiento de |a legislacién de Seguridad y Salud en el Trabajo (SST)

vigente, el cumplimiento de los objetivos plasmados dentro del SGI de la Organizacion, los cuales estén
encaminados a preservar, mitigar, y controlar los riesgos generados en los proyectos por adelanto de
los procesos constructivos, buscando la satisfaccién de los trabajadores en su ambiente de trabajo,
generando bienestar y mejoramiento de la calidad de vida.

EDUCACION - EXPERIENCIA - FORMACION - COMPETENCIAS - REQUERIMIENTOS DE INDUCCION AL CARGO

EDUCACION:
Ingeniero Ambiental o Ingeniero civil con estudios de posgrado en el drea ambiental o Profesional en Seguridad Industrial o Salud

Ocupacional
EXPERIENCIA GENERAL: EXPERIENCIA ESPECIFICA:
Minimo uno (1) afio de experiencia o la ejecucion de 2 proyectos donde
. haya sido responsable en la elaboracién y evaluacién de estudios de
Mayor a dos (2) afios . . Ly . y )
impacto ambiental y/o elaboracién y ejecucion de Planes de Manejo
Ambiental de proyectos de infraestructura
FORMACION Y ENTRENAMIENTO: (1) Indispensable (S) Suministrable
Induccién General (1) Manejo Recursos (S)
Higiene Postural (S) Orden y Aseo (S)
Manejo Residuos (S) Plan de emergencia (S)

FUNCIONES Y RESPONSABILIDADES CARGO

- Documentar, implementar y mantener el sistema de gestion integral del proyecto.

- Revisar y ajustar a condiciones del proyecto la documentacion del sistema de gestién integral.

- Divulgar y Comunicar a todo el personal de obra, el sistema de gestion integral.

- Programar y ejecutar las auditorias internas, previa coordinacién con la Direccion de calidad de la Organizacidn.

- Ejecutar y realizar seguimiento a las acciones correctivas y preventivas.

- Elaborar y medir los indicadores de Gestidn Integral.

- Gestionar el tramite de quejas recibidas para las diferentes dreas y hacer seguimiento, tanto internas como externas.

- Distribuir y controlar los documentos del Sistema de Gestion Integral.

- Informar a la Direccidn de Calidad, sobre el desempefio del sistema de gestién de integrado y de cualguier necesidad de mejora.
- Tomar medidas preventivas respecto a posibles accidentes e incidentes SST que se puedan presentar.

- Realizar la induccidn al personal nuevo respecto a los deberes y responsabilidades del Sistema de Gestion Integral

- Realizar la identificacién de peligros y evaluacién de riesgos asociados a los procesos constructivos y su actualizacién siempre y
cuando se identifiguen y/o se presenten actividades no rutinarias.

- Actualizar los requisitos legales SST en la matriz definida para el proyecto.

- Informar a la oficina principal los indicadores de gestién integral, segtn lo definido en el SGSST y los contenidos en el despliegue de
objetivos generales del SGI.

- Divulgar el manual de seguridad vial definido para el proyecto.

- Coordinar y Desarrollar el programa de inspecciones SST.

- Implementar el programa de sefializacion, demarcacion y desvios.

- Las demas funicones asignadas inherentes a su cargo asignadas por su lefe Inmediato




: FUNCIONES ¥ RESPONSABILIDADES
//g- RUBA“ F-30-07

CARGO; PROFESIONAL SISOMA [ Versién: 02 Fecha: 17/01/17

FUNCIONES Y RESPONSABILIDADES CARGO

- Elaborar y actualizar permanentemente el panorama de riesgos.

- Realizar inducciones de seguridad y salud ocupacional a todo trabajador que ingrese al frente de obra

- Verificar y aprobar los permisos de trabajo para actividades de alto riesgo.

- Realizar capacitaciones periodicas para todo el personal de obra.

- Disefiar la implementacién de un servicio oportuno y eficiente de atencion de emergencias, capacitaciones, identificacion de riesgos,
disminucién de accidentalidad.

- Brindar apoyo para el funcionamiento del COPASST, en la investigacion de incidentes y accidentes de tipo ambiental y por causa del
trabajo y realizara seguimiento reduciendo las causas e implementando acciones correctivas y preventivas necesarias.

- Coordinar, realizar capacitaciones y talleres ambientales, y de seguridad a todo el personal de obra.

- Representar a la empresa en toda actividad SST relacionada con el desarrollo del proyecto.

- Coordinar permanentemente con los responsables de las diferentes areas multidisciplinarias del proyecto las actividades de Gestién
SST que se realizaran en la obra.

- Realizar y presentar informes requeridos contractualmente y los definidos por la organizacién.

- Realizar las investigaciones de los accidentes e incidentes ambientales y por causa de trabajo e implementar las acciones correctivas y
preventivas pertinentes.

FUNCIONES Y RESPONSABILIDADES HSEQ,

- Busca la mejora en la competencia de personal a cargo y/o la propia.

- Vela porque su grupo de trabajo use racionalmente RRNN y gestione adecuadamente residuos.

- Hace uso racional de los RRNN y gestionar adecuadamente residuos.

- Cuida su integridad y/o la de personal a cargo.

- Cuida su salud y/o la de personal a cargo.

- Selecciona, controla y evaltia proveedores y contratistas criticos.

- Apovya la seleccidn, control y evaluacién de proveedores y contratistas criticos.

- Lidera el fomento de la Responsabilidad Social Corporativa con partes interesadas.

- Tiene comportamientos adecuados con las partes interesadas mas vulnerables.

- Mejora continuamente de la unidad bajo su cargo.

- Reporta oportunidades de mejora.

- Cumple con los requisitos de la empresa en cuanto a documentacion, seguridad Social y reportes.
- Coordina y asiste a las auditorias realizadas al sistema de gestion.

- Garantiza el control de documentos y registros del proceso a cargo.

- Elabora e implementa procedimientos, formatos y demas documentos soporte al sistema de gestidn.
- Conoce, cumple y hace cumplir las politicas HSEQ y de No alcohol, drogas y tabaco.

- Participa activamente en los programas de HSEQ.

- Participa en las actividades de medicina e higiene programadas por HSEQ.

- Aplica, motiva y fomenta la practica de métodos Seguros de trabajo.

- Cumple con la realizacién de inspecciones planeadas o cumple con los requerimientos de las mismas.
- Cumple con la legislacidn vigente, y de otra indole y vela por su cumplimiento.

- Muestra compromiso con el Sistema HSEQ.

- Utiliza y cuida adecuadamente las instalaciones, elementos de trabajo y EPPs.

- Reporta cualquier condicion insegura o subestandar al profesional de HSE,

- Reporta accidentes y casi accidentes al profesional de HSE o superior.

- Participa en las investigaciones de los incidentes,
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AUTORIDAD

- Exigird el cumplimiento de los requisitos de SST al personal del proyecto, tomando las medidas para ello.

- Asistird en representacion de la empresa a las reuniones y/o comités exigidos por las entidades de vigilancia y control y demds
entidades que asi lo requieran e informara de las mismas y lo tratado al Residente y/o Director de Obra.

- Aprobaré el Permiso para Trabajos No Rutinarios de Alto Riesgo de SST, previa verificacién de cumplimiento de los controles para su
ejecucion.

- Reportara condiciones subestandar.

- Aprobaré la entrega y reposicién de dotacién y EPP,

- Autorizara el uso de elementos del botiquin.

- Verificard y hara cumplir los controles necesarios para evitar Peligros y Riesgos el proceso de abastecimiento de combustible.

- Verificard y hara cumplir las medidas de seguridad, definidas para el manejo de los residuos aceitosos y aceites usados.

- Exigira el cumplimiento de los instructivos de SST en todos los procesos adelantados en el proyecto.

- Verificard y hara cumplir los aspectos SST requeridos para adelantar los procedimientos constructivos.

- Verificard y hara cumplir el manual de seguridad vial definido para el proyecto, programa de sefializaciéon, demarcacion y desvios.
- Gestionard el Sistema de Gestién Integral, informando a los Directores de Calidad y HSE sobre los ajustes y/o modificaciones
requeridas para el proyecto, en pro de un mejor avance e implementacién del mismo.

- Exigira el cumplimiento de los requisitos de SST contenidos en el Sistema de Gestidn Integral a todo el personal en el proyecto,
tomando las medidas adecuadas para ello.

- Realizard induccidn a todo el personal del proyecto, respecto a los deberes y responsabilidades de SST contenidas dentro del Sistema
de Gestién Integral.

- Convocard a los integrantes del COPASST y realizara el seguimiento a las investigaciones de accidentes de trabajo y ambientales,
presentadas en el proyecto.

- Hard cumplir los controles de SST necesarios, para el almacenamiento de sustancias guimicas en el proyecto.

- Comunicara y hard cumplir los estdndares de trabajo seguro, para cada uno de los procesos adelantados en el proyecto.

- Comunicara y hara cumplir los instructivos y procedimientos de SST, definidos para cada uno de los procesos en el proyecto.

- Modificard y Desarrollara el cronograma de apoyo establecido con la ARL.

CONDICIONES DE TRABAJO
SITIOS DE TRABAIO HORARIO
Oficina / Bajo techo Normal
Obra / Aire libre Normal

ASPECTOS AMBIENTALES QUE PUEDEN SER GENERADOS POR LA LABOR

Uso de materias primas Consumo de agua Consumo de energia Generacion de residuos sélidos

ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL REQURIDOS

De acuerdo a la matriz de EPPs
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PELIGROS ASOCIADOS AL CARGO

Fisico

FENOMENOS NATURALES

CONDICIONES DE SEGURIDAD

BIOMECANICOS

lluminacién (Luz visible por exceso
o deficiencia)

Sismo / Terremoto

Eléctrico (Baja y media tension,
Estatica)

Postura (Prolongada, mantenida, forzada,

antigravitacionales)

Radiaciones No lonizantes
(Ultarvioleta, laser, Infrarroja)

Precipitaciones (Lluvias,
granizadas, heladas)

Transito: desplazamiento
vehicular desde o hacia el sitio de
trabajo

Movimiento repetitivo

Ruido (impacto intermitente y

Trénsito: desplazamiento de

] Derrumbe g N/A
continuo) peatdn en via del proyecto
Temperaturas extremas (calor y Publicos (Robos, atracos, asaltos,
) N/A L N/A
frio) atentados, desorden publico)
Locativo superficie de trabajo
N/A N/A (irregularidades, deslizantes, con N/A
diferencia de nivel)
Locativo cafda de objetos
N/A N/A AS oSy N/A
materiales
Locativo condiciones de orden
N/A N/A Y N/A
aseo
Quimico TAREAS DE ALTO RIESGO BIOLOGICO PSICOSOCIALES
Caracteristicas de la organizacion del
trabajo (comunicacion, tecnologfa,
Material particulado N/A Mordeduras ], ( £ ; 6
organizacion del trabajo, demandas
cualitativas y cuantitativas de la labor)
Jornada de trabajo (pausas, trabajo
Polvos orgdnicos inorganicos N/A Picaduras nocturno, rotacioén, horas extras,
descansos)
RENDICION DE CUENTAS (Informes, Indicadores, Listados, reportes, etc.)
ENTREGABLES DESTINATARIO FRECUENCIA
Informe de indicadores de accidentalidad Responsable SGI Mensual

Reporte e investigacion de
accidentes/incidentes

Responsable SGI

Inmediatamente ocurra el
accidente/incidente

Indicadores de Gestion HSE Responsable SGI Mensual
ELABORO REVISO APROBO
NOMBRE: NANCY NAVARRO DULCEY NOMBRE: IVAN DARIO LARA LEIVA NOMBRE: CAROLINA FORIGUA NINO
CARGO: Jefe de Calidad CARGO: Responsable SGI CARGO: Responsable TH
FECHA: FECHA: FECHA:

NOMBRE TRABAJADOR:

FECHA RECEPCION DEL DOCUMENTO POR EL TRABAJADOR:

FIRMA:
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IDENTIFICACION DEL CARGO
PROCESO / AREA: SGI
ROL DEL CARGO: Gestion
JEFE INMEDIATO: Jefe de Calidad
COLABORADORES A CARGO: st () NO (X ]
OBJETIVO DEL CARGO: Realizar el aseguramiento y el control de calidad en el proyecto asignado y garantizar que se desarrollen

las actividades bajo los estdndares y normas aplicables al proyecto. Garantizar la implementacién del
Sistema de Gestion de Calidad del proyecto asignado

EDUCACION - EXPERIENCIA - FORMACION - COMPETENCIAS - REQUERIMIENTOS DE INDUCCION AL CARGO

EDUCACION:
Profesional en Ingenieria (preferiblemente civil, industrial, materiales, minas o vias) o Administrador de Empresas o Administrador -

Industrial, con conocimiento en los sistemas de gestidn implementados o aprobacién de curso de auditor interno

EXPERIENCIA GENERAL: EXPERIENCIA ESPECIFICA:
La implantacidn de sistemas de calidad en empresas de ingenieria y/o
) que haya participado en la elaboracién de por lo menos dos (2) planes
Mayor o igual a dos (2) afios . de calidad para proyectos de obras civiles, todo o anterior bajo |a
norma NTC - 1SO 9000:1994 6 NTC - ISO 9000:2000 6 NTC - ISO
9000:2015
FORMACION Y ENTRENAMIENTO: (1) Indispensable (S) Suministrable
Induccién General (1) Manejo Recursos (S)
Higiene Postural (5) Orden y Aseo (S)
Manejo Residuos (S) Plan de emergencia (S)

FUNCIONES Y RESPONSABILIDADES CARGO
Asegurar que se implementan y mantienen los procesos necesarios para el Sistema de Calidad durante el desarrollo de las actividades

propias del proyecto.

Supervisar y asegurar el cumplimiento de las normas, especificaciones técnicas y requisitos del cliente.

Supervisar inspecciones, pruebas y ensayos que se realicen

Validar y gestionar la aprobacién del Plan de Calidad y documentos que apliquen.

Implementar, divulgar y controlar el Plan de Calidad, PIME, basado en las especificaciones y las condiciones contractuales del cliente
Realizar seguimiento y medicién del PIME, plan de control metrolégico, cuadro de compromisos contractual del proyecto.

Controlar (generacion, identificacidn y distribucién) de documentos tales como especificaciones, contrato, planos, disefios,
instrucciones y formatos

Garantizar la liberacién protocolos de calidad

Verificar cumplimiento de ensayos de materiales

Divulgar las modificaciones en los documentos del Sistema de Calidad que apliquen al proyecto.

Coordinar con el [aboratorio el seguimiento al PIME, tomando acciones correctivas con los materiales que presenten problemas en su
caracterizacién.

Hacer seguimiento a las respuestas de comunicaciones del cliente aplicables a las actividades de calidad.

Hacer seguimiento a la aplicacion de los Programas de Puntos de Inspeccién (PPI)

Alimentar datos para los indicadores de gestién, demostrando el cumplimiento del proceso frente a la politica y los objetivos.
Detectar y brindar capacitacion sobre el sistema de calidad cuando se solicite o cuando se detecte la necesidad.

Informar al Jefe de Calidad sobre el desempefio del Sistema de Calidad del proyecto.

Presentar las mejoras del Sistema de Calidad generadas en el proyecto.

Supervisar las actividades de entrega de informacién que se generan para el cliente, concerniente al tema de calidad de materiales,
procedimientos y protocolos/certificados de calidad de los materiales.

Coordinar con los laboratorios las acciones correctivas con los materiales que presenten problemas en su caracterizacién.

Asegurar que los subcontratistas del proyecto a los que les sea exigido, tengan planes de calidad o planes de estudios y disefios a las

actividades o trabajos que se ejecuten
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FUNCIONES Y RESPONSABILIDADES CARGO
Controlar documentacién de origen externo (normas, planos, manuales, protocolos, especificaciones)

Controlar documentacion de origen interno

Realizar inducciones y capacitaciones relacionadas al tema de calidad

Andlisis de Productos No Conformes generados en el proyecto

Brindar apoyo y acompafiamiento al personal de campo para garantizar el cumplimiento de los requisitos establecidos en el Plan de
Calidad del proyecto

Las demds funciones inherentes a su cargo que le sean asighadas por su Jefe Inmediato

FUNCIONES Y RESPONSABILIDADES HSEQ

Buscar la mejora en la competencia de personal a cargo y/o la propia.

Velar porque su grupo de trabajo use racionalmente RRNN y gestione adecuadamente residuos.
Hacer uso racional de los RRNN y gestionar adecuadamente residuos.

Cuidar su integridad y/o la de personal a cargo.

Cuidar su salud y/o la de personal a cargo.

Apovyar la seleccidn, control y evaluacién de proveednres y contratistas criticos.

Liderar el fomento de la Responsabilidad Social Corporativa con partes interesadas.

Tener comportamientos adecuados con las partes interesadas mas vulnerables.

Mejorar continuamente la unidad bajo su cargo.

Reportar oportunidades de mejora.

Cumplir con los requisitos de la empresa en cuanto a documentacién, seguridad Social y reportes.
Coordinar y asistir a las auditorias realizadas al sistema de gestién.

Garantizar el control de documentos y registros del proceso a cargo.

Conocer, cumplir y hacer cumplir las politicas HSEQ y de No dependencia de alcohol, drogas y tabaco.
Participar activamente en los programas de HSEQ.

Participar en las actividades de medicina e higiene programadas por HSEQ.

Aplicar, motivar y fomentar la practica de métodos Seguros de trabajo.

Cumplir con la realizacién de inspecciones planeadas o cumplir con los requerimientos de las mismas.

Destinar o gestionar de manera adecuada los recursos humanos, técnicos y financieros para el Sistema.
Cumplir con la legislacién vigente, y de otra indole y velar por su cumplimiento.

Mostrar compromiso con el Sistema HSEQ.

Utilizar y cuidar adecuadamente las instalaciones, elementos de trabajo y EPPs.

Reportar cualquier condicidn insegura o subestandar al profesional de HSE.

Reportar accidentes y casi accidentes al profesional de HSE o superior.

Participar en las investigaciones de los incidentes.

AUTORIDAD
Detener actividades que no estén cumpliendo con las normas y/o especificaciones que apliquen en el proyecto
No autorizar la utilizacién de materiales que estén incumpliendo con la reglamentacién, normas o especificaciones aplicables para el

proyecto

Detener las actividades o trabajos realizados por el subcontratista que estén directamente relacionados con la calidad del proyecto v
que no estén cumpliendo con las normas y/o especificaciones que apliquen

Abstenerse de realizar actividades, tareas o trabajos que no cuenten con las medidas minimas de seguridad, salud y ambiente

CONDICIONES DE TRABAJO
SITIOS DE TRABAIJO HORARIO
Oficina / Bajo techo Normal
Obra / Aire libre Normal

ASPECTOS AMBIENTALES QUE PUEDEN SER GENERADOS POR LA LABOR

Uso de materias primas Consumo de agua Consumo de energia Generacién de residuos sélidos
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ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL REQURIDOS

De acuerdo a la matriz de EPPs

PELIGROS ASOCIADOS AL CARGO

Fisico FENOMENOS NATURALES CONDICIONES DE SEGURIDAD BIOMECANICOS
lluminacién (Luz visible por exceso . ] Eléctrico (Baja y media tension, | Postura (Prolongada, mantenida, forzada,
o Sismo / Terremoto c . L
o deficiencia) Estdtica) antigravitacionales)
Radiaciones No lonizantes Precipitaciones (Lluvias, h_TrTnSSO::ESPLazémI?nF? d AT i
(Ultarvioleta, laser, Infrarroja) granizadas, heladas) veiEargespen -aua elgilace avipienta Fepetitive
trabajo
Ruido (impacto int itent Ansito: i
(imp: ‘ intermitente y B Tran5|‘t0. des‘plazamlento de N/A
continuo) peatdn en via del proyecto
Temperaturas extremas (calor y N/A Piblicos (Rohos, atracos, asaltos, NJA
frio) atentados, desorden pubhlico)
Locativo superficie de trabajo
N/A N/A (irregularidades, deslizantes, con N/A
diferencia de nivel)
N/A N/A Locativo cal’da‘de objetosy N/A
materiales
N/A N/A Locativo condiciones de ordeny N/A
aseo
auimMmico TAREAS DE ALTO RIESGO BIOLOGICO PSICOSOCIALES
Caracteristicas de la organizacion del
. et ;
Material particulado N/A Mordeduras traba{o (tf(?mumcacmrr, ecnologfa,
organizacion del trabajo, demandas
cualitativas y cuantitativas de la labor)
Jornada de trabajo (pausas, trabajo
Polvos organicos inorganicos N/A Picaduras nocturno, rotacién, horas extras,
descansos)
RENDICION DE CUENTAS (Informes, Indicadores, Listados, reportes, etc.)
ENTREGABLES DESTINATARIO FRECUENCIA
Informe de indicadores de la obra lefe de Calidad / Responsable SGI Mensual
Reporte de cumplimiento del PIME lefe de Calidad / Responsable SGI Mensual
Reporte de reclamos del cliente Jefe de Calidad / Responsable SGI Mensual
lefe de Calidad / Responsable SGI Mensual

Reporte de Producto No Conforme

Modificaciones a la documentacién incluida en
el Plan de Calidad

lefe de Calidad / Responsable SGI

Cada vez gue se presente

icad
Repotiedel sstada dsblfj ACAP aplleadeg la lefe de Calidad / Responsable SGI Mensual
ELABORG REVISO APROBO

NOMBRE: NANCY NAVARRO DULCEY NOMBRE: IVAN DARIO LARA LEIVA NOMBRE: CAROLINA FORIGUA NINO
CARGO: Jefe de Calidad CARGO: Responsable SGI CARGO: Responsable TH
FECHA: FECHA: FECHA:

FECHA RECEPCION DEL DOCUMENTO POR EL TRABAJADOR:

NOMBRE TRABAJADOR:

FIRMA:
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IDENTIFICACION DEL CARGO
PROCESO / AREA: Técnica
ROL DEL CARGO: Operativa
JEFE INMEDIATO: Director de Obra
COLABORADORES A CARGO: s () nNo ([
OBIJETIVO DEL CARGO: Servir de mediador entre el proyecto y la comunidad, minimizando el impacto causado por la ejecucién

de los diferentes procesos constructivos adelantados en la ejecucién de la obra.

Brindar informacién y respuesta oportuna a las solicitudes y quejas de la comunidad, para generar
confianza evitar rechazo por desconocimiento de los beneficios del proyecto.

Garantizar el cumplimiento de las normas legales vigentes que se refieren a la participacion Institucional
y comunitaria.

EDUCACION - EXPERIENCIA - FORMACION - COMPETENCIAS - REQUERIMIENTOS DE INDUCCION AL CARGO
EDUCACION:

Trabajo Social

EXPERIENCIA GENERAL: EXPERIENCIA ESPECIFICA:
Mayor o igual a tres (3) afios Trabajador (a) Social en minimo 2 proyectos de obras civiles
FORMACION Y ENTRENAMIENTO: (1) Indispensable (S) Suministrable
Induccién General (1) Manejo Recursos (S)
Higiene Postural (S) Orden y Aseo (S)
Manejo Residuos (S) Plan de emergencia (S)

FUNCIONES Y RESPONSABILIDADES CARGO

- Dar respuesta oportuna a los requerimientos de la ciudadania.

- Mantener informada a toda la ciudadania sobre los avances de obra y ejecucién del proyecto.

- Atender a la comunidad influenciada por la obra sobre solicitudes de informacién, quejas y reclamos.

- Brindar informacién clara, veraz y oportuna a las comunidades influenciadas por las obras.

- Capacitar al personal no calificado y calificado sobre el avance del proyecto y necesidades de la obra.

- Velar por el buen comportamiento de los empleados de la obra.

- Asistir y participar de los comités de ohra del area socio-ambiental,

- Elaborar informes de Gestidn Social segtin el avance de obra.

- Elaborar y tramitar quejas internas.

- Realizar el levantamiento de actas de vecindad
- Propiciar la creacién de espacios de participacién ciudadana que posihiliten el intercambio permanente de informacién entre el ente
contratante y la ciudadanfa.

- Potenciar los impactos sociales positivos generados por la ejecucién de los proyectos de infraestructura vial.

- Prevenir y/o mitigar los impactos sociales ocasionados por la ejecucién de los proyectos de infraestructura vial.

- Brindar informacién clara, veraz y oportuna a las comunidades influenciadas por las obras.

- Gestionar y atender oportunamente los requerimientos de la ciudadania.

- Promaver la sostenibilidad de las obras.

- Velar por el cumplimiento de la hormatividad en higiene, seguridad industrial y salud ocupacional hacia el interior de la obra.
- Promover el cuidado, uso y disfrute de los sistemas de espacio publico, transporte vial y la apropiacién de la normatividad
relacionada.

- Las demas funciones inherentes a su cargo asighadas por el Jefe Inmediato
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FUNCIONES Y RESPONSABILIDADES CARGO

- Consultar la presencia institucional de nivel municipal, departamental o nacional presentes en la regién y las necesidades de
establecer relaciones para el desarrollo de las obras.

- Describir las actividades constructivas a ejecutar, susceptibles de producir impactos ambiente

- Ejecutar los programas de gestién social.

- Representar al contratista de obra ante la comunidad en todo lo relacionado con el area Social.

- Coordinar y realizar las reuniones del contratista de obra con la comunidad.

- Establecer y poner en marcha el punto de atencién a la comunidad.

- Presidir las reuniones con los veedores comunitarios.

- Responder a las quejas y reclamos de la comunidad dando la solucion pertinente.

- Coordinar la elaboracién y distribucién de las piezas de comunicacidn para las diferentes actividades con la comunidad.

- |dentificar, a lo largo de la zona de influencia del proyecto, los sitios de manejo social: escuelas, o colegios, clubes, areas de

recreacién, equipamientos comunales etc.
- Indagar en las alcaldfas municipales sobre las organizaciones comunitarias con el fin de identificar a los lideres comunitarios o través

del trabajo de campo.
- Investigar con hase en informacién secundaria, la existencia de Territorios titulados legalmente a minorias étnicas, para definir las

acciones a seguir, en cumplimiento de la legislacién vigente.
- Investigar si existen zonas de interés arqueoldgico en las dreas de influencia directa del proyecto, segtin registros del ICANH.

FUNCIONES Y RESPONSABILIDADES HSEQ

- Hace uso racional de los RRNN y gestionar adecuadamente residuos.

- Cuida su integridad y/o |a de personal a cargo.

- Cuida su salud y/o la de personal a cargo.

- Tiene comportamientos adecuados con las partes interesadas mas vulnerables.

- Reporta oportunidades de mejora.

- Cumple con los requisitos de la empresa en cuanto a documentacién, seguridad Social y reportes.
- Conoce, cumple y hace cumplir las politicas HSEQ.y de No alcohol, drogas y tabaco.

- Participa activamente en los programas de HSEQ.

- Participa en las actividades de medicina e higiene programadas por HSEQ.

- Aplica, motiva y fomenta la practica de métodos Seguros de trabajo.

- Cumple con la realizacién de inspecciones planeadas o cumple con los requerimientos de las mismas.
- Cumple con la legislacién vigente, y de otra ndole y vela por su cumplimiento.

- Muestra compromiso con el Sistema HSEQ.

- Utiliza y cuida adecuadamente las instalaciones, elementos de trabajo y EPPs.

- Reporta cualquier condicién insegura o subestandar al profesional de HSE.

- Reporta accidentes y casi accidentes al profesional de HSE o superior.

- Participa en las investigaciones de los incidentes.

AUTORIDAD
Detener actividades que no estén cumpliendo con las normas y/o especificaciones que apliquen en el proyecto
No autorizar la utilizacion de materiales que estén incumpliendo con la reglamentacién, normas o especificaciones aplicables para el

proyecto
Detener las actividades o trabajos realizados por el subcontratista que estén directamente relacionados con la calidad del proyecto y

que no estén cumpliendo con las normas y/o especificaciones que apliquen
Ahstenerse de realizar actividades, tareas o trabajos que no cuenten con las medidas minimas de seguridad, salud y ambiente

CONDICIONES DE TRABAJO
SITIOS DE TRABAIO HORARIO
Oficina / Bajo techo Normal
Obra / Aire libre Normal
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ASPECTOS AMBIENTALES QUE PUEDEN SER

GENERADOS POR LA LABOR

Uso de materias primas

Consumo de agua

Consumo de energla

Generacidn de residuos sélidos

ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL REQURIDOS

De acuerdo a la matriz de EPPs

PELIGROS ASOCIADOS AL CARGO

Fisico FENOMENOS NATURALES CONDICIONES DE SEGURIDAD BIOMECANICOS
lluminacién (Luz visible por exceso ) Eléctrico (Baja y media tension, | Postura (Prolongada, mantenida, forzada,
SRl Sismo / Terremoto i s p A
o deficiencia) Estdtica) antigravitacionales)
Radiaciones No lonizantes Precipitaciones (Lluvias, .TranSIto: desplaza'mlenltr? o -
. . . vehicular desde o hacia el sitio de Movimiento repetitivo
(Ultarvioleta, laser, Infrarroja) granizadas, heladas) )
trabajo
Ruido (impactcr intermitente y Derrumbe Tra'insirto: desplazamiento de N/A
continuo) peatdn en via del proyecto
Temperaturas extremas (calor y Publicos (Rohos, atracos, asaltos,
; N/A o N/A
frio) atentados, desorden publico)
Locativo superficie de trabajo
N/A N/A (irregularidades, deslizantes, con N/A
diferencia de nivel)
N/A N/A Locativo calda-de objetosy N/A
materiales
Locativo condiciones de orden
N/A N/A ¥ N/A
asea
QuimMIico TAREAS DE ALTO RIESGO BIOLOGICO PSICOSOCIALES
Caracteristicas de la organizacién del
) ) trabajo (comunicacién, tecnologfa,
Material particulado N/A Mordeduras v ;
organizacién del trabajo, demandas
cualitativas y cuantitativas de la lahor)
Jornada de trabajo (pausas, trabajo
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INTRODUCCION

Cuando hablamos de obras civiles se constituyen hechos sociales, pues se ejecutan con y
para las comunidades en general, a partir de la construccion de espacios socialmente

construidos.

En las comunidades el concepto “intervencién social en obra” adquiere multiples sentidos
ya que toda obra que se ejecuta tiene un sentido social, ya que busca mejorar la calidad
de vida de los beneficiarios que realizan actividades diarias en ella, el fin de este
programa es priorizar los efectos causados en la ejecucion del proyecto y proponer las
medidas para potenciar, mitigar y/o compensar dichos efectos; asi como promover el
reconocimiento, apropiacion y cuidado de los nuevos espacios construidos, para lo cual se
hace necesaria la realizacién de reuniones con la comunidad donde se identifiquen las
problematicas y se busquen alternativas de solucion conjuntamente con la comunidad. De
igual forma el plan de gestion social pretenden la creacion de puestos de trabajo, el
cooperativismo y empoderamiento de las comunidades, esto implica como primera medida
hacer a la poblacion participe directa en los procesos que se llevaran a cabo por la
empresa contratista haciendo uso del recurso legal de participacion ciudadana; el proceso
de comunicaciéon entre diversos actores sociales que buscan transformar mediante
acciones concretas una relacién social para el mejoramiento de la calidad de vida de la

poblacion.

Cabe destacar que este Plan de Gestién Social es un instrumento de planificacion que
busca garantizar la participacién activa y el compromiso de la comunidad, y de los
trabajadores para el empoderamiento de la infraestructura.
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DESCRIPCION DEL PROYECTO

El proyecto se desarrolla de la siguiente manera:

Elaboracion de diagnosticos, estudios técnicos y ajuste a disefios o disefios integrales:
consiste en la elaboracion de todos los estudios técnicos y disefios integrales o ajuste
cuando exista dicha informacién, para la construccion de las infraestructuras Educativas
en los Municipios de PASTO, BARBACOAS Y TAMINANGO del Departamento de

NARINO.

LOCALIZACION

Los proyectos objeto se encuentran ubicados en el departamento de Narifio en los
municipios de Pasto, Barbacoas y Taminango.

DEPARTAMENTO | MUNICIPIO INSTITUCION DIRECCION
EDUCATIVA
NARINO PASTO [.E.M. LUIS DELFIN CALLE 14 N° 24-81
INSUASTY
RODRIGUEZ INEM
PASTO SEDE
CENTRAL
NARINO PASTO C.E.M. EL SOCORRO | VEREDA CIMARRONES
NARINO PASTO C.E.M. EL SOCORRO, | VEREDA CIMARRONES
{ SEDE BAJO
CASANARE
NARINO PASTO C.E.M. EL SOCORRO, | VEREDA SAN GABRIEL
SEDE SAN GABRIEL
NARINO PASTO C.E.M. LA VICTORIA VEREDA LA
VICTORIACGTO.CATATUMBO
NARINO BARBACOAS | |.LE. SANTA TERESITA | VEREDA ALTAQUER
DE ALTAQUER
NARINO TAMINANGO | I.LE. PABLO VI BARRIO LOS ESTUDIANTES

EQUIPO DE TRABAJO

Para el desarrollo y ejecucién de actividades el contratista cuenta con los siguientes
profesionales y personal requerido.

Director de obra: Debera estar presente en la toma de decisiones, en los Comités de
Seguimiento, Comités de obra y cuando Findeter lo requiera.
(Participara en todos los frentes de trabajo o Proyectos).

Residente de obra: tendra que estar presente tiempo completo en su frente de trabajo.
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Profesional SISOMA: Responsable en la elaboracion y evaluacion de estudios de impacto
ambiental y/o elaboracién y ejecucién de Planes de Manejo Ambiental de proyectos de
infraestructura, debe participara en todos los frentes de trabajo o proyectos.

Profesional en aseguramiento de calidad: responsable de la implantacion de sistemas de
calidad en empresas de Ingenieria y/o que haya participado en la elaboracion de por lo
menos dos (2) planes de calidad para proyectos de obras civiles, todo lo anterior bajo la
Norma NTC — ISO 9000: 1994 6 NTC — ISO 9001: 20, debe participara en todos los

frentes de trabajo o proyectos.

Trabajador(a) Social: Debe participar en todos los frentes de trabajo o proyectos.

PLAN DE GESTION SOCIAL

Objetivos

Desarrollar estrategias y acciones necesarias para prevenir, mitigar y compensar los
impactos negativos que puedan generase durante la etapa de construccion de la
ampliacion de las Instituciones Educativas en el Departamento de Narifio, que pueda
causar sobre los integrantes de la comunidad educativa y los habitantes de la zona y
potenciar los efectos positivos que del mismo puedan derivarse.

Alcance

Es importante anotar que este Plan de Gestidon Social ha sido disefiado desde la etapa de
los disefios para ser implementado desde esta misma etapa hasta la finalizaciéon de la
etapa de construccién, por lo que las estrategias aqui planteadas estan disefiadas para la
poblacién que esta en la zona de influencia directa de la zona de obras.

El alcance es la formulacién de un Plan de Gestion Social para la etapa de construccién
de la ampliaciéon de las Instituciones Educativas en el Departamento de Narifio, que
considere las siguientes estrategias:

v" Informacién y divulgacion a la comunidad sobre el proyecto.

v' Seguimiento sobre los impactos identificados generados por el proyecto.

v' Gestion participativa de todas las instituciones y representantes comunitarios
afines al proyecto y a su area de influencia.

v Conservacion del inmobiliario publico y privado.

v" Seguimiento a la generacion de empleo de la ZID.

Estrategias

Las estrategias seran descritas en cada una de los programas que hacen parte de este
plan de gestién, aclarando que aplicacion de cada uno de ellos se realizara de acuerdo a
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las caracteristicas particulares del componente social en cada una de las instituciones
educativas a intervenir. Es importante resaltar que los impactos a la poblacion durante la
construccion se presentaran principalmente a la comunidad educativa; estudiantes,
docentes, miembros de los consejos académicos, asociaciones y padres de familia
adscritos en cada institucion y adicionalmente se tendra en cuenta en las actividades de
informacién a la comunidad a la poblacién aledafia a la zona de obra, ubicada en las
inmediaciones de cada proyecto, a quienes se les informara sobre los avances de la obra,
en forma personalizada y mediante la implementacion de un punto de apoyo de
informacion permanente a la comunidad.

Las medidas sociales estaran dirigidas a la comunidad educativa en general y vecinos del
sector, quienes posiblemente reciban algunos impactos por ruido, generacion de
particulas y pequefias demoliciones. Por lo anterior, una gran mayoria de las actividades
incluidas en el Plan de Gestion Social, seran realizadas con los alumnos y profesores de
los colegios y comunidad en general con el fin de tener la gestién dirigida a un ntcleo de
alto potencial de réplica de la informacion.

Las estrategias seran manejadas en este documento con programas asi:

1. Programa No. 1 Informacién y Divulgacion

Para el éxito de la construccion de la obra es importante evitar conflictos con la comunidad
y contar con la colaboracion de la ciudadania, lo cual se puede obtener si se realiza una
amplia convocatoria a la comunidad en general, a través de diferentes medios como:
perifoneo, correo electronico, oficios a diferentes instituciones y volantes que permitan que
los interesados se informen sobre los diferentes encuentros, reuniones o novedades del

proyecto.

1.1 Objetivos

Facilitar el desarrollo de la obra en el sentido de que se consideren las condiciones
propias de los habitantes de la ZID (Zona de Influencia Directa), se establezcan con las
comunidades relaciones proactivas a la obra; se ejecute y se incentive, de acuerdo a la
normatividad vigente, el derecho que tiene la ciudadania a informarse en los diferentes
aspectos de la ejecucién de la obra y se minimicen las condiciones conflictivas
mitigandose los impactos sociales que dicha obra pueda generar.

Informar y divulgar de manera permanente entre las comunidades vecinas a la obra
contenidos claros, precisos sobre la misma y su desarrollo para que posean informacion
confiable sobre el mismo y de manera particular sobre cada uno de los aspectos a tratar
que requieran de la participacion ciudadana.
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1. 2 Actividades Generadora de Impactos

Las diferentes actividades de la obra implican se presenten impactos como: cierres de
vias, demoliciones, excavaciones y en ocasiones corte de servicios publicos, estos
aspectos se daran a conocer a la comunidad mediante volantes y cartelera informativa.

1.3 Impactos a mitigar

Desinformacién en los habitantes.
Malestar entre los habitantes de la ZID por las alteraciones y/o cambios en su forma y

estilo de vida.

Presencia de conflictos en la ZID entre la poblaciéon con el contratista y con la
administracion municipal.

1.4 Medidas de Manejo

1.4.1 Aplicacion permanente de la estrategia de informacién y divulgacion

—  Consistente en la utilizacion de medios de informacion grafica, auditiva y visual.
—  La obra en si con los contenidos técnicos basicos, forma de operacioén y las medidas
que se tomaran para minimizar los riesgos de diferente naturaleza que conlleva la

obra.

- El Tiempo y la zonificacién de la obra.
- Sobre los responsables de la construccion de la obra, nombre de la firma, direccion,
teléfonos, nombre de la persona responsable de las relaciones con la comunidad.

Afiches y volantes

En el cuadro relacionado mes a mes se dara a conocer el nimero o cantidad de volantes
entregados para tener un dato exacto.

Volantes

No. Volantes

Inicio Avance |Finalizacion

TOTAL - = -

Los volantes restantes seran entregados de acuerdo a los requerimientos de las
Entidades participantes del proyecto y aprobacion de interventoria.
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1.4.2 Centro de Apoyo a la informacién.

El centro de Apoyo a la Informacion es equipamiento urbano o punto de encuentro
ciudadano dentro o en las afueras de cada institucién, parte de la dotacién social y
comunitaria en la ZID, por donde vaya la obra. En este sitio se desarrollara una estrategia
movil de informacién y divulgaciéon a la comunidad, la cual consistira en la ubicacion de
una cartelera informativa, la cual sera permanentemente dotada con volantes y/o
documentos de interés general sobre la obra.

1.4.3 Informacion mediante reuniones.

El contratista a través del Area Social bajo la responsabilidad de quien se desempeiie
como Director y/o residente de la obra y en coordinacién con el funcionario de las
Entidades Participantes del Proyecto y la Interventoria, realizara las reuniones que se
seflalan en éste item, previa la realizacion de las actividades que se sefialan a

continuacion:

La persona encargada de la Direccion del Area Social:

Coordinara con las otras areas de trabajo de la empresa contratista la participacion de
los profesionales necesarios para explicar los contenidos tematicos en las reuniones
gue requieran de su concurso.

Coordinara con las otras areas de trabajo la preparacién de los materiales impresos
(planos), o visuales, requeridos para la realizacion de las reuniones.

Las personas responsables de la Gestion Social asistirdn a los Comités Técnicos que
programe las Entidades participantes del proyecto para que estén informadas sobre el
estado del proyecto y puedan dar informacién acertada a la poblacion.

Siempre que sea necesario los ingenieros o arquitectos instruiran a las responsables
de la Gestion Social sobre la lectura de los planos que corresponda para que puedan
informar de manera acertada a la poblacién que solicite informacion.

La persona encargada de la atencién al usuario debera tener la informacion suficiente
para orientar a quienes se acerquen para solicitar empleo.

Precisara las fechas de las reuniones teniendo en cuenta los momentos durante los
cuales éstas se deben realizar, segulin se presenta en el Cronograma de Actividades.

Presentara para su aprobacion el cronograma de las reuniones al funcionario de la

Interventora.

Se encargara de la contratacién o préstamo de los sitios elegidos para las reuniones.
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Haré las gestiones necesarias para la impresion del material que se distribuira a la
poblacién: volantes, comunicados e invitaciones.

Preparara los impresos que utilizara durante y para la realizacion de las reuniones:
Acta de reunion, control de asistencia.

Sobre las reuniones elaborara el respectivo informe anexando la siguiente
documentacion: actas de la reunién, confrol de asistencia, constancias de la entrega
de las invitaciones. Estos documentos haran parte del informe mensual que la
Trabajadora Social presentara la Interventoria sobre el cumplimiento de lo establecido

en este programa.

— Logistica

La persona encargada del Area Social:

Gestionara la adquisicion de los recursos tecnoldgicos requeridos, para la realizacion
de las reuniones.

Localiza en la comunidad vecina del lugar en intervencion con lideres comunitarios,
grupos de apoyo estudiantil y el comité de seguimiento (cuando esté conformado), los
lugares adecuados para la realizacién de las reuniones.

Asignara el personal auxiliar requerido para la distribucion de las invitaciones y atencion
de las personas asistentes a las reuniones, teniendo en cuenta que ésta se debe avisar
con fres (3) dias de anticipacién.

Reuniones con la comunidad educativa en el area de influencia directa.

La Trabajadora Social realizara tres (3) reuniones con miembros de la comunidad de la
ZID, en los periodos que se indican a continuacion:

Cantidad | Tema Lugar

1 Inicio de las obras. Institucion Educativa
1 Avance de las obras. Institucion Educativa
1 Terminacion de las obras. Institucion Educativa

La reunién de inicio de obra la debera realizar el Contratista una vez se inicie de la etapa
de construccion; la reunién de avance de obra la debera realizar el Contratista al
cumplirse el 50% (aproximado) de la etapa de construccién y la reunién de finalizacion de
obra la debera realizar el Contratista al antes de cumplir el 100% de la Etapa de

Construccion.
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La interventoria de obra o la comunidad podra solicitar la realizacion de reuniones
extraordinarias con el fin de informar sobre eventos extraordinarios, contingencias o
necesidades especiales de la obra o comunidad no previstas. La interventoria y el
constructor de obra evaluaran y justificaran debidamente la necesidad de la realizacion de
estas reuniones donde se tratard Unica y exclusivamente el tema origen de la

convocatoria.

— Contenido.
Los contenidos de los tres (3) tipos de reunion sera el siguiente:

Presentacion de las Entidades participantes del proyecto.

Presentacion del Contratista.

Presentacion del Interventor.

Objetivos y Tipo de proyecto.

Plan de desvios y accesibilidad al lugar.

Disefios de sefializacion provisional.

Desplazamientos peatonales.

Disefio definitivo de la obra y caracteristicas de disefio urbano - Etapas de la obra.
Plan de Manejo Ambiental.

Seguridad y salud en el trabajo: higiene industrial, seguridad industrial, medicina
preventiva y del frabajo, mejora continua y brigadas de emergencia

° Se informara sobre las estrategias de Informacién, Divulgacion y de Participacion
Comunitaria haciendo referencia al Punto de atencién a la Comunidad “que estara
localizado en el area de la ZID y sobre los sitios escogidos para la estrategia movil
de comunicacion y demas programas que conforman este Plan.

® @ © ©¢ ¢ © © o © o -

Reunién Estado de Avance del Proyecto:

Se realizara cuando se tenga el 50% (aproximadamente) de construccién de la obra. En
esta reunion cada area técnica, sisoma, social dara a conocer su proceso de y desarrollo
de sus programas durante la ejecucion del 50% de la obra y ademas tiempos de las
actividades restantes.

Reunién Finalizacién de proyecto:

En esta reunién se da a conocer el estado final de la obra y se entrega de manera informal
a la comunidad en general, para esta reunién se realiza convocatoria a toda la comunidad
interesada con el propoésito de que conozca y se apropien de las Instituciones, en esta
reunién cada area interviene dando a conocer el cierre de cada programa y dando una
breve explicacion de su proceso para dicho cierre.
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Actividades con la poblacién para el proyecto segin ZID

Teniendo en cuenta el impacto social que causa la obra de construccion es importante
para compensar y mitigar este impacto sensibilizar a la comunidad afectada y hacerla
parte del proyecto como actor principal y que ademas se conviertan emisarios de buena
informacién sobre el desarrollo que esta obra trae para I.E y para la ciudad, por tanto, se
discriminan a continuacién una serie de actividades planteadas para el alcance de este

objetivo.
Las actividades contempladas son:

e Realizar acercamientos con la comunidad de la ZID, teniendo como
mediadores los lideres comunitarios ubicados alli, durante todo el proceso
constructivo.

o Los centros de apoyo a la informacion estaran ubicados asi:

* |E Maria Inmaculada (Jamundi).
* |E Mercedes Abrego (Jamundi).
* |E Sixto Maria Rojas (Jamundi).
* |E Julio Cesar Arce (Palmira).

* |E La Merced (Cali).

o La atencién a la Comunidad en general sera moévil rotando en cada una de
las instituciones educativas.

1.4.4. Divulgacion del proyecto.

1.4.4.1 Definicion de los medios de divulgacién

A continuacion, se presentan las definiciones generales de los medios de difusion a
utilizarse:

- Volantes De Informacion.
Son herramientas de informacion que describen aspectos especificos de la obra y que se
distribuyen a la comunidad o se entregan a los habitantes de la ZID en el centro de apoyo

a la estrategia movil de Informacion y en Punto de Atencion a la Comunidad “P.A.C.
MOVIL” para que la comunidad tenga acceso a ellos.
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1.4.4.2 Estrategia para la divulgacion con los medios graficos
Se deben instalar en el centro de apoyo la Informacién y Divulgacion propuesto y
concertado con las personas responsables de cada uno de los lugares seleccionados

previamente la ubicacién volantes y comunicados para informar a la poblacién sobre los
temas.

Se tendra 1 centro de apoyo, para la estrategia mévil de informacion que deben estar

concertados, una vez se inicie la Etapa de Construccion. En el centro de apoyo se dejara
Informacion como: los afiches, volantes, plegables y comunicados en los momentos y

sobre los temas que se indican en el presente numeral.
Se establecera un formato sencillo para registrar la entrega de los volantes.

- Divulgaciéon por medio de Volantes y Plegables.
Entregar los volantes disefiados como parte del plan de medios de divulgacién, lo cual
sera concertado con la entidad contratante y la interventoria, de acuerdo con las
necesidades del proyecto y de los talleres a realizarse en el colegio.

1.5 Sitio de Implementacion
La informacién y divulgacion serd desarrollada en el area de influencia directa de la
construccion de la obra.

1.6 Normatividad Aplicable
Ley 134 de 1994 de Participacion Ciudadana

1.7 Responsable de la ejecucion.

El contratista a través del area de Gestién Social.

2. Programa No. 2 Participacion Comunitaria

2.1 Objetivos

o Facilitar que las comunidades y habitantes de la zona de influencia directa del
proyecto, participen en el seguimiento a la obra.

° Brindar informacién sobre los procedimientos definidos para hacer conocer sus
quejas y reclamos.

13
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° Garantizar comunicacién con la comunidad en aras al desarrollo de la obra.
® Adelantar acciones que conlleven a la sostenibilidad del proyecto.

2.2 Actividades que generan impacto

Se considera que todas las actividades identificadas como propias a la obra generan
impactos sobre las comunidades.

2.3 Impactos por controlar

- Desconocimiento de la comunidad por el inicio y la ejecucion de la ampliacion de las
Instituciones educativas.

- La inclusién de la comunidad educativa para seguir las recomendaciones o las
solicitudes que se les haga para la adelantar los procesos constructivos.

- Que el desconocimiento del proyecto de parte de la comunidad lo haga vulnerable y
poco sostenible en el futuro inmediato.

2.4 Medidas de Manejo
2.4.1 Grupos de Apoyo.

La trabajadora social debe conformar, antes del inicio de la etapa de construccién, un
Grupo de Apoyo, que estara conformado principalmente por los representantes de las
Instituciones educativas y representantes de vecinos al alrededor del proyecto,
denominada la zona de influencia directa — ZID, para informar, capacitar, y hacer
seguimiento a la obra, esta reunion se realiza cada mes dependiendo del avance de la
obra y si el grupo de apoyo lo solita cuando sea necesario.

2.4.2 Punto de Atencion a la Comunidad, P.A.C

Para que las comunidades educativas del area de influencia directa del proyecto tengan
un sitio de referencia inmediato para la comunicacion con el contratista e informacion
sobre el proyecto, se implementard un Punto de Atencién a la Comunidad “P.A.C MOVIL"
al interior de cada institucion educativa, el que funcionara durante el periodo de ejecucién

de la obra.

E| Contratista instalara e implementara dicho Centro al inicio de la etapa de construccion y
funcionaran durante todo el periodo de ejecucién de la etapa de construccion.

El P.A.C. MOVIL funcionara en el campamento de cada institucion la profesional social
estar presente un dia o medio dia a la semana en cada proyecto, en este punto se
instalara la cartelera institucional donde se publicara el horario de atencion, teléfonos y
correo electrénico con el propdsito de contactar al profesional social cundo este requerido.

14
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- Sistema de quejas y reclamos.

En el Punto de Atencién a la Comunidad “PAC MOVIL" se atenderan las PQRSF
(peticiones, quejas, reclamos, sugerencias y felicitaciones). Se debe diligenciar el formato
disefiado para este fin, en donde el Contratista explique claramente la solicitud del
ciudadano el proceso y la solucién brindada.

Cuando las peticiones, quejas, reclamos y sugerencias sea de directa competencia del
Contratista, éste debera dar solucién de inmediato si es posible o tendra 10 dias habiles -
dependiendo del tipo de PQRSF, quedando consignada en el respectivo formato de
PQRSF. Para los casos en los cuales PQRSF planteadas por el ciudadano no sea de
competencia directa del Contratista, éste debera realizar las gestiones necesarias para
remitirla a quien le compete y realizara el seguimiento a la respuesta y solucion de la
queja o inquietud formulada dejandola consignada en el formato correspondiente.

- Coordinacion interna del contratista.

Para hacer mas eficiente la atencion a la ciudadania el contratlsta realizara, como minimo,
las siguientes actividades de coordinacion interna:

El director del proyecto y/o el residente de obra informaran a quien se desempeiie como
trabajadora social sobre las modificaciones importantes que se hagan en el proyecto para
que esas personas puedan dar una informacion acertada a la poblacion.

La persona que se desempefie como trabajadora social tramitard por intermedio del
director del proyecto las respuestas a los temas que plantee la poblacion y a los cuales no
puede dar respuesta el personal del Area Social.

Las personas responsables de la gestion social y de la atencion asistirdn a los comités
técnicos que programe el contratista para que estén informadas sobre el estado del
proyecto y puedan dar informacion acertada a la poblacion. Siempre que sea necesario
los ingenieros o arquitectos instruiran a las responsables de la Gestion Social y de la
atencion a la comunidad sobre la lectura de los planos que corresponda para que puedan
informar de manera acertada a la poblacién que solicite informacion. La persona
encargada de la atencion al usuario debera tener la informacion suficiente para orientar a
quienes se acerquen para solicitar empleo.

2.5 Sitio de Implementacion

Punto de Atencion a la Comunidad PAC MOVIL, funcionara en la zona de obras o de ser
posible en sitios cercanos a las zonas de obras y contard con una cartelera informativa
sobre las actividades constructivas que atarien a la comunidad.

2.6 Normatividad aplicable

Ley 134 de 1994 sobre informacion y participacién comunitaria.
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2.7 Cronograma

Las medidas de manejo se ejecutaran durante el tiempo de construccion de la obra.
2.8 Responsable de la Ejecucién

El contratista.

2.9 Indicadores de la gestion social

A continuacion, se relacionan los indicadores sociales que nos puede ayudar a evaluar la
atencion de manera oportuna a las quejas de la comunidad.

N°Quejas (solucionad as) 100
N °Quejas (int erpuestas )

Efquejas =

Z"dias / queja
Aquejas = =4 :
N°Quejas

Con el objeto de medir la efectividad de la atencion de quejas se han establecido dos
indicadores, el primero muestra la solucién de quejas, es decir el nimero de quejas
solucionadas con relacién al ntimero total de quejas interpuestas, sin que esto quiera decir
que la queja ha sido solucionada positiva o negativamente, si no que se ha dado una
respuesta que satisface el origen o la causa, corrige el error o este se vuelva a suceder,
la Interventoria de obra y el quejoso aceptan la solucion o respuesta a la misma.

Otro indicador muestra como la queja debe ser solucionada en un tiempo prudencial, cada
semana se debe recalcular este indicador sumando los tiempos de demora en atender
cada queja y relacionandolo con el nimero total de quejas, el tiempo promedio para emitir
un pronunciamiento (no solucién) sobre la queja.

3. Programa No. 3 Conservacion de los inmuebles privados ubicados en la ZID
del Proyecto.

3.1 Objetivos.

° Verificar con el formato de actas de vecindad inicial y registro fotografico el estado
inicial de los inmuebles localizados en las inmediaciones de las instituciones
educativas a intervenir, para identificar y hacer las reparaciones de los dafios que,
con causa probada, se llegaren a presentar por la realizacién de las actividades

constructivas.
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° Registrar el estado inicial de los inmuebles localizados en las inmediaciones de las
Instituciones Educativas a intervenir por donde se autorice el desplazamiento del
trafico automotor para identificar y hacer las reparaciones de los dafios que, con
causa probada, se llegaren a presentar por la intensificacién del trafico.

o Registrar el estado inicial de las vias, separadores, andenes, sardineles y areas de
circulacion general por donde se autoricen los desvios del trafico automotor para
Identificar y hacer las reparaciones de los dafios que en ellas se llegaren a causar
por la intensificacién del trafico. :

3.2 Actividades generadores de los impactos.

Excavaciones

Demoliciones

Construccion

Reposicion de redes de acueducto y alcantarillado.
Reposicién de redes de energia y teléfonos.
Reposicion de otras redes de servicios publicos.
Sefalizaciéon y demarcacion vial

3.3 Impactos por controlar

o Detrimento del patrimonio de particulares, representado en propiedades
inmobiliarias.
Detrimento de bienes publicos

o Conflictos entre la poblacién y la empresa contratada para la ampliacion de la
Institucion Educativa.

o Conflictos entre la poblacién y las Entidades participantes del proyecto.

3.4 Actas de Vecindad
El Contratista levantara las Actas de Vecindad y/o de fachada de los inmuebles que se
encuentren localizados sobre las inmediaciones de la Institucién Educativa y las viviendas

frontales ubicadas sobre las vias donde se puedan afectar sus fachadas y la conservacion
de esos bienes.

El contenido del acta con el formato correspondiente es el siguiente:

Logo y Nombre de la Entidad Contratante Nombre y Logo de la Firma Constructora.
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a. ACTA DE VECINDAD

FORMATO: Ver anexo No. 1, formato utilizado para el levantamiento de actas de
vecindad.

SEGUNDA: VECINO: Se define como vecino, para todos los efectos legales de la
presente acta, al propietario, al predio y las construcciones, identificadas en los datos
generales del primer aparte de este documento.

TERCERA: EL VECINO DECLARA, con la firma del presente documento, que el dia y la
hora indicadas en la primera parte de las actas se hicieron presentes en el inmueble de su
propiedad el quien firma este documento en representacion de la firma Constructora que
se identifica y relaciona al pie de su firma al final de este documento.

CUARTA: ACLARACION: Todos los asuntos a las caracteristicas del inmueble del
VECINO registradas en la clausula cuarta de la presente acta, seran consideradas como
referencia obligada durante el desarrollo de la construccion de la obra denominada y
especificada en este documento y ante la circunstancia que las especificaciones y
particularidades del VECINO descritas se acenttien o varien por la construccion, o se
presentaren nuevas especificaciones y particularidades como consecuencia de ésta, o se
causare dafio alguno, entonces se establecera el origen del siniestro para efectos del
posible reconocimiento de la responsabilidad civil extracontractual que se derive.

QUINTA. INICIO DEL RECORRIDO: En el dia y hora sefialadas, con la concurrencia de
las personas citadas en la clausula anterior se inicio el recorrido en el predio y
construcciones del inmueble propiedad del VECINO. A lo largo del recorrido se han
tomado registros fotograficos y levantado croquis del inmueble que hacen parte integral de
la presente acta.

V. DESCRIPCION DEL INMUEBLE Y SUS DEPENDENCIAS

Caracteristicas de la fachada y exteriores:

Caracteristicas de los espacios interiores:

PARAGRAFO: DECLARACION: EI VECINO con su firma declara que con el presente
documento acepta los términos en que se registraron las particularidades y detalles

encontrados en la inspeccion.

SEPTIMA: INFORME DE NOVEDAD — EL VECINO esté en la obligacién de informar al
constructor inmediatamente observe cualquier novedad que afecte sus intereses por
deterioro en el estado de su inmueble que presuma de deba a la construccion del
proyecto. Se debera dirigir en lo posible por escrito a las dependencias competentes,
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diligenciando el formulario de solicitud de visita al predio para verificar supuestos dafios
causados por los trabajos de la obra del cual una copia se le entrega al vecino con el
presente documento, adjuntando una fotocopia de la primera hoja de esta acta.

Una vez informado se dara traslado al constructor y a la Interventoria para realizar la visita
de verificacion.

Para constancia firman: el vecino, el representante del constructor y el representante del
interventor.

3.4.1 Procedimientos.

° Informacién. La empresa Contratista a través del profesional responsable del Area
(Director de obra/ Residente y Trabajadora Social), informaran a la poblacion
residente y duefios o encargados de los predios sobre la realizacion de las Actas de
Vecindad.

o Coordinacion. La persona que se desempefie como Director de Obra informara al
Trabajadora Social sobre el cronograma de la obra.

° Realizacion de las Actas de Vecindad. La empresa Contratista para la realizacion
de las actas contara de un equipo integrado por un profesional del area social, un
arquitecto para la realizacién de las Actas de vecindad y para los registros de los
inmuebles localizados a una cuadra de los sitios de excavacion: fachadas e
interiores.

° Levantamiento de actas. se levantara un acta por fachada cuando se realicen tres
vistas al inmueble y no atiendan, en la primera visita se dejara volante de primera
visita con fecha de segunda visita, si no atienden en la segunda visita programada
se deja volante de tercera visita si a la tercera visita no atienden se levanta acta por
fachada, es importante entregar los volantes para aprobacién de la interventorfa, la
entrega de estos debe registrarse en el formato de control de entrega de volantes, ya
sea porque alguien lo recoja o porgue se deje bajo puerta, esta acta debe estar
debidamente soportada con las fechas y horas en que se pasa.

La persona contratada para realizar el registro visual, procedera a:

¥v"  Registrar la fachada del inmueble
Registrar los detalles o averias existentes en las fachadas: humedad, fisura, estado

v
de la pintura, etc.

v" Registrar cada uno de los espacios interiores del inmueble.

v" Registrar los detalles o averfas existentes en los espacios interiores: humedad,

fisura, estado de la pintura.
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Es necesario que el material de registro sea de dptima calidad para que sirva de prueba
ante posibles reclamaciones.

Las Actas de Vecindad deberan ser levantadas por el equipo conformado por el
constructor verificadas por un funcionario de la Interventoria. Estos documentos deben
tener la aprobacion de la Interventoria, se diligenciaran en presencia de la persona duefia,
arrendataria o administradora del inmueble o negocio o a quien ellas designen y tendra la
firma de quien corresponda.

e Archivo de las Actas de Vecindad. El Residente Social sera responsable de archivar
las actas de vecindad: formulario y fotografias de cada inmueble.

° Si se llegara a presentar algun reclamo por averias en los inmuebles la persona que
se desempefie como Residente Social organizara la visita del equipo integrado por
un profesional de la ingenieria o la arquitectura, uno del area social, un
representante de la Interventoria y la persona para hacer los nuevos registros
fotograficos.

° Esa comision visitara el sitio y cotejara en campo la situaciéon del momento con el
registro visual inicial, en presencia de la persona que haya interpuesto la queja o
reclamo. El nuevo registro buscara captar los mismos angulos visuales del primero y
se anexara al archivo.

© Si se llegara a probar que por causa de la obra se causé algin dafio en algin
inmueble, se abrira un folder con la documentacion que respalde las obras
realizadas y el constructor procedera al arreglo de los mismos o a la negociacion de
una indemnizacion.

° Una vez se tenga el acta de vecindad lista con el registro fotografico impreso y
firmada se entregara una copia al propietario este proceso se registrara en un
formato con firma de quien recibe la copia.

3.5 Ubicacion del impacto

° Inmuebles localizados a las inmediaciones de las Instituciones Educativas.

° Inmuebles localizados a los costados de las vias empleadas para los desvios
autorizados del trafico automotor.

3.6 Sitios de implementacion

- Actas de vecindad

Se realizaran Actas de Vecindad de todos los inmuebles — casas localizadas sobre la via y
en las inmediaciones de las Instituciones Educativas.
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3.7 Normatividad Aplicable

o Constitucion Politica de Colombia. Articulo 20.- Libertad de opinion prensa e
informacion.
Constitucion Politica de Colombia. Articulo 58.- Derecho a la propiedad privada.
Constitucion Politica de Colombia. Articulo 82.- Garantia del espacio publico.
Valorizacion. Utilizacion del suelo y espacio aéreo urbano.

o Constitucién Politica de Colombia. Articulo 86.- Accion de tutela.

° Constitucién Politica de Colombia. Articulo 88. Acciones Populares para la defensa
de intereses colectivos.

3.8 Responsables Ejecucion

El Contratista de Obra.

Ejecucién

° Verificar la concordancia entre las Actas de Vecindad y los lugares en donde se
deben aplicar. Inicio y terminacién de las obras.

o Verificar junto de los videos hechos en las rutas autorizadas para el desvio del trafico
automotor. Inicio y terminacién de las obras.

Verificar el correcto archivo del material grafico: fotografia y videos.
Atender los reclamos que presente la poblacién por dafios en los inmuebles o el
espacio publico.

a Organizar, junto con el Director de la obra o el Residente Principal de la obra (segln
corresponda) la comisién para las visitas de verificacién a los sitios objeto de los
reclamos presentados por la poblacidén (inmuebles o bien espacio publico).

o Asignar el trabajo al personal que aplicara los formularios de las Actas de Vecindad.

° Coordinar la reparacion del inmueble cuando se compruebe por parte del Comité
que el dafio es causado por la obra.

- Director y/o residente de la Obra.
- Trabajadora social en obra.
- Funcionario de la Interventoria
3.9 Responsable de Seguimiento
La Interventoria Social del Proyecto.

3.10. Indicadores de Seguimiento

Los siguientes son indicadores que reflejan la ejecucion y efectividad de los programas de
conservacion de los inmuebles publicos y privados.
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N°Pr .reparados £100
N°Pr edios (Identifica dos)

EjVecindad %

N°Quejas(predios) 100
N°Predios(Identificados)

VecQuejas%

N°Pr Satisfechos(reparacion) 100
N°Preparaciones

EfVecindad% =

Estos indicadores miden en primera instancia, el porcentaje de bienes con una afectacion
causada directamente por la obra, en los cuales se hizo la respectiva reparacion; el
porcentaje de predios con reclamaciones o quejas sobre presuntos dafios realizados por
la obra y en los cuales, de alguna manera establece la susceptibilidad de los vecinos; y el
porcentaje de bienes afectados y reparados donde los duefios se encuentran

insatisfechos por la reparacion realizada.

3.11 Estrategias de Participacion Comunitaria.

La aplicacion involucra elementos necesarios para el desarrollo o fortalecimiento de la
participacion de los ciudadanos en los asuntos concernientes a su vida cotidiana.

v' La poblacién puede ejercer el derecho a estar informados sobre los asuntos
concernientes a su vida cotidiana (C.P. Articulo 20.- Libertad de opinién, prensa e

informacidn).
v' La poblaciéon puede estar en capacidad de tomar decisiones para proteger su
patrimonio (C.P. Articulo 58 — derecho de propiedad privada - ; articulo 86.- Accion

de tutela).
Es a través de los medios disefiados en el Plan de Gestion Social para propiciar, fomentar

y fortalecer la participacion ciudadana un sistema de Quejas y Reclamos, Comités de
seguimiento o grupos de apoyo para permitir la participacion activa de la comunidad.

3.11.1 Sitios de implementacion

Actas de vecindad

Se realizaran Actas de Vecindad de todos los bienes publicos o vias — casas en las
inmediaciones de las Instituciones Educativas.
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El area en donde se realicen las Actas de Vecindad debera corresponder con la
localizacién de las intervenciones de las |.E.

3.11.2 Normatividad Aplicable

Constitucién Politica de Colombia. Articulo 20.- Libertad de opinion prensa e
informacion.

Constitucion Politica de Colombia. Articulo 58.- Derecho a la propiedad privada.
Constitucién Politica de Colombia. Articulo 82.- Garantia del espacio publico.
Valorizacién. Utilizacién del suelo y espacio aéreo urbano.

Constitucion Politica de Colombia. Articulo 86.- Accion de tutela.

Constitucion Politica de Colombia. Articulo 88- Acciones Populares para la defensa
de intereses colectivos.

3.11.3 Responsables Ejecucion

Trabajadora Social.

4. Prodgrama No. 4 Conservacion de los inmuebles publicos = Infraestructura

existentes de las Instituciones educativas.

4.1 Objetivos.

Registrar el estado inicial de la infraestructura existente en cada una de las
Instituciones Educativas, para identificar y hacer las reparaciones de los dafios que,
con causa probada, se llegaren a presentar por la realizacién de las actividades
constructivas.

Registrar el estado inicial de la Infraestructura existente, las cuales se conservaran
en cada una de las Instituciones Educativas a intervenir y hacer las reparaciones de
los dafios que, con causa probada, se llegaren a presentar por consecuencia del
proceso constructivo.

Registrar el estado inicial de las areas comunes y areas de proteccién ambiental en
las Instituciones Educativas

Asegurar el valor para el mantenimiento y reparaciéon de dafios a bienes privados
producidos por la obra.

4.2 Actividades generadoras de los impactos.

Excavaciones
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Demoliciones

Construccion _

Reposicién de redes de acueducto y alcantarillado.
Reposicion de redes de energia y teléfonos.
Reposicion de otras redes de servicios publicos.
Sefializacién y demarcacion vial

4.3 Impactos por controlar

Detrimento del patrimonio publico, representado en propiedades inmobiliarias.
Detrimento de bienes publicos
Conflictos entre la poblaciéon y la empresa contratada para la ampliacion de la
Institucion Educativa.

o Conflictos entre la poblacién y las Entidades participantes del proyecto.

4.4 Actas de Vecindad
El Contratista levantara las Actas de Vecindad y/o de fachada de los inmuebles que se
encuentren localizados sobre las inmediaciones de la Institucién Educativa y las viviendas

frontales ubicadas sobre las vias donde se puedan afectar sus fachadas y la conservacion
de esos bienes.

El contenido del acta con el formato correspondiente es el siguiente:
Logo y Nombre de la Entidad Contratante Nombre y Logo de la Firma Constructora.
El formato a utilizar sera el mismo del acta de vecindad utilizado para la conservacion del

inmobiliario privado.

Programa No. 5 Politicas de Empleo y Procedimientos de Vinculacién

5. Programa Asignacion de Empleo

Siempre se asocia la realizacion de obras de infraestructura con la posibilidad de impactar
positivamente, en términos de disminuir, los niveles de desempleo y/o desocupacion
histéricamente reportados.

Concomitantemente con esta asociacién tienden a producirse otros fenémenos como la

llegada de nueva poblacion con la expectativa de los nuevos frentes de trabajo lo que se
convierte en un impacto negativo de orden social al interior de las comunidades de la ZID.
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Con el fin de darle un manejo racional a este asunto y teniendo en cuenta que en la fase
de socializacion del proyecto fue uno de los temas que mas salié a relucir de parte de la
comunidad se debe hacer una divulgacion de la necesidad de mano de obra calificada,
semicalificada y no calificada para la obra.

La informacién que se brinde debe incluir nimero de trabajadores requeridos, minimos
requisitos exigidos.

5.1 Objetivos

Garantizar que el 5% de la mano de obra de los proyectos sea proveniente de la zona de
influencia del proyecto.

5.2 Actividades generadoras de los impactos.

) Actividades administrativas de la obra. -
o Actividades de gestién en la obra.
® Actividades de construccion.

5.3 Impactos por Controlar

° Conflictos entre la poblacién y la Administracién municipal
Conflictos entre la poblacion y el contratista de la obra.

5.4 Medidas

Informacion a la poblacién para que conozca los procedimientos para aspirar a los
puestos de trabajo que se ofrecen en la obra.

Informacion de los puestos de trabajo y seleccion de los aspirantes que cumpliendo con
los requisitos laborales exigidos por el empleador residan en la zona de Influencia del

proyecto.
5.5 Normatividad Aplicable.

° Constitucion Politica de Colombia. Articulo 53.- El Estatuto del Trabajo.
e Ley080de 1993.

5.6 Cronograma

Las medidas seran permanentes de tal forma que se garantice la vinculaciéon de mano de
obra nueva o el cambio durante el tiempo que dure la obra.
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5.7 Indicadores de Seguimiento

Los siguientes son indicadores que reflejan el porcentaje de mano de obra no calificada
contratada de las regiones.

GenEmpleo

EmpZID %

N°NoCalifica do 100

%
N°Empleos (Totales )

N°NoCalifcad o(ZID) 100

N°NoCadlifica do(total )

5.8 Estrategias de Participacién Comunitaria

Se publicara en la cartelera institucional la informacidn sobre las vacantes y requisitos que
se requieren para la contratacién con el fin de satisfacer en parte la falta de empleo en la
zona de Influencia directa del proyecto.

Tabla - Matriz de seguimiento

MATRIZ DE SEGUIMIENTO PARA LA EJECUCION DE LOS PLANES DE GESTION SOCIAL

CIUDAD:
ZONA:

RESPONSABLE: INTERVENTORIA
FECHA:

APLICA

EVALUACION INICIAL

OBSERVACIONES

COMUNIDAD

PROGRAMA DE'INFORMACION
Y COMUNICACION A LA

INICIO DE OBRA

Reuniones generales informativas
de Inicio de Obra con listado de
asistencia

PLANIFICADAS

EJECUTADAS

% CUMPLIMIENTO

Actas de reunion

PLANIFICADAS

DILIGENCIADAS

% CUMPLIMIENTO

Convocatoria PLANIFICADOS DISTRIBUIDOS % CUMPLIMIENTO
No. Volantes y/o cartas de PLANIFICADOS DISTRIBUIDOS % CUMPLIMIENTO
invitacion

AVANCE DE OBRA

Reuniones generales informativas

de avance de Obra con listado de PLANIFICADAS EJECUTADAS % CUMPLIMIENTO
asistencia

Actas de reunién PLANIFICADAS DILIGENCIADAS % CUMPLIMIENTO

Convocatoria

PLANIFICADOS

DISTRIBUIDOS

% CUMPLIMIENTO
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MATRIZ DE SEGUIMIENTO PARA LA EJECUCION DE LOS PLANES DE GESTION SOCIAL

CIUDAD:
ZONA:

APLICA

RESPONSABLE: INTERVENTORIA

FECHA:

EVALUACION INICIAL

OBSERVACIONES

No. Volantes y/o cartas de
invitacion

PLANIFICADOS

DISTRIBUIDOS

% CUMPLIMIENTO

FINALIZACION DE OBRA

Reuniones generales informativas
de Finalizacion de Obra con
listado de asistencia

PLANIFICADAS

EJECUTADAS

% CUMPLIMIENTO

Actas de reunion

PLANIFICADAS

DILIGENCIADAS

% CUMPLIMIENTO

Convocatoria

PLANIFICADOS

DISTRIBUIDOS

% CUMPLIMIENTO

No. Volantes y/o cartas de
invitacion

PLANIFICADOS

DISTRIBUIDOS

% CUMPLIMIENTO

EVALUACION MENSUAL

PROGRAMA DE INFORMACION
Y COMUNICACION A LA
COMUNIDAD

115

No. de volantes con informacion

PLANIFICADOS

EJECUTADOS

% CUMPLIMIENTO

1.2,

Actas de vecindad levantadas

A LEVANTAR

LEVANTADAS

% CUMPLIMIENTO

PROGRAMA DE ATENCION Y
PARTICIPACION CIUDADANA

2.1

Atencion al ciudadano
funcionando — PAC MOVIL

A INSTALAR

OPERANDO

% CUMPLIMIENTO

2.2

Registro filmico de las vias y
areas de espacio publico previo al
inicio de obra

CUMPLE

NO CUMPLE

2.3,

Sistemna de quejas y reclamos
funcionando

CUMPLE

NO CUMPLE

2.4,

No. de quejas y reclamos

PRESENTADAS

RESUELTAS

% CUMPLIMIENTO

2.5.

Numero de quejas con respuesta
a satisfaccion de la comunidad

RESUELTAS

A
SATISFACCION

% CUMPLIMIENTO

PROGRAMA DE
CONTRATACION DE MANO DE
OBRA NO CALIFICADA

3.1

No. Hojas de vida recepcionadas

3.2,

% de personal no calificado con
domicilio en las areas de
influencia

CUMPLE

NO CUMPLE

PROGRAMA DE RESTITUCION
DE BIENES AFECTADOS
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MATRIZ DE SEGUIMIENTO PARA LA EJECUCION DE LOS PLANES DE GESTION SOCIAL

CIUDAD: RESPONSABLE: INTERVENTORIA
ZONA: & FECHA:
Q
|
o
<
EVALUACION INICIAL OBSERVACIONES
4.1 No. de bienes privados AFECTADOS REPARADOS % CUMPLIMIENTO

reportados a restaurar

4.2 | No. de bienes publicos reportados AFECTADOS REPARADOS % CUMPLIMIENTO
a restaurar
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CONCLUSIONES

Se da a conocer el plan de gestién social en donde se incluyen los diferentes programas y
procesos de trabajo que se pondra en marcha con las diferentes comunidades aledafas a
las instituciones educativas.

Con este plan se busca que la comunidad en general sea participe de las diferentes
socializaciones y reuniones que se programaran en el trascurso de los proyectos dando a
conocer sus puntos de vista y manifestaciones frente a los proyectos

Se busca intervenir y realizar un primer acercamiento con la comunidad en el momento de
la elaboracién o levantamiento de las actas de vecindad, este proceso ademas de realizar
un reconocimiento y descripcion de las viviendas vecinas también es apropiado para que
la comunidad conozca de primera mano los proyectos.

La comunicacion con la comunidad es primordial, por tal razén se dara conocer gue se

instalaran unos puntos de atencién con unos horarios especificos en donde la comunidad
sera atendida dando solucion a sus peticiones, quejas, reclamos y sugerencias.
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ELABORACION DE DIAGNOSTICOS, ESTUDIOS TECNICOS, AJUSTES A
DISENOS O DISENOS INTEGRALES, CONSTRUCCION Y PUESTA EN
FUNCIONAMIENTO DE LAS OBRAS DE INFRAESTRUCTURA EDUCATIVA —
UBICADAS EN EL DEPARTAMENTO NARINO — GRUPO 09

Contrato No. PAF-JU09-G09DC-2015
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